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ANTECEDENTS, AMBIT | JUSTIFICACIO DE LES OBRES

1.1. ANTECEDENTS

La Mancomunitat Deltatres subministra aigua als segiients municipis que pertanyen a la comarca
del Baix Ebre, a les Terres de I'Ebre (Tarragona): I'Aldea, Deltebre i Camarles.

Proporciona aigua potable a un total de poblacié aproximada de 18.919 habitants (Idescat 2020),
dels quals I'Aldea representa un 22% de la poblacié, Camarles un 17% i Deltebre un 61%.

L’aportacio d’aigua prové de la captacio del Pou 1, Pou 2, Pou 3 i Pou 4 i de compra d’aigua al
Consorci d’Aiguies de Tarragona (CAT), on s’emmagatzema en un diposit d’'una capacitat de 4.000
m3, dividit en dos compartiments completament diferenciats de 2.000 m?® cadascun. La
Mancomunitat té una Gnica zona de subministrament per a un total de 11.946 abonats i un consum
mig diari de 7.341m3.

1.2. DESCRIPCIO DE LA XARXA D’ABASTAMENT
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Les infraestructures que conformen la xarxa d’abastament son; quatre pous, I'aportacié d’aigua del
consorci d’Aigles de Tarragona i un diposit de 4.000 m3 de capacitat.

Les captacions dels pous 1, 2, 3, i 4 es troben ubicades al terme municipal de ’Aldea en un cami
paral-lel al Barranc de Vinaixarop. Els nivells d’aquifers estan constituits per una litologia on
predominen les graves, sorres i argiles. L'Us d’aquestes captacions és ordinari i sén de tipus pou
entubat, protegits per arquetes de formigé d'una algada aproximada de 2 metres. Aquestes
arquetes disposen de tapes de ferro tancades amb clau.

A la canonada de sortida de cadascun dels pous hi ha una valvula antiretorn, una valvula de
comporta de tancament elastic, una ventosa i un comptador.

Els pous 3 i 4 estan connectats a una canonada de fibrociment de 300 mm de diametre, el pou 2
estd connectat a una canonada de fibrociment de 200 mm de diametre. Aquestes dues
conduccions s’uneixen en una unica canonada de fibrociment de 300 mm de diametre, préviament
al'entrada del diposit. El pou 1 esta connectat a una canonada de polietilé de 110 mm que alimenta
al diposit per la part superior.

Seguidament es mostren les dades de cabal aportades pels pous i pel CAT:

Zona Subministrament Cabal m%/dia
CAT 585,08
Pou 1 544,25
Dotacio6 en Alta Pou 2 2.789,90
Pou 3 2.014,44
Pou 4 2.312,53

Taula 1: Dades de cabal de la Mancomunitat Deltatres.

1.1.- MEMORIA



SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D’UN SISTEMA DE’MONITOR’_ITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS
| IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

L’esquema hidraulic de la Mancomunitat sera el seglent:
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Imatge 1: Esquema hidraulic

La relaci6 d’aigua captada a l'any, tenint en compte els pous i la connexid externa, és
aproximadament de 2.995.502 m3.

1.3. JUSTIFICACIO DE LES OBRES
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El estat actual del camp de sondeigs de la Mancomunitat Intermunicipal DELTATRES, recomana
lactualitzacié de les instal-lacions, com és la renovacié dels quadres eléctrics i la implantacio
d’equips per a l'optimitzacié energética (variadors de frequiéncia), per assegurar un correcte
funcionament del sistema. A demés, es considera necessari , aprofitar aquestes actuacions per a
implantar una plataforma que permetra a partir de registres historics, poder analitzar els diferents
esdeveniments i prevenir a més, de saber en temps real I'estat de les instal-lacions, tenir un registre
de les dades parameétriques i poder monitoritzar-les i gestionar aquests parametres d’aigua i
energia de totes les instal-lacions amb una Unica plataforma informatica.

1.3.1.  CONDICIONANTS PER A LA REALITZACIO DE LES OBRES

El sistema d’abastament d’aigua potable en alta de la Mancomunitat Deltatres, consta de quatre
pous i un diposit, aquestes instal-lacions es troben molt proximes unes de les altres, com es pot
observar en la Imatge 2, per aquest motiu es considera posar en marxa un sistema de
monitoritzacid i control que pugui garantir el subministrament de forma continua en unes condicions
de qualitat i seguretat de I'aigua bones. A part també es contempla posar en funcionament un
cinqué pou per poder tenir una reserva d’aigua superior.

1.1.- MEMORIA
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CAPTACIO @) orosm

Imatge 2: Mapa de localitzacio instal-lacions.

Actualment, de forma provisional hi ha un petit equip que ajuda en la supervisié del nivell d’aigua
al diposit, la qual cosa demostra que no existeixen problemes de comunicacié en la zona. Com hi
ha poca distancia entre les instal-lacions es planteja instal-lar un Unic programador logic
controlable (PLC) en la sala del telecontrol (CT), on es recullin les senyals dels 4 pous, el diposit i
la sala de cloracié de I'abastament.

Aleshores, el procediment a seguir consistira en cablejar des d’aquestes instal-lacions fins la sala
CT, on s’instal-lara el PLC. Es planteja la monitoritzacié dels seglients parametres: el nivell d’aigua,
el cabal d’impulsid, el control de I'’energia de cada pou i en la sala CT també quedara registrat els
parametres en general dels 5 pous.

Per altra banda, mitjangant la instal-lacié d’'una sonda de nivell en cada vas, es podra visualitzar
el nivell del diposit i a mes a mes realitzar les operacions necessaries de neteja sense tindre que
tallar el abastiment.

Ara mateix, el diposit compta amb boia de minim i maxim, aquestes boies seran aprofitades i
completades per 6 boies més: 2 per a cadascun dels vasos y 4 per al que no té cap boia. La
intencié d’instal-lar les boies permetra generar alarmes de buidat i desbordament, i amb la
disposicio de dues boies més, es pot detectar el minim i maxim per un funcionament de seguretat
en cas fallada del funcionament automatic per nivells.

1.1.- MEMORIA
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Igualment, es planteja la instal-lacié d’'un equip de mesura de clor i una boia per al control del nivell
del diposit del clor. Per portar-ho a cap, es necessitara instal-lar una petita bomba de recirculacio
per a garantir el correcte funcionament de I'analitzador.

Per a la monitoritzacié dels cabals d’'impulsié i sortida del diposit, els comptadors es deuran
preparar per a acoblar-los un reed d’emissions de polsos.

2. OBJECTE DEL PROJECTE

L’objecte de la present projecte és la instal-lacié d’equips de control i sistemes de motoritzacié en
les instal-lacions d’abastament d’aigua en alta de la Mancomunitat Deltatres, per la seva
monitoritzacid, control i regulacié del funcionament de la xarxa. Pero també I'actualitzacio de les
instal-lacions, com és la renovacié dels quadres eléctrics i la implantacié d’equips per a
I'optimitzacid energética (variadors de freqiéncia), per assegurar un correcte funcionament del
sistema.

3. DESCRIPCIO DE LES OBRES PROJECTADES

3.1. CARACTERISTIQUES DEL PROJECTE
Les accions a realitzar seran:
Instal-lacié d’'una estaci6 remota de control.
Sensoritzaci6 de els pous i del diposit.
Instal-lacié del quadre de proteccié i maniobra

Instal-lacié de un variador de frequéncia per pou

o & w0 NP

Implementacié del sistema de monitoritzacio, control i telecomandament.

3.2. ESTACIO REMOTA DE CONTROL .

Com ja hem dit, no existeixen problemes de comunicacié en la zona. Com hi ha poca distancia entre
les instal-lacions es planteja instal-lar un Unic programador logic controlable (PLC) en la sala del
telecontrol (CT), on es recullin les senyals dels 4 pous, el diposit i la sala de cloracié de 'abastament.

Haura de comptar com a minim amb els seglients equips:

CPU amb router incorporat

1 Modul de comunicacions per a tramesa de SMS
1 Antena per a enviament de SMS

1 Modul de comunicacions d' equips ModBus RTU
1 Modul de 16 entrades digitals i 16 sortides digitals
2 Moduls de 16 entrades digitals

1 Modul de 8 entrades analogiques

1 scwitch de 8 ports

1 Pantalles tactil de 7"

12 Separadors galvanics

3.21. PRESENTACIO

L' estacié remota tindra forma de caixeti compacte, incloent:

1.1.- MEMORIA
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e Un modem 2G/3G i 4G, un port Ethernet 100BT, 2 ports USB, Entrades-Sortides Al-mA, Dl i
DO integrats i moduls d'extensié.

Les seves capacitats es podran ampliar:

e Fins a 3 moduls de comunicacio: RS232, RS485(i), Linia Dedicada, Radio HF sense llicencia
869 Mhz, Targeta per a lectors HID i Tele informacio client (TIC)

e Moduls:

o Entrades-Sortides: 16 DI, 8 DI, 8 Al-mA, 4 Al-mA, 8 AI-T°, 4 AI-T°, 4 DO, 8 DO, 8
AO-mA/V, 4A0-mA/V, 4Al 0-10V, 8Al 0-10V

o Entrades-Sortides deportades via connexié RS485: 16 DI, 6 DO,8 Al-mA, 6 Al-T° (Pt
100, Pt 1000, Ni 1000)
3.22. ALIMENTACIONS

La caixa estara alimentada en 24VDC i estara socorreguda per una bateria externa 12VDC que es
carregara a través de la caixa. A falta de subministrament eléctric, el rellotge i els estats actuals s'
hauran de conservar durant almenys 1 mes. L' alimentacié dels captadors d' intensitat de 4-20 mA es
fara des de I' estacié remota, fins i tot en funcionament mitjancant bateria.

3.2.3. ENTRADES DELS CAPTADORS

Les entrades analogiques, de resolucié 16 bits, hauran de presentar una precisioé de 0,3% a escala
real (0,1% a 25°C) i oferir la possibilitat de tele alimentar els captadors.

3.24. INSTAL-LACIO
El sistema de connexié sera de tipus born amb ressort (push-in). La presa de terra es realitzara
directament mitjancant fixacio en el carril DIN. EI hardware no requerira cap manipulacié, a excepcio
de la insercié de la targeta SIM. El caixeti haura de funcionar en el rang de temperatura de -20 a
+70°C.
3.25. NORMES DE SEGURETAT | COMPATIBILITAT ELECTROMAGNETICA
e Seguretat eléctrica: EN 62368-1

e Compatibilitat electromagnética: EN 55032 i EN 55024 (nivell 4)

3.3. SENTSORITZACIO.

Els equips que instal-larem en els pous i en el diposit estan reflectits en el quadre seglent:
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INSTAL-LACIO EQUIPS MODEL
1 sonda de nivell
Pou 1
1 cable reed
Pou 2
Analitzador de xarxes Siemens 7KM3220- 0BAO1-
Pou 3 1DAO Sentron PAC 3220 o
Pou 4 similar
Pou 5 Circutor M7011A. TP- 23 50/5
Transportador
2 Sonda de nivell de diposit per al
funcionament en automatic
3 jocs de 2 boies marxa, para i
buidat, desbordament
Diposit 1 Cable reed de registre cabals
1 Analitzador de clor en continu ATl Q46H-62 o similar

1 Bomba de recirculacio per la
mesura de clor

1 boia per al control del nivell

Taula 2: Equips especifics segon la instal.lacio .

| els equips recomanats per agquesta comesa seran:

3.3.1.  DISPOSITIU PER AL CONTROL DE NIVELL EN DEPOSITS

Es recomana la utilitzacié del transmissor de pressio sospesa per la mesura de nivell VEGA,
adequada per la mesura continua del nivell en liquids. La pressi6 hidrostatica provoca una variacié
de la capacitat dins de la casella de mesura mitjangant la membrana. Aquesta es transformada en
una senyal de sortida corresponent.
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Imatge 3: Transmissor de pressié6 VEGA

3.3.2. DISPOSITIU PER AL CONTROL DE NIVELL EN POUS

La mesura del nivell en pous proporciona el valor de la lamina d’aigua existent sobre la bomba.

Imatge 4: Sonda nivell pou

3.3.3. DISPOSITIU PER AL CONTROL D’ENERGIA

L’'analitzador de xarxes permet recollir dades relatives als consums energétics dels equips
consumidors de certa importancia, amb la finalitat de registrar aquesta informacio per generar
alarmes o el seu posterior analisi. L’analitzador de xarxes recomanat és el SENTRON PAC3220 de
SIEMENS que treballara amb els transformadors de corrents m7012B de CIRCUTOR.

Imatge 5: Conjunt AR SENTRON PAC3220 “SIEMENS” & Transformadors”

3.34. DISPOSITIU PER LA MESURA DE CLOR EN CONTINU

Es tracta d’'un analitzador, de model Q-46 del fabricant MEJORAS ENERGETICAS, més una bomba
de recirculacié.
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Imatge 6: Analizador/Controlador automatic de Clor Lliure

3.4. QUADRE DE PROTECCIO | MANIOBRA

La renovacio del sistema electric suposara la instal-lacié de un nou quadre de poliester de dimensions
1035 x 835 x300 amb porta, que incloura; placa de muntatge, suport mural, reixeta metal-lica per a
ventilador 120x120, ventilador Extractor E-120x120x38 220v, termostat i portaplanols din a4 ral 9001.

El quadre portara tot el aparellament necessari para el funcionament de les bombes de les cinc pous,
incloent els magnetotermics i diferencials aixi com els borneres de connexions amb bornes per a
alimentacio de entrades i eixides.

3.5. VARIADOR DE FREQUENCIA PER POU
Per a la millora del rendiment energeétic, se instal-lara un variador de freqiiéncia en cada pou.

Els variadors de freqliéncia seran tipo Power Electronics SD, o similar, de la poténcia adequada a la
bomba del pou.

3.6. SISTEMA DE MONITORITZACIO, CONTROL | TELECOMANDAMENT
3.6.1. CARACTERISTIQUES DEL SOFTWARE

3.6.1.1. CAPACITATS

L' estacié remota haura de tindre una capacitat de fins al 2000 informacions sobre les quals s'
aplicaran:

e Alarmes en format SMS, e-mail i amb destinacié a una o diverses centrals o supervisors, a
través de sequéncies configurables.

e L'arxiu, diari i/o d'esdeveniments, d'una capacitat de 1 500 000 de registres. L'estacié remota
oferira el periode d'arxiu d’un any maxim.
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e Els balancos d'explotacié (index i sub-total del comptador — mini i maxi de mesura) generats
periddicament, amb una freqiiéncia horaria, diaria, setmanal, mensual i en base a periodes
ajustables.
3.6.1.2. SOPORTE DE COMUNICACIONES

L' estacié remota haura de suportar el segiient:

e Les comunicacions periodiques i per esdeveniment en suport GSM (2G/3G), Ethernet, Radio
869 Mhz i comunicacié privada, entre les estacions remotes instal-lades en diferents obres
(Comunicacio entre-estacions)

e Les comunicacions Modbus Mestre i/o Esclau en connexié Série i/o Ethernet.
e Latelelectura dels comptadors eléctrics Enedis.

e Lacomunicacio d' informacions datades fins a quatre Centrals.

3.6.1.3. REDUNDANCIA DE COMUNICACIO

Durant la utilitzacié del suport de comunicacio Ethernet, en cas de pérdua de la comunicacid, l'estacio
remota haurad de poder automaticament bascular la comunicacio sobre el suport GSM (4G/3G/2G).

Si la comunicaci6 a través de la targeta Ethernet torna a estar disponible, I'estacié remota haura de
tornar al mode principal de comunicacio.
3.6.1.4. ENRUTAMENT LAN

Haura de ser possible accedir a equips remots situats a la xarxa LAN de l'estaci6é remota a través de
les funcionalitats d'enrutament de la mateixa (NAT-PAT possible).

Per tal de poder assegurar una proteccio, I'equip ha d'autoritzar la configuracié d'un firewall (utilitzant
les regles iptables).
3.6.1.5. OPTIMITZACIO DE L' ELECCIO DE L' OPERADOR DE TELECOMUNICACIONS

Quan s' utilitza una targeta SIM multi-operador, I' estacié remota haura d' oferir la possibilitat de triar
I' operador de manera optima. Per a aixo, I' estacié remota haura d' oferir els criteris de selecci6
seguents:

e Tecnologies cel-lulars (4G,3G o0 2G)
e Llindar del nivell de senyal
e Laténcia de transmissio

e 0o d'eéxit de transmissio

3.6.1.6. AUTOMATISMES

A més, I' estacié remota haura d' incloure un node d' automatisme que s' executara en base a un
temps de cicle de 20 ms. La programacio es realitzara en un taller d'acord amb la norma IEC61113-
3 (llenguatges ST/LD/SFC/FBD) i incloura nombroses eines d'implementacié (simulacié, depuracio,
pas a pas, oscil-loscopi...).

3.6.1.7. GESTIO | OPTIMITZACIO D' UNA BOMBEIG DE POU

L' estacio remota haura d' oferir la capacitat d' automatitzacié d' un bombament. Aquestes funcions
hauran de poder ser utilitzades via una interficie grafica de manera simple i accessible.
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3.6.2. SOFTWARES

3.6.2.1. CONFIGURACIO

La configuracié de I'estacié remota s'efectuara via un software de parametritzacié «off-line» oferint
principalment:

e Un entorn grafic de parametritzacio,
e La importacid/exportacio d'informacions via fitxer 'txt',

e Un panell d' errors interactiu i intuitiu.

3.6.2.2. CONSULTA

Un cop configurada, I'estacié remota podra ser consultada localment o a distancia via una interficie
Web o mitjangant un software d'explotacié donant accés als estats actuals, alarmes i arxius.

Aquest software i haura d'incloure un diagnastic del hardware (prova d'entrades/sortides, alimentacio,
modem 3G, Radio...) i funcional (informe de funcionament, traces en temps real...).

3.6.3. INTERFACES HOMBRE MAQUINA

3.6.3.1. PANTALLA GRAFICA

L' estacio remota es podra connectar mitjancant USB a una pantalla amb accés a tota la informacié
de I' estaci6é remota en forma d' estats actuals, llista d' alarmes, incloent-hi el tracat de revolts, i
sinoptic grafic preconfigurat.

La pantalla grafica, que sera en color i tactil podra ser de 5" o 7".

3.6.3.2. SERVIDOR WEB

L'estacié remota integrara un servidor Web HTML5 consultable via un navegador Internet sobre PC,
Tablet 0 Smartphone. L'alta velocitat del mddem 4G permetra tindre accés via el Servidor WEB a les
informacions (llista d'estats actuals), a les alarmes (informe) aixi com a sinoptics grafics
personalitzables, permetent el control de la instal-laci6.

El servidor Web donara accés a les informacions (llista d'estats actuals), a les alarmes (informe) aixi
com a sinoptics grafics personalitzables.

L' estacié remota oferira a I' usuari la possibilitat de navegar entre un o diversos sinoptics previament
creats per I' usuari.

3.6.3.3. SINOPTICS

L' estacié remota ha d' oferir la possibilitat de crear un o diversos sinoptics utilitzables a través del
servidor web.

L' usuari podra:
¢ Importar imatges amb format jpg & png (amb gesti6 de la transparéncia)
e Inserci6 de text (font, color, mida, efectes, alineaci6)
e Inserci6 d' informacions de I' estacié remota

La capacitat de I' estacio remota sera de 60 sindptics
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3.6.4. ECOSISTEMA SEGURO

L'estacio remota (i el seu ecosistema) haura de garantir un alt nivell de ciberseguretat, obtingut per
la utilitzacié de protocols de seguretat TLS V1.2, incloent encriptacié AES-256 i control d'integritat
SHA384, aixi com la utilitzacié de certificats electronics. La clau privada de I'estacié remota, haura
de ser emmagatzemada en un component electronic criptografic.

3.6.4.1. AUTENTICITAT

Totes les comunicacions estaran sotmeses a una autentificacié mitua, basada en la verificacio de
certificats. Cada usuari s'haura d'autentificar amb un nom d'usuari i contrasenya personal.
L'autenticitat del software haura d'estar garantida mitjancant signatura digital.

3.6.4.2. ENCRIPTACION
Totes les comunicacions estaran encriptades excepte les comunicacions per terminal USB.

Les comunicacions que circulin per la xarxa publica d'internet, GSM i ADSL, hauran d'estar
assegurades per un servidor VPN, basat en el protocol OpenVPN amb autentificacio per certificats
electronics. Aquest servidor s'haura d'executar en un entorn virtual de tipus HyperV (Microsoft) o ESx
(VMware). Aquesta solucié sera oberta i compatible amb totes les solucions M2M dels operadors de
telecomunicacions.

3.6.4.3. GESTIO CENTRALITZADA

Un software de gestié centralitzada assegurara l'administracié d'usuaris i de les configuracions.
Aquest software s'haura d'executar sota Windows Server.

3.6.4.4. GESTIO CENTRALITZADA D' USUARIS

Aquest software de gestié podra:

e Assegurar I' administracio d' usuaris via un servidor, permetent principalment la definicié dels
drets de cada usuari, I' ajust de la durada de la validesa de les contrasenyes, aixi com la seva
inicialitzacié. Tota modificacio que afecti a un usuari portara amb si, I'actualitzacié automatica
del conjunt d'estacions remotes de la xarxa de tele gestio.

e Estar connectat amb un anuari d'empresa tipus Active Directory. La Interface entre el
software de gestio i I'anuari es fara utilitzant el protocol LDAP (Lightweight Active Directory
Access Protocol). En aquest cas la creacio i la definicié d' usuaris es fa directament via I
Active Directory.

3.6.4.5. GESTIO CENTRALITZADA DE LES CONFIGURACIONS

De la mateixa manera el software permetra, el emmagatzematge centralitzat de totes les
configuracions de les estacions remotes de la xarxa, mitjancant la sincronitzacié automatica amb el
software de configuracio.

3.6.4.6. CERTIFICATS ELECTRONICS

Un software de gestid de certificats (PKI) s'encarregara de gestionar els certificats electronics X.509
V3 implementats a I'Ecosistema. Permetra principalment la creacié de I' autoritat de certificacio, la
signatura dels certificats de les estacions remotes i utilitats de software, aixi com I' actualitzaci6 de la
llista de revocacio.

3.6.4.7. TRACABILITAT

L' estacié remota haura de notificar qualsevol succés que afecti la proteccio i la seva seguretat de
funcionament. Aquestes registres s'enviaran a un servidor segons el protocol Syslog.
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3.6.5. SEGURIDAD DE FUNCIONAMIENTO

L' estacid remota incloura diversos mecanismes destinats a garantir la maxima seguretat de
funcionament:

e Autocontrols interns (hardware, software, xarxa d'equips) amb registre de dades i transmissio
en temps real a la Central i cap a I'eina central de monitoratge de la xarxa (Syslog), de
gualsevol anomalia detectada.

e Una funcié de "Gos guardia" del producte, controlara un relé que produira la commutacié de
la instal-lacié en mode segur, en cas de fallada interna.

e Copia de seguretat, en cas de no haver-hi alimentacio eléctrica, de tot el software, de les
dades arxivades, de I' informe de funcionament del rellotge i dels estats actuals.
3.6.6. GARANTIA | SERVEIS
L' estacié remota tindra una garantia total de 3 anys.

Les proteccions de sobretensions que s'instal-laran s'hauran d'ajustar a les caracteristiques de
I'estacio remota i hauran de complir la norma IEC 61643-1.

El fabricant haura de solucionar 'avaria de les targetes en un termini maxim de 48 hores, ja sigui
mitjangant reparacié o intercanvi estandard, i haura de proporcionar un servei técnic gratuit per
telefon i a través de la seva pagina web.
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4. ANALISI DELS FACTORS A CONSIDERAR EN EL DISENY | EXECUCIO
D’ACTUACIONS PROJECTADES

En el present apartat, es van a analitzar tots els factors socials, técnics, economics i administratius

gue es tenen en conter per a plantejar la instal-lacié a projectar.

4.1. MEDIFisSIC

4.1.1. USOS ACTUALS DEL SOL

Els usos actuals no son limitant per a I'execucié de I'obra, ja que les noves conduccions se
encontren dins del recinte dels pous.

41.2. OROGRAFiA i GEOMORFOLOGIA DEL TERRENY

Les infraestructures projectes s'ubiquen en una zona d'orografia completament plana, sense
limitacions per executar-les.

4.1.3. GEOLOGIA | GEOTECNIA DEL TERRENY

Les captacions dels pous 1, 2, 3, 4 i 5 es troben ubicades al terme municipal de 'Aldea en un cami
paral-lel al Barranc de Vinaixarop. Els nivells d’aquifers estan constituits per una litologia on
predominen les graves, sorres i argiles.

41.4. SISMOLOGIA

D'acord amb el mapa sismic de la Norma de Construccié Sismorresistent NCSR-02, que s'adjunta
a continuacio, I'ambit de l'avantprojecte es troba a la zona d'acceleracié suau entre 0.04g i 0,08g,
per tant, no cal adoptar cap mena de precaucié especial per motius sismics.

a6 e

6 > 0lég
B 012 < 0, < 06y
[ 008 < 9, < 0% COEFICIENTE DE CONTRIBUCION K
0049 < 9, < 0,08g
o, < 0,04

Imatge 7. Mapa sismic de la Norma de Construccié Sismorresistent NCSR-02.

41.5. HIDROGEOLOGIA

No hi ha condicionants hidrologics o hidrogeologics que afectin I'obra.

1.1.- MEMORIA



SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D’UN SISTEMA DE.MONITORITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS
| IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

4.2. DISPONIBILITAT DE TERRENYS

Com els treballs del present projecte es realitzaran sobre una instal-lacié ja existent no caldra
realitzar cap mena d’expropiacio de terrenys, pel que podem afirmar que aquest apartat no aplica
sobre el projecte.

4.3. AFECCIONS TERRITORIALS

royver @

4.3.1. URBANISTIQUES
Les actuacions proposades s6n compatibles amb els planejaments urbanistics de la mancomunitat
afectada, ja que no s'afecten parcel-les qualificades pels planejaments per a altres usos
(residencial, industrial, terciari o dotacionals).

4.3.2. ORDENACIO DEL TERRITORI
Les actuacions proposades son totalment compatibles amb els instruments d'ordenacié del territori
que hi afecten.

4.3.3. OCUPACIO DE DOMINI PUBLIC

4.3.3.1. AFECCIONS D.P.H. PER LEGISLACIO D’AIGUES

En el present projecte no s’ocuparan sols que pertanyen al Domini Public Hidraulic. En el cas de
gue finalment es tingueren que ocupar es tindra que complir la legislacié pertanyent

4.3.3.2. OCUPACIO DE VIiAS PECUARIES | MUNTANYES DE TITULARITAT PUBLICA

Consultada I'informacié disponible al visor de la Generalitat de Catalunya, la zona d’actuacié es
troba dins d’'un cami ramader, Colada Mallada de la Pedra.
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1" | Generalitat de Catalunya 7102022
: gencat.cat

UTM31N - ETRS89 300194.15, 4516066.86 m

Geografiques lat 402 46' 17" N long 02 37' 57" E

Camins ramaders

Colada Mallada de |la Pedra (segon tram)
CODI INE:

ESTAT CLASSIFICACIO: Classificats

NOM DEL CAMI: Colada Mallada de la Pedra (segon tram)
AMPLADA (M): 32

LONGITUD (M}): 2900

DOCUMENT APROVACIO: Ordre Ministerial
DATA RESOLUCIO: 07/08/1950

DATA PUBLICACIO: 24/08/1950

BOE: 236

CAM_CODI: 435

Per tant, abans de l'inici de los obres, 'empressa contractista deura obtindre I'autoritzacié de
'administracio pertinent.
4.3.3.3. AFECCIONS DOMINI PUBLIC DE CARRETERES (DPC)
En el present projecte no s’ocuparan carreteres de titularitat publica, en el cas de que finalment es
tingueren que ocupar es tindra que complir la legislacié pertanyent.
4.3.4. AFECCIONS A INFRAESTRUCTURES DE SERVEIS EXISTENTS

En fase d’elaboracié del projecte constructiu, sera necessari determinar els serveis existents que
poden veure's afectats per les obres projectades, per poder conéixer quines entitats, publiques o
privades, son les afectades i realitzar les consultes oportunes.

Per aix0, caldra:

1. Realitzar una consulta sobre els serveis existents de companyies de serveis, per en cas
afeccio, tramitar amb cadascuna de les companyies les condicions técniques i obtenir els
informes favorables corresponents.

2. Recopilar els planols dels serveis municipals (abastament, sanejaments i enllumenat
public) gestionats pels ajuntaments afectats.

4.3.5. AFECCIONS A ELEMENTS DE PROTECCIO MEDIOAMBIENTAL

4.3.5.1. MARC NORMATIU

En l'actualitat existeix diversa normativa mediambiental que podria afectar al projecte, perd com
no afecta a ningun territori protegit no caldra tindre-la en conter.

4.3.5.2. ESPAIS SENSIBLES MEDIOAMBIENTALMENT IDENTIFICATS

El projecte no s’executa sobre ningun espai mediambientalment protegit.

4.3.5.3. NECESITAT O NO DE REALITZAR AVALUACIO D’IMPACTE AMBIENTAL DEL
PROJECTO

Com el projecte no s’executa sobre ningun espai mediambientalment protegit no es necessari
realitzar una avaluacié de I'impacte ambiental del mateix.
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4.3.6. AFECCIONS PAISATGISTIQUES

4.3.6.1. MARC NORMATIU

En I'actualitat existeix diversa normativa paisatgistica que podria afectar al projecte, tant estatal
com autonomica, perd com no afecta a ningun territori protegit no caldra tindre-la en conter.

4.3.6.2. ESPAIS SENSIBLES PAISATGISTICAMENT IDENTIFICATS

El projecte no s’executa sobre ningun espai paisatgisticament protegit.

4.3.6.3. NECESITAT O NO DE INCLUIR UN ESTUDI DE INTEGRACIO PAISATGISTICA

Com el projecte no s’executa sobre ningun espai paisatgisticament protegit no es necessari
realitzar una avaluacié de I'impacte paisatgistic del mateix.

4.4. FACTORS TECNICS

No es detecten inconvenients técnics per a I'execucié de les obres projectades.

4.5. FACTORS SOCIALS-POLITICS LIMITANTS

En aquest projecte no es tenen factors socials i politics que puguin limitar les actuacions a
projectar, atés que es tracta duna actuacié que complementara la infraestructura de proveiment
d’aigua potable de la Mancomunitat Delta3

4.6. FACTORES ECONOMICOS

royver (@

No hi ha factors econodmics limitats per a I'execucio de les obres projectades.

5. DOCUMENTS QUE COMPONEN EL PROJECTE

El contingut del present Projecte compleix amb el que regula la legislacié vigent al respecte, en
concret:

e L'article 233 de la 'Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Public, per la
qual es transposen a I'ordenament juridic espanyol les Directives del Parlament Europeu i
del Consell 2014/23/UE i 2014/24/ UE, de 26 de febrer de 2014', (LCSP, d'ara endavant),
que regula el contingut dels projectes i responsabilitat derivada de la seva elaboraci6 i
I'article 127 del 'Reial Decret 1098/2001, de 12 d'octubre pel qual es aprova Reglament
General de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques'. (RGLCAP, en
endavant), que regula el Contingut minim dels projectes, incloent tot el requerit en aquests
articles en els documents niim. 1 a 4 del present projecte

e L'article 4.1 del 'Reial Decret 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les
disposicions minimes de seguretat i salut a les obres de construccié' (BOE Nium. 256 25-
10-1997), que regula l'obligatorietat de I'estudi de seguretat i salut o de l'estudi basic de
seguretat i salut a les obres, incloent-hi en aquest projecte com a document NUm. 5 un
Estudi de Seguretat i Salut.

e L'article 4 del R.D. 105/2008, d'1 de febrer, pel qual es regula la produccio i gestid de
residus de construccié i demolicid’, que regula que el productor de residus ha d'incloure al
Projecte de construccié un Estudi de gestié de residus de construccio6 i demolicid.

Amb tot aix0, el contingut del Projecte s'estructura en els quatre documents seguents:
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ANNEX 3. GEOLOGIC | GEOTECNIC

ANNEX 4. TELECONTROL

ANNEX 5. PROGRAMA DE TREBALLS

ANNEX 6. JUSTIFICACIO DE PREUS

ANNEX 7. CALSIFICASSIO DEL CONTRACTISTA.

ANNEX 8. CONTROL DE QUALITAT DE L'OBRA.

2. DOCUMENT N.°2.- PLANOLS

1. SITUACIO | EMPLACAMENT

2. PLANOL GENERAL D’ACTUACIONS

3. DOCUMENT N.° 3.- PLEC DE CONDICIONS
4. DOCUMENT N.° 4.- PRESUPOST
4.1. AMIDAMENTS
4.1.1.AMIDAMENTS AUXILIARS
4.1.2.LLISTAT DE MEDICIONS
4.2. QUADRE DE PREUS
4.2.1.QUADRE DE PREUS N° 1
4.2.2.QUADRO DE PREUS N° 2
4.3. PRESUPOST GENERAL
4.3.1.PRESUPOST: PREUS | AMIDAMENTS
4.3.2.RESUM DE PRESUPOST DE LES OBRES

4.3.3.RESUM DE PRESUPOST PER A CONEIXEMENT DE L’ADMINISTRACIO
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6. TERMINI D’EXECUCIO

El termini d'execucio de les obres del present projecte s'estima en UN (1) MES, comptat a partir
de la data de la signatura de I'Acta de Comprovacié de Replanteig de les obres, descomptant si
fos el cas, el termini en qué les obres estiguin legalment suspeses temporalment.

S'adjunta a l'annex “Programa de treballs” I'estimacié de la programacio de les obres, fent-se un
estudi de les unitats més rellevants, determinant el temps necessari per a la seva execucio, aixi
com el cost, segons el Pressupost del Projecte.

Aix0 no obstant, la fixacié del Programa de Treballs de detall correspondra al contractista
adjudicatari de I'obra, tenint en compte que haura d'ajustar el pla d'obra al termini d'execucio
contractat amb I'Administracio, en funcié de: a) els mitjans, materials i humans , que el contractista
disposi per a I'execucio de les obres, i b) el rendiment dels seus equips.

Previament a l'inici de les obres, el contractista haura de presentar el Pla d'Obra al director de
I'obra per aprovar-lo.

7. COEFICIENT COSTOS INDIRECTES

A I'Annex “JUSTIFICACIO DEL CALCUL DE PREUS UNITARIS DE LES UNITATS OBRA DEL
PRESSUPOST”, es determina que el percentatge de costos indirectes “K” a aplicar al cost directe
de cadascuna de les unitats d'obra que conformen el pressupost de l'obra, per determinar el preu
d'execucié material de cadascuna és d'un 6%.

8. CLASIFICACIO EXIGIDA AL CONTRATISTA

D’acord amb l'article 77.1 de la 'Llei 9/2017 de Contractes del Sector Public', atés que el valor
estimat del contracte/s d'execucio del Projecte/s d'Execucié sera inferior a 500.000€, no caldra
exigir classificacié al contractista obra.

9. CONTROL DE QUALITAT DE L'OBRA

Si bé, no existeix exigéncia legal que el present projecte contempli un Annex de Control de Qualitat,
en el pressupost del mateix si que es reserva una partida independent de previsié per als costos
de control de qualitat, I'import dels quals es traslladi al corresponent capitol de “ Control de Qualitat”
del document PRESSUPOST del Projecte.

Per als materials utilitzats a I'obra, que els sigui aplicable, hauran de complir amb el marcatge CE
d'acord amb el que estableix I'Ordre de 29 de novembre de 2001, per la qual es publiquen les
referencies a les normes UNE que sén transposicié de normes harmonitzades aixi com el periode
de coexisténcia i I'entrada en vigor del marcatge CE relatiu a diverses families de productes de
construccio”; i "Resolucié de 6 d'abril de 2017, de la Direccid General d'Industria i de la Petita i
Mitjana Empresa, per la qual s'amplien els annexos I, Il i lll de I'Ordre de 29 de novembre de 2001",
per la qual es publiquen les referencies a les normes UNE que sén transposicid6 de normes
harmonitzades, aixi com el periode de coexisténcia i 'entrada en vigor del marcatge CE relatiu a
diverses families de productes de construccio.

Sense perjudici d'aquest requisit, el director d'obra podra exigir que es facin els assajos oportuns
als materials que formen part d'aquesta obra.

1.1.- MEMORIA



royver (@

SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D’UN SISTEMA DE’MONITOF\’_ITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS
| IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

El Contractista ha d'assegurar la qualitat de les obres que faci, i ha d'efectuar el control de qualitat
de les obres que estipuli el director d'obres.

Aixi mateix, el contractista estara obligat a realitzar, també a carrec seu, les proves o0 assajos no
previstos, motivats per no haver donat un assaig o prova anterior un resultat satisfactori segons el
pareixer de la Direcci6 d'Obra, i per no oferir I'assaig o prova una garantia suficient, a causa de
I'aspecte de I'obra o el sistema d'execucié dels materials emprats.

El laboratori de Control de Qualitat que realitzi els assajos haura d'estar convenientment
homologat.

10. CONTROL DE SEGURETAT | SALUT

Si bé, no hi ha exigencia legal que el present projecte contempli un Estudi de Seguretat i Salut de
les obres, en el pressupost del mateix si que es reserva una partida independent de previsié per a
les tasques de seguretat i salut de les obres, atés que tal i com indica a l'art. 4.1.- 'Obligatorietat
de l'estudi de seguretat i salut o de I'estudi basic de seguretat i salut a les obres', recollit al 'Reial
Decret 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i
salut a les obres de construccié' (BOE nam. 256 25-10-1997), caldra que el Projecte/s d'execucio
que desenvolupin el present avantprojecte, incloguin el corresponent 'Estudi (basic) de Seguretat
i Salut', quan es doni algun dels suposits segients:

a. Que el pressupost d’execucio per contracta inclos en el projecte sigui igual o superior a 75
milions de pessetes (450.759,08€).

b. Que la durada estimada sigui superior a 30 dies laborables, emprant en algun moment
més de 20 treballadors simultaniament.

c. Que el volum de ma d’obra estimada, entenent per tal la suma dels dies de treball del total
dels treballadors a I'obra, sigui superior a 500.

d. Les obres de tunels, galeries, conduccions subterranies i preses.

Daltra banda, l'article 4.2 de I'esmentat RD 1627/1997, als projectes d'obres no inclosos en cap
dels suposits previstos a I'apartat anterior, al projecte s'hi ha d'incloure un Estudi basic de seguretat
i salut.

11.CONTROL DE LA GESTIO DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO |
DEMOLICIO

Si bé, no existeix exigéncia legal que el present projecte contempli un 'Estudi de Gestio de Residus'
de les obres, al pressupost del mateix si que es reserva una partida independent de previsio per a
les tasques de gestio de residus de la construccio, donat que tal com indica L'article 4 del R.D.
105/2008, d'1 de febrer, pel qual es regula la produccio i gestido de residus de construccio i
demolicid', regula que el productor de residus ha d'incloure al Projecte de construccié un Estudi de
gestié de residus de construccid i demolicid.

Aquest “Estudi de Gestié de Residus” té per objecte la valoracié del conjunt de residus generats
durant els treballs d'execucio6 de les obres contemplades en aquest projecte constructiu.

Aquesta valoracio s’efectuara d’acord amb les exigéncies de la normativa vigent, a fi de fomentar,
per aquest ordre, la seva prevencio, reutilitzacié i reciclatge o altres formes de valoracio, i el
adequat tractament dels destinats a eliminacié.
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12. PRESUPOST PER A CONEIXEMENT DE L’ADMINISTRACIO

En el quadre seguent, es plasma el resum del Pressupost per al coneixement de I'Administracio
on s'inclouen dos grans blocs de costos: el primer el cost de I'execucio de les obres i el segon el
cost dels honoraris tecnics.

El cost d'execucié de les obres s'obté:

1r. Aplicant als preus unitaris de cada unitat d'obra els seus amidaments, s'obté el Pressupost
d'Execucié Material de les obres, que ascendeix a la quantitat de NORANTA-TRES MIL CENT
HUITANTA-QUATRE EUROS AMB NOU CENTIMS (93.184,09 €).

2n. Si a aquest Pressupost d'Execucio Material se li aplica un 13% de Despeses Generals i un
6% de Benefici Industrial, s'obté el Pressupost d'Execucié per Contracta, que puja a la quantitat
de CENT DEU MIL HUIT-CENTS HUITANTA-NOU EUROS AMB SIS CENTIMS (110.889,06
€).

3r. | si, finalment, al Pressupost d'Execucié per Contracta se li aplica el 21 % d'l.V.A., s'obté el
Pressupost Base de Licitacié (amb IVA), que puja a la quantitat de CENT TRENTA-QUATRE
MIL CENT SETANTA-CINC EUROS AMB SETANTA-SET CENTIMS (134.175,77 €).

13. DECLARACIO D’OBRA COMPLETA

Els autors del present projecte, declaren que aquest, aixi com les subdivisions del mateix en
projectes parcials pels subsectors descrits en el projecte, es refereixen a una obra completa,
entenent-se per tal la que és susceptible de ser lliurada a I's general o servei corresponent, sense
perjudici d'ulteriors ampliacions de que posteriorment pugui ser objecte, comprenent tots i
cadascun dels elements que siguin necessaris per a la seva utilitzacié, complint amb el que
especifica l'article 125.1 i 127.2 del Reial Decret 1098/2001, de 12 de octubre, pel qual s'aprova el
Reglament general de la Llei de contractes de les administracions publiques' (RDL 1098/2001 de
12 d'octubre).

Castelld, octubre de 2022

Els autors:
Pedro Romero Pavia Joaquin Molina Nieto
Enginyer Tecnic Industrial Enginyer de Camins, Canals i Ports
Master en Energies Renovables (N° Col-legiat 30.569)
(N° Col-legiat 345)
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1. LOCALITZACIO

El projecte es va a realitzar per a la Mancomunitat Deltatres, que integra els municipis de L’Aldea,
Camarles i Deltebre. L'explotacié hidraulica on es reacondicionara el pou s’ubica al terme
municipal de '’Aldea en un cami paral-lel al Barranc de Vinaixarop, a la comarca de del Baix Ebre
(Tarragona).

Imatge 1. Ubicacié de I’explotacio hidraulica.

2.  DATA DE REDACCIO DEL PROJECTE

Data de redaccio del projecte: SETEMBRE 2022.

3. CARACTERISTIQUES MES IMPORTANTS DE L’OBRA

3.1. ESTACIO REMOTA DE CONTROL .

Com ja hem dit, no existeixen problemes de comunicacié en la zona. Com hi ha poca distancia entre
les instal-lacions es planteja instal-lar un Unic programador logic controlable (PLC) en la sala del
telecontrol (CT), on es recullin les senyals dels 4 pous, el diposit i la sala de cloracié de 'abastament.

Haura de comptar com a minim amb els seglents equips:

CPU amb router incorporat

1 Modul de comunicacions per a tramesa de SMS

1 Antena per a enviament de SMS

1 Modul de comunicacions d' equips ModBus RTU
1 Modul de 16 entrades digitals i 16 sortides digitals
2 Moduls de 16 entrades digitals

1 Modul de 8 entrades analdgiques

1 scwitch de 8 ports
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e 1 Pantalles tactil de 7"
e 12 Separadors galvanics

3.2. SENTSORITZACIO.

Els equips que instal-larem en els pous i en el diposit estan reflectits en el quadre seglent:

INSTAL-LACIO EQUIPS MODEL
Pou 1 1 sonda de nivell
Pou 2 1 cable reed
Pou 3 Analitzador de xarxes Siemens 7KM3220- 0BAO1-
1DAO Sentron PAC 3220
Pou 4
Circutor M7011A. TP- 23 50/5

pou > Transportador

2 Sonda de nivell de diposit per

al funcionament en automatic

3 jocs de 2 boies marxa, para i

buidat, desbordament

Diposit 1 Cable reed de registre cabals

1 Analitzador de clor en continu ATl Q46H-62

1 Bomba de recirculacio per la

mesura de clor

1 boia per al control del nivell

Taula 2: Equips especifics segon la instal.lacio .

3.3. VARIADOR DE FREQUENCIA PER POU

Per a la millora del rendiment energeétic, se instal-lara un variador de freqiiéncia en cada pou.

Els variadors de freqiiencia seran tipo Power Electronics SD, o similar, de la poténcia adequada a la
bomba del pou.

3.4. SISTEMA DE MONITORITZACIO, CONTROL | TELECOMANDAMENT

S'implantara un software pel control i monitoritzacié dels pous i diposit. Permetra realitzar un
seguiment continu i en temps real de totes les variables de gestié del sistema. Disposara d'un modul
d'alarmes per a l'activacié del protocol de guardies del servei (24h / 365d). En aquest software es
rebran les dades online per aconseguir I'0ptim control del servei i es configuraran alarmes a fi d'acudir
a solucionar el problema amb el minim temps de resposta. Es pot accedir a aquesta aplicacié des
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dels terminals mobils de manera que la informacio arriba de manera immediata als responsables del
servei i al Servei de Guardia i també es proporcionara un accés via web a l'aplicacio .

El sistema SCADA controlara i monitoritzara globalment les instal-lacions que formen I'abastament,
amb l'objectiu de disposar de la informacié amb facil accés per l'usuari i des d’'una unica plataforma.
Aquest sistema posara a disposicio de tot aquell usuari autoritzat la informacié relativa dels principals
parametres d’'una xarxa d’abastament. Sera capag de registrar les dades i tractar-les, recollides
mitjangant estacions remotes, a través de moduls de comunicacié que transporten aquesta
informacio de forma util per la gestié del servei.

Funcionara mitjangant una interficie web, amb la qual cosa, no sera necessari la instal-lacié de ningun
tipus de software i és compatible per a qualsevol dispositiu amb capacitat de navegacié web (inclus
en smartphones). A més a més, deura ser capag d’integrar les diferents tecnologia i fabricants.

*Toma de decisiones (Estratégico)

MES, KPIs *Conocimiento (Gestion)

f . SCADA *Informacién (Supervision)

/ PLC, Sensores, Actuadores... N *Datos (Control)

Imatge 2: Procés

Permetra definir escenaris de supervisio com per exemple, avisos i alarmes, on la importancia i
significat es pot definir segons I'administrador del sistema.

Per ultim, comentar que la metodologia de treball es deura basar en un esquema de la xarxa
d’abastament, on es troben integrades totes les instal-lacions, en aquest cas, de la zona
d’abastament de la Mancomunitat Deltatres, on es podra accedir a cadascun dels subministres i
dispositius, aixi com a les variables corresponents

4. ESQUEMA FUNCIONAL DE LA INSTAL:LACIO

A continuacio, es plasma I'esquema funcional del sistema d'abastament.

Imatge 3. Esquema funcional de la instal-lacio.
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1. OBJECTIU

L'objecte del present annex és il-lustrar graficament el terreny concret sobre el qual s'han d'executar
les obres del present projecte.

2. PARCEL-LA DEL POU

INSTALLACID d= g
Y cAPTACIO @ orosm

. FUNTDE
= MOSTREIG

Imatge 1. Parcel-la de 'explotaci6 hidraulica dels pous de la Mancomunitat Deltatres.

Imatge 2. Vista general de la parcel-la

ANNEX 02.- REPORTATGE FOTOGRAFIC
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3. CASETA DE CONTROL

Imatge 3: Caseta de Control. E‘x’terior‘e interior
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4. QUADRES ELECTRICS

Escomesa e interruptor general

ANNEX 02.- REPORTATGE FOTOGRAFIC
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Quadre de control Variador de freqliéncia
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OBJECTE
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Atés I' article 233.- Contingut dels projectes i responsabilitats derivada de la seva elaboracid, de la
Llei de Contractes del Sector Public, que indica: "Llevat que aix0 resulti incompatible amb la
naturalesa de I' obra, el projecte haura d' incloure un estudi geotécnic dels terrenys sobre els quals
s' executara, aixi com els informes i estudis previs necessaris per a la millor determinacié de I'
objecte del contracte", cal assenyalar que, atés el tipus d' obra, no procedeix la realitzaci6 del
corresponent estudi Geologic ni Geotécnic, per I' nul-la incidéncia que tenen sobre els treballs a
realitzar.

ANNEX 03.- GEOLOGIC-GEOTECNIC
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1. OBJECTIU

Aquest annex té com a objectiu:
1. Definir I'esquema funcional i els elements que el composen.
2. Definir la estacio remota.

| tot aixo, tenint en compte que, en ser aquestes infraestructures, hauran de estar integrades junt a
les de la resta de pous de I'explotacio.

2. DESCRIPCIO DE LES OBRES PROJECTADES

21. CARACTERISTIQUES DEL PROJECTE
Les accions a realitzar seran:
Instal-lacié d’'una estaci6é remota de control.
Sensoritzacio de els pous i del diposit.
Instal-lacié del quadre de proteccié i maniobra

Instal-lacié de un variador de frequiéncia per pou

S

Implementacio del sistema de monitoritzacio, control i telecomandament.

2.2. ESTACIO REMOTA DE CONTROL .

Com ja hem dit, no existeixen problemes de comunicacié en la zona. Com hi ha poca distancia entre
les instal-lacions es planteja instal-lar un Gnic programador logic controlable (PLC) en la sala del
telecontrol (CT), on es recullin les senyals dels 4 pous, el diposit i la sala de cloracié de I'abastament.

Haura de comptar com a minim amb els seguients equips:

CPU amb router incorporat

1 Modul de comunicacions per a tramesa de SMS
1 Antena per a enviament de SMS

1 Modul de comunicacions d' equips ModBus RTU
1 Modul de 16 entrades digitals i 16 sortides digitals
2 Moduls de 16 entrades digitals

1 Modul de 8 entrades analdgiques

1 scwitch de 8 ports

1 Pantalles tactil de 7"

12 Separadors galvanics

2.2.1 PRESENTACIO

L' estacié remota tindra forma de caixeti compacte, incloent:

e Un maddem 2G/3G i 4G, un port Ethernet 100BT, 2 ports USB, Entrades-Sortides Al-mA, DI i
DO integrats i moduls d'extensio.

Les seves capacitats es podran ampliar:

¢ Fins a 3 moduls de comunicacio: RS232, RS485(i), Linia Dedicada, Radio HF sense llicencia
869 Mhz, Targeta per a lectors HID i Tele informacio client (TIC)
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e Moduls:

o Entrades-Sortides: 16 DI, 8 DI, 8 Al-mA, 4 Al-mA, 8 AI-T°, 4 AI-T°, 4 DO, 8 DO, 8
AO-mA/V, 4A0-mA/V, 4Al 0-10V, 8Al 0-10V

o Entrades-Sortides deportades via connexié RS485: 16 DI, 6 DO,8 Al-mA, 6 Al-T° (Pt
100, Pt 1000, Ni 1000)

2.2.2 ALIMENTACIONS

La caixa estara alimentada en 24VDC i estara socorreguda per una bateria externa 12VDC que es
carregara a través de la caixa. A falta de subministrament eléctric, el rellotge i els estats actuals s'
hauran de conservar durant almenys 1 mes. L' alimentacié dels captadors d' intensitat de 4-20 mA es
fara des de I' estacié remota, fins i tot en funcionament mitjancant bateria.

2.2.3 ENTRADES DELS CAPTADORS

Les entrades analogiques, de resolucié 16 bits, hauran de presentar una precisioé de 0,3% a escala
real (0,1% a 25°C) i oferir la possibilitat de tele alimentar els captadors.

2.2.4 INSTAL1ACIO

El sistema de connexié sera de tipus born amb ressort (push-in). La presa de terra es realitzara
directament mitjancant fixacié en el carril DIN. El hardware no requerira cap manipulacio, a excepcié
de la insercié de la targeta SIM. El caixeti haura de funcionar en el rang de temperatura de -20 a
+70°C.

2.2.5 NORMES DE SEGURETAT | COMPATIBILITAT ELECTROMAGNETICA
e Seguretat eléctrica: EN 62368-1
e Compatibilitat electromagnética: EN 55032 i EN 55024 (nivell 4)

2.3. SENTSORITZACIO.

Els equips que instal-larem en els pous i en el diposit estan reflectits en el quadre seglent:
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INSTAL-LACIO EQUIPS MODEL
Pou 1 1 sonda de nivell
Pou 2 1 cable reed
Pou 3 Analitzador de xarxes Siemens 7KM3220- 0BAO1-
1DAO Sentron PAC 3220
Pou 4
Circutor M7011A. TP- 23 50/5
Pou 5 Transportador
2 Sonda de nivell de diposit per al
funcionament en automatic
3 jocs de 2 boies marxa, para i
buidat, desbordament

Diposit 1 Cable reed de registre cabals

1 Analitzador de clor en continu ATl Q46H-62

1 Bomba de recirculacié per la
mesura de clor

1 boia per al control del nivell

Taula 1: Equips especifics segon la instal.lacio .

| els equips recomanats per aquesta comesa seran:

2.3.1 DISPOSITIU PER AL CONTROL DE NIVELL EN DEPOSITS

Es recomana la utilitzacié del transmissor de pressié sospesa per la mesura de nivell VEGA,
adequada per la mesura continua del nivell en liquids. La pressié hidrostatica provoca una variacio
de la capacitat dins de la casella de mesura mitjangant la membrana. Aquesta es transformada en
una senyal de sortida corresponent.

Imatge 1: Transmissor de pressiéo VEGA
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2.3.2 DISPOSITIU PER AL CONTROL DE NIVELL EN POUS

La mesura del nivell en pous proporciona el valor de la lamina d’aigua existent sobre la bomba.

Imatge 2: Sonda nivell pou

2.3.3 DISPOSITIU PER AL CONTROL D’ENERGIA

L’analitzador de xarxes permet recollir dades relatives als consums energétics dels equips
consumidors de certa importancia, amb la finalitat de registrar aquesta informacio per generar
alarmes o el seu posterior analisi. L’analitzador de xarxes recomanat és el SENTRON PAC3220 de
SIEMENS que treballara amb els transformadors de corrents m7012B de CIRCUTOR.

RLTTY

Imatge 3: Conjunt AR SENTRON PAC3220 “SIEMENS” & Transformadors”

2.3.4 DISPOSITIU PER LA MESURA DE CLOR EN CONTINU

Es tracta d’'un analitzador, de model Q-46 del fabricant MEJORAS ENERGETICAS, més una bomba
de recirculacié.
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Imatge 4: Analizador/Controlador automatic de Clor Lliure

2.4. QUADRE DE PROTECCIO | MANIOBRA

La renovacio del sistema eléctric suposara la instal-lacié de un nou quadre de poliéster de dimensions
1035 x 835 x300 amb porta, que incloura; placa de muntatge, suport mural, reixeta metal-lica per a
ventilador 120x120, ventilador Extractor E-120x120x38 220v, termostat i portaplanols din a4 ral 9001.

El quadre portara tot el aparellament necessari para el funcionament de les bombes de les cinc pous,
incloent els magnetotermics i diferencials aixi com els borneres de connexions amb bornes per a
alimentacio de entrades i eixides.

2.5. VARIADOR DE FREQUENCIA PER POU
Per a la millora del rendiment energeétic, se instal-lara un variador de freqiiencia en cada pou.

Els variadors de freqiiéncia seran tipo Power Electronics SD, o similar, de la poténcia adequada a la
bomba del pou.

2.6. SISTEMA DE MONITORITZACIO, CONTROL | TELECOMANDAMENT

S'implantara un software pel control i monitoritzacié dels pous i diposit. Permetra realitzar un
seguiment continu i en temps real de totes les variables de gesti6 del sistema. Disposara d'un modul
d'alarmes per a l'activacié del protocol de guardies del servei (24h / 365d). En aquest software es
rebran les dades online per aconseguir I'0ptim control del servei i es configuraran alarmes a fi d'acudir
a solucionar el problema amb el minim temps de resposta. Es pot accedir a aquesta aplicacié des
dels terminals mobils de manera que la informacié arriba de manera immediata als responsables del
servei i al Servei de Guardia i també es proporcionara un accés via web a l'aplicacio .

El sistema SCADA controlara i monitoritzara globalment les instal-lacions que formen I'abastament,
amb l'objectiu de disposar de la informacié amb facil accés per l'usuari i des d’una Unica plataforma.
Aquest sistema posara a disposicié de tot aquell usuari autoritzat la informacio relativa dels principals
parametres d’'una xarxa d’abastament. Sera capag de registrar les dades i tractar-les, recollides
mitjangcant estacions remotes, a través de moduls de comunicacié que transporten aquesta
informacio de forma util per la gestié del servei.
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Funcionara mitjangant una interficie web, amb la qual cosa, no sera necessari la instal-lacio de ningun
tipus de software i és compatible per a qualsevol dispositiu amb capacitat de navegacio web (inclis
en smartphones). A més a més, deura ser capag d’integrar les diferents tecnologia i fabricants.

*Toma de decisiones (Estratégico)

MES, KPIs *Conocimiento (Gestion)

SCADA *Informacién (Supervisién)

*Datos (Control)

Imatge 5: Procés

Permetra definir escenaris de supervisio com per exemple, avisos i alarmes, on la importancia i
significat es pot definir segons I'administrador del sistema.

2.6.1 CARACTERISTIQUES DEL SOFTWARE

2.6.11 CAPACITATS

L' estacié remota haura de tindre una capacitat de fins al 2000 informacions sobre les quals s’
aplicaran:

e Alarmes en format SMS, e-mail i amb destinacié a una o diverses centrals o supervisors, a
través de sequeéncies configurables.

e L'arxiu, diari i/o d'esdeveniments, d'una capacitat de 1 500 000 de registres. L'estacioé remota
oferird el periode d'arxiu d’'un any maxim.

e Els balancos d'explotacid (index i sub-total del comptador — mini i maxi de mesura) generats
peridodicament, amb una freqliéncia horaria, diaria, setmanal, mensual i en base a periodes
ajustables.
2.6.1.2 SOPORTE DE COMUNICACIONES

L' estacié remota haura de suportar el seguent:

e Les comunicacions periodiques i per esdeveniment en suport GSM (2G/3G), Ethernet, Radio
869 Mhz i comunicacié privada, entre les estacions remotes instal-lades en diferents obres
(Comunicaci6 entre-estacions)

e Les comunicacions Modbus Mestre i/o Esclau en connexi6é Série i/o Ethernet.
e Latelelectura dels comptadors eléctrics Enedis.

e Lacomunicacio d' informacions datades fins a quatre Centrals.

2.6.1.3 REDUNDANCIA DE COMUNICACIO

Durant la utilitzacié del suport de comunicacio Ethernet, en cas de pérdua de la comunicacio, I'estacié
remota haura de poder automaticament bascular la comunicacié sobre el suport GSM (4G/3G/2G).

Si la comunicacié a través de la targeta Ethernet torna a estar disponible, I'estacié remota haura de
tornar al mode principal de comunicacio.
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2.6.1.4 ENRUTAMENT LAN

Haura de ser possible accedir a equips remots situats a la xarxa LAN de l'estacié remota a través de
les funcionalitats d'enrutament de la mateixa (NAT-PAT possible).

Per tal de poder assegurar una proteccio, I'equip ha d'autoritzar la configuracié d'un firewall (utilitzant
les regles iptables).

2.6.1.5 OPTIMITZACIO DE L' ELECCIO DE L' OPERADOR DE TELECOMUNICACIONS

Quan s' utilitza una targeta SIM multi-operador, I' estacié remota haura d' oferir la possibilitat de triar
I' operador de manera Optima. Per a aixo, I' estacié remota haura d' oferir els criteris de seleccio
seguents:

e Tecnologies cel-lulars (4G,3G o0 2G)
e Llindar del nivell de senyal
e Laténcia de transmissio

e 0p d'exit de transmissio

2.6.1.6 AUTOMATISMES

A més, |' estacié remota haura d' incloure un node d' automatisme que s' executara en base a un
temps de cicle de 20 ms. La programacio es realitzara en un taller d'acord amb la norma IEC61113-
3 (llenguatges ST/LD/SFC/FBD) i incloura nombroses eines d'implementacio (simulacio, depuracio,
pas a pas, oscil-loscopi...).

2.6.1.7 GESTIO | OPTIMITZACIO D' UNA BOMBEIG DE POU

L' estacio remota haura d' oferir la capacitat d' automatitzacié d' un bombament. Aquestes funcions
hauran de poder ser utilitzades via una interficie grafica de manera simple i accessible.

2.6.2 SOFTWARES

2.6.2.1 CONFIGURACIO

La configuracié de I'estacié remota s'efectuara via un software de parametritzacio «off-line» oferint
principalment:

e Un entorn grafic de parametritzacio,
e Laimportacié/exportacié d'informacions via fitxer 'txt’,

e Un panell d' errors interactiu i intuitiu.

2.6.2.2 CONSULTA

Un cop configurada, I'estacié remota podra ser consultada localment o a distancia via una interficie
Web o mitjangant un software d'explotacié donant accés als estats actuals, alarmes i arxius.

Aquest software i haura d'incloure un diagnaostic del hardware (prova d'entrades/sortides, alimentacio,
modem 3G, Radio...) i funcional (informe de funcionament, traces en temps real...).

2.6.3 INTERFACES HOMBRE MAQUINA
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2.6.31 PANTALLA GRAFICA

L' estacié remota es podra connectar mitjancant USB a una pantalla amb accés a tota la informacio
de I' estacié remota en forma d' estats actuals, llista d' alarmes, incloent-hi el tracat de revolts, i
sinoptic grafic preconfigurat.

La pantalla grafica, que sera en color i tactil podra ser de 5" o 7".

2.6.3.2 SERVIDOR WEB

L'estacio remota integrara un servidor Web HTMLS5 consultable via un navegador Internet sobre PC,
Tablet o Smartphone. L'alta velocitat del modem 4G permetra tindre accés via el Servidor WEB a les
informacions (llista d'estats actuals), a les alarmes (informe) aixi com a sinoptics grafics
personalitzables, permetent el control de la instal-lacié.

El servidor Web donara accés a les informacions (llista d'estats actuals), a les alarmes (informe) aixi
com a sinoptics grafics personalitzables.

L' estacié remota oferira a I' usuari la possibilitat de navegar entre un o diversos sinoptics préviament
creats per I' usuari.

2.6.3.3 SINOPTICS

L' estacié remota ha d' oferir la possibilitat de crear un o diversos sinoptics utilitzables a través del
servidor web.

L' usuari podra:
e Importar imatges amb format jpg & png (amb gesti6 de la transparéncia)
e Inserci6 de text (font, color, mida, efectes, alineaci6)
e Insercié d' informacions de I' estacié remota

La capacitat de I' estacio remota sera de 60 sinoptics

2.6.4 ECOSISTEMA SEGURO

L'estacié remota (i el seu ecosistema) haura de garantir un alt nivell de ciberseguretat, obtingut per
la utilitzacié de protocols de seguretat TLS V1.2, incloent encriptacié AES-256 i control d'integritat
SHA384, aixi com la utilitzacié de certificats electronics. La clau privada de l'estacié remota, haura
de ser emmagatzemada en un component electronic criptografic.

2.6.41 AUTENTICITAT

Totes les comunicacions estaran sotmeses a una autentificaci6 muatua, basada en la verificacié de
certificats. Cada usuari s'haura d'autentificar amb un nom d'usuari i contrasenya personal.
L'autenticitat del software haura d'estar garantida mitjangant signatura digital.

2.6.4.2 ENCRIPTACION
Totes les comunicacions estaran encriptades excepte les comunicacions per terminal USB.

Les comunicacions que circulin per la xarxa publica d'internet, GSM i ADSL, hauran d'estar
assegurades per un servidor VPN, basat en el protocol OpenVPN amb autentificacid per certificats
electronics. Aquest servidor s'haura d'executar en un entorn virtual de tipus HyperV (Microsoft) o ESx
(VMware). Aquesta solucié sera oberta i compatible amb totes les solucions M2M dels operadors de
telecomunicacions.
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2.64.3 GESTIO CENTRALITZADA

Un software de gestio centralitzada assegurara l'administracié d'usuaris i de les configuracions.
Aquest software s'haura d'executar sota Windows Server.

2.64.4 GESTIO CENTRALITZADA D' USUARIS

Aquest software de gesti6 podra:

e Assegurar I'administracié d' usuaris via un servidor, permetent principalment la definicié dels
drets de cada usuari, I' ajust de la durada de la validesa de les contrasenyes, aixi com la seva
inicialitzacié. Tota modificacio que afecti a un usuari portara amb si, I'actualitzacié automatica
del conjunt d'estacions remotes de la xarxa de tele gestio.

e Estar connectat amb un anuari d'empresa tipus Active Directory. La Interface entre el
software de gestio i I'anuari es fara utilitzant el protocol LDAP (Lightweight Active Directory
Access Protocol). En aquest cas la creacid i la definicié d' usuaris es fa directament via I
Active Directory.

2.6.4.5 GESTIO CENTRALITZADA DE LES CONFIGURACIONS

De la mateixa manera el software permetra, el emmagatzematge centralitzat de totes les
configuracions de les estacions remotes de la xarxa, mitjangant la sincronitzacié automatica amb el
software de configuracid.

2.6.4.6 CERTIFICATS ELECTRONICS

Un software de gestio de certificats (PKI) s'encarregara de gestionar els certificats electronics X.509
V3 implementats a I'Ecosistema. Permetra principalment la creacio de I' autoritat de certificacié, la
signatura dels certificats de les estacions remotes i utilitats de software, aixi com I' actualitzacio de la
llista de revocacio.

2.6.4.7 TRACABILITAT

L' estacié remota haura de notificar qualsevol succés que afecti la proteccié i la seva seguretat de
funcionament. Aquestes registres s'enviaran a un servidor segons el protocol Syslog.

2.6.5 SEGURITAT DE FUNCIONAMENT

L' estaci6 remota incloura diversos mecanismes destinats a garantir la maxima seguretat de
funcionament:

e Autocontrols interns (hardware, software, xarxa d'equips) amb registre de dades i transmissié
en temps real a la Central i cap a I'eina central de monitoratge de la xarxa (Syslog), de
gualsevol anomalia detectada.

e Una funci6 de "Gos guardia" del producte, controlara un relé que produira la commutacié de
la instal-lacié en mode segur, en cas de fallada interna.

e Copia de seguretat, en cas de no haver-hi alimentacid eléctrica, de tot el software, de les
dades arxivades, de I' informe de funcionament del rellotge i dels estats actuals.

2.6.6 GARANTIA | SERVEIS

L' estacié remota tindra una garantia total de 3 anys.
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Les proteccions de sobretensions que s'instal-laran s‘hauran d'ajustar a les caracteristiques de
I'estacio remota i hauran de complir la norma IEC 61643-1.

El fabricant haura de solucionar l'avaria de les targetes en un termini maxim de 48 hores, ja sigui
mitjancant reparacié o intercanvi estandard, i haura de proporcionar un servei técnic gratuit per
teléfon i a través de la seva pagina web.

3. ESQUEMA FUNCIONAL | ELEMENTS DEL SISTEMA

Els elements principals dels que estara compost el nostre sistema seran:
e Els 5 pous de la Mancomunitat Deltatres
o El deposit de I'explotacio hidraulica
Per al control y la monitoritzacié d’aquests es proposa instal-lar:
e Sondes i alarmes de nivell
e Equip de control de clor
e Equip de control d’energia
e Sensor d'intrusisme

Al recinte del pou es col-locara un armari de poliéster per a allotjar I'estacié remota, a més dels
quadres de maniobra y proteccio, y el variador de freqiiéncia per a regular I'extraccio dels pous.

El esquema general funcional de la instal-laci6 sera:

Imatge 6. Esquema funcional de la instal-lacio.

4. DEFINICIO DE L’ESTACIO REMOTA

4.1. ESTACIO REMOTA: BOMBEIG (E.R.B.)

Deura contar com a minim amb les seguents variables d’estat (digitals):
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VARIABLES DE ESTADO DIGITALES

MODO DE ACTUACION Paro, local, telecontrol o manual
MARCHA/PARO Electrobomba en marcha o parada
FALLO SUMINISTRO ELECTRICO Fallo en el suministro eléctrico
FALLO DIFERENCIAL Disparo del relé diferencial

FALLO DE BOMBA Fallo de la electrobomba

NIVEL DE BATERIAS BAJA Baja tension de carga de las baterias

Taula 2. Variables d’estat digitals.

A més, s'han de recollir les mesures variables provinents de sondes, que l'autdmat ha de depurar
convenientment. Han de ser adquirides directament des de les entrades analogiques de l'automat a
través de les interficies de comunicacions d'altres equips de mesura (per exemple, el CVM de
CIRCUTOR) o generades a partir de senyals digitals (impulsos). Hauran de ser almenys:

VARIABLES DE SONDAS Y SENSORES

CAUDAL INSTANTANEO 4 digitos BCD, unidad m®/h, precision:0,1 m%/h
VOLUMEN TOTALIZADO 12 digitos BCD, unidad m?®

CORRIENTE ELECTRICA POR FASE 4 digitos BCD X 3, unidad A, precision 1 A
TENSION ELECTRICA POR FASE 4 digitos BCD X 3, unidad v, precision 1 V
FACTOR DE POTENCIA 4 digitos BCD

POTENCIA ACTIVA TOTAL TRIFASICA 4 digitos BCD, unidad kW, precisién 0,1 kW
ENERGIA ACTIVA CONSUMIDA 12 digitos BCD, unidad Wh

ENERGIA REACTIVA CAPACITIVA 12 digitos BCD, unidad varh.C

ENERGIA REACTIVA INDUCTIVA 12 digitos BCD, unidad varh.L

N° ARRANCADAS BOMBA 7 digitos BCD

HORAS DE FUNCIONAMIENTO 7 digitos BCD

FRECUENCIA DE ALIMENTACION A LA BOMBA |4 digitos BCD, unidad: Hz

PRESION DE IMPULSION 4 digitos BCD, unidad: kg/cm? precisién: 0,01 kg/cm?

Taula 3. Variables de sondes i sensors.

A partir de les variables d'estat i de les mesures realitzades a les estacions remotes i segons
convingui es generaran alarmes. Entre elles podem destacar les seguents:

e Alta pressio d'impulsio

e Baix factor de poténcia

e Baixa o alta tensio de fase
e Baix o alt amperatge

e Fases desequilibrades

2.7 ESTACIO REMOTA: DIPOSIT (E.R.D.)

De la mateixa manera tindrem:
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VARIABLES D'ESTAT DIGITALS

REBOSAMENT DE DIPOSIT

Diposit ple

BOIA DE NIVELL MINIM

Diposit buit

NIVELL PUNTA DE CONSUM

Nivell intermedi dhora punta de consum

DECISIO EN CLORACIO

Fallada a les bombes de cloraci6

FALLADA SUBMINISTRAMENT ELECTRIC

Fallada en el subministrament eléctric

CLOR BUIT

Buit tanc d'hipoclorit o ampolla de clor gas

NIVELL DE BATERIES BAIXA

Baixa tensi6 de carrega de les bateries

Taula 4. Variables d’estat digitals.

VARIABLES DE SONDES | SENSORS

NIVELL INSTANTANI 4 digits BCD, unitat m
NIVELL MAXIM 4 digits BCD, unitat m
NIVELL MINIM 4 digits BCD, unitat m
CLOR LLIURE 4 digits BCD, unitat ppm

Taula 5. Variables de sondes i sensors.

A partir de les variables d'estat i de les mesures realitzades a les estacions remotes i segons
convingui es poden generar alarmes. Entre elles podem destacar les segients:

e Maxim o minim nivell del diposit
e Alta velocitat de caiguda o pujada al nivell del diposit

e Alt nivell de terbolesa
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1. OBJECTE. MARC NORMATIU.

L'objecte del present annex, és estimar el Pla d'Obra complint el que estableix I'article 233.1.e) de
la 'Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Public, per la qual es transposen a
I'ordenament juridic espanyol les Directives del Parlament Europeu i del Consell 2014/23/UE i
2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014', (LCSP, en endavant), en el qual s'especifica que el Projecte
d'Obres, ha d'incorporar "e) Un programa de desenvolupament dels treballs o pla d'obra de
caracter indicatiu, amb previsio, si s'escau, del temps i cost".

Respecte al contingut del Pla d'Obres, cal atenir-se al que disposa l'article 132 de la LCSP: "El
programa de treball a qué fa referencia l'article 124.1, paragraf e), de la Llei, entre altres
especificacions, contindra, degudament justificats, el previsible finangcament de I'obra durant el
periode d'execuci6 i els terminis en els quals hauran de ser executades les diferents parts
fonamentals en qué pugui descompondre's I'obra, determinar-se els imports que correspondra
abonar durant cadascun d' ells".

Per aix0, en el present annex, s' inclou una estimacié de la programacio de les obres, fent-se un
estudi de les unitats més rellevants, determinant el temps necessari per a la seva execucio, aixi
com el seu cost segons el Pressupost del Projecte.

No obstant aix0, la fixacid6 del Programa de Treballs de detall, correspondra al contractista
adjudicatari de I' obra, tenint en compte que haura d' ajustar el pla d' obra al termini d' execucid
contractat amb I' Administracié, en funci6 de: a) els mitjans, materials i humans, que el contractista
disposi per a I' execuci6 de les obres, i b) el rendiment dels seus equips.

Previament a I' inici de les obres, el contractista haura de presentar el Pla d' Obra al Director de I
obra per a la seva aprovacio.

Aixi doncs, el marc normatiu, en matéria de contractes del sector public, que regula el present
annex, és el segiient:

e Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Public, per la qual es transposen
a l'ordenament juridic espanyol les Directives del Parlament Europeu i del Consell
2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014, (LCSP, en endavant)

¢ Reial Decret 1098/2001, de 12 d'octubre pel qual s'aprova Reglament General de la Llei
de Contractes de les Administracions Publiques. (RGLCAP, en endavant)

o Reial Decret 773/2015, de 28 d'agost, pel qual es modifiquen determinats preceptes del
Reglament de la Llei de Contractes de les Administracions Puabliques, aprovat pel Reial
decret 1098/2001, de 12 d'octubre. (RD 773/2015, en endavant)

2. METODOLOGIA SEGUIDA

La metodologia seguida per a la confeccio del Programa de Treballs implica la realitzacié de les
seguents tasques:

1r. Definici6é de la durada de cada actuaci6

2n. Definicio de les relacions de procedéncia entre activitats

1 DEFINICIO DE LA DURADA DE CADA ACTUACIO

Els amidaments de les unitats d' obra que componen cada actuacio principal, es defineixen en I
apartat de "Mediciones" del Document nim. 4 Pressupost del present Projecte.

ANNEX 05.- PROGRAMA DE TREBALLS
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Els rendiments considerats per a cada activitat que compon cada actuacié sén els que, per
experiencia en execucio i direccié d' obres, es consideren d' acord amb les caracteristiques
particulars de I' obra projectada i la disponibilitat de mitjans i equips que a priori és exigible en
aquest cas. Aquests rendiments son els que apareixen a I'Annex 'Justificacio de Preus' i, per tant,
els empleats per obtenir els preus unitaris del Pressupost.

Finalment, les durades (en dies laborables) de cada activitat s'obtenen com a divisié entre els
mesuraments i els rendiments mitjans.

2.2 DEFINICIO DE LES RELACIONS DE PROCEDENCIA ENTRE SUB-OBRES
I ACTIVITATS.

Els inicis o finals de les diferents activitats han estat relacionades entre si en funcié del seu ordre
logic de la seva execucio.

En particular es pot considerar quatre tipus de relacions temporals entre actuacions i/o activitats
principals:

e CC (Comencament — Comencament): el comencament de [activitat 1 vincula el
comengament de l'activitat 2.

e CF (Comencament — Fi): el comengament de l'activitat 1 vincula el final de l'activitat 2.

e FC (Fi— Comencament): el final de l'activitat 1 vincula el comengament de l'activitat 2 (sol
ser la més habitual)

e FF (Fi—Fi): el final de I'activitat 1 vincula el final de l'activitat 2.

Aquestes relacions, poden tenir una posposicié (per exemple, l'activitat 2 pot comencgar 5 dies
abans del final de l'activitat 1 o per exemple l'activitat 2 pot comencar 10 dies després del
comencgament de l'activitat 1).
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3. PLAD'OBRA

PROGRAMA DE TREBALLS

SUBMINISTRAMENT I INSTAL LACIO D'UN SISTEMA DE MONITORITZACIO,
RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS | IMPLANTACIO D’EQUIPS PER
A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L'ABASTAMENT EN ALTA DE LA

MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

OBRA :
%GG= | 13%
%BI= 6%

PLAZO EJECUCION TOTAL OBRA =

ACTIVIDADES e PEC MES 1
01 INSTALACION REMOTA DE AGUA POTABLE
15.083,50 € 17.949,37 € 17.949,37
02 SENSORIZACION DE AGUA POTABLE
28.392,72 € 33.787.34 € 33.787,34
03 CUADRO DE PROTECCION Y MANIOBRA
19.035,09 € 22.651,76 € 22.651,76
04 VARIADORES DE FRECUENCIA
26.096,35 € 31.054,66 € 31.054,66
05 IMPLANTACION DEL SISTEMA DE
MONITORIZACION
3.920,00 € 4.664,80 € 4.664,80
06 SEGURIDAD Y SALUD
539,47 € 64197 €
07 GESTION DE RESIDUOS
116,96 € 139,18 € 139,18 €
TOTAL INVERSION= |  93.184,09 € 110.889,07 €
P.E.C. MENSUAL ESTIMADO| 110.889,07 €
P.E.C. A ORIGEN ESTIMADO| 110.889,07 €
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1. OBJECTIU. MARC NORMATIU

L'objecte del present annex és la determinacié i la justificacié del preu unitari de cadascuna de les
unitats d'obra que componen el Pressupost del projecte, complint el que estableix:

e ['Ordre de 12 de juny de 1968, per la qual es dicten normes complementaries aplicables al
Ministeri d'Obres Publiques, dels articles 67 i 68 del Reglament general de Contractacio6 de
I'Estat,

e Jarticle 122.1 del Reial Decret 1098/2001, de 12 d'octubre pel qual s'aprova el Reglament
General de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques. (RGLCAP, en endavant),

e larticle 127 de 'Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Public, per la qual
es transposen a l'ordenament juridic espanyol les Directives del Parlament Europeu i del
Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE , de 26 de febrer de 2014', (LCSP, en endavant),

Segons I'Ordre del 12 de juny de 1968:

Article 1r. "La determinacié dels costos d'execucio de les diferents unitats d'obra s'incloura en un
annex de la Memoria anomenat Justificacié de Preus".

En el cas que al pressupost figurin partides algcades s'incloura en el mateix annex l'estudi de les
mateixes, indicant-ne la necessitat o conveniéncia i els criteris que s'han seguit per a la seva
estimacio i forma de pagament. Caldra distingir les partides algcades “a justificar”, I'abonament de
les quals es fara mitjangant preus del projecte, de les de “abonament integre”, que tindran el
caracter de nous preus i, per tant, hauran de figurar com a tals en els quadres de preus nimeros
1i2.

Com indica l'article 2n de I'Ordre 1968, I'Annex de Justificacié de preus NO ES CONTRACTUAL, i el
seu objecte és acreditar davant 'Administracio la situacié del mercat i servir de base per confeccionar
els preus unitaris de cada unitat d'obra i conformar els quadres de preus n°1 i 2, que Si SON
CONTRACTUALS.

Article 2n- L'annex de la Justificacié de Preus no té caracter contractual i el seu objecte és acreditar
davant I'Administracio la situacié del mercat i servir de base per a la confeccié dels quadres de
preus numeros 1 2, que sén contractuals, i en els quals ha de figurar allo estrictament necessari
per al corresponent abonament d'unitats d'obra completes o incompletes.

L'article 122.1 del RGLCAP indica també que la Memodria contindra un Annex de “Justificacié del
calcul dels preus” adoptats per a cada unitat d'obra:

Article 122. Contingut de |'avantprojecte.

1. Una memoria on s'exposaran les necessitats a satisfer, els factors socials, tecnics, economics i
administratius que es tenen en compte per plantejar el problema a resoldre i la justificacio de la
solucié que es proposa des dels punts de vista técnic i econdmic, aixi com les dades i calculs
basics corresponents. També es justificaran els preus descompostos adoptats.

L'article 130 de la LCSP regula com fer el calcul dels preus unitaris de cada unitat d'obra:

Article 130. Calcul dels preus de les diferents unitats d’obra.

1. El calcul dels preus de les diferents unitats d'obra es basara en la determinacié dels costos
directes i indirectes necessaris per a la seva execucid, sense incorporar, en cap cas, l'import de
I'impost sobre el valor afegit que pugui gravar els lliuraments de béns o prestacions de serveis
realitzats.

2. Es consideraran costos directes:
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a) La ma d’obra que intervé directament en I'execucid de la unitat d’obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que queden integrats a la unitat de qué es tracti
0 que siguin necessaris per a la seva execucio.

c) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per I'accionament o el
funcionament de la maquinaria i les instal-lacions utilitzades en I'execucié de la unitat d'obra.

d) Les despeses d'amortitzacié i conservacié de la maquinaria i instal-lacions anteriorment
esmentades.

3. Es consideraran costos indirectes:

Les despeses d'instal-lacié d’oficines a peu d’obra, comunicacions, edificaci6 de magatzems,
tallers, pavellons temporals per a obrers, laboratori, etc., els del personal técnic i administratiu
adscrit exclusivament a I'obra i els imprevistos. Totes aquestes despeses, excepte aquelles que
es reflecteixin en el pressupost valorades en unitats d’obra o en partides algades, es xifraran en
un percentatge dels costos directes, igual per a totes les unitats d’obra, que adoptara, en cada cas,
I'autor del projecte a la vista de la naturalesa de I'obra projectada, de la importancia del pressupost
i del previsible termini d'execucio.

4. En aquells casos en que oscil-lacions dels preus imprevistes i ulteriors a l'aprovacié dels
projectes resten actualitat als calculs de preus que figuren als seus pressupostos podran els
organs de contractacio, sil'obra mereix el qualificatiu d'urgent, procedir al seu actualitzacié aplicant
un percentatge lineal d'augment, a fi d'ajustar els preus expressats als vigents en el mercat al
temps de la licitacio.

5. Els organs de contractacio dictaran les instruccions complementaries aplicables al calcul dels
preus unitaris en els diferents projectes elaborats pels seus serveis.

Aixi doncs, el marc normatiu, en matéria de contractes del sector public, que regula aquest annex,

és
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el seguent:

e Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Public, per la qual es transposen a
I'ordenament juridic espanyol les Directives del Parlament Europeu i del Consell 2014/23/UE
i 2014/24/UE, de 26 de febrer del 2014, (LCSP, d'ara endavant).

e Reial Decret 1098/2001, de 12 d'octubre, pel qual s'aprova el Reglament General de la Llei
de Contractes de les Administracions Publiques. (RGLCAP, d'ara endavant).

e Reial Decret 773/2015, del 28 d'agost, pel qual es modifiquen determinats preceptes del
Reglament de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques, aprovat pel Reial
Decret 1098/2001, del 12 d'octubre. (RD 773/2015, d'ara endavant).

e Ordre de 12 de juny de 1968, per la qual es dicten nhormes complementaries aplicables al
Ministeri d'Obres Publiques, dels articles 67 i 68 del Reglament general de Contractacié de
I'Estat.
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2. METODOLOGIA DE JUSTIFICACIO DELS PREUS UNITARIS DE LES UNITATS
D’OBRA

Tal com s'indica a l'article 130 del RGLCAP, el preu unitari de cada unitat d'obra (PEM;i) es conforma
com a suma de:
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a)

CDi= Costos directes, dels elements unitaris que es requereixen per a I'execucié de la unitat
d'obra, entenent com a tals, segons l'article 4 de I'Ordre de 1968:

La ma d’obra que intervé directament en I'execucio de la unitat d’obra, tenint present l'article
5é de I'Ordre de 1968.

Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que queden integrats a la unitat d'obra o que
siguin necessaris per executar-los, tenint present I'article 6& de I'Ordre de 1968.

Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per I'accionament o el
funcionament de la maquinaria i instal-lacions utilitzades en I'execucié de la unitat d'obra,
tenint present l'article 7¢ de I'Ordre de 1968.

Les despeses d'amortitzacié i conservacio de la maquinaria i les instal-lacions anteriorment
esmentades, tenint present l'article 8& de I'Ordre de 1968.

Cli= Costos Indirectes repercutibles a cada unitat d'obra, que sén totes aquelles despeses,
que no son imputables directament a unitats d'obra concretes, sin6 al conjunt de I'obra, tenint
present els articles 9¢ i 11¢e de I'Ordre de 1968, tals com:

Ma d'obra indirecta: personal que no intervé directament en I'execucié de les unitats d'obra,
atés que realitza exclusivament funcions de control, organitzacio, distribucid, vigilancia, etc.
Com poden ser el cap d’obra, cap de produccid, encarregat d’obra, topograf, administratiu
d’obra, cap de quadrilla, vigilant, magatzemista, ped de serveis diversos.

Magquinaria, estris i eines: Conjunt de maquinaria, estris i eines que es fan servir per a
I'execucio de diverses unitats d'obra i que no és especific de cap d'elles. Com poden ser
maquinaria d’elevacio, transport i eines manuals.

Instal-lacions provisionals: Com poden ser escomeses provisionals d'instal-lacions, xarxes
d'instal-lacions de caracter provisional i el consum de les instal-lacions.

Construccions provisionals i equipaments: equipaments de I'oficina d’obra i dels magatzems
i els moduls prefabricats. No s'hi inclouen les instal-lacions de vestuaris o menjador del
personal quan aquestes s'integren a I'Estudi de Seguretat i Salut. Tampoc no s'inclouen en
aquest apartat els tancaments del solar, accessos i cartells que es desmunten o s'eliminen
quan l'obra finalitza.

El valor de I'import del Costos Indirecte (Cl) que correspon a cada unitat de l'obra, es determinara
aplicant a la suma de Cost directe de la unitat d'obra (CDi), un coeficient “K” de I'obra, mentre que
cent, que sera el mateix per a totes les unitats d’obra del Projecte.

Es a dir, Cli = K x CD;, per la qual cosa el preu unitari de cada unitat d'obra PEM; es determina, en
aplicacié de l'article 3r de I'Ordre de 12 de juny de 1968, per la qual es dicten normes
complementaries d'aplicacié al Ministeri d'Obres Publiques, dels articles 67 i 68 del Reglament
general de Contractacié de I'Estat’, com:

Sent:

K

PEMi= Preu d'execucio Materia de la unitat d'obra “i
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e CDi= Cost Directe de la unitat d'obra “i”

e K= el percentatge de costos indirectes de I'obra que correspon suportar a cada unitat
d'obra.

Aquest valor “K” sera constant i Unic per a cada projecte, i es calculara amb una sola xifra decimal.

3. QUADRES DE PREUS UNITARIS

A continuacié, s'aporta la justificacio i els llistats de quadres de costos directes de cada element
unitari (materials, maquinaria, ma d'obra) que hi ha a l'avantprojecte.

Els costos directes unitaris la ma d'obra s'obtenen de la base de preus del PREOC de I'any 2020, i
inclou els diferents conceptes retributius segons categories, de salari i pagues extra, plusos,
carregues, seguretat social, etc., repartits unitariament de acord amb les hores de treball anuals.

Els costos directes unitaris de materials, maquinaria i auxiliars s'obtenen de la base de preus del
PREOC de I'any 2020 i de preus de mercat actuals de les cases comercials consultades per a aquest
projecte.

El cost de la maquinaria inclou, en el preu unitari, les despeses de personal, combustible, petits
materials, etc., que sén necessaries per al seu accionament i funcionament, aixi com per a la seva
conservacio i amortitzacié.

En el cost dels materials, es considera col-locat a peu d'obra, per tant, en el preu es consideren
inclosos la manipulacid, I'embalatge, el transport i la descarrega, tret que en la justificacié del preu
es consideri de manera independent i expressa el cost del transport i descarrega a obra.
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3.1. LLISTAT D’'UNITARIS
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TELECONTROL
MANCOMUNITAT DELTA 3
R22 090.3 PPTO TELECONTROL

7lingestec

- Ingenieria, Urbanismo y Arquitectura

DETALLE DE LOS PRECIOS

Cdodigo Ud. Descripcion Cantidad Precio  Importe
PRECIOS UNITARIOS
MMB Higiene y bienestar
MMBE10a u Botiauin urgencia 1,00 49,50 49,50
MOO Oficios
MOOA.8A h Oficial 12 construccion 1,80 24,37 43,87
MOOA12A h Pedn ordinario construccion 3,10 20,26 62,81
MOOE.5A h Encargado electricidad 12,00 28,74 344,88
MOOE.8A h Oficial 12 electricidad 139,60 23,76  3.316,90
MOOE11A h Especialista electricidad 130,00 20,26  2.633,80
MOOE12A h Pedn electricidad 12,40 19,09 236,72
MOOF.8A h Oficial 12 fontaneria 9,00 23,76 213,84
MOOI.4A h Diplomados v titulados de 1er ciclo universitario 80,00 23,03 1.842,40
MOOI.9A h Programador de ordenador 96,00 22,29 2.139,84
MPI Proteccion individual
MPIT.7a u Chaleco alta visibilidad 2,00 5,60 11,20
MPIV.1b u Mascarilla papel c/valvula 8,00 2,00 16,00
MPIX.1a u Mono trabaio 1 pieza 2,00 14,52 29,04
MPS Sefalizacion
MPST.2a u Valla movil galvanizada 1,80 30,00 54,00
MPST.4a u Base de hormigon 1,80 6,95 12,51
MPST.5a u Soporte metalico 1,80 8,70 15,66
799 OTROS PRECIOS
BOMREC u Bomba recirculadora 1,00 2.145,97 2.145,97
BOYA u Eauipo de bovas de flotacion depdsito 3,00 73,00 219,00
EILE.CUAD u Cuadro de poliester para cuadro eléctrico de Proteccion 1,00 1.372,08 1.372,08
EILE.ERC u Simatic $7-1200 con CPU 1215 C compacta o eauivalente 1,00 4.851,30 4.851,30
EILE.PARA u Cableado. paramenta v piezas especiales necesarioas pal 1,00 14.357,68 14.357,68
EILE.PARAM u Paramenta de proteccion a sobretension de 4 pozos v 1 d 1,00 4.261,51 4.261,51
EILE.PP u Cableado v piezas especiales para instalacion de SIMATIC 1,00 803,00 803,00
EILE.ZZ u Armario poliester dim 1035x835x300mm 1,00 351,64 351,64
EILFL.VAR u Variador de frecuencia SINAMICS V20 oe auivalente 5,00 4.651,21 23.256,05
GRND10CC t Deposito RCDs mezclados LER 17 09 04 1,00 45,00 45,00
GRNT.1JB tm Carga manual RCDs residuos mezclados 17 09 04 1,00 28,93 28,93
MICROTUBO u Instalacion completa de microtubo 5,00 764,04  3.820,20
MMBC.2abb me Csta mnblc alau 3x2x35m san c/ 1,00 72,01 72,01
MMMT14CCA h camion de transporte 15 T 12 m3 2 eies 1,33 110,33 146,74
MOATI46 u Monitor ATl a46h-62 o eauivalente 1,00 1.358,97 1.358,97
MOOSON1 h Oficial 12 Sondista 55,50 23,76  1.318,68
MOOSONESP h Especista sondista 55,50 20,26  1.124,43
MPIC.1b u Casco ctr golpes reg c/ruleta 0,20 7,09 1,42

PRECIOS UNITARIOS
DETALLE DE LOS PRECIOS
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3
R22 090.3 PPTO TELECONTROL

1\ NN N

e\léngestec

Ingenieria, Urbanismo y Arquitectura

DETALLE DE LOS PRECIOS

Codigo Ud. Descripcion Cantidad Precio  Importe
PRECIOS UNITARIOS
MPIJ.1aba u Ga est reg basica 0,40 10,30 4,12
MPIM.1ag u Guantes u gnal alg-cau 1,00 2,40 2,40
MPIO.1ad u Oreiera estandar 30 2,00 16,83 33,66
MPIP.4b u Zapato seguridad puntera 2,00 34,92 69,84
PIEC.1DAABB m Cable Cu RZ1-KK (AS) 0.6/1 kV 1x2.5mm2 1.800,00 1,65 2.970,00
PIIE.1be u Exti porta polv ABC 6 kg 1,00 34,00 34,00
SENINTR u Sensor de intrusisimo + elementos necesarios para su insi 1,00 115,00 115,00
SENTRON u Sentron PAC 3220 de Siemens o eauivalente 5,00 623,54 3.117,70
SONDA u Suministro sonda de control de nivel en pozo 5,00 845,95  4.229,75
SONDEPVEGA u Sonda transmisor VEGA o eauivalente 2,00 701,53  1.403,06
TRASNFO u Trasnformador de corriente m7012B de circutor o eauival 5,00 120,54 602,70
TUBOPIE u Tubo piezo métrico en pozo 5,00 610,54  3.052,70

PRECIOS UNITARIOS
DETALLE DE LOS PRECIOS
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DETERMINACIO DEL COST DIRECTE DE L'OBRA

5.

Aplicant a cada preu unitari de materials, ma d'obra i maquinaria els rendiments necessaris per a
I'execucié de cada unitat d'obra, indicats anteriorment, i incrementats en els percentatges
corresponents de mitjans auxiliars, obtindrem el Cost Directe de cada unitat d'obra (CD)) .

El Cost Directe de I'obra (CD) es determina aplicant al Cost Directe de cada unitat d'obra (CDi) els
mesuraments de projecte corresponents de cada unitat d'obra i sumant-ho tot. Es a dir, obtenim
CD = Y7, CDi, sent a la present obra el CD obra=87.909,52 €.

DETERMINACIO DEL COEFICIENT “K” DE COSTS INDIRECTES DE CADA
UNITAT D’OBRA.
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El valor de “K” en percentatge de tant per cent, tenint present l'article 10e de I'Ordre de 1968, el
determina el projectista en funcié del tipus d'obra, les seves necessitats i el termini d'execucio, tal
com s'explica a continuacio .

Aquest coeficient K, es descompon a:
K=K1+K2+K3+K4
Sent:
e K1: Percentatge d'imprevistos, i que pot ser:
o 1% per a obres terrestres
o 2% per a obres fluvials
o 3% per a obres maritimes

e K2: percentatge de relacié de costos indirectes respecte de costos directes, per a I'import
global de I'obra, que en cap cas no pot superar el 5%.

e K3 = Percentatge de Seguretat i Salut, si no hi ha capitol especific assignat al pressupost
de l'obra, cas en qué el seu valor ha de ser sobre I'1,5%.

e K4 =Percentatge de Control de Qualitat, si no hi ha capitol especific assignat al pressupost
de I'obra, cas en qué el seu valor ha de ser sobre I'1,0%.

El valor de “K1+K2” sera com a maxim 6%, 7% o 8%, segons es tracti d'obra terrestre, fluvial o
maritima, respectivament, segons l'article 13 de I'Ordena de 1968.

En el nostre cas:
e atés que la nostra obra és de tipus terrestre, adoptem K1 = 1%

e com que si que hi ha capitols especifics per al Control de qualitat i per a I'Estudi de
Seguretat i Salut en el Pressupost del Projecte, hem de K3=K4=0%

e ens queda doncs determinar el valor de K2 = CI/CD x 100, per al nostre projecte;
Cl= Costos indirectes del global de I'obra, i
CD= Costos Directes del global de I'obra.

Per fer-ho, préviament hem de definir el valor de QI de I'obra, amb la previsié dels mitjans
necessaris que s'inclouen com a costos indirectes, al llarg de tot el periode de durada de I'obra.

L'import de CI de I'obra es desglossa en els costos seglients:

a) Cli= Cost Indirecte de mitjans humans.
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COSTE
CONCEPTO N° Personas PLAZO OBRA o hEnICACION PERSONAL IMPORTE (€)
((UEED)]

(€/mes)
Jefe de Obra 1 1,00 50,00% 3.000,00 1.500,00
Encargado 1 1,00 75,00% 2.133,60 1.600,20

Equipo Topografia 1 1,00 0,00% 2.858,61 0,00
Administrativo obra 1 1,00 31,00% 1.346,66 417,46

Coste Indirecto medios humanos = 3.517,66

Atés que CD obra = 87.909,52 € segons s'ha determinat anteriorment, cal que el cost indirecte de
mitjans humans (3.517,66 €) representa un percentatge del 4% respecte Cost directe de I'obra.

b) Cl2=Cost Indirecte a causa de la maquinaria, estris i eines.

a. Es xifra el cost indirecte generat per la maquinaria, els estris i les eines en un
percentatge del 0,5% sobre el CD de I'obra.

c) Cls= Cost Indirecte a causa de les instal-lacions provisionals.

a. Es xifra el cost indirecte generat per la maquinaria, els estris i les eines en un
percentatge del 0,25% sobre el CD de I'obra.

d) Cls= Cost Indirecte degut a les construccions provisionals i equipaments.

a. Es xifra el cost indirecte generat per la maquinaria, els estris i les eines en un
percentatge del 0,25% sobre el CD de I'obra. Per aixd el valor de K2 queda:

_Cl _ CL+CL+Cl+Cl,
~CD CD
Amb la qual cosa el valor K sera de:

K=K1+K2+K3=1% + 5% + 0% = 6%

K2

=4%+ 0,5% + 0,25% + 0,25% = 5%

Prenem el valor de K=6% com a base per a I'aplicaci6 de la férmula definida anteriorment per a la
formacio dels preus d'Execucié Material de cada unitat d'obra.
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6. QUADRE DE PREUS DESCOMPOSTOS DE LES UNITATS D’OBRA

Amb tot aixd, un cop determinats els CDi de doneu unitat d'obra i aplicant-los el coeficient “K” també
determinat, podem obtenir el segiient quadre de preus descompostos d'execucié material (PEM;) de

cada unitat d'obra, que soén, els que aplicant-los la baixa que el contractista adjudicatari faci, els que
regiran el contracte.
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MANCOMUNITAT DELTA 3
R22_090.3_PPTO

DETALLE DE LOS PRECIOS

Cadigo Cantidad ud. Descripcion Precio

Importe

PRECIOS DESCOMPUESTOS

INSTALACION REMOTA DE AGUA POTABLE

CAPITULO 01

1.001 01.01 u ARMARIO 1035x835x300mm + PROTECCIONES

Suministro e instalacion de armario para alojamiento de estacion remota de poliester, de

dimensiones

1.035x835x300MM, con grado de proteccion IP 68, totalmetne ensamblado para 4 pozos y 1 deposito. Incluso
sobretension, instalacion de protecciones contra sobretensiones. Incluye p.p. de herramientas, medios auxiliares y

piezas especiales para su correcta instalacién y puesta en servicio.

MOOE.8A 30,000 h Oficial 12 electricidad 23,76
MOOE11A 30,000 h Especialista electricidad 20,26
EILE.ZZ 1,000 u Armario poliester dim 1035x835x300mm 351,64
EILE.PARAN 1,000 u Paramenta de proteccion a sobretension de 4 pozosy ©  4.261,51
MMMT14CC 1,000 h camion de transporte 15 T 12 m3 2 ejes 110,33
%N0200 6.044,080 % Medios auxiliares 0,02
%C.I. 6.164,960 % Costes indirectos...(s/total) 0,06
TOTAL PARTIDA. . .....
1.002 01.02 u ESTACION REMOTA SIMATIC S7-1200 con CPU 1215 C

Suministro e instalacion de estacion remota de control tipo Siemens SIMATIC S7-1200 con CPU 1215 C
compacta totalmente instalada, programada, probada y en estado de correcto funcionamiento.

MOOI.9A 16,000 h Programador de ordenador 22,29
MOOE.5A 8,000 h Encargado electricidad 28,74
MOOE.8A 36,000 h Oficial 12 electricidad 23,76
MOOE11A 40,000 h Especialista electricidad 20,26
EILE.ERC 1,000 u Simatic S7-1200 con CPU 1215 C compacta o equivale 4.851,30
EILE.PP 1,000 u Cableado y piezas especiales para instalacion de SIMA 803,00
%N0200 7.906,620 % Medios auxiliares 0,02
%C.1. 8.064,750 % Costes indirectos...(s/total) 0,06

TOTAL PARTIDA. ......

712,80
607,80
351,64
4.261,51
110,33
120,88
369,90
6.534,86

o equivalente,

356,64
229,92
855,36
810,40
4.851,30
803,00
158,13
483,89
8.548,64

PRECIOS DESCOMPUESTOS
DETALLE DE LOS PRECIOS
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MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO

DETALLE DE LOS PRECIOS

Cadigo

Cantidad

ud. Descripcion

Precio Importe

PRECIOS DESCOMPUESTOS

CAPITULO 02

2.001 02.01

comprobado

MOOSON1
MOOSONES¢
SONDA
MICROTUB(
TUBOPIE
%N0200
%C.I.

2,002 02.02

Suministro e

2572690 %
2,624,140 %

instalacion de sonda para control

SENSORIZACION DE AGUA POTABLE

u SONDA, MICROTUBO Y TUBO PIEZOMETRICO PARA POZO
Suministro e instalaciéon de sonda para control de nivel de pozo, microtubo y tubo piezométrico. Totalmente instalado y

8,000 h Oficial 12 Sondista

8,000 h Especista sondista

1,000 u Suministro sonda de control de nivel en pozo
1,000 u Instalacion completa de microtubo

1,000 u Tubo piezo métrico en pozo

Medios auxiliares
Costes indirectos...(s/total)

TOTAL PARTIDA. ..

u SONDA NIVEL DEPOSITO

de nivel

23,76 190,08

20,26 162,08

845,95 845,95

764,04 764,04
610,54 610,54

0,02 51,45

0,06 157,45

R 2.781,59

del depdsito mediante transmisor de presion VEGA O

equivalente.Incluso la p.p. de herramientas, medios auxiliares y piezas especiales necesarias para su instalacién y en
correcto estado de funcionamiento.

MOOSON1 3,000 h Oficial 12 Sondista
MOOSONES 3,000 h Especista sondista
SONDEPVE 1,000 u Sonda transmisor VEGA o equivalente
%N0200 833,590 % Medios auxiliares
%C.1. 850,260 % Costes indirectos...(s/total)
TOTAL PARTIDA. ..
2.003 02.03 u CONTROL NIVEL DE DEPOSITO

23,76 71,28

20,26 60,78

701,53 701,53

0,02 16,67

0,06 51,02

cen 901,28

Suministro e instalacién de boyas para el control de alarmas de nivel de depdsito. Totalmente instalado y en correcto
estado de funcionamiento.

MOOSON1 1,000 h Oficial 12 Sondista
MOOSONES 1,000 h Especista sondista
BOYA 1,000 u Equipo de boyas de flotacién depdsito
%N0200 117,020 % Medios auxiliares
%C.1. 119,360 % Costes indirectos...(s/total)
TOTAL PARTIDA. ..
2.004 02.04 u CONTROL NIVEL DEPOSITO HIPOCLORITO

23,76 23,76

20,26 20,26

73,00 73,00

0,02 2,34

0,06 7,16

e 126,52

Suministro e instalacién de boyas para el control de alarmas de nivel de depésito de hipoclorito. Totalmente instalado y
en correcto estado de funcionamiento.

MOOSON1 1,000 h Oficial 12 Sondista

MOOSONES 1,000 h Especista sondista

BOYA 1,000 u Equipo de boyas de flotacién depdsito
%N0200 117,020 % Medios auxiliares

%C.1. 119,360 % Costes indirectos...(s/total)

TOTAL PARTIDA. ..

23,76 23,76
20,26 20,26
73,00 73,00
0,02 2,34
0,06 7,16
126,52

PRECIOS DESCOMPUESTOS
DETALLE DE LOS PRECIOS



royver (B
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DETALLE DE LOS PRECIOS

Cadigo Cantidad Ud. Descripcién Precio Importe

PRECIOS DESCOMPUESTOS

2.005 02.05 u ESQUIPO DE MEDIDA ATl Q46h-62 + BOMBA RECIRCULADORA
Suministro e instalacion de equipo de monitoreo continuo modelo ATl Q46h-62 o equivalente para la medicion de la
calidad del agua de cloro libre o combinado, con comunicacion digital. El precio incluye la instalacion de bomba de
recirculacion y p.p. de componentes, piezas, etc... para su instalacion y en correcto estado de funcionamiento.

MOOF.8A 4,000 h Oficial 12 fontaneria 23,76 95,04
MOOSON1 4,000 h Oficial 12 Sondista 23,76 95,04
MOOSONES 4,000 h Especista sondista 20,26 81,04
MOATI46 1,000 u Monitor ATl g46h-62 o equivalente 1.358,97 1.358,97
BOMREC 1,000 u Bomba recirculadora 2.145,97 2.145,97
%N0200 3.776,060 % Medios auxiliares 0,02 75,52
%C.1. 3.851,580 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 231,09

TOTAL PARTIDA......... 4.082,67
2.006 02.06 u CONTROL DE ENERGIA EN POZOS

Suministro e instalacién de instrumental para el control de energia en los pozos, medainte SENTRON PAC 3220 de
Siemens + transformador de corriente m7012B de CIRCUTOR. Incluso p.p. de herramientas y piezas especiales para
su correcta instalacion. Totalmente terminada y en correcto estado de funcionamiento .

MOOF.8A 1,000 h Oficial 12 fontaneria 23,76 23,76
MOOSON1 0,500 h Oficial 12 Sondista 23,76 11,88
MOOSONES 0,500 h Especista sondista 20,26 10,13
SENTRON 1,000 u Sentron PAC 3220 de Siemens o equivalente 623,54 623,54
TRASNFO 1,000 u Trasnformador de corriente m7012B de circutor o equiv 120,54 120,54
%N0200 789,850 % Medios auxiliares 0,02 15,80
%C.I. 805,650 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 48,34

TOTAL PARTIDA....... 853,99
2.007 02.07 u CABLEADO CONTADORES

Suministro e instalacién de cableado de la red de transmision de impulsos de cada uno de los contadores existentes e
instalados (no incluidos en este precio). Incluye la p.p. de pequefio material y piezas especiales, totalmente instalada,
conectada y en correcto estado de funcionamiento, segun Reglamento Electrotécnico de Baja tension 2002.

MOOE.8A 1,000 h Oficial 12 electricidad 23,76 23,76
MOOE12A 1,000 h Peon electricidad 19,09 19,09
PIEC.1DAAE 75,000 m  Cable CuRZ1-KK (AS) 0,6/1 kV 1x2,5mm?2 1,65 123,75
%N0200 166,600 %  Medios auxiliares 0,02 3,33
%C.I. 169,930 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 10,20

TOTAL PARTIDA. ....... 180,13
2.008 02.08 u INTERCONEXION POZOS, DEPOSITO Y CUADRO ELECTRICO.

Suministro y tendido de cableado para la interconexion de pozos, depdsitos y cuadro eléctrico. Incluso p.p. de pequefio
material y piezas especiales, totalmente instalada, conectada y en correcto estado de funcionamiento. Incluido en este
precio la obra civil para el soterramiento del cableado.Segun Reglamento Electrotécnico de Baja tension 2002.

MOOE.8A 0,003 h Oficial 12 electricidad 23,76 0,07
MOOE12A 0,002 h Pedn electricidad 19,09 0,04
PIEC.1DAAE 1,000 m Cable Cu RZ1-KK (AS) 0,6/1 kV 1x2,5mm?2 1,65 1,65
%N0200 1,760 % Medios auxiliares 0,02 0,04
%C.1. 1,800 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 0,11
TOTAL PARTIDA.. ....... 1,91
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2.009 02.09 u SENSOR DE INTRUSISMO

Suministro e instalacion de sensor de intrusismo, inclsuo p.p. de medios auxiliares, piezas especiales, totalmente
instalado y en correcto estado de funcionamiento.

MOOE.8A 2,000 h Oficial 12 electricidad 23,76 47,52
MOOE12A 2,000 h Peodn electricidad 19,09 38,18
SENINTR 1,000 u Sensor de intrusisimo + elementos necesarios para su 115,00 115,00
%N0200 200,700 % Medios auxiliares 0,02 4,01
%C.1. 204,710 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 12,28
TOTAL PARTIDA....... 216,99

4 PRECIOS DESCOMPUESTOS
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PRECIOS DESCOMPUESTOS

CAPITULO 03 CUADRO DE PROTECCION Y MANIOBRA

3.001 03.01 u INSTALACION COMPLETA CUADRO DE PROTECCION Y MEDIDA
linstalaciéon de cuadro de proteccion y medida para los 5 pozos, incluido el armario eléctrico, paramenta, cableado,
piezas especiales, etc. para su correcta instalacion y puesta en correcto estado de funcionamiento.

MOOE.5A 4,000 h Encargado electricidad 28,74 114,96
MOOE.8A 40,000 h Oficial 12 electricidad 23,76 950,40
MOOE11A 40,000 h Especialista electricidad 20,26 810,40
EILE.CUAD 1,000 u Cuadro de poliester para cuadro eléctrico de Protecciéor  1.372,08 1.372,08
EILE.PARA 1,000 u Cableado, paramenta y piezas especiales necesarioas 14.357,68 14.357,68
%N0200 17.605,520 % Medios auxiliares 0,02 352,11
%C.I. 17.957,630 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 1.077,46

TOTAL PARTIDA........ 19.035,09
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PRECIOS DESCOMPUESTOS

CAPITULO 04 VARIADOR DE FRECUENCIA

4.001 04.01 u SUMINISTRO E INSTALACION VARIADOR DE FRECUENCIA
Suministro e instalacion de variador de frecuencia compacto SINAMICS V20 de Siemens o equivalente, para pozo.

Incluso p.p. de herramientas, medios auxiliares y piezas especiales para su instlaacién. Totlamente terminado y en
correcto estado de funcionamiento.

MOOE.8A 4,000 h Oficial 12 electricidad 23,76 95,04
MOOE1A 4,000 h Especialista electricidad 20,26 81,04
EILFL.VAR 1,000 u Variador de frecuencia SINAMICS V20 oe quivalente 4.651,21 4.651,21
%N0200 4827290 % Medios auxiliares 0,02 96,55
%C.1. 4.923,840 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 295,43
TOTAL PARTIDA.......... 5.219,27
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CAPITULO 05 IMPLANTACION DE SISTEMA DE MONITORIZACION

5.001 005.01 u SISTEMA DE MONITORIZACION-GESTION REMOTA

Implantacién de sistema de monitorizaciéon para la gestion remota de las instalaciones; incluye la configuracion de las
pantallas, personalizaciéon de esquema hidraulico y puesta en servicio de la instalacién. Incluso p.p. de herramientas,
piezas especiales, etc. Totalmente terminada

MOOI.4A 80,000 h Diplomados vy titulados de 1er ciclo universitario 23,03 1.842,40
MOOI.9A 80,000 h Programador de ordenador 22,29 1.783,20
%N0200 3.625,600 % Medios auxiliares 0,02 72,51
%C.. 3.698,110 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 221,89
TOTAL PARTIDA. ...... 3.920,00

7 PRECIOS DESCOMPUESTOS
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CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD

6.001 SSBC.2abb mes Csta mnblc alqu 3x2x35m san c/

Alquiler de caseta monobloc sanitaria de dimensiones 3.00x2.35m con aislamiento y ventana de 75x60cm y dos piezas
a elegir entre placa de ducha, placa turca o inodoro de tanque bajo, calentador eléctrico de 30 litros, lavabo con tres
grifos e instalacion eléctrica a base de dos ojos de buey (interior y exterior) , interruptor y dos enchufes, incluida la

colocacion.

MOOA12A 0,900 h Pedn ordinario construccién 20,26 18,23

MMBC.2abb 1,000 me Csta mnblc alqu 3x2x35m san c/ 72,01 72,01

%N0200 90,240 % Medios auxiliares 0,02 1,80

%C.1. 92,040 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 5,52
TOTAL PARTIDA. . ..... 97,56

6.002 SSBE10a u Botiquin urgencia

Botiquin de urgencia con contenidos minimos obligatorios.

MOOA12A 0,200 h Pedn ordinario construccion 20,26 4,05

MMBE10a 1,000 u Botiquin urgencia 49,50 49,50

%N0100 53,550 % Costes directos complementarios 0,01 0,54

%C.1. 54,090 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 3,25
TOTAL PARTIDA. ...... 57,34

6.003 EIIE.1be u Exti porta polv ABC 6 kg

Extintor portatil permanentemente presurizado con agente extintor Polvo ABC y 6 kg de capacidad con marcado CE,
para la extincion de fuegos de tipo A, B y C con una eficacia 21A-113B-C, fabricado en acero y protegido exteriormente
con pintura epoxi de color rojo, agente impulsor N2, valvula de disparo rapido, mandémetro extraible y valvula de
comprobaciéon de presion interna, probado a 23 kg/cm2 de presién y para una temperatura de utilizacion de -20°C/
+60°C, conforme a las especificaciones dispuestas en el Reglamento de Instalaciones de Protecciéon contra Incendios,
incluso soporte para instalacion a pared, totalmente instalado comprobado y en correcto funcionamiento segun DB Sl -4

del CTE.

MOOA12A 0,200 h Peodn ordinario construccion 20,26 4,05

PIIE.1be 1,000 u Exti porta polv ABC 6 kg 34,00 34,00

%N0200 38,050 % Medios auxiliares 0,02 0,76

%C.1. 38,810 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 2,33
TOTAL PARTIDA....... 41,14

6.004 SSST.2a m  Valla mévil galvanizada

Valla moévil galvanizada de dimensiones 3.00x2.00m, con soportes galvanizados colocados sobre bases de hormigon,
incluso colocacion.

MOOA.8A 0,200 h Oficial 12 construccion 24,37 4,87
MOOA12A 0,200 h Pedn ordinario construccién 20,26 4,05
MPST.2a 0,200 u Valla movil galvanizada 30,00 6,00
MPST.5a 0,200 u Soporte metalico 8,70 1,74
MPST .4a 0,200 u Base de hormigon 6,95 1,39
%N0100 18,050 % Costes directos complementarios 0,01 0,18

TOTAL PARTIDA....... 18,23
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6.005 SSIC.1b ud Casco ctr golpes reg c/ruleta

Casco de proteccion de la cabeza contra choques o golpes producidos contra objetos inmdviles, regulable con ruleta,
segun UNE-EN 812, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo
notificado, declaracion de Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 10 usos.

MPIC.1b 0,100 u Casco ctr golpes reg c/ruleta 7,09 0,71
%C.1. 0,710 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 0,04

TOTAL PARTIDA........ 0,75
6.006 SSlJ.1aba ud Ga estreg basica

Gafa protectora de tipo integral estdndar regulable, con proteccion antivaho, segin normas UNE-EN 166, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo notificado, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 5 usos.

MPIJ.1aba 0,200 u Ga est reg basica 10,30 2,06
%N0100 2,060 % Costes directos complementarios 0,01 0,02
%C.1. 2,080 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 0,12

TOTAL PARTIDA....... 2,20
6.007 SSIM.1ag ud Guantes u gnal alg-cau

Par de guantes de uso general fabricados en algoddn-caucho., incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992,
certificado CE expedido por un organismo notificado, adopcién por parte del fabricante de un sistema de garantia de
calidad CE, declaracion de Conformidad y Folleto informativo.

MPIM.1ag 0,250 u Guantes u gnal alg-cau 2,40 0,60
%N0100 0,600 % Costes directos complementarios 0,01 0,01
%C.1. 0,610 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 0,04

TOTAL PARTIDA. . ..... 0,65
6.008 SSIO.1ad ud Orejera estandar 30

Orejeras antirruido estandar que se adaptan a la cabeza por medio de una arnés de plastico o metal, tiene una
atenuacion acustica de 30 dB, segun UNE-EN 652-1 y 1407/1992, certificado espedido por un organismo notificado,
declaracion de Conformidad y Folleto informativo, amortizable en un uso.

MPIO.1ad 1,000 u Orejera estandar 30 16,83 16,83
%N0100 16,830 % Costes directos complementarios 0,01 0,17
%C.1. 17,000 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 1,02

TOTAL PARTIDA......... 18,02
6.009 SSIP.4b ud Zapato seguridad puntera

Zapato de seguridad con puntera fabricado en piel flor negra y suela de poliuretano con puntera plastica resistente a
200J, segun norma UNE-EN ISO 20346:2005, y UNE-EN ISO 20347:2005.

MPIP.4b 0,500 wu Zapato seguridad puntera 34,92 17,46
%N0100 17,460 % Costes directos complementarios 0,01 0,17
%C.1. 17,630 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 1,06

TOTAL PARTIDA. ...... 18,69
6.010 SSIT.7a ud Chaleco alta visibilidad

Chaleco fabricado en tejido de malla transpirable color amarillo con cierre central de cremallera, provisto de dos
bandas en la parte delantera y trasera de tejido gris plata de 50mm de ancho, segin norma EN-471 de seguridad vial.

MPIT.7a 1,000 u Chaleco alta visibilidad 5,60 5,60
%N0100 5,600 % Costes directos complementarios 0,01 0,06
%C.I. 5660 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 0,34
TOTAL PARTIDA. ...... 6,00
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6.011 SSIX.1a ud Mono trabajo 1 pieza

Mono de trabajo confeccionado en algodén 100% con cremallera central de nylén, cuello camisero, bolsillo en la parte
delantera y trasera y goma en la cintura y pufios, segin UNE-EN 340, incluso requisitos establecidos por el R.D.

1407/1992, declaracion de Conformidad y Folleto informativo.

MPIX.1a 1,000 u Mono trabajo 1 pieza

%N0100 14,520 % Costes directos complementarios
%C.1. 14,670 % Costes indirectos...(s/total)
6.012 SSIV.1b ud Mascarilla papel c/valvula

TOTAL PARTIDA

14,52 14,52

0,01 0,15

0,06 0,88

....... 15,55

Mascarilla de papel autofiltrante con valvula para polvo, nieblas y humos, segin norma UNE-EN 405 y UNE-EN 149,
incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo notificado, adopcién
por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, declaracién de conformidad y folleto informativo.

MPIV.1b 1,000 u Mascarilla papel c/valvula
%C.1. 2,000 % Costes indirectos...(s/total)

TOTAL PARTIDA

2,00 2,00
0,06 0,12
....... 2,12
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CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS

7.001 GRNT.2JB t Carga mecanica RCDs residuos mezclados 17 09 04

Carga de RCDs compuestos por residuos mezclados (LER 17 09 04) de una densidad aproximada de 1 t/m3 en
contenedor realizada mediante medios manuales.

GRNT.1JB 1,000 tm Carga manual RCDs residuos mezclados 17 09 04 28,93 28,93
%C.1. 28,930 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 1,74

TOTAL PARTIDA......... 30,67
7.002 GRNT.3A t Transporte RCDs camiéon 15 T 20 km

Transporte de residuos de construccion y demolicion no peligrosos en camién de 15 t realizado por transportista
autorizado a instalacion de valorizacion considerando una distancia de 20 km y los tiempos de carga y espera.

MMMT14CC 0,330 h camion de transporte 15 T 12 m3 2 ejes 110,33 36,41
%C.1. 36,410 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 2,18

TOTAL PARTIDA........ 38,59
7.003 GRND10C t Depodsito RCDs mezclados LER 17 09 04

Depésito de residuos mezclados de construccion y demolicién (distintos de los especificados en los cédigos 17 09 01,
17 09 02 y 17 09 03) con mas del 70% de material no reciclable con una densidad mayor de 0.5 t/m3, en instalacién
para la valoraizacion y/o eliminacién de RCDs con cédigo 17 09 04 de la Lista Europea de Residuos vigente LER.

GRND10CC 1,000 t Depésito RCDs mezclados LER 17 09 04 45,00 45,00
%C.1. 45,000 % Costes indirectos...(s/total) 0,06 2,70
TOTAL PARTIDA......... 47,70

1 PRECIOS DESCOMPUESTOS
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1 OBJECTIU

En aquest annex es justifica la classificaci6 empresarial a exigir al contractista adjudicatari de les
obres del present Projecte constructiu.

2 NORMATIVA

El contracte que regira el procediment de contractacié de les obres estara subjecte, quant a la
classificacio exigida al contractista adjudicatari, al que disposa:

o Llei9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Public , per la qual es transposen
a l'ordenament juridic espanyol les Directives del Parlament Europeu i del Consell
2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014.

¢ Reial Decret 1098/2001 , de 12 d'octubre, pel qual s'aprova el Reglament General de la
Llei de Contractes de les Administracions Publiques . (RGLCAP , en endavant)

o Reial Decret 773/2015, de 28 d'agost, pel qual es modifiquen determinats preceptes del
Reglament de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques, aprovat pel Reial
Decret 1098/2001, de 12 d'octubre . ( RD 773/2015, en endavant)

3 JUSTIFICACIO DE LA NECESSITAT D'EXIGENCIA DE CLASSIFICACIO DEL
CONTRACTISTA D'OBRES

L' article 77.1 de la Llei 9/2017 indica en quines circumstancies és exigible la classificaci6é del
contractista per a un contracte d'obra:

“1.- Laclassificacio dels empresaris com acontractistes d'obres o com a contractistes de serveis
dels poders adjudicadors sera exigible i tindra efectes per a l'acreditacié de la seva solvencia per
contractar en els casos i termes seguents:

a) Per als contractes d'obres el valor estimat dels quals sigui igual o superior a 500.000
euros sera requisit indispensable que I'empresari es trobe degudament classificat
com a contractista d'obres dels poders adjudicadors. Per a aquests contractes, la
classificacié de I'empresari al grup o subgrup que en funcié de I'objecte del contracte
correspongui, amb categoria igual o superior a l'exigida per al contracte, acreditara les
seves condicions de solvéncia per contractar.

Per als contractes d'obres el valor estimat dels guals sigui inferior a 500.000 euros la
classificacio de I'empresari en el grup o subgrup que en funcié de l'objecte del contracte
correspongui, i que sera recollit als plecs del contracte, acreditara la seva solvéncia
economica i financera i solvéncia técnica per contractar. En aquests casos, I'empresari
podra acreditar la seva solvencia indistintament mitjancant la seva classificacié com a
contractista d'obres al grup o subgrup de classificacié corresponent al contracte o bé
acreditant el compliment dels requisits especifics de solvéncia exigits a I'anunci de licitacio
oa la invitacié a participar en el procediment i detallats als plecs del contracte. Si els plecs
no concreten els requisits de solvéncia econdmica i financera o els requisits de solvéncia
tecnica o professional, I'acreditaci6 de la solvéncia s'efectuara conforme als criteris,
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requisits i mitjans recollits al segon incis de I'apartat 3 de Il'article 87, que tindran caracter
supletori del que respecte d'aquests hagi estat omés o no concretat en els plecs.”

Segons l'article 101.1.a de la LCSP, al contracte d'obres, el valor estimat del contracte és I'import
total de les obres, sense incloure I''VA. Atés que, en aquest contracte, el valor estimat del contracte
= pressupost d'execucié per contracta (abans d'IVA) NO és superior a 500.000 €, NO és
indispensable I'exigéncia de classificacié al contractista d'obra. Aixo no obstant, s'adjunta
una classificacié per disposar d'una referéncia.

4 CLASSIFICACIO EXIGIBLE AL CONTRACTISTA D'OBRA.

Per determinar la classificacio exigible al contractista dobra, cal determinar: 1r) els grups i subgrups
i 2n) les categories, de classificacio del contracte dobres que ens ocupa.

Els grups i subgrups, aixi com les categories de classificacié dels contractes es defineixen als articles
25 26, respectivament, del RD1098/2001.

41 GRUPS | SUBGRUPS CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

L'article 25 del RD1098/2001 defineix els grups i subgrups segiients en la classificacié de
contractistes d'obres:

Grup A) Moviment de terres i perforacions

Subgrup 1. Desmunts i buidatges.
Subgrup 2. Explanacions.
Subgrup 3. Pedreres.

Subgrup 4. Pous i galeries.
Subgrup 5. Tunels.

Grup B) Ponts, viaductes i grans estructures

Subgrup 1. De fabrica o formigé en massa.
Subgrup 2. De formigé armat.

Subgrup 3. De formigé pretesat.

Subgrup 4. Metal-lics.

Grup C) Edificacions

Subgrup 1. Demolicions.

Subgrup 2. Estructures de fabrica o formigo.
Subgrup 3. Estructures metal-liques.

Subgrup 4. Feines de paleta, arrebossats i revestits.

Subgrup 5. Canteria i marbreria.
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Subgrup 6. Paviments, paviments i enrajolats.
Subgrup 7. Aillaments i impermeabilitzacions.
Subgrup 8. Fusteria de fusta.
Subgrup 9. Fusteria metal-lica.

Grup D) Ferrocarrils

Subgrup 1. Estesa de vies.

Subgrup 2. Elevats sobre carril o cable.

Subgrup 3. Senyalitzacions i enclavaments.

Subgrup 4. Electrificacié de ferrocarrils.

Subgrup 5. Obres de ferrocarrils sense qualificacié especifica.

Grup E) Hidrauliques

Subgrup 1. Abastaments i sanejaments.

Subgrup 2. Preses.

Subgrup 3. Canals.

Subgrup 4. Séquies i desguassos.

Subgrup 5. Defenses de marges i canalitzacions.

Subgrup 6. Conduccions amb canonada de pressio de gran diametre.
Subgrup 7. Obres hidrauliques sense qualificacié especifica.

Grup F) Maritimes

Subgrup 1. Dragats.

Subgrup 2. Escolleres.

Subgrup 3. Amb blocs de formigo.

Subgrup 4. Amb calaixos de formigd armat.

Subgrup 5. Amb pilons i taulells.

Subgrup 6. Fars, radiofars i senyalitzacions maritimes.
Subgrup 7. Obres maritimes sense qualificacié especifica.
Subgrup 8. Emissaris submarins.

Grup G) Vials i pistes

Subgrup 1. Autopistes, autovies.

Subgrup 2. Pistes d'aterratge.
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Subgrup 3. Amb ferms de formigé hidraulic.
Subgrup 4. Amb ferms de barreges bituminoses.
Subgrup 5. Senyalitzacions i abalisaments vials.
Subgrup 6. Obres vials sense qualificacié especifica.

Grup H) Transports de productes petrolifers i gasosos

Subgrup 1. Oleoductes.
Subgrup 2. Gasoductes.

Grup I) Instal-lacions eléctriques

Subgrup 1. Enllumenats, il-luminacions i abalisaments lluminosos.
Subgrup 2. Centrals de produccié denergia.

Subgrup 3. Linies eléctriques de transport.

Subgrup 4. Subestacions.

Subgrup 5. Centres de transformacié i distribucié en alta tensié.
Subgrup 6. Distribucié en baixa tensio.

Subgrup 7. Telecomunicacions i instal-lacions radioeléctriques.
Subgrup 8. Instal-lacions electroniques.

Subgrup 9. Instal-lacions electriques sense qualificacié especifica.

Grup J) Instal-lacions mecaniques

Subgrup 1. Elevadores o transportadores.

Subgrup 2. De ventilacio, calefaccio i climatitzacid.

Subgrup 3. Frigorifiques.

Subgrup 4. De fontaneria i sanitaries.

Subgrup 5. Instal-lacions mecaniques sense qualificacié especifica.

Grup K) Especials

Subgrup 1. Fonamentacions especials.
Subgrup 2. Sondejos, injeccions i pilotatges.
Subgrup 3. Tablestacats.

Subgrup 4. Pintures i metal-litzacions.
Subgrup 5. Ornamentacions i decoracions.

Subgrup 6. Jardineria i plantacions.
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Subgrup 7. Restauracio de béns immobles historicoartistics.
Subgrup 8. Estacions de tractament daigles.

Subgrup 9. Instal-lacions contra incendis.

4.2 CATEGORIES DE CLASSIFICACIO CONTRACTES.

L'article 26 del RD1098/2001 defineix les categories de classificacié segiients dels contractes
d'obres seglients en funcié de la seva quantia .

— Categoria 1, si la quantia és inferior o igual a 150.000 euros.

— Categoria 2, si la quantia és superior a 150.000 euros i inferior o igual a 360.000 euros.
— Categoria 3, si la quantia és superior a 360.000 euros i inferior o igual a 840.000 euros.
— Categoria 4, si la quantia és superior a 840.000 euros i inferior o igual a 2.400.000 euros.

— Categoria 5 , si la quantia és superior a 2.400.000 euros i inferior o igual a cinc milions
d'euros.

— Categoria 6, si la quantia és superior a cinc milions d'euros.

Les categories 5 i 6 no son aplicables als subgrups pertanyents als grups |, J i K. Per a aquests
subgrups la maxima categoria de classificacié sera la categoria 4, i aquesta categoria és aplicable
als contractes dels subgrups la quantia dels quals sigui superior a 840.000 euros.

Indicar, que per determinar la “ quantia” del contracte es té present que:

a) Sila durada del contracte (termini d'execucio) és inferior o igual a un any , es considera que
la quantia és el valor estimat del contracte .

b) Si la durada del contracte (termini d'execucid) és superior a un any, es considera que la
quantia és el valor mitja anual del contracte .

Atés que el termini dexecucio previst a IAnnex. - Pla d'obra que ens ocupa, és inferior a un any, es
considera que la quantia del contracte és el valor estimat del contracte, que ha de ser el
Pressupost d'Execucié per Contracta, sense IVA, del pressupost del projecte .

4.3 CLASSIFICACIO EXIGIBLE AL CONTRACTISTA

La classificaciéo que I'Administracié ha d'exigir al contractista d'obres es regula a I' article 36 del
RD1098/2001, que marca les normes segiients :

1. En aquelles obres la naturalesa de les quals es correspongui amb alguns dels tipus
establerts com a subgrup i no presentin singularitats diferents de les normals i generals a
la seva classe, s'exigird només la classificacié en el subgrup genéric corresponent.

2. Quan en el cas anterior, les obres presentin singularitats no normals o generals a les de
la seva classe i si, en canvi, assimilables a tipus d'obres corresponents a altres subgrups
diferents del principal, I'exigéncia de classificacié també s'estendra a aquests subgrups
amb les limitacions seguents:

a) El nombre de subgrups exigibles, llevat de casos excepcionals, no pot ser
superior a quatre.
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b) L'import de I'obra parcial que per la seva singularitat doni lloc a I'exigéncia
de classificacié al subgrup corresponent haura de ser superior al 20 per 100
del preu total del contracte , llevat de casos excepcionals.

3. Quan en el conjunt de les obres es doni la circumstancia que una part d'elles hagi de
ser realitzada per cases especialitzades, com és el cas de determinades instal-lacions, es
pot establir al plec de clausules administratives particulars l'obligaci6 del contractista, llevat
gue estigués classificat en I'especialitat de que es tracti, de subcontractar aquesta part de
l'obra amb un altre o altres classificats en el subgrup o subgrups corresponents i no sera
exigible al principal la classificacié en ells. Limport de totes les obres subjectes a aquesta
obligacié de subcontractar no podra excedir del 50 per 100 del preu del contracte.

4. Quan les obres presentin parts fonamentalment diferenciades que cadascuna
correspongui a tipus d'obra de diferent subgrup, sera exigida la classificacié en tots
ells amb la mateixa limitacié assenyalada a I'apartat 2 , quant al seu nombre i amb la
possibilitat de procedir com s'indica a l'apartat 3.

5. La classificacié en un grup només podra ser exigida quan per la naturalesa de l'obra
sigui necessari que el contractista estigui classificat en tots els subgrups basics d'aquest.

6. Quan només s'exigeixi la classificacié en un grup o subgrup , la categoria exigible sera
la que correspongui a I' anualitat mitjana del contracte , obtinguda dividint el seu preu
total pel nombre de mesos del termini d'execucio i multiplicant per 12 el quocient resultant

7. En els casos en qué sigui exigida la classificacié en diversos subgrups s'ha de fixar la
categoria en cadascun tenint en compte els imports parcials i els terminis també
parcials que corresponguin a cadascuna de les parts d'obra originaria dels diversos
subgrups .

8. En els casos en qué s'imposi I'obligacio de subcontractar a qué fa referencia l'apartat 3,
la categoria exigible al subcontractista sera la que correspongui a la vista de l'import de
l'obra a subcontractar i del termini parcial d'execuci6.

Pel que fa a I'aplicacié de l'apartat 6 de l'article 36 del RGLCAP, I'Informe 2/2016, de 18
de febrer 2016, sobre la determinacié de la categoria exigible al licitador i supodsits
d'aplicacié del criteri de l'anualitat mitjana, de la Junta Consultiva de Contractacio
Administrativa de la Junta de Galicia, indica que amb la redacci6 de I'apartat 1 de I'article
79 de la LCSP, que regula els criteris aplicables i condicions per a la classificaci6:

“1. La classificacido de les empreses es fara en funcié de la seva solvéncia,
valorada d'acord amb els criteris reglamentariament establerts d'entre els recollits
als articles 87, 88 i 90, i determinara els contractes a l'adjudicacié dels quals
puguin concorrer o optar per rad del seu objecte i de la quantia. A aquests efectes,
els contractes es dividiran en grups generals i subgrups, per la seva naturalesa
peculiar, i dins d'aquests per categories, en funcié de la seva quantia .

L'expressié de la guantia_ s'efectua per referéncia al valor estimat del
contracte, quan la durada d'aquest sigui igual o inferior a un any, i per
referéncia al valor mitja anual d'aquest, quan es tracti de contractes de
durada superior.”

Aquest article 36.6 s'ha d'aplicar de la manera seguent:

1. Sila durada del contracte és inferior a un any, i:
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a) s'exigeix un sol grup o subgrup, no es dura a terme el calcul de I'anualitat mitjana, sin6
que per establir la categoria del contracte de I'art. 26 del RGLCAP, s'identificara ©
quantia” = “Valor estimat del contracte ”,

b) s'exigeixen diversos grups o subgrups, la categoria a exigir a cada subgrup es
determinara en funcié del “quantia” d'aquestes activitats = “valor” de les activitats
incloses en aquest subgrup, sent “ Valor” = PEM de les activitats + % de despeses
generals + % de Benefici Industrial = PAC de les activitats,

2. Sila durada del contracte és superior a un any, i:

a) s'exigeix un sol grup o subgrup , per establir la “categoria” del contracte de I'art 26 del
RGLCAP, s'identificara

Cuantia = Anualidad media contrato

12

Cuantia = S X Valor Estimado Contrato
n?meses plazo contrato

b) s'exigeixen diversos grups o subgrups, en aquest cas:

i si el termini de les activitats de cada subgrup és inferior a un any, llavors quantia
= valor activitats del subgrup = PEM de les activitats + % de despeses generals +
% de Benefici Industrial = PAC de les activitats,

ii. si el termini de les activitats d'un subgrup és superior a un any, aleshores,

12
Cuantia actividades subgrupo = — — X Valor Actividades
n? meses plazo actividades

A la nostra obra, per la tipologia d'actuacions que hi ha, NO es planteja la classificacié al contractista.
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1 OBJECTE

L'objecte del present annex és descriure totes aquelles accions necessaries per garantir que les
obres executades compleixen la qualitat exigida en aquest projecte i en les normes d'aplicacio i
realitzar la Relacié Valorada dels assaigs i proves a realitzar.

Les actuacions del control de qualitat es materialitzen, durant I'execucié de les obres, en tres
actuacions diferenciades:

1. El control de recepcié de materials, productes i equips
2. El control de I'execucio6 de I'obra

3. El control de I'obra acabada

11 CONTROL DE RECEPCIO EN OBRA DE MATERIALS, PRODUCTES | EQUIPS

El Director d'Execucié de I'Obra, previ a l'inici de les mateixes, elaborara el Pla de Control de Qualitat,
en qué es definira la metodologia a seguir per controlar la qualitat de materials, productes i equips a
la recepcid dels mateixos prévia a la posada en obra.

Pel que fa a aix0, els diferents sistemes per controlar la qualitat de materials, productes i equips a la
recepcio d'obra podran ser els seguents:

a) Control de la documentacié de tracabilitat per a tots els subministraments de materials o
equips .

Els subministradors de materials, productes i equips a utilitzar a les obres, hauran de lliurar
al Contractista, que alhora haura de facilitar-los a la Direccié Facultativa, els seguents
documents d'identificacié dels mateixos en qué es justifiqui el compliment de la normativa
que els és aplicable:

e Els documents dorigen, full de subministrament i etiquetatge.
o El certificat de qualitat que sigui exigible per la normativa vigent.
o El certificat de garantia del fabricant.

e EIls documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides
reglamentariament .

b) Control de subministraments que requereixen certificat CE.

Aquells productes que requereixin el Marcat CE , per estar inclosos al ' Reglament (UE)
ndm. 305/2011 del Parlament Europeu i del Consell de 9 de mar¢ de 2011' , i al ' Llistat de
Productes de construcci6 amb norma harmonitzada, amb indicacié del periode de
coexisténcia i I'entrada en vigor del marcatge CE aixi com del sistema d'avaluacio i verificacio
de la constancia de prestacions de juny de 2016', o en la legislacio vigent al seu moment ,
hauran de presentar el seu Marcat CE .
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1.2 CONTROL EXECUCIO DE L'OBRA

Per garantir la qualitat de I'execucio de les unitats d'obra que conformen aquest projecte, es duran a
terme els controls seguents:

a) Control geométric, qualitatiu i quantitatiu.

Durant la construccio, el Director de I'Execucié de I'Obra controlara I'execucioé de cada unitat
d'obra verificant:

1. El seu replanteig, aixi com les mesures i dimensions siguin correctes d'acord amb
els especificats en projecte, segons els seus planols (Control geométric),

2. els materials que s'utilitzin, la correcta execucid i disposicié dels elements
constructius i de les instal-lacions (Control qualitatiu) i

3. la quantitat de materials i mitjans emprats, cost i distribucié d'acord amb allo
especificat en projecte i en el pressupost del mateix (Control quantitatiu).

b) Control mitjancant assaigs.

En certes unitats d'obra, per verificar-ne la correcta execucio, caldra realitzar assaigs i/o
proves, els quals, es determinen a la Relacié Valorada d'Assajos i Proves , que s'inclou
en aquest Annex .

1.3 CONTROL DE L'OBRA ACABADA
Per al control de I'obra acabada es duran a terme les actuacions seguents:

a) A les instal-lacions, que en requereixin la legalitzacio per a la posada en funcionament, se'ls
requerira els certificats de 'OCA corresponent.

b) Les instal-lacions que hagin de ser gestionades pel promotor de les obres, se'ls haura de
requerir les proves necessaries per garantir que poden ser posades en servei en condicions
correctes.

c) Les instal-lacions que el promotor de les obres hagi de cedir a una Companyia de Serveis
que hagi de gestionar aquesta, al contractista se li exigira que presenti I'informe favorable de
recepcio de la instal-laci6é d'aquesta companyia.

Les proves i assaigs necessaris per a les instal-lacions anteriors, es descriuen i valoren a la Relacié
Valorada d'Assajos i Proves , que s'inclou en aquest Annex.
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2 NORMATIVA D'APLICACIO

Per determinar el tipus i la freqiéncia de les proves o assaigs a realitzar, principalment es tenen en
compte les normes, recomanacions o especificacions técniques segtients, si bé també sén aplicables
qualsevol altra, que reguli la qualitat d'un material o unitat d'obra , prevista al projecte:

1. General:
e Normes ASTM de la Societat Americana per a Proves i Materials
e Normes NLT del Centre d'Experimentacié d'Obres Publiques del CEDEX
2. Instal-lacions:
e PG-3. Plec de Prescripcions Técniques Generals per a obres de Carreteres i Ponts.
e Guia técnica sobre canonades per al transport daigua a pressié del CEDEX.

e Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Canonades de proveiment de
poblacions. MOPU 1986.
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3 PRESSUPOST CONTROL DE QUALITAT

S’inclou a continuacié una relacio valorada del pla de assajos necessaris. Tal i com s’aprova, el valor
total dels mateixos es del 0.67% del pressupost a carrec dels contractista, per lo que no es necessari
incloure una partida addicional a este respecte el pressupost general.
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SUBMINISTRAMENT I INSTAL 1ACIO D'UN
SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO

RELACION VALORADA DE ENSAYOS CONTROL CALIDAD OIS PER & L OPMIZACIO ENEROEIOA
PER A L'ABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

NO
ENSAYOS

1.- TELECONTROL

CONTROL OBRA TERMINADA

TIPO DE ENSAYO UBICACION DEL MATERIAL O U.O. EN LA OBRA CD/ud COSTE DIRECTO

Control de equipamiento TELECONTROL 1 900,00 € 900,00 €
1.- TELECONTROL 900,00 €
IMPORTE TOTAL COSTE
DIRECTO ENSAYOS DE 900,00 €
% de Costes Indirectos = 6%
PRESUPUESTO

EIECUCION MATERIAL 954,02 €

ANNEX 08.- CONTROL DE QUALITAT
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111 OBJECTE | AMBIT D’APLICACIO
11.2 OBJECTE

El present Plec de Prescripcions Tecniques Particulars (d'ara en avant *PPTP), constitueix el
conjunt de normes que, juntament amb l'assenyalat en els Plans del Projecte, defineixen tots els
requisits tecnics de les obres que son objecte d'aquest.

Aquest *PPTP conté, a més de la descripcié de les unitats d'obra, les condicions que han de
complir els materials, les instruccions per a I'execucié, mesurament i abonament de les unitats
d'obra, i son la norma i guia que han de seguir el Contractista i la Direccié d'Obra.

1.1.3  AMBIT D’APLICACIO

Sera d’aplicacié a la construccié, control, direccié i inspeccio de les obres corresponents al projecte
"SUBMINISTRAMENT | INSTAL-LACIO D’'UN SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO
DELS QUADRES ELECTRICS | IMPLANTACIO DEQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO
ENERGETICA PER A L'ABASTAMENT EN ALTA DE LA MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL
DELTATRES". S’aplicara, aixi mateix, el present Plec a les obres secundaries que per les seves
especials caracteristiques no hagin estat previstes i que durant el curs dels treballs es considerin
necessaries per a la millor i més completa execucié de les obres projectades i que obliguin al
Contractista d’acord amb la Llei de Contractes.

1.2 SITUACIO DE LES OBRES

Les obres es desenvolupen en els punts assenyalats en el DOCUMENT 2. Planols, del present
Projecte.

La Mancomunitat Deltatres subministra aigua als seglients municipis que pertanyen a la comarca
del Baix Ebre, a les Terres de I'Ebre (Tarragona): I'Aldea, Deltebre i Camarles.

1.3 CONDICIONS GENERALS

DIRECCIO D’OBRA:

El director d’Obra és la persona amb titulacié adequada i suficient, directament responsable de la
comprovacid i vigilancia de la correcta realitzacio de les obres contractades.

Les funcions de la Direccié d’Obra, en ordre a la direccid, control i vigilancia de les obres que
fonamentalment afecten les seves relacions amb el Contractista son les segients:

- Exigir al Contractista, directament o a través del personal a les seves ordres, el compliment
de les condicions contractuals.
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- Determinar els "Punts d'Avis" i "Punts d'Espera" que cregui necessari i convenients.
S'entén com a "Punt d'Avis" I'obligacié del Contractista de comunicar a la Direccié d'Obra, l'inici
d'una activitat i, com a "Punt d'Espera", |'obligacié de comunicar i obtenir I'expressa aprovacio de
la Direccié d'Obra per a l'inici d'una activitat donada.

- Definir aquelles condicions técniques que els Plecs de Prescripcions corresponents deixen
a la seva decisio.

- Resoldre totes les qlestions técniques que sorgeixin quant a interpretacié de planols,
condicions de materials i execucié d’unitats d’obra, sempre que no es modifiquin les condicions
del Contracte.

- Estudiar les incidéncies o problemes plantejats en les obres que impedeixin el normal
compliment del Contracte o n' aconsellin la modificacio.

- Proposar les actuacions procedents per obtenir dels organismes oficials i dels particulars,
els permisos i autoritzacions necessaris per a I'execucio de les obres i ocupacioé dels béns afectats
per elles, i resoldre els problemes plantejats pels serveis i servituds relacionats amb aquestes.

- Assumir personalment i sota la seva responsabilitat, en cas d’'urgéncia o gravetat la
direccié immediata de determinades operacions o treballs en curs, per a la qual cosa el
Contractista haura de posar a la seva disposicié el personal i material d’obra.

El Contractista estara obligat a prestar la seva col-laboracioé a la Direccid per al normal compliment
de les funcions a aquest encomanades. Les atribucions assignades en el present Plec a la Direcci6
d’'Obra i les que li assigni la Legislacié Vigent podran ser delegades en el seu personal
col-laborador d’acord amb les prescripcions establertes, podent exigir el Contractista que les
esmentades atribucions delegades s’emetin explicitament en ordre que consti en el corresponent
"Llibre d’Ordres i Incidéncies".

Qualsevol membre de I'equip col-laborador del Director d’Obra, inclos explicitament en I'érgan de
Direccié d’Obra, podra donar en cas d’emergeéncia, a judici d’ell mateix, les instruccions que estimi
pertinents dins de les atribucions legals que seran d’obligat compliment pel Contractista.

REPRESENTACIO DEL CONTRACTISTA

El Contractista abans que s'iniciin les obres, comunicara per escrit el nom de la persona que hagi
d'estar per la seva part al capdavant de les mateixes per representar-lo com a "Delegat d'Obra",
segons el que disposa el Plec de Clausules Administratives Generals per a la Contractacié d'Obres
de I'Estat (P.P.A.G.).

Aquest representant tindra titulacié requerida, d'acord amb el Plec de Clausules Administratives
Particulars del Contracte (P.C.A.P.), també anomenat Plec de Bases de la Licitaci6, i amb
I'experiéncia professional suficient, a judici de la Direccié d'Obra, havent de residir a la zona on es
desenvolupin els treballs i no podra ser substituit sense previ coneixement i acceptacié per part
d'aquella.

1.4  DISPOSICIONS | NORMES D’APLICACIO PER A L’EXECUCIO DE L’OBRA

Seran d’aplicacio, és a dir preceptives i obligatories, les Lleis, Reglaments, Instruccions, Normes i
altres documents que tinguessin relaci6 amb aquestes obres i que estiguin vigents durant
I'execucié de les mateixes, encara que no quedin recollides en el present Plec.

En tot el que no estigui expressament previst en el present Plec ni s’hi oposi, seran d’aplicaci6 els
seglients documents amb caracter de Plec de Prescripcions Técniques Generals.

NORMES ADMINISTRATIVES DE TIPUS GENERAL

- Contractes de I'Estat. Plec de Clausules Administratives Generals per a la Contractacio
d’'Obres, PCAG. Decret 3854/1970, del Ministeri d'Obres Publiques de 31 de Desembre de 1970.
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- Reial Decret 1098/2001, de 12 d'octubre, pel qual s'aprova el Reglament general de la Llei
de Contractes de les Administracions Publiques.

- Reial Decret 773/2015, de 28 d'agost, pel qual es modifiquen determinats preceptes del
Reglament General de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques, aprovat pel Reial
decret 1098/2001, de 12 d'octubre.

- Reial Decret 256/2018, de 4 de maig, pel qual es modifica el Reial decret 769/2017, de 28
de juliol, pel qual es desenvolupa l'estructura organica basica del Ministeri d'Hisenda i Funcié
Publica i es modifica el Reial decret 424/2016, d'11 de novembre, pel qual s'estableix I'estructura
organica basica dels departaments ministerials.

- Reial Decret 817/2009, de 8 de maig, pel qual es desenvolupa parcialment la Llei 30/2007,
de 30 d'octubre, de Contractes del Sector Public.

- Llei 25/2013, de 27 de desembre, d'impuls de la factura electronica i creacio del registre
comptable de factures en el sector public.

- Llei 34/2010, de 5 d'agost, de modificacid6 de les Lleis 30/2007, de 30 d'octubre, de
Contractes del Sector Public, 31/2007, de 30 d'octubre, sobre procediments de contractacio en els
sectors de l'aigua, I'energia, els transports i els serveis postals, i 29/1998, de 13 de juliol, reguladora
de la Jurisdiccié Contenciosa Administrativa per a adaptacié a la normativa comunitaria de les
dues primeres.

- Reial Decret Legislatiu 2/2015, de 23 d'octubre, pel qual s'aprova el text refés de la Llei de
I'Estatut dels Treballadors.

- Reial Decret 604/2006, de 19 de maig, pel qual es modifiquen el Reial decret 39/1997, de
17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevencio, i el Reial decret 1627/1997,
de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut en les obres
de construccio.

- Reglament sobre disposicions minimes de Seguretat i Salut en les obres de Construccié
(Reial Decret 1627/1997, de 24 d'octubre, B.O.E. 25-10-97).

- Reial Decret 486/1997, de 14 d'Abril, pel qual s'estableixen les "Disposicions Minimes de
Seguretat i Salut en els Llocs de Treball". (B.O.E. de 23 de Abril de 1997).

- Reial Decret 773/1997, de 30 de Maig sobre "Disposicions Minimes de Seguretat i Salut
en Proteccions Individuals". (B.O.E. de 12 de Juny de 1997).

- Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevencio de Riscos Laborals.

- Llei 32/2006 de 18 d'octubre, reguladora de la subcontractacid en el Sector de la
Construccio. (BOE 19/10/2006).

- Reial Decret 1109/2007 de 24 d'agost, pel qual es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18
d'octubre, reguladora de la subcontractacio en el Sector de la Construccié. (BOE 25/08/2007). El
modifica el Reial decret 327/2009, de 13 de Marg, BOE 14/03/2009 MI.

- Reial Decret 337/2010, de 19 de marg, pel qual es modifiquen el Reial decret 39/1997, de
17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevencio; el Reial decret 1109/2007,
de 24 d'agost, pel qual es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, reguladora de la
subcontractacié en el sector de la construccio i el Reial decret 1627/1997, de 24 d’octubre, pel
qual s’estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en obres de construccié.

- Reial Decret 39/1997 de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis de
prevencio.

- Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de
seguretat i salut per a la utilitzacié pels treballadors dels equips de treball.
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- Llei 34/2007 de 15 de novembre, Qualitat de I'Aire i Proteccié a I'atmosfera.

- Normes UNE, aprovades per O.M de 5 de juliol de 1957 i 11 de maig de 1971 i les que en
endavant s’aprovin.

- Reial Decret Legislatiu 1/2016, de 16 de desembre, pel qual s'aprova el text refés de la
Llei de prevencio i control integrats de la contaminacio,

NORMATIVA TECNICA GENERAL

Sera d’aplicacié la Normativa Técnica vigent a Espanya. En particular s’observaran les Normes o
Instruccions seguents:

- Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts, O.M. de 6
de Febrer de 1976, denominat PG-3/75, i totes les seves modificacions i actualitzacions posteriors.

- Ordre FOM/2523/2014, de 12 de desembre, per la qual s'actualitzen determinats articles
del plec de prescripcions técniques generals per a obres de carreteres i ponts, relatius a materials
basics, a ferms i paviments, i a senyalitzacid, abalisament i sistemes de contencié de vehicles.

- Llei 37/2015, de 29 de setembre, de carreteres.

- Reial Decret 1812/1994, de 2 de setembre, pel qual s'aprova el Reglament General de
Carreteres.

- Ordre FOM/273/2016, de 19 de febrer, per la qual s'aprova la Norma 3.1-IC Tracgat, de la
Instruccié de Carreteres.

- Ordre FOM/298/2016, de 15 de febrer, per la qual s'aprova la norma 5.2 - IC drenatge
superficial de la Instruccié de Carreteres.

- Ordre FOM/534/2014, de 20 de marg, per la qual s'aprova la norma 8.1-IC senyalitzacio
vertical de la Instruccié de Carreteres

- Ordre FOM de 16 de juliol de 1987, per la qual s’aprova la norma 8.2- IC. Marques viaries

- Ordre FOM de 31 d’agost de 1987, per la qual s’aprova la norma 8.3-IC, Senyalitzacio
d’Obres".

- Reial Decret 256/2016, de 10 de juny, pel qual s'aprova la Instruccié per a la recepcié de
ciments (RC-16).

- Reial Decret 1247/2008, de 18 de juliol, pel qual s'aprova la instrucci6 de formigé
estructural (RC--08)

- Normes UNE.
- Codi Técnic de I'Edificacié CTE.

- Norma de Construccié Sisme resistent: Part General i Edificacio, NCSR-02. Reial Decret
R.D. 997/2002, de 27 de setembre.

- Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Canonades de Sanejament de
Poblacions. Ministeri d’'Obres Publiques, Ordre de 15 de setembre de 1986.

- ORDRE FOM/1382/2002, de 16 maig, per la qual s'actualitzen determinats articles del plec
de prescripcions técniques generals per a obres de carreteres i ponts relatius a la construccio
d'esplanacions, drenatges i fonamentacions.

- Normes d’assaig del Laboratori del Transport i mecanica del Sol, NLT.

- Norma NP-PI-001, Xarxes Telefoniques en Urbanitzacions i Poligons Industrials (1991).
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- Reial Decret 1890/2008, de 14 de novembre, pel qual s'aprova el Reglament d'eficiéncia
energética en instal-lacions d'enllumenat exterior i les seves instal-lacions técniques
complementaries EA-01 a EA-07.

- Reial Decret 842/2002, de 2 d'agost, pel qual s'aprova el Reglament electrotécnic per a
baixa tensio

- Reial Decret 223/2008, de 15 de febrer, pel qual s'aproven el Reglament sobre condicions
técniques i garanties de seguretat en linies eléctriques d'alta tensié i les seves instruccions
técniques complementaries ITC-LAT 01 a 09 i les seves correccions d'errades.

- N.C.B.T. Normes complementaries per a aplicacié del Reglament electrotécnic de baixa
tensio.

- Normativa técnica del Grup Gas Natural NT-131-GN revisada el 5/2010.02
- Llei 21/2013, de 9 de desembre, d'avaluacié ambiental.
- Llei d'Impacte Ambiental. Llei 2/1989, de 3 de marg, de la Generalitat Valenciana

- Decret 162/1990, de 15 d'octubre, pel qual s'aprova el Reglament per a I'execucié de la
Llei 2/1989 de 3 de marg, d'Impacte Ambiental.

- Reial Decret 105/2008, d'1 de febrer, pel qual es regula la produccio i gestié dels residus
de construcci6 i demolicio.

- Llei 1/1998, de 5 de maig, de les Corts Valencianes (DOGV 7-5-98; BOE 9-6-98),
d’accessibilitat i supressié de barreres arquitectoniques, urbanistiques i de la comunicacio.

- Decret 39/2004, de 5 de marg, del Consell, pel qual es desenvolupa la Llei 1/1998, de 5
de maig, de la Generalitat, en matéria d'accessibilitat en I'edificacié de publica concurréncia i en el
medi urba. Conselleria d'Infraestructures i Transport/Conselleria de Territori i Habitatge (DOGV 10-
3-04).

- Ordre de 9 de juny de 2004, de la Conselleria de Territori i Habitatge, per la qual es
desplega el Decret 39/2004 de 5 de marg, del Govern Valencia en matéria d'accessibilitat en el
medi urba (DOGV 4782).

- Decret 65/2019, de 26 d'abril, del Consell, de regulacié de l'accessibilitat en I'edificacio i
en els espais publics

- Ordre VIV/561/2010, d'1 de febrer, per la qual es desenvolupa el document técnic de
condicions basiques d'accessibilitat i no discriminacio per a lI'accés i utilitzacio dels espais publics
urbanitzats.

| en general, totes les prescripcions que figurin a les Normes, Instruccions o Reglaments Oficials
que guardin relacié amb les obres del present projecte. En cas de discrepancia entre les normes
anteriors, i llevat de manifestacié expressa en contrari en el present projecte, s’entendra que és
valida la prescripcié més restrictiva.

AIGUES

- Reial Decret Legislatiu 1/2001, de 20 de juliol, pel qual s'aprova el text refés de la Llei
d'Aigues.
- Reial Decret 849/1986, d'11 d'abril, pel qual s'aprova el Reglament del Domini Public

Hidraulic que desenvolupa els titols preliminars, I, 1V, V, VI, VII i VIII del text refés de la Llei
d'Aigues, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2001, de 20 de juliol.

- Reial Decret 606/2003, de 23 de maig, pel qual es modifica el Reial decret 849/1986, d'11
d'abril, pel qual s'aprova el Reglament del Domini Public Hidraulic, que desenvolupa els Titols
preliminar, I, IV, V, VI i VIIl de la Llei 29/1985, de 2 d'agost, d'Aigles

DOCUMENT Num. 3. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES PARTICULARS



royver (@

SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D’UN SISTEMA DE'MONITOR“ITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES
ELECTRICS | IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

- Reial Decret 670/2013, de 6 de setembre, pel qual es modifica el Reglament del Domini
Public Hidraulic aprovat pel Reial decret 849/1986, d'11 d'abril, en matéria de registre d'aigues i
criteris de valoracié de danys al domini public hidraulic.

- Reial Decret 817/2015, d'11 de setembre, pel qual s'estableixen els criteris de seguiment
i avaluacio de l'estat de les aiguies superficials i les normes de qualitat ambiental

- Reial Decret 638/2016, de 9 de desembre, pel qual es modifica el Reglament del Domini
Public Hidraulic aprovat pel Reial decret 849/1986, d'11 d'abril, el Reglament de Planificacio
Hidrologica, aprovat pel Reial decret 907/2007, de 6 de juliol, i altres reglaments en matéria de
gestié de riscos d'inundacid, cabals ecologics, reserves hidroldgiques i abocaments d’aigles
residuals.

- Ordre MAM/985/2006, de 23 de marg, per la qual es desenvolupa el régim juridic de les
entitats col-laboradores de I'administracié hidraulica en matéria de control i vigilancia de qualitat
de les aigues i de gestid dels abocaments al domini public hidraulic.

- Reial Decret 907/2007, de 6 de juliol, pel qual s'aprova el Reglament de la Planificacié
Hidrologica.

- Ordre de 15 de setembre de 1986 per la qual s'aprova el Plec de Prescripcions Técniques
Generals per a Canonades de Sanejament de Poblacions (BOE n°228, de 23 de setembre de
1986).

- Ordre de 28 de juliol de 1974 per la qual s'aprova el Plec de Prescripcions Técniques
Generals per a Canonades d'abastament d'aigua (BOE num.

- Llei 2/1992, de 26 de marg, de sanejament de les aigles residuals de la Comunitat
Valenciana.

- Reial Decret 140/2003, de 7 de febrer, pel qual s'estableixen els criteris sanitaris de la
qualitat de I'aigua de consum huma

- Norma API-5L: 2000 Specification for line pipes.
- AWWA M11, Steel pipe. A guide for design and installation.

- UNE-EN-10224: 2003 Tubs i accessoris en acer no allunyat per al transport de liquids
aquosos, inclds aigua per a consum huma.

- UNE-EN 10020: 2001 Definicié i classificacié dels tipus d’acer.

- UNE-EN 10025: 1994 Productes laminats en calent, d’acer no allunyat, per a construccions
metal-liques d’Us general. Condicions técniques de subministrament.

- Norma 1S0-4200:1991 Plain and steel tubes, welded and seamless; general tablesof
dimensions and masses per unit length.

- Norma ISO-559:1991 Steel tubes for water and sewage.

- Norma IS0-9691-1: 2003 Soldadura i processos afins. Recomanacions per a la preparacio
d’'unions. Part 1: Soldadura per arc amb eléctrodes revestits, Soldadura per arc protegit amb gas i
eléctrode d’aportacié, Soldadura per flama, Soldadura per arc amb gas inert i eléctrode de wolframi
i Soldadura per fes d’alta energia d’acers.

- Norma UNE 14612: 1980 Practica recomanada per a I'examen de les unions soldades
mitjancgant la utilitzacié de liquids penetrants.

- Norma UNE 14618: 2000 Inspectors de soldadura Qualificacio i certificacié.

- Norma UNE 36801:1992 (EN 10204:1991), Productes metal-lics. Tipus de documentacié
d’'inspeccio.
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- UNE-EN288-1-2-3:1993/A1:1997. Especificacié i qualificacié dels procediments de
soldatge per als materials metal-lics. Parts 1, 2i 3.

- UNE EN 439:1995 Productes d'aportacio per a la soldadura. Gasos de proteccié per a la
soldadura i per al tall amb arc eléctric.

- UNE EN 440:1995 Productes d'aportacié per a la soldadura. Filferros i diposits per al
soldatge per arc amb proteccié gasosa d’acers no allunyats i acers de gra fi. Classificacio.

- UNE EN 449:2003 Productes d'aportacio per a la soldadura. Eléctrodes revestits

- per al soldat per arc d’acers no allunyats i acers de gra fi. Classificacio.

-UNE EN 473: 2001 Qualificacid i certificacié del personal que realitza assaigs no destructius.
- UNE EN 571-1: 1997 Assaigs no destructius. Assaig per liquids penetrants.

- Part 1: Principis generals.

- UNE EN 719:1995 Coordinacio6 de la soldadura. Tasques i responsabilitats.

- UNE EN 729 1: 1995 Requisits de la qualitat per al Soldadura. Soldadura per fusié de
materials metal-lics. Part 1: Directrius per a la seva seleccid i utilitzacio.

- UNE EN 729 2:1995 Requisits de la qualitat per a la soldadura. Soldadura per fusi6é de
materials metal-lics. Part 2: Requisits de qualitat complets.

- UNE EN 757:1997 Consumibles per a la soldadura. Eléctrodes revestits per a la soldadura
manual per arc d’acers d’alta resisténcia. Classificacio.

- UNE EN 758:1997 Consumibles per a la soldadura. Filferros tubulars per al soldatge per
arc amb o sense gas de protecci6 d’acers no allunyats i acers de gra fi. Classificacié.

- UNE EN 970: 1997 Examen no destructiu de soldadures per fusié. Examen visual.

- UNE EL 1418:1998 Personal de soldadura. Assaigs de qualificacié dels operadors de
Soldadura per al Soldadura per fusid i dels ajustadors de Soldadura per resisténcia per a la
soldadura automatic i totalment mecanitzat de materials metal-lics.

- UNE EN 1435:1998/1M: 2002 Examen no destructiu de soldadures. Examen radiografic
d’unions soldades.

- UNE EL 1668:1998 Consumibles per a la soldadura. Varetes filferros d’aportacio i diposits
per al soldatge sota atmosfera inert amb eléctrode de wolframi d’acers no allunyats i acers de gra
fi.

- UNE EL 1713:1998/1M: 2002 Assaig no destructiu d'unions soldades. Assaig ultrasonic.
Caracteritzacio de les indicacions en les unions soldades.

- UNE EL 1714:1998/1M: 2002 Assaig no destructiu de soldadures. Assaig ultrasonic
d’unions soldades.

- UNE EN 10224: 2003 Tubs i accessoris en acer no allunyat per al transport de liquids
aquosos, inclos aigua per a consum huma. Condicions técniques de subministrament.

- UNE EN 12062:1997/1M: 2002 Assaig no destructiu de soldadures. Regles generals per
als materials metal-lics.

- UNE EN 12534:2000 Consumibles per a la soldadura. Eléctrodes de filferro, filferros,
varetes i diposits per al soldatge per arc de metall amb proteccié gasosa d’acers d’alta resisténcia.
Classificacio.

-UNE EL 12535:2000 Consumibles per a la soldadura. Filferros tubulars per al soldatge per arc
amb proteccio gasosa d’acers d’alta resisténcia. Classificacio.
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- ISO-559: 1991 Tubs d’acer per a aigua i sanejament ISO-4200.

- UNE EN 25817:1994, Unions soldades per arc d'acers. Guia sobre els nivells de qualitat
en funcié de les imperfeccions.

- UNE-EN 10290: 2003 Tubs i accessoris d’acer per a canalitzacions soterrades i
submergides. Recobriments externs de poliureta modificat aplicats en estat liquid.

- UNE-EN ISO 8501-1: 2002 Preparacio dels substrats d’acer prévia a I'aplicacié de pintures
i productes relacionats.

- UNE-EN 12954:2002 Proteccid6 Catdodica d'estructures metal-liques enterrades o
submergides. Principis generals i aplicaci6 per a canonades.

- NACE TMO 186-94 Métode per a la deteccié de porus en revestiments "tubular "de 250 a
750 micres.

- NACE RP0188-99 Meétode estandard per a la deteccid de porus en una superficie
conductiva protegida amb un revestiment.

- SSPC-PA2 Métode per al mesurament del gruix d'una pel-licula seca amb un mesurador
electromagneétic.

- SSPC-SP1 Neteja amb dissolvents.

-UNE EN 10290: 2003 Tubs i accessoris d’acer per a canalitzacions soterrades i submergides
Recobriments externs de poliureta o poliureta modificat aplicats en estat liquid.

- UNE-EN 1074: 2001, Valvuleria per a abastament d’aigua. Prescripcions d’aptitud a
I'ocupacié i assaigs de verificacions aplicables.

- UNE-EN 545: 2002, Tubs, racords i accessoris de fosa ductil i les seves unions per a
canalitzacions d’aigua. Requisits i métodes d’assaig.

- UNE-EN 545:2002/AC: 2005, Tubs, racords i accessoris de fosa ductil i les seues unions
per a canalitzacions d'aigua. Requisits i métodes d’assaig.

-UNE-EN 1092-1: 2002 Brides i les seves unions. Brides circulars per a canonades, aixetes,
accessoris i peces especials, designacié PN. Part 1: Brides d’acer.

- UNE-EN 1092-2: 1998 Brides i les seves unions. Brides circulars per a canonades, aixetes,
accessoris i peces especials, designacié PN. Part 2: Brides de fosa.

-UNE-EN 1092-3: 2004 Brides i les seves unions. Brides circulars per a canonades, aixetes,
accessoris i peces especials, designacié PN. Part 3: Brides d’aliatge de coure.

-UNE-EN 1092-3:2004/AC: 2004 Brides i les seves unions. Brides circulars per a canonades,
aixetes, accessoris i peces especials, designacié PN. Part 3: Brides d ' aliatge de coure.

-UNE-EN 1092-4: 2002 Brides i les seves unions. Brides circulars per a canonades, aixetes,
accessoris i peces especials, designacié PN. Part 4: Brides d’aliatges d’alumini.

- UNE-EN 681-1: 1996 Juntes elastomériques. Requisits dels materials per a juntes
d’estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i en drenatge. Part 1: Cautxu
vulcanitzat.

- UNE-EN 681-1:/A1:1999 Juntes elastomeériques. Requisits dels materials per a juntes
d’estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i en drenatge. Part 1: Cautxu
vulcanitzat.

- UNE-EN 681-1:/A2:2002 Juntes elastomeériques. Requisits dels materials per a juntes
d’estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i en drenatge. Part 1: Cautxu
vulcanitzat.
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- UNE-EN 681-1:/AC: 2002 Juntes elastomeriques. Requisits dels materials per a juntes
d’estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i en drenatge. Part 1: Cautxu
vulcanitzat.

- UNE-EN 681-2: 2001 Juntes elastomeériques. Requisits dels materials per a juntes
d’estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i en drenatge. Part 2: elastomers
Termoplastics.

- UNE-EN 681-2/A1:2002 Juntes elastomériques. Requisits dels materials per a juntes
d’estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i en drenatge. Part 2: elastomers
Termoplastics.

- UNE-EN 681-3: 2001 Juntes elastomeériques. Requisits dels materials per a juntes
d’estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i en drenatge. Part 3: Materials
cel-lulars de cautxu vulcanitzat.

- UNE-EN 681-3:2001/A1:2002 Juntes elastomériques Requisits dels materials per a juntes
d'estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d'aigua i en drenatge. Part 3: Materials
cel-lulars de cautxu vulcanitzat.

- UNE-EN 681-4: 2001 Juntes elastomeériques. Requisits dels materials per a juntes
d’estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i en drenatge. Part 4: Elements
d’estanquitat de poliureta emmotliat.

- UNE-EN 681-4:2001/A1:2002 Juntes elastomériques Requisits dels materials per a juntes
d'estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d'aigua i en drenatge. Part 4: Elements
d’estanquitat de poliureta emmotliat.

- UNE-EN 1610:1998 "Instal-lacid i proves d'escomeses i xarxes de sanejament".

- UNE 127916: 2004 Tubs i peces complementaries de formigdé en massa, de formigd armat
i formigd amb fibra de vidre.

- UNE-EN 1916:2003/AC:2005 Tubs i peces complementaries de formigd en massa, de
formigo armat i formigé amb fibra de vidre.

- UNE-EN 1916:2003 Tubs i peces complementaries de formigé en massa, de formigé armat
i formigd amb fibra de vidre.

- UNE-EN 12201-1:2003 "Sistemes de canalitzacié en materials plastics per a la conduccié
d'aigua. Polietilé (PE)". Conduccions amb pressié. Part 1.

- UNE-EN 12201-2:2003 "Sistemes de canalitzacié en materials plastics per a la conduccié
d'aigua. Polietile (PE)". Conduccions amb pressi6. Part 2.

- UNE-EN 12201-3:2003 "Sistemes de canalitzacié en materials plastics per a la conduccié
d'aigua. Polietilé (PE)". Conduccions amb pressié. Part 3.

- UNE-EN 12201-4:2002 "Sistemes de canalitzacié en materials plastics per a la conduccio
d'aigua. Polietilé (PE)". Conduccions amb pressié. Part 4. UNE-EN 12201-5: "Sistemes de
canalitzacié en materials plastics per a la conduccié d’aigua. Polietilé (PE)". Conduccions amb
pressié. Part 5.

- UNE 13244-1:2003 "Sistemes de canalitzacié de materials plastics, enterrats o aeris, per
a subministrament d'aigua, en general i sanejament a pressié. Polietilé ( PE) Part 1: Generalitats".

- UNE 13244-2:2003 "Sistemes de canalitzacié de materials plastics, enterrats o aeris, per
a subministrament d'aigua, en general i sanejament a pressio. Polietilé( PE) Part 2: Tubs".

- UNE 13244-3:2003 "Sistemes de canalitzacié de materials plastics, soterrats o aeris, per
a subministrament d'aigua, en general i sanejament a pressié. Polietilé ( PE) Part 3: Accessoris".
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- UNE 13244-4:2003 "Sistemes de canalitzacié de materials plastics, soterrats o aeris, per
a subministrament d'aigua, en general i sanejament a pressié. Polietilé( PE) Part 4: Valvules".

- UNE 13244-5:2003 "Sistemes de canalitzacié de materials plastics, soterrats o aeris, per
a subministrament d'aigua, en general i sanejament a pressio. Polietile(PE) Part 5 : Aptitud del
sistema a la funcid".

- UNE 53394:1992 IN "Codi d'instal-lacié i maneig de tubs de PE per a conduccions d'aigua
a pressio. Tecniques recomanades”.

- UNE 53365:1990 "Plastics. Tubs i accessoris de PE d’alta densitat per a canalitzacions
subterranies, soterrades o no, i emprades per a I'elevacioé i desguas. Caracteristiques i métodes
d’assaig".

- UNE-EN 1452-1:2000 "Sistema de canalitzacié en materials plastics per a la conduccié
d'aigua. Poli (clorur de vinil) no plastificat (PVC-U). Conduccions amb pressié. Part 1: Generalitats".

- UNE 53331:1997 IN "Plastics, canonades de Poli(clorur de vinil) (PVC) no plastificat i
polietilé (PE) d'alta i mitja densitat. Criteris per a la comprovacié dels tubs que cal utilitzar en
conduccions amb pressié sotmesos a carregues externes.

- UNE-EN 1452-2:2000 "Sistema de canalitzacié en materials plastics per a la conduccié
d'aigua. Poli (clorur de vinil) no plastificat (PVC-U). Conduccions amb pressi6. Part 2Tubs".

- UNE-EN 1452-3:2000 "Sistema de canalitzacié en materials plastics per a la conduccié
d'aigua. Poli (clorur de vinil) no plastificat (PVC-U). Conduccions amb pressio. Part 3: Accessoris.

- UNE-EN 1452-4:2000 IN "Sistema de canalitzacié en materials plastics per a la conduccié
d'aigua. Poli (clorur de vinil) no plastificat (PVC-U). Conduccions amb pressié. Part 4: Valvules i
equip auxiliar".

- UNE-EN 1452-5:2000 "Sistema de canalitzaciéo en materials plastics per a la conduccié

d'aigua. Poli (clorur de vinil) no plastificat (PVC-U). Conduccions amb pressié. Part 5: Aptitud a I'is
del sistema.

- UNE-EN 1452-6:2000 "Sistema de canalitzacié en materials plastics per a la conduccié
d'aigua. Poli (clorur de vinil) no plastificat (PVC-U). Conduccions amb pressid. Part 6: Practica
recomanada.

- UNE-EN 1452-7:2001 "Sistema de canalitzacié en materials plastics per a la conduccié
d'aigua. Poli (clorur de vinil) no plastificat (PVC-U). Conduccions amb pressio. Part 6: Practica per
a l'avaluaci6 de la conformitat.

- Norma ASTM C118-99 Standard specification for reinforced concrete low- headpressure
pipe.

- Norma ASTM C361-99 Standard specification for reinforced concrete low- headpressure
pipe.

- Norma AWWA C104-95 Cement mortar lining for ductile iron pipe and fittings forwater.

- Norma AWWA C110-98 Ductile iron and gray iron fittings, 80 mm (3 inches)through 1.200
mm (48 inches) for water and another liquids.

- Norma AWWA C115-99 Standard for flanged ductile-iron pipe with threaded flanges.
Norma AWWA C150-96 American national standard for thickness design of ductileiron pipe.

- Norma AWWA C151-96 Ductile iron pipe, centrifugally cast in metal molds or sandlined
molds, for water and another liquids.

- Norma AWWA C300-97 Reinforced concrete pressure pipe, steel-cylinder type, forwater
and another liquids.
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- Norma AWWA C301-99 Prestressed concrete pressure pipe, steel-cylinder type, forwater
and another liquids.

- Norma AWWA C302-95 Reinforced concrete pressure pipe, non cylinder type, forwater
and another liquids.

- Norma AWWA C303-97 Reinforced concrete pressure pipe, steel-cylinder
type,pretensioned, for water and another liquids.

- Norma AWWA C304-99 Design of prestress concrete cylinder pipe.
- Norma AWWA C600-99 Instalation of ductile-iron water mains and theirappurtenances.

- Norma DIN 4035:1995 Reinforced concrete pipes, reinforced concrete pressurepipes and
suitable fittings; dimensions, technical specifications for delivery.

- Norma NF A 48-860:1981 Foundry products. Ductile cast iron piping elements. Socket
séries. GS express joint. Assembly dimensions and joint accesories.

- Norma NF A 48-870:1981 Foundry products. Ductile cast iron piping elements. Socket
séries. GS standard joint. Assembly dimensions and joint accesories.

- Norma NF A48-902:1985 Foundry products. Ductile iron pipes for pressurepipelines.
Centrifugal cement mortar internal living. Composition control offreshly applied mortar.

-Instruccié per a la fabricacié de canonada de formigd armat i pretensat, emesa per I'Institut
Eduardo Torroja.

XARXA DE TELECOMUNICACIONS
- Llei 9/2014, de 9 de maig, General de Telecomunicacions

- Llei 25/2007, de 18 d'octubre, de conservacié de dades relatives a les comunicacions
electroniques i a les xarxes publiques de comunicacions.

- Reial Decret 330/2016, de 9 de setembre, relatiu a mesures per reduir el cost del
desplegament de les xarxes de comunicacions electroniques d'alta velocitat.

- Reial Decret 346/2011, d'11 de marg, pel qual s'aprova el Reglament regulador de les
infraestructures comunes de telecomunicacions per a l'accés als serveis de telecomunicacio a
I'interior de les edificacions.

- Ordre ITC/1644/2011, de 10 de juny, per la qual es desenvolupa el Reglament regulador
de les infraestructures comunes de telecomunicacions per a I'accés als serveis de telecomunicacio
a l'interior de les edificacions, aprovat pel Reial decret 346/2011, d'11 de marg

- Ordre ECE/983/2019, de 26 de setembre, per la qual es regulen les caracteristiques de
reaccio al foc dels cables de telecomunicacions a l'interior de les edificacions, es modifiquen
determinats annexos del Reglament regulador de les infraestructures comunes de
telecomunicacions per a l'accés als serveis de telecomunicacioé a l'interior de les edificacions,
aprovat per Reial decret 346/2011, d'11 de marg i es modifica I'Ordre 1TC/1644/2011, de 10 de
juny, per la qual es desenvolupa aquest reglament.

- Reial Decret 186/2016, de 6 de maig, pel qual es regula la compatibilitat electromagnética
dels equips eléctrics i electronics.

- Reial Decret 123/2017, de 24 de febrer, pel qual s'aprova el Reglament sobre I'Us del
domini public radioeléctric.

- Reial Decret 187/2016, de 6 de maig, pel qual es regulen les exigéncies de seguretat del
material eléctric destinat a ser utilitzat en determinats limits de tensio.
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- Reial Decret 188/2016, de 6 de maig, pel qual s'aprova el Reglament pel qual s'estableixen
els requisits per a la comercialitzacio, posada en servei i Us d'equips radioeléctrics, i es regula el
procediment per a I'avaluacié de la conformitat, la vigilancia del mercat i el régim sancionador dels
equips de telecomunicacio.

- Reial Decret Llei 1/1998, de 27 de febrer, sobre infraestructures comunes en els edificis
per a l'accés als serveis de telecomunicacio.

- Xarxes telefoniques en urbanitzacions i poligons industrials. Norma NP-PI-001, agost de
1991.

- Canalitzacions subterranies en urbanitzacions i poligons industrials. Norma NT.fl.003,
maig de 1993.

- Canalitzacions subterranies. Disposicions generals, Norma NT.fl.005.
- Arquetes construides in situ F 1. 010. 2a Edicio, octubre de 1992.

- Arquetes prefabricades ER. FI.007.

RESIDUS

- Directiva 2008/98/CE del Parlament Europeu i del Consell, de 19 de novembre de 2008,
sobre els residus.

- Directiva (UE) 2015/1127 de la Comissio, de 10 de juliol de 2015, per la qual es modifica
I'annex Il de la Directiva 2008/98/CE del Parlament Europeu i del Consell, sobre els residus i per
la qual es deroguen determinades Directives.

- Directiva 94/62/CE del Parlament Europeu, de 20 de desembre, relativa als envasos i
residus d'envasos i modificacions posteriors.

- Decisi6 96/350/CE de la Comissid, de 24 de maig, per la qual s'adapten els annexos lla i
IIb de la Directiva 75/442/CEE del Consell, relativa als residus.

- Decisi6é del Consell, de 19 de desembre de 2002, per la qual s'estableixen els criteris i
procediments d'admissi®6 de residus en abocadors d'acord amb la Directiva
1999/31/CEE(2003/33/CEE).

- Reglament (UE) N. 333/2011 del Consell de 31 de mar¢ de 2011 pel qual s'estableixen
criteris per determinar quan determinats tipus de ferralla deixen de ser residus d'acord amb la
Directiva 2008/98/CE del Parlament Europeu i del Consell.

- Reglament (CE) N° 1013/2006 del Parlament Europeu i del Consell de 14 de juny de 2006
relatiu als trasllats de residus. (DOUE n°L 190/1 de 12-07-2006).

- Directiva 2006/12/CE del Parlament Europeu i del Consell de 5 d'abril de 2006 relativa als
residus. (DOCE n° L 114/9 de 27-04-2006).

- Decisi6é 97/129/CE de la Comissi6, de 28 de gener de 1997, per la qual s'estableix el
sistema d'identificaci6 de materials d'envas de conformitat amb la Directiva 94/62/CE del
Parlament Europeu i del Consell, relativa als envasos i residus d'envasos (Text pertinent a les
finalitats de 'EEE). (DOCE num. L 50, de 20 de febrer de 1997) Directiva 96/61/CEDEL CONSELL,
de 24 de setembre de 1996, relativa a la prevencié i control integrats de la Contaminacié

- Directiva 2010/75/UE del Parlament Europeu i del Consell, de 24 de novembre de 2010,
sobre les emissions industrials (prevencio i control integrats de la contaminacio)

- Decisié d'Execucio de la Comissio de 21 de setembre de 2011 per la qual s'estableix un
glestionari que s'utilitzara en els informes sobre I'aplicacié de la Directiva 2008/1/CE del Parlament
Europeu i del Consell, relativa a la prevencid i al control integrats de la contaminacié (IPPC)
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- Directiva 2008/1/CE del Parlament Europeu i del Consell, de 15 de gener de 2008 , relativa
a la prevencié i al control integrats de la contaminacio

- Llei 11/1997, de 24 d'abril, d'Envasos i residus d'envasos.

- Ordre AAA/1783/2013 d'1 d'octubre, per la qual es modifica I'annex 1 del Reglament per
al desenvolupament i execucié de la Llei 11/1997, de 24 d'abril, d'Envasos i residus d'Envasos,
aprovat per Reial Decret 782/1998, de 30 d'abril

- Llei 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sdls contaminats.

- Ordre AAA/699/2016, de 9 de maig, per la qual es modifica I'operacié R1 de I'annex Il de
la Llei 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sols contaminats.

- R.D. 782/1998, de 30 d'abril, Reglament de la Llei 11/1997 de 24 d'Abril, d'Envasos i
Residus d'Envasos.

- Reial Decret 252/2006, de 3 de marg, pel qual es revisen els objectius de reciclat i
valoritzacié establerts en la Llei 11/1997, de 24 d'abril, d'Envasos i Residus d'Envasos, i pel qual
es modifica el Reglament per al seu desenvolupament i execucié, aprovat pel Reial decret
782/1998, de 30 d'abril.

- Resolucié de 13 de gener de 2000, de la Secretaria General de Medi Ambient, per la qual
es disposa la publicacié del Pla Nacional de Residus Urbans, segons Acord del Consell de
Ministres de 7 de gener de 2000.

- Reial Decret 1481/2001, de 27 de desembre, pel qual regula I'eliminacié de residus
mitjangant diposit en abocador.

- Reial Decret 1304/2009, de 31 de juliol, pel qual es modifica el Reial decret 1481/2001, de
27 de desembre, pel qual es regula I'eliminacié de residus mitjangant el diposit en abocador.

- Ordre AAA/661/2013, de 18 d'abril, per la qual es modifiquen els annexos |, Il i lll del Real

- Decret 1481/2001, de 27 de desembre, pel qual es regula I'eliminacié de residus mitjangant
diposit en abocador.

- Reial Decret Legislatiu 1/2016, de 16 de desembre, pel qual s'aprova el text refés de la
Llei de prevencid i control integrats de la contaminacié

- Reial Decret 815/2013, de 18 d'octubre, pel qual s'aprova el Reglament d'emissions
industrials i de desplegament de la Llei 16/2002, d'1 de juliol, de prevencié i control integrats de la
contaminacié

- Llei 5/2013, d'11 de juny, per la qual es modifiquen la Llei 16/2002, d'1 de juliol, de
prevencio i control integrats de la contaminacio6 i la Llei 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sOls
contaminats

- Reial Decret 9/2005, de 14 de gener, pel qual s'estableix la relacié d'activitats
potencialment contaminants del soOl i els criteris i estandards per a la declaracié de sols
contaminats.

- Reial Decret 239/2013, de 5 d'abril, pel qual s'estableixen les normes per a l'aplicacié del
Reglament (CE) n° 1221/2009 del Parlament Europeu i del Consell, de 25 de novembre de 2009,
relatiu a la participacié voluntaria d'organitzacions en un sistema comunitari de gestio i auditoria
mediambientals (EMAS), i pel qual es deroguen el Reglament (CE) n° 761/2001 i les Decisions
2001/681/CE i 2006/193/CE de la Comissio 1.4.3.

Normativa autonomica
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- Reial Decret 209/2018, de 6 d'abril, pel qual s'aprova el Pla territorial sectorial
d'infraestructures degestio de residus municipals de Catalunya (PINFRECAT?20) (publicat al BOE
num. 92, de 16 d'abril).

- Reial Decret 210/2018, de 6 d'abril, pel qual s'aprova el Programa de prevencio i gestio
de residus i recursos de Catalunya (PRECATZ20) (publicat al BOE num. 92, de 16 d'abril).

PROTECCIO ACUSTICA
El Contractista estara obligat al compliment de la normativa segient:

- Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer, pel qual es regulen les emissions sonores en
I'entorn degudes a determinades maquines d'Us a l'aire lliure, i modificacions posteriors.

- Llei 37/2003, de 17 de novembre, del Soroll.

- Reial Decret 1513/2005, de 16 de desembre, pel qual es desenvolupa la Llei 37/2003, de
17 de novembre, del soroll, pel que fa a I'avaluacié i gestioé del soroll ambiental.

- Llei 34/2007, de 15 de novembre, de la qualitat de I'aire i proteccié de I'atmosfera.

- Reial Decret 1367/2007 de 19 d'octubre, que desenvolupa la Llei 37/2003 de 17 de
novembre del soroll referent a zonificacié acustica, objectius de qualitat i emissions acustiques i la
seva modificacio pel Reial decret 1038/2012 de 6 de juny.

- Llei 7/2002, de 3 de desembre, de la Generalitat Valenciana, de Proteccié contra la
Contaminacio Acustica i les seues modificacions.

- Decret 266/2004, de 3 de desembre, del Consell de la Generalitat, pel qual s'estableixen
normes de prevencid i correccio de la contaminacié acustica en relaci® amb activitats,
instal-lacions, edificacions, obres i serveis.

- Decret 104/2006, de 14 de juliol de Planificacié i gesti6 en matéria de contaminacié
acustica.

Els vehicles emprats en el transport de sobrants d’obra hauran d’estar homologats pel que fa al
soroll per serveis técnics autoritzats pel Ministeri d’Industria i Energia, d’acord amb el que disposa:

- Reglament n°® 9 (BOE de 23 de novembre de 1974), sobre prescripcions uniformes
relatives a 'homologacio dels vehicles pel que fa al soroll.

- Reglament n°® 28 (BOE de 7 d'agost de 1973), sobre prescripcions uniformes relatives a
I'hnomologacié dels avisadors acustics i dels automobils pel que fa a la seva col-locacié acustica.

- Reglament n° 51 (BOE de 22 de juny de 1983) sobre prescripcions uniformes relatives a
I'hnomologaci6 dels automobils que tenen almenys quatre rodes, pel que fa al soroll.

- Ordre ITC/2536/2006, de 26 de juliol, per la qual es regula el suport electronic per a la
targeta TV i es modifiquen els annexos 10 i 11 del Reial decret 2140/1985, de 9 d'octubre, pel qual
es dicten normes sobre homologacié de tipus de vehicles, remolcs, semiremolcs, aixi com de parts
i peces d'aquests vehicles

- Ordre del Ministeri d'Industria i Energia, de 4 de Febrer (BOE de 16 de Febrer de 1988),
per la qual s'actualitzen els annexos | i Il de les normes per a l'aplicacié de determinades

- Directives de la CEE relatives a 'homologacioé de tipus de vehicles, automobils, remolcs i
semiremolcs, aixi com de parts i peces d’aquests vehicles.

- Ordre de 24 de Novembre de 1989 (BOE de 16 de Desembre de 1989) per la qual s'aprovin
els Annexos | i Il de les normes per a l'aplicacié de determinades Directives de IaCEE relatives a
I'hnomologaci6 de tipus de vehicles automobils, remolcs isemiremolcs, aixi com de parts i peces
d'aquests vehicles.
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- Ordre del Ministeri d'Industria, Comerg i Turisme, de 24 de Gener de 1992 (BOE d'11 de
Febrer de 1992) per la qual s'actualitzen els Annexos | i Il de les normes per a l'aplicacié de
determinades Directives de la CEE relatives a I'hnomologacié de tipus de vehicles automobils,
remolcs i semiremolcs, aixi com de parts i peces d'aquests vehicles.

- Ordre de 24 de Juliol de 1992 (BOE de 5 d'Agost de 1992) per la qual s'actualitzen els
Annexos | i Il de les normes per a l'aplicacié de determinades Directives de la CEE relatives a
I'hnomologacié de tipus de vehicles automobils, remolcs i semiremolcs aixi com de parts i peces
d'aquests vehicles.

Aixi mateix, I'Empresari Contractista sera responsable del compliment del Reial decret 286/2006
de 10 de marg, sobre la proteccié de la salut i la seguretat dels treballadors contra els riscos
relacionats amb |'exposicié al soroll, permetent en qualsevol moment les comprovacions oportunes
requerides a instancies del Director d'obra o dels representants acreditats dels drgans d'inspeccio
de I'Administracio competent.

GESTIO D’OLIS USATS GENERATS PER LA MAQUINARIA DE CONSTRUCCIO

Sera d’aplicacio per a la gestio d’olis usats generats per la maquinaria de construccié, la normativa
que es relaciona a continuacio:

- Reglament aprovat per Reial Decret 833/1988, de 20 de Juliol, que desenvolupa la Llei
20/1986 de 14 de Maig, Basica de Residus Toxics i Perillosos.

- Reial Decret 952/1997 de 20 de juny, pel qual es modifica el Reglament per a I'execucié
de la Llei 20/1996, de 14 de Maig.

- Llei 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sols contaminats.

- Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions de
valoritzacio i eliminacié de residus i la llista europea de residus.

- Reial Decret 679/2006, de 2 de juny, pel qual es regula la gesti6 d'olis industrials usats.

- Ordre ARM/795/2011, de 31 de marg, per la qual es modifica I'Annex Ill del Reial decret
679/2006, de 2 de juny, pel qual es regula la gestio dels olis industrials usats.

LOCALITZACIO D’ABOCADORS
Sera d’aplicacid per a la localitzacié de les instal.lacions assenyalades:

- Ordre MAM/2350/2005, d'11 de juliol, per la qual s'estableixen les bases reguladores de la
concessi6 de subvencions a associacions, federacions, confederacions i unions d'associacions per
a la realitzacioé d'activitats privades relacionades amb els principis inspiradors de la Llei 4/1989, de
27 de marg, de conservacioé dels espais naturals i de la fauna i flora silvestres, i aixi mateix per a
la realitzaci6 d'activitats privades que contribueixin al compliment de les finalitats de la Llei 43/2003,
de 21 de novembre, de Montes

- Plans d’Ordenacié de Recursos Naturals i Plans Rectors d’Us i Gestié d’espais naturals.
- Llei 43/2003, de 21 de novembre, de Montes.

-Llei 10/2006, de 28 d'abril, per la qual es modifica la Llei 43/2003, de 21 de novembre, de Montes.
- Llei 21/2015, de 20 de juliol, per la qual es modifica la Llei 43/2003, de 21 de novembre.

- Decret 485/1962, de 22 de febrer, pel qual s'aprova el Reglament de Forests.

-Reial Decret Legislatiu 2/2008 de 20 de juny, pel qual s'aprova el Text Refés de la Llei del Sol.

- Llei 5/2014 de 25 de juliol, d'Ordenacié del Territori i Proteccié del Paisatge.

- Llei 16/1985, de 25 de juny, del Patrimoni Historic Espanyol i modificacions.
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SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL
- Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevencio de Riscos Laborals
- Modificacions en la Llei 50/1998, de 30 de desembre.

- Llei 54/2003, de 12 de desembre, de reforma del marc normatiu de la prevencioé de riscos
laborals.

- Reial Decret 171/2004 de 30 de gener, pel qual es desenvolupa l'article 24 de la
Llei31/1995, de 8 de novembre, de Prevencié de Riscos Laborals, en matéria de coordinacio
d'activitats empresarials i la seva correccié d'errors BOE 10/03/2004.

- Reial Decret Legislatiu 5/2000 de 4 d'agost, pel qual s'aprova el text refés de la Llei sobre
Infraccions i Sancions en I'Ordre Social i les seues actualitzacions posteriors.

- Text Refos de la Llei de I'Estatut dels Treballadors (Reial Decret Legislatiu 2/2015, de 23
d'octubre)

- Reial Decret 337/2010, de 19 de marg, pel qual es modifiquen el Reial decret 39/1997,
de17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevencio; el Reial decret
1109/2007, de 24 d'agost, pel qual es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, reguladora de
la subcontractacio en el sector de la construccio i el Reial decret1627/1997, de 24 d’octubre, pel
qual s’estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en obres de construccio.

- Llei 25/2009, de 22 de desembre, de modificacié de diverses lleis per a la seva adaptacié
a la Llei sobre el lliure accés a les activitats de serveis i el seu exercici, que modifica I'art.7. de
Comunicacié d’obertura del centre de treball.

- Decret 39/1997, de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevencié.

- Ordre TIN/2504/2010 de 20 de setembre, per la qual es desenvolupa el Reial decret
39/1997, de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevencid, pel que fa a
I'acreditacio d'entitats especialitzades com a serveis de prevencio, memoria d'activitats preventives
i autoritzacié per realitzar I'activitat d'auditoria del sistema de prevencié de les empreses. (BOE
28/09/2010) i les seves correccions d'errades.

- Ordre ESS/2259/2015, de 22 d'octubre, per la qual es modifica I'Ordre TIN/2504/2010,
de20 de setembre, per la qual es desenvolupa el Reial decret 39/1997, de 17 de gener, pel qual
s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevencio, pel que fa a l'acreditaci6 d'entitats
especialitzades com a serveis de prevencid, memoria d’activitats preventives i autoritzacio per
realitzar I'activitat d’auditoria del sistema de prevencié de les empreses.

- Ordre TIN/1071/2010, de 27 d'abril, sobre els requisits i dades que han de reunir les
comunicacions d'obertura o de represa d'activitats dels centres de treball.

- Desenvolupament del Reglament dels Serveis de Prevenci6 (O.M. de 27-06-97, B.O.E.
04-07-97)i actualitzacions posteriors.

- Reial Decret 604/2006, de 19 de maig, pel qual es modifiquen el Reial decret 39/1997, de
17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevencio, i el Reial decret 1627/1997,
de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut en les obres
de construccio.

- Reial Decret 899/2015, de 9 d'octubre, pel qual es modifica el Reial decret 39/1997, de 17
de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevencié.

- Reglament sobre disposicions minimes de Seguretat i Salut en les obres de Construccié
(Reial Decret 1627/1997, de 24 d'octubre, B.O.E. 25-10-97)

- Reglament sobre disposicions minimes en matéria de Senyalitzacié de Seguretat i Salut
en el Treball (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, B.O.E. 23-04-97)
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- Reial Decret 598/2015, de 3 de juliol, pel qual es modifiquen el Reial decret 39/1997, de
17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis de prevencid; el Reial decret 485/1997,
de 14 d'abril, sobre disposicions minimes en matéria de senyalitzacié de seguretat i salut en el
treball; el Reial decret 665/1997, de 12 de maig, sobre la proteccié dels treballadors contra els
riscos relacionats amb I'exposicié a agents cancerigens durant el treball i el Reial decret 374/2001,
de 6 d'abril, sobre la proteccid de la salut i seguretat dels treballadors contra els riscos relacionats
amb els agents quimics durant el treball.

- Reglament sobre disposicions minimes de Seguretat i Salut en els Llocs Treball [excepte
Construccid] (Reial Decret 486/97, de 14 d'abril, B.O.E. 23-04-97)

- Reglament sobre disposicions minimes de Seguretat i Salut relatives a la Manipulacié de
Carregues (Reial Decret 487/1997, de 14 d'abril, B.O.E. 23-04-97)

- Reglament sobre disposicions minimes de Seguretat i Salut relatives al treball amb Equips
que inclouen Pantalles de Visualitzacié (Reial Decret 488/1997, de 14 d'abril, B.O.E. 23-04-97)

- Reglament de Proteccié dels treballadors contra els Riscos relacionats amb I'Exposicio a
Agents Biologics durant el treball (Reial Decret 664/1997, de 12 de maig B.O.E. 24-05-97)

- Reglament de Proteccié dels treballadors contra els Riscos relacionats amb I'Exposicio a
Agents Cancerigens durant el treball (Reial Decret 665/1997, de 12 de maig, B.O.E. 24-05-97)

- Reial Decret 349/2003, de 21 de marg, pel qual es modifica el Reial decret 665/1997, de12
de maig, sobre la proteccio dels treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposici6 a agents
cancerigens durant el treball, i pel qual s'amplia el seu ambit d'aplicacié als agents mutagens.

- Reglament sobre disposicions minimes de Seguretat i Salut relatives a la utilitzacié pels
treballadors d'Equips de Protecci6 Individual (Reial Decret 773/1997, de 22 de maig B.O.E. 12-06-
97) i la seva correcci6 d'errades B.O.E. 18-07-97

- Reglament sobre disposicions minimes de Seguretat i Salut per a la utilitzacié pels
treballadors dels Equips de Treball (Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol, B.O.E. 07-08-97).

- Reial Decret 2177/2004 de 12 de novembre, pel qual es modifica el Reial decret 1215/1997
de 18 de juliol, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié
pels treballadors dels equips de treball, en matéria de treballs temporals en altura. (BOE
13/11/2004).

- Reial Decret 1311/2005 de 4 de novembre, sobre proteccioé de la seguretat i Salut dels
treballadors enfront dels riscos derivats o que puguin derivar-se de I'exposicié a vibracions
mecaniques, i les seves modificacions.

- Reial Decret 34/2008, de 18 de gener, pel qual es regulen els certificats de professionalitat

- Reial Decret 216/1999, de 5 de febrer, sobre disposicions minimes de seguretat i salut en
el treball en I'ambit de les empreses de treball temporal.

- Reial Decret 374/2001, de 6 d'abril, sobre la proteccié de la salut i seguretat dels
treballadors contra els riscos relacionats amb els agents quimics durant el treball i les seves
correccions d'errades.

- Ordenanga General de Seguretat i Salut en el Treball (O.M. 9-3-71) (B.O.E. 16-03-71).
Excepte els titols derogats: titols I, Il (Cap. I, II, lll, IV, V, VI, VII) i lll).

- Reial Decret 286/2006 de 10 de marg, sobre la proteccié de la salut i la seguretat dels
treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicioé al soroll i les seves correccions d'errades.

- Reial Decret 614/2001 de 8 de juny, sobre disposicions minimes per a la proteccio de la
salut i seguretat dels treballadors enfront del risc eléctric. (BOE 21/06/2001).
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- Resolucié Circular N° 3/2006, sobre mesures a adoptar en matéria de seguretat i salut en
I'is d'instal-lacions i mitjans auxiliars d'obres.

- Reial Decret 843/2011, de 17 de juny, pel qual s'estableixen els criteris basics sobre
I'organitzacio de recursos per a desenvolupar 'activitat sanitaria dels serveis de prevencio.

- Reial Decret 901/2015, de 9 d'octubre, pel qual es modifica el Reial decret 843/2011, de17
de juny, pel qual s'estableixen els criteris basics sobre l'organitzaci6 de recursos per a
desenvolupar l'activitat sanitaria dels serveis de prevencio.

- ORDRE TAS/2926/2002, de 19 de novembre, per la qual s'estableixen nous models per a
la notificacio dels accidents de treball i es possibilita la seva transmissié per procediment electronic
(BOE num. 279) i correccions d'errors.

Juntament amb les anteriors, que constitueixen el marc legal actual, després de la promulgaci6 de
la Llei de Prevencio, s’ha de considerar un ampli conjunt de normes de prevencio laboral que, si
bé de forma desigual i de vegades dubtosa, romanen vigents en alguna part dels seus respectius
textos. Entre elles, cal citar les seguents:

- Ordenanga de Treball de la Construccid, Vidre i Ceramica (O.M. 28-08-70).

- Reial Decret 1407/1992, de 20 de novembre, que regula les condicions per a la
comercialitzacié i lliure circulacié intracomunitaria dels Equips de Proteccio Individual(B.O.E. 28-
12-92) i correcci6 d'errades.

- Reial Decret 159/1995, de 3 de febrer, pel qual es modifica el Reial decret 1407/1992, de
20 de novembre, pel qual es regula les condicions per a la comercialitzacio i lliure circulacié
intracomunitaria dels equips de proteccié individual i correccié d'errades.

- Reial Decret 396/2006 de 31 de marg, pel qual s'estableixen disposicions minimes de
seguretat i salut aplicables als treballs amb risc d'exposicié a I'amiant.

- Conveni Col-lectiu Provincial de la Construccio.

- Reial Decret 2291/1985, de 8 de novembre, pel qual s'aprova el Reglament d'Aparells
d'Elevacié i Manutencio (B.O.E. 11-12-85) i instruccions técniques complementaries en el que
pugui quedar vigent.

- Reial Decret 1314/1997, d'1 d'agost pel qual es modifica el Reglament d'Aparells
d'Elevacié i Manutencié aprovat per Reial Decret 2291/1985, de 8 novembre.

- Reial Decret 1435/1992, sobre disposicions d'aplicaci6 de Ila Directiva del
Consell89/392/CEE, relativa a I'aproximacié de legislacions dels estats membres sobre Maquines
(B.O.E. 11-12-92).

- Reial Decret 56/1995, de 20 de gener, que modifica I'anterior 1435/1992.

- Reial Decret 1389/1997, pel qual s'estableixen disposicions minimes destinades a protegir
la seguretat i la salut dels treballadors en les activitats mineres (B.O.E. 07-10-97).

1.5 DOCUMENTS QUE DEFINEIXEN LES OBRES | ORDRE DE PRIORITAT DELS
MATEIXOS

Les obres queden definides pels Planols que acompanyen aquest Projecte, les prescripcions
técniques incloses en el present Plec, les descripcions técniques que figuren a la Memoria i
Annexos, i per la normativa inclosa en aquest Plec.

CONTRADICCIONS, OMISSIONS O ERRORS EN LA DOCUMENTACIO

Sera d'aplicacio el que disposa la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Public.
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En cas de contradicci6 entre els Planols i el Plec de Prescripcions Técniques Particulars, preval el
prescrit en aquest ultim. L'esmentat en el Plec de Prescripcions Técniques Particulars i omés en
els Planols, o viceversa, haura de ser executat com si estigués exposat en ambdos documents,
sempre que a judici de la Direccié quedi suficientment definida la unitat d’obra corresponent, i
aquesta tingui preu en el Contracte.

En tot cas, les contradiccions, omissions o errors que s’adverteixin en aquests documents per la
Direccié d’Obra o pel Contractista, s’hauran de reflectir perceptivament en I'’Acta de Comprovacié
del Replanteig Previ.

1.6 CARACTERISTIQUES DEL PROJECTE

Les accions a realitzar al pou N° 3, seran:
Extraccio de la bomba i col-locacid definitiva després de la neteja i les reparacions pertinents.
Reparacié de la canonada de revestiment del pou.

Neteja i desenvolupament amb aire comprimit

2 CONDICIONS DELS MATERIALS | EQUIPS

royver (@

2.1 GENERALITATS
PROCEDENCIA

Cadascun dels materials complira les condicions que s’especifiquen en els subapartats seguents.
La posada en obra de qualsevol material no atenuara de cap manera el compliment de les
especificacions.

El Contractista proposara els llocs de procedéncia, fabriques o marques dels materials que hauran
de ser aprovats pel director d’Obra préviament a la seva utilitzacié.

EXAMEN | ASSAIG

Els tipus i frequéncies d'assajos o proves de recepcié seran com a minim, els contemplats en el
Plec de Prescripcions del Projecte i/o Normativa vigent. Segons el tipus de material, aquests
assaigs o proves, podran ser substituits a judici de la Direccié d'Obra per certificats de qualitat i
homologacio.

La Direcci6é d’Obra podra modificar la frequéncia i tipus d’aquests assaigs per tal d’aconseguir un
adequat control de qualitat dels treballs, essent d’obligat compliment per part del Contractista i
sense que aixd suposi un abonament extra sota cap concepte.

D'acord amb l'article 64 del R.C.E. i la clausula 38 del Plec de Clausules Administratives Generals
per a la Contractacié d'Obres de I'Estat, I'import derivat de la realitzacié d'assajos i control de
qualitat, sera de compte del contractista fins a un 1 % del pressupost de I'obra.

2.2 MATERIALS NO INCLOSOS EN LES PRESENTS ESPECIFICACIONS

Tots aquells materials que hagin d’emprar-se en obra i que no hagin estat especificats en aquestes
Prescripcions no podran ser utilitzats sense abans haver estat reconeguts per la Direccié d'Obra,
qui podra admetre-les o rebutjar-los segons reuneixin o no les condicions que al seu judici siguin
exigibles sense que per aixd el Contractista adjudicatari de les Obres tingui dret a cap
indemnitzacié econdomica.
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2.3 GATEWAY
CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Equip de comunicacions per a desplegaments de xarxes LoRa o similar, capa¢ de suportar fins a
8 canals amb moduls incorporats: LoRA,4G/LTE i Bluetooth, connectivitat 868 Mhz, Protocol 1.0.2,
Class A, Metode d'enllag OTAA. Amb proteccié IP30.

Es descriuen a continuacio les caracteristiques de I'equip de comunicacions per a desplegament
de xarxa LoRa.

Mitjans de comunicacié
» Compatibilitat amb protocol MODBUS.
* Port per a GSM/GPRS
* Port Wifi802.11 b/g/n
* Port Ethernet
» Connectivitat 868 Mhz, Protocol 1.0.2, Class A, métode d'enllag OTAA
+ RS232/RS485
Soluci6 oberta

Per garantir la viabilitat de la integracié de I'equip, es considera necessari que la solucié disposi
de, entre altres requisits, capacitats de protocol obert, interoperabilitat i heterogeneitat.

Perqué la solucié pugui considerar-se oberta sera necessari, almenys, que compleixi amb el
requisit seguent:

Capacitat d'integracié mitjangant agents loT (Ultralight o JSON) o directament amb el Context
Broker de la plataforma usant estandard FIWARE NGSIv2.

Es considerara que la solucié és interoperable i heterogénia, quan tingui independéncia del
proveidor i sigui compatible amb altres sistemes, interns o externs, per a la qual cosa seran
necessaris, almenys, dos requisits:

Que els components i programari que s’implantin no tinguin dependéncies de proveidors.

Que el sistema tingui independéncia dels protocols i tecnologies de la comunicacié que s’emprin
en cada cas, havent de disposar de capacitat per incorporar-ne de nous.

Protocols i semantica comuna

En nom de la interoperativitat entre les diferents solucions proposades per a dispositius i
plataforma SmartVillage es disposara dels seglients desenvolupaments:

*Integracié amb Context Broker de la plataforma ( APl RESTful HTTPS de la plataforma que
complira amb les especificacions Ultralight 2.0 o NGSI v2 FIWARE-,) per a la comunicacié entre
el gateway i la plataforma SmartVillage.

O integracié amb agent loT ( protocol de dades OPC, Lo-RA...).

*El model de dades seleccionat per a tots els casos s'haura d'ajustar al model dades ja
desenvolupat a la vertical d'aiglies de la Plataforma SmartVillages, definit per FIWARE, per a la
gestio dels equips de monitoratge de la xarxa d'abastament d'aigua potable.

Per al que no estableix el model de dades proposat, correspondra al licitador, el desenvolupament
i documentacio, a efectes de la seva implementacié a la Plataforma SmartVillages. En la mesura
del possible, s'haura d'ajustar a estandards FIWARE existents ("Alerts", "Device", "Indicators"
(KPI), etc.).
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Els APIs desenvolupats hauran de permetre les seglents funcionalitats, com a minim:

*Recollida d'informacié dels dispositius locals: lectura del volum acumulat (Valor comptador), volum
consumit durant les ultimes 24 hores (24 mesures), lectura de parametres de qualitat (clor lliure
residual, terbolesa, pH, conductivitat, etc.) i els valors registrats i la seva visualitzacié als municipis
i la Diputacio a través d'una interficie grafica web.

*Gestié d'Alarmes: oferira la possibilitat de configurar quina-quier tipologia d'alarma, com modul
desmuntat (frau), comptador connectat al revés, nivell baix de bateria, fallada en I'adquisicié de
dades, etc.

Integracié i visualitzacio a les plataformes dels moduls de gestié de consums i de manteniment.

*Integracié i visualitzacié en les plataformes del sistema SISCON desenvolupat per la Diputacié
Provincial d'Alacant.

Les caracteristiques del gateway a instal-lar, aixi com I'opcio utilitzada haura de ser validada per
la Direccié d'Obra, previament a la seva adquisicio6 i instal-lacio.

NORMATIVA D’APLICACIO
Conformitat CE
CRITERI DE MESURAMENT EN PROJECTE

Nombre d’unitats previstes, segons documentacioé grafica de Projecte.

24 COMPTADOR MODULAR DN80
CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Comptador d'aigua freda de lectura directa, modular, cabal nominal 100 m3h, diametre 80 mm,
temperatura maxima 50°C, pressio maxima 16 bar, apte per a aiglies molt dures, amb tapa, racords
de connexio i precinte.

- Diametre nominal: 80 mm

- Cabal nominal: 100 m3

- Longitud: 225 mm

- Homologacié MID fins a R = 100

- Cabal d'arrencada: 160 I/h

- Instal-lacié horitzontal o vertical

- Insercié de mesurament intercanviable calibrat
- Totalitzador de coure/vidre IP 68 orientable
- Equilibrat hidraulic de I'hélix

- Proteccio contra el frau magnétic
NORMATIVA D’APLICACIO

Homologacié MID (DE-13-MI001-PTB005)
Rang dinamic (Q3/Q1) R3 100

Conformitat sanitaria KTW / W270

CRITERI DE MESURAMENT EN PROJECTE

Nombre d’unitats previstes, segons documentacié de Projecte.
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2.5 COMPTADOR MODULAR DN125
CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Comptador d'aigua freda de lectura directa, modular, cabal nominal 160 m3h, diametre nominal
100 mm, temperatura maxima 50°C, pressié maxima 16 bar, apte per a aiglies molt dures, amb
tapa, racords de connexié i precinte.

- Diametre nominal: 125 mm

- Cabal nominal: 160 m3

- Longitud: 250 mm

- Homologacié MID fins a R = 100

- Cabal d'arrencada: 190 I/h

- Instal-lacié horitzontal o vertical

- Insercié de mesurament intercanviable calibrat
- Totalitzador de coure/vidre IP 68 orientable
- Equilibrat hidraulic de I'hélix

- Proteccio contra el frau magnétic
NORMATIVA D’APLICACIO

Homologacié MID (DE-13-MI001-PTB005)
Rang dinamic (Q3/Q1) R3 100

Conformitat sanitaria KTW / W270

CRITERI DE MESURAMENT EN PROJECTE

Nombre d’unitats previstes, segons documentacio6 grafica de Projecte.

2.6 COMPTADOR MODULAR DN 250
CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Comptador d'aigua freda de lectura directa, modular, cabal nominal 1000 m3h, diametre nominal
200 mm, temperatura maxima 50°C, pressié maxima 16 bar, apte per a aiglies molt dures, amb
tapa, racords de connexio i precinte.

- Diametre nominal: 250 mm

- Cabal nominal: 1000 m3

- Longitud: 350 mm

- Homologacié MID fins a R = 100

- Cabal d'arrencada: 190 I/h

- Instal-lacié horitzontal o vertical

- Insercié de mesurament intercanviable calibrat
- Totalitzador de coure/vidre IP 68 orientable

- Equiilibrat hidraulic de I'hélix

- Proteccio contra el frau magnetic
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NORMATIVA D’APLICACIO

Homologacié MID (DE-13-MI001-PTB005)
Rang dinamic (Q3/Q1) R3 100

Conformitat sanitaria KTW / W270

CRITERI DE MESURAMENT EN PROJECTE

Nombre d’unitats previstes, segons documentacio de Projecte.

2.7 CONCENTRADOR GPRS 868 MHZ
CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Radio concentrador de dades dedicat a la lectura dels radiosistemes IZAR per a lectura de
comptadors intel-ligents en aplicacions multienergia

-Capacitat: 100 /500 / 1 000 comptadors

- Compatible amb tots els productes IZAR i radios integrades Diehl Metering
- Memoritzacié de dades ajustable (5 min a 24 hores)

- Configuracié en mode local o remot

- Enviament de dades al servidor FTP (per GPRS o LAN)

- Actualitzacio centralitzada per a amplis desplegaments

- Filtratge de dades intel-ligent

NORMATIVA D’APLICACIO

Estandards EN 300 220, CE, directiva RED, EN 13757-3/-4

CRITERI DE MESURAMENT EN PROJECTE

Nombre d’'unitats previstes, segons documentacio de Projecte.

28 AIGUA
AIGUES UTILITZABLES

Com a norma general podran ser utilitzades, tant per al pastat com per al curat del formigé destinat
a la fabricacio en taller totes les aiglies que emprades en casos analegs no hagin produit
eflorescéncia ni originat pertorbacions en el procés de enduriment dels formigons amb ells
fabricats. Compliran en tot cas les prescripcions de I'Art. 27 de 'EHE-08.

Si l'aigua prové de la xarxa d'aigua potable s'examinara al Contractista dels assaigs de seguiment,
havent de realitzar un assaig previ per a comprovacio de les caracteristiques. Expressament es
prohibeix I'is d'aigua de mar.

Analisi de l'aigua

Quan no es posseeixin antecedents de la seva utilitzacio, o en cas de dubte, s'hauran d'analitzar
les aigues i, llevat de justificacié especial que no alteren perjudicialment les propietats exigibles al
formigé s'hauran de rebutjar totes les que tinguin un pH inferior a 5, les que posseeixin substancies
solubles en proporcié superior als 15 grams per litre (15.000 p.p.m.), aquelles el contingut de les
quals en sulfats, expressat en i6 sulfat, ultrapassi un gram per litre (1.000 p.p.m.), les que
continguin i6 clor en proporcié superior a 3,0 grams per litre (3.000 p.p.m.), les aiguies en les quals
s'aprecii la presencia d'hidrats de carboni, i, finalment, les que continguin substancies organiques
solubles en éter en quantitat igual o superior a 15 grams per litres (15.000 p.p.m .). Pel que fa a
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I'i6 clorur s'hauran de rebutjar totes les que tinguin una proporcié major a 1 gram per litre (1.000
p.p-m.).
OCUPACIO D’AIGUA CALENTA

Quan el formigonat es realitzi en ambient fred, amb risc de gelades, podra utilitzar-se per al pastat
sense necessitat d’adoptar cap precaucié especial, aigua escalfada fins a una temperatura de 40°
C.

Quan excepcionalment s’utilitzi aigua escalfada a temperatura superior a I'abans indicada, es
tindra cura que el ciment durant el pastat no entri en contacte amb ella mentre la seva temperatura
sigui superior als 40° C.

2.9 ARIDS
ARIDS PER A MORTERS Y FORMIGONS

Normalment s’han d’emprar dos tipus d’arid, sorra i grava. S'entén per "arena" o "arid fi", I'arid o
fraccié del mateix que passa per un tamis de 4 mm. de llum de malla (tamis 4 UNE-EN 933-2.96)
i per "grava" o "arid gruixut", el que resulta retingut per aquest tamis. La naturalesa dels arids i la
seva preparacio seran tals que permetin garantir 'adequada resisténcia i durabilitat del formigo.
En elements estructurals s’exigeix que els arids provinguin del matx de roques. Només
s’acceptaran els arids per a la seva ocupacié en formigons, quan la planta que fabrica els formigons
tingui segell de qualitat d’AENOR, formant part d’'un producte industrial subministrat amb
estandards de qualitat que impossibilitin la seva heterogeneitat en el subministrament.

El Contractista sotmetra a I'aprovacié del director d’Obra les pedreres o dipdsits que per a
I'obtencio d’arids de morters i formigons es proposin utilitzar, aportant quants elements justificatius
sobre I'adequacié d'aquestes procedéncies estimara convenients o li foren requerits pel Director
d'Obra..

Aquest podra rebutjar totes aquelles procedéncies que, al seu criteri, obliguessin a un control
massa frequient dels materials que se n' extraguessin.

Per tal d’evitar I'is d’arids excessivament calents durant 'estiu, o saturats d’humitat a I'hivern o en
época de pluja, es recomana emmagatzemar-los sota ensurt en recintes convenientment protegits
i aillats.

Compliran en tot cas les prescripcions de I'Art.28 de 'EHE-08.

2.10 RAJOLES CERAMICS

Els Rajoles estaran suficientment cuits, la qual cosa s’apreciara pel so clar i agut en ser colpejat i
per la uniformitat de color en la fractura.

Les resisténcies caracteristiques dels Rajoles seran les establertes en el CTE.

Els Rajoles hauran de presentar regularitat de dimensions i formes, sense tenir esquerdes,
exfoliacions, ni desportillament d’arestes.

Hauran de complir les condicions seglents:

- Ser homogenis, de grau fi i uniforme i de textura compacta; amb resisténcia minima a compressié
de dos-cents quilograms forga per centimetre quadrat (200 kgf/cm2). Aquesta resisténcia s’entén
mesurada en direccio del gruix, sense descomptar els buits, i d’acord amb la Norma UNE-EN 772-
1: 2011

- Mancar de taques, eflorescencies, cremats, esquerdes, coqueres, plans d’exfoliacié i matéries
estranyes que puguin disminuir la seva resistencia i durada. Donaran so clar en ser colpejats amb
un martell i seran inalterables a l'aigua.
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- Tenir prou adheréncia als morters.

- La seva capacitat d'absorcié d'aigua sera inferior al catorze per cent (14%) en pes després
d'un dia (1 d) d'immersié. L’assaig d’absorcié d’aigua es realitzara d’acord amb la Norma UNE
67027: 1984

211 CEMENTS
CONDICIONS GENERALS

Les definicions, denominacions i especificacions dels ciments i dels seus components seran les
que figurin en les normes seguents:

-Instruccié per a la recepcid de ciments (RC-16).
-PG-3, en especial article 202.

-EHE-08, complint totes les especificacions de I'article 26 i essent capag de proporcionar al formigo
les qualitats que exigeix a l'article 31.

- UNE-EN 197-1: 2011Cement. Part 1: Composicio, especificacions i criteris de conformitat dels
ciments comuns de conformitat.

-UNE-EN 197-2:2014 Ciment. Part 2: Avaluacié de conformitat.
-UNE 80305: 2012 Ciments blancs.

-UNE 80303-1:2017Cements amb caracteristiques addicionals. Part 1. Ciments resistents als
sulfats.

-UNE 80303-2:2017 Ciments amb caracteristiques addicionals. Part 2: Ciments resistents a I'aigua
de mar.

-UNE 80402:2018 Ciments. Condicions de subministrament.

-UNE-EN 14216:2015 Ciment. Composicio, especificacions i criteris de conformitat dels ciments
especials de molt sota calor d’hidratacio.

No s’utilitzaran les mescles de ciments de diferents procedéncies, ni si és possible, mescles de
diferents partides encara que siguin de la mateixa procedéencia.

S'’utilitzaran ciments que correspongui a la classe 32.5 o superior.
SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

El ciment no s’emprara llevat que es comprovi mitjangant I'assaig corresponent, que no té
tendéncia a experimentar el fenomen de fals enduriment.

Cada lliurament de ciment a I'obra anira acompanyada del document de garantia de la fabrica
relatiu a la seva designaci6 i al compliment de les qualitats fisiques, mecaniques i quimiques que
ha de posseir d’acord amb el RC-16 i el PG-3.

Per al transport, emmagatzematge i manipulacid, sera d'aplicacié el que disposa la nhorma UNE
80402:2018, aixi com en la vigent Instruccié per a la recepci6 de ciments (RC-16).

El transport de ciment a granel Unicament podra efectuar-se mitjangant vehicles equipats de
contenidors adequats (cubes o cisternes), amb I'hermetisme, seguretat i confinament necessaris
per garantir la seva perfecta conservacio i que no s'afecti negativament el medi ambient. El ciment
sera transportat en cisternes pressuritzades i dotades de mitjans pneumatics per al transvasament
rapid del seu contingut a les sitges d’emmagatzematge.

Quan el ciment se subministri envasat, s’utilitzaran envasos adequats que garanteixin la retencio
del ciment i que permetin mantenir les seves caracteristiques fins al moment de la seva ocupacid.
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Aquests envasos hauran de tenir la rigidesa i resisténcia suficient per no patir danys durant la seva
manipulacié que puguin provocar l'alteracié del ciment en ells contingut.

El ciment s’emmagatzemara en una o diverses sitges, adequadament aillades contra la humitat i
proveits de sistemes de filtres. Si el subministrament es realitza en sacs, es rebra el ciment en els
mateixos envasos tancats en qué va ser expedit, per tal de protegir-lo tant de la intempérie com
de la humitat del sol i de les parets. En I'envas haura de figurar el pes nominal en quilograms,
havent d'estar garantit pel subministrador amb una tolerancia entre un dos per cent per defecte (-
2%) i un quatre per cent en excés (+4%), amb un maxim d'un quilogram (1 kg) en cada envas.

El ciment ensacat s’emmagatzemara en locals ventilats per apilament sobre entarimat de fusta per
preservar-los de la humitat del sol i suficientment allunyat de les parets. Els magatzems hauran de
tenir la capacitat necessaria perqué es puguin distribuir diferents remeses permetent la sortida
ordenada del material.

A la recepcié es comprovara que no arriba excessivament calent entenent-se com a tal una
temperatura superior als setanta (70) graus quan s'ha de manejar per mitjans mecanics i quaranta
(40) quan es manipula manualment.

En qualsevol cas, es compliran les especificacions de l'article 71 de 'EHE-08.
ADDITIUS | ADDICIONS

Podra autoritzar-se I'is de tot tipus d’additius sempre que es justifiqui que la substancia agregada
en les proporcions previstes i dissoltes en aigua, produeix l'efecte desitjat sense pertorbar
excessivament les altres caracteristiques del formigd. En cap cas s’utilitzaran additius sense
expressa autoritzacioé de la Direcci6 de I'Obra.

En tot cas es complira el que s’indica a I'article 29 de la Instrucciéo EHE-08.

Pel que fa a les addicions es podran utilitzar les cendres volants sempre que compleixin la norma
(UNE-EN 450-1) i altres requisits exigits en els Articles 30, 30.1, 30.2 de la Instruccié EHE-08.

212 MORTERS

Els morters a usar en aquest Projecte estaran formats per:

CIMENT

S’emmagatzemara en lloc sec, ventilat i protegit de la humitat i intempérie.

El ciment estara en la proporcio segons la Documentacio Técnica i la Taula 1, incloses en aquesta
Especificacio.

El ciment dels morters a emprar sera del tipus CEM Il classe 32,5 segons el vigent Plec de
Prescripcions Técniques Generals per a la recepcio de ciments, RC-16.

ARENA

Que procedira del riu, mina, platja, matxuqueig o mescla d’elles. Les sorres compliran les seguents
condicions:

- Contingut en matéria organica: La dissolucié assajada segons UNE-EN 1744-1: 2010 +
A1: 2013no tindra un color més fosc que la dissolucié tipus.

- Contingut d’altres impureses: El contingut total de materies perjudicials com mica, gui1,
feldespat descompost i pirita granulada, no sera superior al 2%.

- Forma dels grans: Sera rodona o poliédrica. Es rebutjaran els que tinguin forma de llaja o
agulla.

- Mida dels grans: La mida maxima de I'arid sera de 2,5 mm.
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- Volum de buits: Sera inferior al 35%.

Es podra comprovar en obra utilitzant un recipient que s’enrasara amb la sorra. A continuacid,
s'abocara aigua sobre la sorra fins que rebo.

El volum d’aigua admesa sera inferior al 35% del volum del recipient.

La sorra estara en la proporcié segons la Documentacio Técnica i la Taula 1, incloses en aquesta
Especificacio.

AIGUA

No es confeccionara el morter quan la temperatura de l'aigua de pastat sigui inferior a 5° C
osuperior a 40° C.

El morter es batra fins que s’hagi obtingut una barreja homogeénia.

Els morters de ciment s’utilitzaran a continuacié del seu pastat.

Abans de confeccionar un nou morter es netejaran els estris de pastat.
El morter a emprar en aquest projecte sera M-5 amb una dosificacio 1: 6.
EXECUCIO

El pastat del morter podra fer-se a brag o per mitjans mecanics. En aquest cas el temps minim de
permanéncia en batut dels morters a la maquina sera de mig minut comptant a partir des del
moment en qué es va afegir aigua a la barreja.

Es batra fins a aconseguir una barreja homogeénia de consisténcia tova i enganxosa.

2.13 FORMIGO
FORMIGONS A UTILITZAR
S'utilitzaran els tipus de formigons seguents:

-Formigd no estructural de resisténcia caracteristica especificada del formigd a 28 dies, 15 N/mm?,
de consisténcia en con d'Abrams plastica amb mida maxima d'arid 20 mm HNE-15/P/20 per a
solera d'arquetes.

Tots els formigons a emprar procediran de central i hauran de complir les especificacions
establertes a 'lEHE-08.

2.14 TUBS DE PVC PER ALLOTJAR CONDUCTORS ELECTRICS

S’empraran sistemes i materials que compleixin el que disposa la ITC-BT-07 de baixa tensié aixi
com la ITC-BT-09 d’enllumenat exterior.

Els cables seran de les caracteristiques especificades a la UNE 21123-5:2017, i aniran entubats;
els tubs per a les canalitzacions subterranies han de ser els indicats en la ITC-BT-21 i el grau de
proteccié mecanica l'indicat en 'esmentada instruccid, i podran anar formigonats en rasa o no.
Quan vagin formigonats el grau de resisténcia a l'impacte sera lleuger segons UNE-EN 61386—
24:2011.

El diametre dels tubs sera tal que els conductors no ocupin mai més de la meitat (1/2) de la seccio
del tub i pugui substituir-se amb facilitat.

El Contractista presentara models del tipus de tubs que vagi a emprar per a la seva aprovacio pel
director d’obra.

DOCUMENT Num. 3. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES PARTICULARS

27



royver (@

SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D’UN SISTEMA DE'MONITOF\_’ITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES
ELECTRICS | IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L’OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

Aixi mateix, s’hauran de complir totes les prescripcions del R.B.T. Tots els equips d’encesa de
lampades de descarrega d’alt factor de poténcia i arrencada rapida. Les reactancies no produiran
soroll apreciable.

Tots els aparells estaran garantits per a I'is de les lampades corresponents sense que aquest
pateixi temperatures perjudicials per a la seva durada.

El model a instal-lar s'haura de presentar complet al Director d'obra per a la seva aprovacio.

En les connexions eléctriques de I'enllumenat i semaforitzacié s’empraran tubs de PVC corrugat
de diametre 110 mm, aixi com elements auxiliars, colzes, etc.

Per a la columna de lluminaria s'instal-lara colze de tub corrugats de PVC de diametre 90 mm.

2.15 CABLES ELECTRICS
DEFINICIO

Definim com a cables eléctrics el conjunt d'un (1), dos (2), tres (3) o quatre (4) conductors aillats
entre si i continguts en una sola manega, i la missié de la qual consisteix a transportar I'energia
eléctrica als diversos punts de consum.

El contingut d’aquest article del present Plec no és d’aplicacié per a la reposicié mitjangant
canalitzacio subterrania d’Alta tensio de 220 Kv.

MATERIALS

Els conductors seran de coure. El coure sera del tipus electrolitic dur, perfectament cilindric i
calibratge. El coure utilitzat, tant en conductors com en connexions eléctriques, complira les
especificacions contingudes en les "Normes per a coure electrolitic" de I'Associacié Electronica
Espanyola, aixi com la UNE-HD 603 i UNE 21123-5:2017

Les caracteristiques del material seran les fixades en els articles corresponents de la ITC-BT-09 i
ITCBT-07.

Fins a seccions de sis mil-limetres quadrats amb tres décimes (6,3 mm2) els conductors seran
d'un sol fil; per a seccions superiors estaran formats per diversos fils nus.

Els conductors estaran aillats per a la tensié nominal de mil (1.000) volts i seran capacos de
suportar permanentment temperatura de treball de setanta-cinc (75° C) graus Celsius a vuitanta
(80° C) graus Celsius sense patir deformacions.

Els aillants estaran constituits per:

-Amb una capa de polietileé o resma estética de caracteristiques no inferiors i una altra capa de
resina vinilica de diferent color per conductor. Els conductors seran cablejats amb farciments i
coberts per una proteccié de resma vinilica o material termoplastic similar. Tots els materials
hauran de complir les condicions establertes en la Norma de la UNE 21123-4:2017. Els conductors
que formin cada cable quedaran diferenciats pel seu recobriment propi mitjangant diferents colors.

Per tal de donar forma cilindrica al cable s’aplicara per extrusio, sobre les animes cablejades, un
rebliment de goma no vulcanitzada, de consisténcia pasturesa que pugui ser facilment reparada
per a I'execucié dels empalmaments i dels terminals.

La qualitat de la coberta exterior sera tal que pugui suportar perfectament els agents del subsol,
cas d’'anar el cable soterrat directament, o els agents atmosférics per a esteses aéries. de gruix,
aplicades en hélix, una sobre I'altra, de manera que |'exterior cobreixi els espais lliures de l'interior.

Quant a les restants caracteristiques especifiques, han de complir les assenyalades en els articles
corresponents del RBT.
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Les seccions seran les que s’indiquin en els Planols o Pressupost. Només s’admetran els cables
procedents de fabriques de reconeguda categoria i que compleixin les Normes del Reglament
Electrotécnic per a Instal-lacions de Baixa Tensio.

No s’admetran cables que presentin desperfectes superficials o que no vagin a les bobines
d’origen.

Els extrems tallats hauran d’anar protegits amb tancaments hermétics. No s'admetran corbes de
radio menor a deu (10) vegades el diametre exterior dels cables.

Les carregues maximes admissibles per als cables soterrats, de tensié nominal d'aillament de 100
V el marca el REIAL DECRET 842/2002, de 2 d'agost, pel qual s'aprova el Reglament electrotécnic
de Baixa Tensio.

Altres materials

Tot el petit material a emprar en les instal-lacions i, en general, el que no s'hagi assenyalat en
aquest Plec, sera de caracteristiques adequades a la fi que ha de complir, de bona qualitat i
preferiblement de marca i tipus acreditats, reservant-se la Direcci6 la facultat de fixar els models o
marca que jutgi més convenient. Els materials o elements utilitzats en les diferents connexions
seran nous i de bona qualitat, amb les caracteristiques i condicions adequades a la fi que han de
complir, devent els maneguets d'entroncament ser calibrats, amb caragols de fixacié de cable.

En qualsevol cas, cap entroncament o connexid significara la introduccié en el circuit d’'una
resisténcia eléctrica superior a la que ofereixi un metre del conductor que una, no admetent-se per
cap concepte sobreescalfaments apreciables en aquestes unions.

2.16 MATERIALS DEFECTUOSOS

Podran desfer-se tots aquells materials que no satisfacin les condicions imposades a cadascun
d’ells en els Plecs de Condicions corresponents i el Projecte.

El Contractista s’atindra, en tot cas, al que per escrit ordeni la Direccié Facultativa, qui podra
assenyalar al Contractista un termini breu perqué retiri dels terrenys de I'obra els materials d’un
sol us.

2.17 MATERIALS SOBRANTS

La propietat no adquireix compromis ni obligacié de comprar o conservar els materials sobrants
després d’haver-se executat les obres, o els no emprats en declarar-se la rescissio del contracte.

3 EXECUCIO DE LES OBRES

royver (@

3.1 GENERALITATS

En tot moment s’adoptaran les mesures de seguretat oportunes durant I'execuci6 de les obres,
sense cap perjudici de les condicions de salubritat i higiene dels treballadors. Cal atenir-se al que
disposa el Reial decret 486/1997 de 14 d'abril del Ministeri de Treball i Assumptes Socials, pel qual
s'aproven les Disposicions minimes de Seguretat i Salut en el Treball.

3.2 REPLANTEIG

El replanteig general de les obres s'efectuara d'acord amb el que disposa l'article 236 i 237 de la
Llei 9/2017.

En l'acta que a l'efecte a d'aixecar el Contractista a de fer constar expressament que s'ha
comprovat, a plena satisfaccié seva, la correspondéncia en planta i cotes relatives entre la situacio
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dels senyals fixos que s'han construit en el terreny i les homodlogues indicades en els planols on
estan referides les obres projectades, aixi com també que aquests senyals sén suficients per
poder determinar perfectament qualsevol part de I'obra projectada d'acord amb els planols que
figuren en el Projecte sense que es tingui cap dubte sobre la seva interpretacio.

Un cop signada l'acta per ambdues parts, el contractista quedara obligat a replantejar per si les
parts d'obra segons almenys per a la seva construccioé d'acord amb les dades dels planols o les
que li proporcioni la Direccioé Facultativa en cas de modificacions aprovades i disposades per la
propietat. Per a aix0 fixara en el terreny, a més dels ja existents, els senyals i dispositius necessaris
perqué quedi perfectament acabat el replanteig parcial de I'obra a executar.

Totes les despeses de replanteig general, aixi com les que s'ocasionin en verificar els replanteigs
parcials i comprovacio de replanteigs, seran de compte del contractista.

Les despeses de replanteig originades per qualsevol variacié deguda a iniciativa de la Propietat
seran sufragades per ella.

3.3 DEMOLICIONS | TRASLLATS DE QUALSEVOL TIPUS
DEFINICIO

Aquesta unitat consisteix d'una banda, a traslladar aquells elements pertanyents a xarxes de
serveis existents o elements viaris a la seva nova ubicacié i de I'altra, a demolir, arrencar i retirar
de les zones afectades per l'actuacié totes les obres de formigd en massa o armat, elements
prefabricats en general, aixi com ferms de calgada, mobiliari urba, etc.

La seva execucio inclou les operacions seguents:

- Aixecat i talls de calgades d’aglomerat asfaltic.

- Demolicions de vorera i vorades.

- Desmuntatge de senyals i cartelleria verticals.

- Desmuntatge de punts de llum.

- Fresats de marques viaries longitudinals i marques de pas de vianants.

- Retirada dels materials d’enderroc i elements desmuntats, fins i tot carrega i transport del
material per linterior de I'obra, abassegaments intermedis d’elements a reutilitzar, i carrega i
transport a abocador.

Es complira amb les exigéncies establertes a I'Art.301 del PG-3 i actualitzacions.
En qualsevol cas, s’atendra a les exigéncies de cadascun dels serveis afectats
EXECUCIO DE LES OBRES

Trasllat

Les operacions d'enderroc s'efectuaran amb les precaucions necessaries per aconseguir unes
condicions de seguretat suficients i evitar danys en les construccions existents d’acord amb el que
sobre el particular ordeni el Director d’Obra, qui designara i marcara els elements que calgui
conservar intactes i les precaucions a adoptar en els casos en qué s’hagin de desmuntar els
elements constructius, mobiliari urba, etc. per a la seva posterior utilitzacié. En alguns casos, caldra
prévia al trasllat de I'element afectat, la demolicié de la fonamentacié existent.

Un cop desmuntats seran portats a la seva nova ubicacio, col-locant-se de manera que el seu
funcionament no es vegi afectat pel trasllat. Per a aixd sera necessari en cadascun dels elements
haver realitzat la corresponent fonamentacio.

Enderroc, arrencada o demolicio
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Les operacions d’enderroc s’efectuaran amb les precaucions necessaries per aconseguir unes
condicions de seguretat suficients i evitar danys en les construccions existents d’acord amb el que
sobre el particular ordeni el Director d’Obra, qui designara i marcara els elements que calgui
conservar intactes i les precaucions a adoptar en els casos en qué s’hagin de desmuntar els
elements constructius per a la seva posterior utilitzacio.

Els treballs es realitzaran de manera que produeixin la menor moléstia possible als ocupants de
les zones proximes a I'obra, per a aixo els equips compressors seran insonoritzats, prohibint-se, a
més, I'execucio d'aquestes activitats després de les 21:00 hores.

Retirada dels materials d’enderroc a peu de carrega

Els materials que resultin dels enderrocs i que no hagin de ser utilitzats en obres seran retirats
encara costat o a una zona d’abassegament intermedi destinada a tal fi.

Els materials d’enderroc que hagin de ser utilitzats en I'obra es netejaran, abassegaran i
transportaran en la forma i els llocs que assenyali el Director d’'Obra.

En el cas de fermes i rajolanes amb anterioritat a la realitzacié d’aquestes operacions es realitzara
un pretallament de la superficie del paviment a demolir, utilitzant els mitjans adequats, per tal que
resulti una linia de fractura rectilinia.

3.4 EXCAVACIONS EN RASES I/0 POUS
DEFINICIO

Consisteix en el conjunt d'operacions necessaries per obrir rases i/lo per a instal-lacions de
canonades i canalitzacions, etc. en tot tipus de terreny fins i tot roca.

Aquestes operacions inclouen la remocid, el perfilat de la seccié (bordes i fons), estrebada,
esgotament, extraccio, carrega, transport i descarrega dels productes resultants de I'excavacio en
el lloc d'ocupacié en la propia obra o apilament intermedi o a abocador autoritzat.

Es complira amb les exigéncies establertes a '’Art.321 del PG-3 i actualitzacions.
CLASSIFICACIO

En el present projecte aquestes excavacions es consideren com a no classificades.
EXECUCIO DE LES OBRES

Previ a I'execucio s'haura de tancar la zona i establir els passos de vianants i/o vehicles que siguin
necessaris degudament senyalitzats.

En general en I'execucid d'aquestes obres se seguira I'Ordre FOM/1382/2002.

El Contractista notificara al director de les Obres, amb l'antelacié suficient, el comengament de
qualsevol excavacid, per tal que aquest pugui efectuar els mesuraments necessaris sobre el
terreny inalterat. El terreny natural adjacent al de I'excavacié no es modificara ni remoura sense
autoritzacié del Director de les Obres.

Un cop efectuat el replanteig de les rases o pous, el Director de les Obres autoritzara la iniciacio
de les obres d’excavaci6. L'excavacio continuara fins arribar a la profunditat assenyalada en el
Projecte i obtenir-se una superficie ferma i neta a nivell o esglaonada, segons s’ordeni. No obstant
aixo, el director de les Obres podra modificar tal profunditat si, a la vista de les condicions del
terreny, ho estima necessari per tal d’assegurar una fonamentacié satisfactoria.

Per a I'excavacio de terra vegetal se seguira l'indicat a I'apartat 320.3.3 de I'Ordre FOM/1382/2002.

Els costos originats pels despreniments produits durant o posteriorment a I'excavacio, qualsevol
que sigui la causa, encara fins i tot si sén inevitables, no seran d’abonament a part.
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També estara obligat el Contractista a efectuar I'excavacié del material inadequat per a la
fonamentacié dels elements que s’han de recolzar en el fons de la rasa o pou, i la seva substitucio
per material apropiat i a la retirada i transport a abocador del material que s’obtingui de I'excavacié
i que no tingui prevista la seva utilitzacio en altres usos.

Quan aparegui aigua a les rases o pous que s’estiguin excavant, s’utilitzaran els mitjans i
instal.lacions auxiliars necessaris per esgotar-la, estant aquesta operacio inclosa en el preu de
I'excavacio, no essent d’abonament a part, en cap cas.

Els fons de les excavacions es netejaran de tot material solt o fluix i les seves esquerdes i
fenedures s’ompliran adequadament. Quan els fonaments donin suport sobre material
meteoritzable, I'excavacio dels ultims trenta (30) centimetres, no s'efectuara fins moments abans
de construir-hi.

El material excavat susceptible de posterior utilitzacié no sera retirat de la zona d’obres sense
permis de la Direccié d’Obra. Si es manca d’espai per al seu apilat a la zona de treball s’apilara en
abassegaments situats en altres zones, d’acord amb les instruccions de la Direccié d’Obra.

Si el material excavat s'apila al costat de la rasa o pou, el peu de talus estara separat un coma
cinc metres (1,5 m). de la vora de la rasa o pou si les seves parets estan sostingudes amb
estrebades. Aquesta separacié sera igual a I'algada d’excavacio en el cas de rasa o pou sense
estrebada i parets verticals.

La separacio d’1,5 m., també regira per a I'abassegament de terres al costat d’excavacions de
pous i rases de parets no verticals.

En I'excavacié de les rases de les xarxes de pluvials i sanejament indicar que I'excavacié es
realitzara préviament a I'estesa de la sorra o formigd de rebliment.

Es prendran les precaucions necessaries per impedir la degradacié del terreny de fons d’excavacio
en l'interval de temps que hi hagi entre 'excavacié i 'execucié de la fonamentaci6 o obra de qué
es tracti.

Cal atenir-se, en tot cas, al que disposa la legislacié vigent en matéria mediambiental, de seguretat
i salut, i demmagatzematge i transport de productes de construccié.

3.5 OBRES DE FABRICA DE RAJOL
DEFINICIO

Rajoles ceramics sén peces emprades en paleta, fabricades per coccié, amb argila o terra argilosa,
de vegades amb addicié d’altres materies.

A les superficies de fabriques de Rajoles i formigd, I'enlluernat constara de dues capes. La primera
sera de base i la segona es considerara en tots els casos com la d’acabat.

L’execucio de les obres es realitzara d’acord amb les prescripcions del CTE.
EXECUCIO

El morter per a rejuntat i arreplegat constara d’'una part de ciment Portland i dues de sorra fina,
essent la relacié entre ciment i aigua d’1: 6. Les juntes s’emplenaran per complet i estaran llises i
exemptes de rebaves de morter sobrant a linterior del registre. Els registres de mad s '
arrebossaran amb 1,5 cm. de morter sobre tota la superficie exterior dels murs. El mao es
col-locara radialment amb una filada a soga, cada sis filades.

Els bastidors i tapes de ferro fos s’ajustaran als planols en tots els detalls essencials de disseny.
Es podran acceptar les peces normals de fosa que difereixin en detalls no essencials i estiguin
aprovades pel Contractista. Totes les peces foses seran de fosa grisa, gra uniforme, seran llises,
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conforme al model i exemptes de projeccions, picades, alabeus i altres defectes que poguessin
afectar la utilitzacio de les foses.

3.6 OBRES DE FORMIGO EN MASSA | ARMAT
MATERIALS
Ciment

A més de les condicions exigides a I'article 202 del PG-3, complira les que s’indiquen a l'article 26
de la Instruccié EHE-08.

Tots els subministraments de ciment hauran de provenir d’'una Unica fabrica per a cada tipus de
ciment, sempre que aquesta sigui capag, a judici de la Direccié d’Obra, de mantenir la uniformitat
de les caracteristiques del ciment subministrats durant la duradade I'obra.

Aigua

Es compliran les condicions exigides a l'article 27 de la Instruccié EHE-08.

Aridos

A més de les condicions exigides en I'Apartat 610.2 del PG-3, compliran les que s’indiquen a
I'article 28 de 'EHE-08.

Additius

No se n' emprara cap que no hagi estat préviament aprovat per la Direccié6 d’Obra. En cap cas
s’admetra I'addicio, als formigons per armar, de clorur calcic o productes basats en aquest
compost. S’atendra al que disposa l'art. ~ ~ ~ 29 de 'EHE-08.

Fibres

Les fibres a emprar seran d’acer. Aquestes fibres hauran de ser conformes amb UNE EN 14889-
1:2008 i, segons el procés de fabricacio es classifiquen en: trefilades (Tipus 1), tallades en lamines
(Tipus Il), extretes per rascat en calent (virutes d'acer) (Tipus Ill) o altres (per exemple, fibres d'acer
foses) (Tipus IV). La forma de la fibra té una incidéncia important en les caracteristiques adherents
de la fibra amb el formigé i pot ser molt variada: rectes, ondulades, corrugades, conformades en
extrems de diferents formes, etc. La longitud de la fibra (If) es recomana sigui, com a minim, 2
vegades la mida de I'arid major. Es usual 'ocupacié de longituds de 2,5 a 3 vegades la mida
maxima d’arid.

A igualtat de longitud, fibres de petit diametre augmenten el nombre d’elles per unitat de pes i fan
més dens I'entramat o xarxa de fibres. L’espai entre fibres es redueix quan la fibra és més fina,
essent més eficient i permetent una millor redistribucié de la carrega o dels esforgos.

EXECUCIO
Consideracions generals

D’acord amb la Instrucci6 EHE-08 es considera imprescindible la realitzacié d’assaigs previs en
tots i cadascun dels casos, molt especialment quan s’emprin ciments diferents del Portland.

L’execucio de les obres es realitzara d’acord amb les prescripcions de l'article 630 del PG-3 i
actualitzacions, aixi com amb 'EHE-08.

Els additius del formigé hauran d'obtenir la "marca de qualitat" en un laboratori que assenyalat per
la Direccié d'Obra, reuneixi les instal-lacions i el personal especialitzat per realitzar les analisis,
proves i assajos necessaris per determinar les seves propietats, els efectes favorables i
perjudicials sobre el formigo, etc.

No s’emprara cap additiu que no hagi estat préviament aprovat per la Direccié d’Obra.
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Estudi de la mescla i obtenci6 de la férmula de treball

Les tolerancies admeses sobre la dosificacié acceptada seran:

- L'u per cent (£1%), en la quantitat de ciment.

- El dos per cent (x2%), en la quantitat d'arid.

- L'u per cent (x1%), en la quantitat d'aigua.

En cap cas la relacié aigua/ciment sera superior a quaranta-cinc centesimes (0,45).

No es permetra I'is de formigons de consisténcies fluides. En cap cas s'utilitzaran formigons amb
un contingut d’aigua superior al corresponent a la consisténcia fluida.

Transport

L’equip de transport del formigd haura de ser aprovat a peu d’obra abans de la seva utilitzacié en
la mateixa per determinar la seva capacitat de subministrar un formigé uniforme. Es realitzaran
proves de consisténcia (con d'Abrams) amb mostres de formigd obtingudes del principi i final d'una
mateixa pastada. Si els assentaments obtinguts difereixen en més de 'admés per la Instruccié
EHE-08 s ' haura de modificar I'equip fins que s’obtinguin resultats satisfactoris. L’equip de
transport de formigé emprat en les obres haura de ser examinat diariament per detectar
acumulacions de formigé o morter endurit o el desgast de les paletes, cas en el qual, s’haura de
realitzar la prova d'uniformitat especificada més amunt i, quan sigui necessari, es prendran
mesures correctores.

No s'afegira aigua al formigo durant el seu transport i col-locacio.
Abocament

Com a preparacio per al formigonat el formigd col-locat anteriorment s'haura de netejar a fons
mitjangant rentat amb raig d'aire i aigua a pressio per eliminar tots els materials solts.

Quan existeixin filtracions d’aigua a les superficies contra les quals s’hagin d’abocar el formigé,
s’establiran els oportuns drenatges, conduint I'aigua fins als sistemes d ' esgotament previstos.

El formigé haura d’abocar-se en la seva posicié definitiva en un temps compatible amb els additius
afegits sense que s’assoleixi més del 70% del temps d’inici del fracas, o altre temps que pugui ser
aprovat per la Direccio d’Obra d’acord amb la Instruccié EHE-08.

En cas de parada de I'equip de formigonat, el Contractista haura de deixar la superficie del formigo
formant una junta plana (junta freda). El formigé de la superficie d’aquestes juntes s’haura de
netejar amb raig d’aire i aigua a alta pressié abans que endureixi el formigd, proporcionant una
superficie neta i irregular lliure de lletja de ciment. Abans de reprendre el formigonat s’haura de
mullar la superficie i es disposara sobre ella una capa prima de morter de ciment.

Compactacié i curat

Se sotmetran a I'aprovacié de la Direccié d’Obra els mitjans a emprar. Igualment la Direccié d’Obra
aprovara la forma de posada en obra, consisténcia, transport i abocament, compactacio, i curat i
les mesures a prendre per al formigonat en condicions especials. No es permetra la compactacio
per apisonat.

JUNTES

Es realitzaran juntes de formigonada en els llocs i peces en queé s’indiquen en els planols o siguin
determinats per la Direccié d’Obra.

CONTROL DE QUALITAT | TOLERANCIES

El control de qualitat s’efectuara d’acord amb el que disposa la Instrucci6 EHE-08. Els nivells de
control per als diferents materials i elements seran els que figuren en els planols corresponents.
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La unitat d'inspeccié esta constituida per cent metres cubics (100 m3) d'estructura amb una
freqliéncia de quatre comprovacions per lot.

En aquells formigons que disposin de distintiu de qualitat oficialment reconegut amb nivell de
garantia, la conformitat del lot es fara d’acord amb la taula 86.5.4.2. de 'EHE-08.

Les tolerancies d’acabat en les superficies de formigd desencofrades sén les que s’especifiquen
en I'apartat corresponent del present Plec.

Les superficies no encofrades s’allisaran, mitjangant plantilles o fratas, estant el formigé fresc, no
admetent-se una posterior extensié de formigo per a la seva regulacié. La tolerancia maxima sera
de sis mil-limetres (6 mm) respecte d'una regla o escantillon de dos metres (2 m.) de longitud
mesurats en qualsevol direccio.

Les tolerancies cobriran totes les fonts d’errors, incloent-hi els errors d’aixecament, replanteig,
desalineacié o desplagament de I'encofrat i els efectes de cordes.

Aspectes a verificar:

En estructures vistes la maxima irregularitat de les superficies desencofrades, mides respecte
d'una regla o escantillé6 de dos metres (2 m) de longitud, col-locada en qualsevol direccié sera:

- Quinze mil-limetres (15 mm) per a superficies que queden ocultes per algun revestiment.
- Sis mil-limetres (6 mm) en paraments vistos.
POSADA EN OBRA

Tots els formigons compliran la Instrucci6 EHE-08 considerant com a definicié de resisténcia
caracteristica la d’aquestes Instruccions.

Tots els formigons seran vibrats per mitja de vibradors d’agulla o d’encofrat.

Es fabricara sempre en formigonera o en planta, essent el periode de batut superior a un minut i
de tal manera que la consisténcia del formigé en cada mescla sigui uniforme en tota ella.

A més de les prescripcions de la Instruccié EHE-08 es tindran en compte les seguents:

-La instal-lacié de transport i posada en obra sera de tal tipus que el formigé no perdi compacitat
ni homogeneitat.

-No es podra abocar lliurement el formigdé des d'una algada superior a un metre cinquanta
centimetres (1,50 cm.), distribuir-lo amb pala a gran distancia, ni rastrejar-lo.

-Queda prohibit I'iis de canaletes o trompes per al transport o la posada en obra del formigo, sense
autoritzacio per escrit de la Direccié d’Obra.

- No podra formigonar-se sense la preséncia de la Direccié d’Obra, facultatiu o vigilant en
qui aquell delegui.

-No es podra formigonar quan l'aigua pugui perjudicar la resisténcia i altres caracteristiques del
formigd. Per al formigonat en temps fred o calorés se seguiran les prescripcions de la Instruccié
EHE-08.

- Mai es col-locara formigd sobre un terreny que es trobi gelat.

-El vibrador s’introduira verticalment en la massa del formigé fresc i es retirara també verticalment,
sense que es mogui horitzontalment mentre esta submergit en el formigd. Es procurara extremar
el vibrat en les proximitats dels encofrats per evitar la formacié de bosses de pedres o coqueres.

-L'abocament i col-locacié del formigé amb fibres en la rigola in situ es realitzara mitjangant
transport interior mecanic, dimper o semblant, evitant interrupcions del formigonat ja que aquestes
podrien ocasionar discontinuitats en la distribucié de les fibres.
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En general, el vibrat del formigd s’executara d’acord amb les normes especificades en la Instruccio
EHE-08.

La situacié de les juntes de construccié sera fixada per la Direcci6 d’Obra de manera que
compleixin les prescripcions de la Instruccié EHE-08 procurant que el seu nombre sigui el menor
possible.

Sempre que s’interrompi el treball, qualsevol que sigui el termini d’interrupcié es cobrira la junta
amb sacs de jerga humits per protegir-la dels agents atmosférics.

Abans de reprendre la feina es prendran les disposicions necessaries per aconseguir la bona unio
del formigo fresc amb el ja endurit.

Durant els tres (3) primers dies, es protegira el formigd dels raigs solars amb arpillera mullada.
Com a minim durant els set (7) primers dies es mantindran les superficies vistes continuament
humides, mitjancant el reg o la inundacid, o cobrint-les amb sorra o arpillera que es mantindran
constantment humides.

La temperatura de I'aigua emprada en el reg no sera inferior en més de vint (20) graus a la del
formigo, per evitar la produccié d'esquerdes per refredament brusc.

Durant el curat del formigo els aspectes a verificar seran:

- Manteniment de la humitat artificial dels elements en els set primers dies.

Predicci6 climatologica i registre diari de temperatures.

- Actuacions:

- En temps fred, prevenir congelacio.

- En temps caloros, prevenir esquerdament en la massa de formigo.
- En temps plujos, prevenir el rentat del formigé.

- En temps ventds, prevenir evaporacio rapida de 'aigua.

-Si es registra una temperatura inferior a quatre graus centigrads (4°C) o superior a quaranta graus
centigrads (40°C) amb formigo fresc. Estudiar detingudament el cas.

També es podran emprar procediments de curat especial a base de pel-licules superficials
impermeables, prévia autoritzacié per escrit de la Direccié d'Obra. Els paraments han de quedar
lisos, amb formes perfectes i bon aspecte, sense defectes o rugositats i que sigui necessari
aplicar-hi arreplegats, que no podran en cap cas ser executats sense prévia autoritzacié de la
Direcci6 d’obra.

Les operacions precises per deixar les superficies en bones condicions d’aspecte, seran de
compte del Contractista.

3.7 MORTER DE CIMENT
DEFINICIO
Es defineixen els morters de ciment com la massa constituida per arid fi, ciment i aigua.

En aquest sentit, pot contenir algun producte d’addicié per millorar alguna de les seves propietats,
la utilitzacio de les quals ha d’haver estat préviament aprovada pel director de les obres.

FABRICACIO

La barreja del morter podra realitzar-se a ma o mecanicament: en el primer cas es fara sobre un
pis impermeable. El ciment i la sorra es barrejaran en sec fins a aconseguir un producte homogeni
de color uniforme.

DOCUMENT Num. 3. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES PARTICULARS

36



royver (@

SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D’UN SISTEMA DE'MONITORITZACIC'), RENOVACIO DELS QUADRES
ELECTRICS | IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L’OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

A continuacio, s’afegira la quantitat d’aigua estrictament necessaria perque, un cop batuda la
massa, tingui la consisténcia adequada per a la seva aplicacié en obra.

Només es fabricara el morter precis per a Us immediat, rebutjant-se tot aquell que hagi comencat
a plorar i el que no hagi estat emprat dins dels quaranta-cinc minuts (45 min) que segueixin a la
seva pastadura.

LIMITACIONS D’US

Si cal posar en contacte el morter amb altres morters i formigons que en difereixin en I'espécie del
ciment, s’evitara la circulacié d’aigua entre ells; bé mitjangant una capa intermédia molt compacta
de morter fabricat amb qualsevol dels dos ciments, bé esperant que el morter o formigé
primerament fabricat estigui sec, o bé impermeabilitzant superficialment el morter més recent.

En qualsevol cas, s’atendra al que disposa I'Art.611 del PG-3 i actualitzacions.

3.8 TUBS DE PVC PER ALLOTJAR CONDUCTORS ELECTRICS
Algunes de les canonades de PVC s'utilitzaran per a I'allotiament de cables eléctrics.

El material constitutiu de les mateixes complira els requisits indicats per a conductes de PVC que
allotgen cables eléctrics.

Les canalitzacions per a cables eléctrics recollides en projecte afecten tant la xarxa d'enllumenat i
semafors, aixi com possibles reposicions de canalitzacions afectades de telefonia i/o
subministrament eléctric.

Aquestes canalitzacions es resumeixen en: canalitzaci6 d’1 tub de PVC de 110 mm de diametre.
El procediment a seguir per a I'execucié de la canalitzacio és:

- Tall previ de rajols o ferma.

- Demolicié de les rajolanes existents i formigd de base o arrencada de paviment asfaltic.

- Excavacié en rasa de les dimensions necessaries, i retirada del material a apilament en

- Neteja de rasa i rasant de la mateixa, fins i tot compactacio.
- Col‘locaci6 de tubs.

- Formigonat de la rasa.

- Reposicié de rajoles en vorera o de ferm en calgada.

4.9. TUBS POLIETILE DOBLE CAPA, CORRUGADA PEAD
L’execucio de la unitat d’obra inclou les operacions segients:

- Comprovacié i preparacio del planol de suport (en canalitzacions per enterrar)
- Replanteig de la conduccio

- Col-locacié de I'element en la seva posicié definitiva

- Execucio de totes les unions necessaries

- Neteja de la canonada

- Retirada de I'obra de retalls de tubs, materials per a juntes, etc.

La posici6 sera la reflectida en el Projecte. o, si no n' hi ha, la indicada per la Direccié Facultativa.
Les juntes seran estanques a la pressié de prova, resistiran els esforgos mecanics i no produiran
alteracions apreciables en el regim hidraulic de la canonada. L’assaig d’estanquitat es fara segons
la norma UNE-53-131. L’accessori quedara alineat amb la directriu dels tubs a connectar. Totes
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les unions, canvis de direcci6 i sortides de ramals es faran Unicament mitjangant accessoris
normalitzats.

Abans de baixar els elements a la rasa la Direccidé Facultativa. examinara, rebutjant els que
presentin algun defecte.

Abans de la col-locacié dels elements es comprovara que la rasant, I'amplada, la profunditat i el
nivell freatic de la rasa corresponen als especificats en el Projecte.

En cas contrari s’avisara la Direccidé Facultativa.
El fons de la rasa estara net abans de baixar els elements.

Si la canonada té un pendent > 10%, la col-locacio dels tubs es realitzara en sentit ascendent. Si
no és possible, caldra fixar-la provisionalment per evitar el lliscament dels tubs.

Els tubs es calgaran i acodaran per impedir el seu moviment.

Un cop col-locats els elements dins la rasa, es comprovara que el seu interior estigui lliure
d'elements que puguin impedir el seu assentament o funcionament correctes (terres, pedres, eines
de treball, etc.).

Les canonades i les rases es mantindran lliures d’aigua, enxampant amb bomba o deixant
desguassos en I'excavacio.

No es muntaran trams de més de 100 m de llarg sense fer un rebliment parcial de la rasa deixant
les juntes descobertes. Aquest rebliment complira les especificacions técniques del rebliment de
la rasa.

Un cop situada la canonada a la rasa, parcialment farcida excepte a les unions, es realitzaran les
proves de pressio interior i d’estanquitat segons la normativa vigent.

No es procedira al rebliment de la rasa sense autoritzacié expressa de la Direccié Facultativa.

Els daus d'ancoratge es realitzaran un cop llesta la instal-lacié. Es col-locaran de manera que les
juntes de les canonades i dels accessoris siguin accessibles per a la seva reparacio.

3.9 CABLES ELECTRICS
Col-locacio del cable a la rasa.

Els cables seran transportats fins al lloc de I'estesa, a les bobines de fabrica, tenint cura de no
obrir el seu segellament terminal, la qual cosa es fara en preséncia de la Direccié d’'Obra.

Es disposaran els rodets o dispositius necessaris per evitar les traccions brusques i les fortes
curvatures.

Els cables es disposaran directament dins dels tubs o conductes, segons s’hagi fixat.

Les canonades compliran el prescrit en els corresponents Articles del present Plec, segons el tipus
de qué es tracti.

Instal-lacié dels cables

Els empalmaments dels cables sota plastic es realitzaran seguint la técnica de reconstruccié de
l'aillament de les fases |, a tal efecte, s'hi procedira mitjangant diverses capes de cinta
autovulcanitzable (tipus Okoweld oScotch 23) en nombre suficient per obtenir un gruix d'aillament
no inferior a l'original i cuidant que cada volta de cinta encavalqui sobre I'anterior, almenys en un
semiarc, i de sotmetre la cinta a la deguda tensié mecanica perqué el procés de polimeritzacié es
realitzi; aquesta tensié haura de ser tal, que la cinta redueixi sota ella la seva amplada al setanta-
cinc (75%) per cent. La coberta exterior de proteccié mecanica es construira amb cinta plastica
adhesiva.
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La preparacio dels extrems del cable paca el seu entrocament es realitzara d’acord amb les
normes usuals d’aquesta técnica, tenint cura especialment que els talls o incisions que es realitzin
no afectin les capes interiors.

En cap cas es col-locaran cables de baixa tensié a menys de seixanta (60) cm del nivell superior
del terra.

No es col-locaran cables durant les gelades, ni estant aquests massa freds, havent de romandre
almenys dotze (12) hores en magatzem a vint (20° C) graus Celsius abans de la seva col-locacid,
sense deixar-los a la intempérie més del temps precis cara la seva instal-lacio.

No es corbaran els cables amb radis inferiors a deu (10) vegades el seu diametre exterior, ni
enrotllaran amb diametres més petits que el de la capa inferior assentada sobre les bobines de
fabrica. Abans de tallar els extrems s’ataran els cables amb filferro a banda i banda.

Els maneguins d’uni6é no quedaran sotmesos a traccio.

La tensio de prova es mesurara de dos (2) vegades la nominal més mil (1.000) volts durant quinze
(15) minuts.

3.10 EMPALMES | DERIVACIONS

Les empalmaments i derivacions es realitzaran amb la major cura per tal que, tant mecanicament
com eléctricament, respongui a iguals condicions de seguretat que la resta de la linia. En preparar
els diferents conductors per a I'entrocarrec a derivacio es deixara I'aillant precis en cada cas i la
part del conductor sense ell estara neta, mancant de tot material que impedeixi un bon contacte i
sense ser danyada per les eines ni pel tracte durant I'operacié.

L’aillament del cable no ha de quedar mai exposat a 'ambient interior o exterior per més temps
que el precis per realitzar el treball. Els extrems dels cables emmagatzemats s’hauran d’encintar
amb material adequat, que impedeixi I'entrada d’humitat.

En el cas que en comengar la feina s'observés que I'extremitat del cable a derivar o empalmar no
esta degudament protegida, o té traces d'humitat o deterioraments produits per les eines, s'haura
d'eliminar un tros de deu (10) cm, com a minim.

Els treballs a I'exterior s’hauran de realitzar de tal forma, que durant la seva execuci6 quedi protegit
dels agents atmosféerics que poguessin afectar les condicions exigides en el present Plec.

Els materials que componen la derivacié o entroll no s’hauran de dipositar directament a terra, sin6
sobre una lona ben neta i seca. L’aplicacié de cintes d’aillament s’ha de realitzar amb la neteja que
requereixi cada cas. Els empalmaments i derivacions s’han de comengar amb la seguretat que es
puguin realitzar sense interrupcions.

Connexions

Les connexions en baixa tensio es realitzaran seguint un tragat geométric clar i simple, subjectant
els conductors de I'adequada seccié mitjangant grapes o fixadors de pla a alumini, sense danyar
els aillaments.

Els extrems dels conductors se soldaran en peces terminals de coure per al seu enganxament a
les vores dels aparells. Es pot admetre I'is de terminals de pressié de tipus acreditats i
correctament disposats.

Els empalmaments de les barres de derivaci6 i col-lectors se subjectaran mitjangant cargols, i es
demanaran després les zones de contacte. Els instruments se subjectaran fortament al bastidor
per evitar vibracions.

Les connexions dels conductors de feblesa dels circuits d’enllumenat en peu de columna, es
realitzaran per mitja de bolquets de connexié. Les connexions a aparells que puguin estar
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sotmesos a vibracions o sacsejades, es disposaran amb dispositiu que impedeixi el seu
afluixament.

Estanyat

En les peces estanyades, I'estany emprat sera de primera qualitat, sense que contingui impureses
que puguin afectar 'adheréncia, continuitat de la capa d’estany, a actuar sobre el conductor de
coure.

L’estanyadura s’estendra en capa de gruix sensiblement uniforme i de superficie llisa, sense que
presenti esquerdes, escames, ni cap altra irregularitat. L'augment de resisténcia que representi
l'augment de L'estanyat no saltara per xoc, ni per arrossegat del fil sobre si mateixa. Es practicara,
a més, la prova de I'estany en la forma seguent:

Les mostres de fil conductor es netejaran amb alcohol i se submergiran durant un (1) minut en una
dissolucié d'acid clorhidric de densitat un amb zero vuitanta-vuit (1,088). Després d'esbandides,
se submergirien durant trenta (30) segons en una soluci6 de sulfur de sodi de densitat un amb cent
quaranta-dos (1,142), tornant-se a esbandir.

Aquestes operacions es repetiran quatre (4) vegades seguides, sense que apareguin taques
negres al filferro, rebutjant-se el material que no reuneixi aquestes condicions.

3.1 INSTAL-LACIO DE GATEWAY

CONDICIONS PREVIES QUE S’HAN DE COMPLIR ABANS DE L’EXECUCIO DE LES UNITATS
D’OBRA

DEL SUPORT

Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.
PROCES D’EXECUCIO

FASES D’EXECUCIO

Replanteig. Col-locacié del gateway Connexionat.

CONDICIONS D’ACABAMENT

La connexioé a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT

Es protegira davant de cops i esquitxades.

CRITERI DE MESURAMENT EN OBRA | CONDICIONS D’ABONAMENT

S’amidara el nombre d’unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

3.12 INSTAL-LACIO DE COMPTADORS

CONDICIONS PREVIES QUE S’HAN DE COMPLIR ABANS DE L’EXECUCIO DE LES UNITATS
D'’OBRA

DEL SUPORT

Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.
PROCES D’EXECUCIO

FASES D’EXECUCIO

Replanteig. Col-locacié del comptador. Connexid.

CONDICIONS D’ACABAMENT
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La connexio6 a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT

Es protegira davant de cops i esquitxades.

CRITERI DE MESURAMENT EN OBRA | CONDICIONS D’ABONAMENT

S’amidara el nombre d’unitats realment executades segons especificacions de Projecte.
4.14. INSTAL-LACIO DE. COMPTADOR RAIG UNIC Q3 = 16 R125 DN40 L300 TGVI

CONDICIONS PREVIES QUE S’HAN DE COMPLIR ABANS DE L’EXECUCIO DE LES UNITATS
D’'OBRA

DEL SUPORT

Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte.
PROCES D’EXECUCIO

FASES D’EXECUCIO

Replanteig. Col-locacié del comptador. Connexid.

CONDICIONS D’ACABAMENT

La connexio a la xarxa sera adequada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT

Es protegira davant de cops i esquitxades.

CRITERI DE MESURAMENT EN OBRA | CONDICIONS D’ABONAMENT

S’amidara el nombre d’unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

3.13 PERFORACIO O NETEJA DEL SONDEIG

L’execucio es va realitzar pel métode de rotopercussiéo amb aire comprimit, per evitar la possible
contaminacio de l'aqlifer en explotacié.

La maquinaria destinada per la Contracta a la realitzacié de les obres, va ser acceptada per
I'Enginyer Director d’obra i estara dins dels limits usuals de treball per al qual ha estat destinada.

Tant la perforacié com els entubats posteriors hauran de ser circulars.

Els limits de desviaci6 seran:
e Mig grau sexagesimal cada 50 m. en els primers 100 metres del sondeig.
¢ Un grau sexagesimal cada 50 m. en els restants metres de perforacio.

Aquestes desviacions podran ser comprovades en qualsevol moment, a requeriment del director
de les obres. El director podra demanar que es realitzin assaigs de verticalitat i alineacié d’acord
amb els AWWA Standard A100-58 per a pous profunds. En tot cas s'haura de poder introduir fins
al fons un tub circular d'acer de 390 mm. de diametre exterior (o el corresponent que sigui possible
per la canonada del pou) i de 10 m. de longitud. Aquests assajos seran a carrec del contractista.

El director de I'obra podra dispensar un excés de les desviacions permeses si: a) Les condicions
geolodgiques fessin summament dificil obtenir una bona verticalitat i b) si la utilitat del bombament,
a parer del Director de les obres no es veiés afectada materialment.

3.14 PRESA DE MOSTRES
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El Contractista prendra mostres de "detritus", de cada metre de sondeig perforat, que conservara
a "peu d'obra", a disposicioé de I'Enginyer Director de les obres o de la persona que ell designi,
degudament classificades.

3.15 NETEJA DEL SONDEIG.

Es realitzara un desenvolupament mecanic mitjangant la injeccié d’aire comprimit en finalitzar
I'execucié del mateix, havent-se d’anotar temps i depressié final.

Tot i que segons el parer del Director d'obra, i en funcié de la maquinaria utilitzada (en aquest cas
rotopercussio) es podra exigir un desenvolupament especific a les zones per ell recomanades.

3.16 ENTUBACIO.

Durant I'execucioé del sondeig, si fos necessari, s’anira introduint una canonada auxiliar per a
revestiment de la paret del mateix, amb diametres i profunditat suficient. A continuacio s'instal-lara
una canonada de revestiment definitiva per l'interior de la canonada auxiliar, procedint després a
retirar aquesta. Un cop entubat el primer tram del sondeig, es perforara per I'interior de la canonada
i s’entubara al seu torn amb canonada de diametre adequat, que quedara per dins de I'anterior
com a entubat definitiu.

La unié de cada tram amb el seglent es fara mitjangant soldadura a topall. Per a aixo, els extrems
a soldar estaran refrentats i bisellats, i s'elegira I'eléectrode més adequat d’acord amb les
caracteristiques de I'acer de la xapa, a fi de facilitar 'operacié de soldadura en camp.

Les canonades de revestiment hauran d’estar centrades en la perforacié, emprant per a aixo
centradors el seu fos precis. No es perforara cap orifici a la canonada per tal del seu maneig en
les maniobres d’entubat.

3.17 CEMENTACIO

Es cementaran a judici de la Direcci6 de I'obra, tots els trams que siguin necessaris per aconseguir
I'estanquitat i ancoratges que jutgi oportuns.

La cimentacid es realitzara mitjangant lletja de ciment barrejada amb arid fi i amb additius que
accelerin i afavoreixin el enduriment en condicions d’elevada humitat. La proporcié de cadascun
dels components de la lletja els fixara I'Enginyer Director. La cimentaci6 es realitzara de baix cap
amunt injectant la lletja mitjangant canonada que s’anira retirant a mesura que s’ompli I'espai
anular.

Per facilitar la cimentacio, la canonada de revestiment tindra soldat un anell perpendicular a la
generatriu del cilindre.

3.18 DESENVOLUPAMENT | AFORAMENT

El Contractista disposara d’un equip de bombament amb capacitat suficient per utilitzar-lo en
desenvolupament per sobre-bombeig , una mica superior al cabal previst per a la seva explotacio.

Aquest desenvolupament, cas de ser necessari, s’iniciara amb petits cabals, i aquests augmenten
a mesura que s’observi que I'aigua bombada surt clara i sense arrossegaments. Es complementara
el desenvolupament mitjangant bombaments intermitents al maxim cabal, fins a aconseguir aigua
neta i sense arrossegaments en l'arrencada.

Després de la recuperacié del nivell, es realitzara un assaig de bombament, d’acord amb el
programa que donara I'Enginyer Director de l'obra, en funci6 de les dades de neteja i
desenvolupament.
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3.19 TRACTAMENTS ESPECIALS.

D'acord amb els resultats de la perforacié de l'assaig de bombeig, i en funcié dels materials
travessats, I'Enginyer Director de I'obra, decidira la conveniéncia o no de tractar el sondeig
mitjangant acidificacié o desenvolupament amb aire comprimit, aixi com la quantitat d' aquestes
operacions. Cas de ser necessaries, s' haura de comptar en el Pressupost General amb la partida
corresponent.

3.20 EMMAGATZEMATGE DE DETRITUS | NETEJA DE LA ZONA.

A l'inici de I'obra es construira una bassa per a emmagatzematge dels detritus extrets del sondeig.
Aquesta bassa es construira mitjangant excavacio a terra. Les parets de la bassa no sobresortiran
de la rasant del terreny més de 0,5 m., cas en el qual les motes de tancament tindran una amplada
minima de 0,5 m.

El perimetre de la bassa se senyalitzara adequadament indicant el perill de caigudes, i es
col-locara una tanca mobil perimetral.

Durant els treballs de perforacié i en finalitzar aquesta, el contractista retirara els detritus
emmagatzemats a la bassa i netejara la zona traslladant els residus a un abocador controlat
autoritzat per les autoritats mediambientals competents.

4 MESURAMENT | ABONAMENT DE LES OBRES

royver (@

4.1 ASPECTES GENERALS
ABONAMENT DE LES OBRES COMPLETES

Tots els materials i operacions exposats en cada article d’aquest PPTP i de la normativa aplicable
corresponent a les unitats en els Quadres de Preus estan inclosos en el preu de la mateixa llevat
que en el mesurament i abonament d’aquesta unitat es digui explicitament una altra cosa.

Totes les unitats d’obra d’aquest Plec i les no definides explicitament s’abonaran d’acord amb els
preus unitaris del Quadre de Preus del Projecte, considerant-hi incloses totes les despeses de
materials, ma d’obra, maquinaria, mitjans auxiliars o qualsevol altre necessari per a I'execucio
completa de les esmentades unitats.

A més, totes les unitats d'obra d'aquest Plec i les no definides explicitament seran mesures i
abonades totalment instal-lades i/o acabades i un cop passats i superats els controls de qualitat.

ABONAMENT DE LES OBRES INCOMPLETES

Les xifres que per a pesos o volums de materials figuren en les unitats del Quadre de Preus n° 2,
serviran només per al coneixement del cost d’aquests materials abassegats a peu d’obra, perd
sota cap concepte tindran valor a efectes de definir les proporcions de les mescles ni el volum
necessari d’abassegaments per aconseguir la unitat d’aquest col-locada en obra.

Quan per alguna causa fos necessari valorar obres incompletes, s’aplicaran els preus inclosos en
el Quadre de Preus n° 2. Les partides que componen la descomposicid del preu seran
d’abonament quan aquest abassega la totalitat del material, inclosos els accessoris, o realitzades
en la seva totalitat les tasques o operacions que determinen la definicié de la partida.

PREUS CONTRADICTORIS

Si fos necessari establir alguna modificacié que obligui a emprar una nova unitat d’obra no prevista
en els Quadres de Preus, es determinara contradictoriament el nou preu d’acord amb les
condicions generals i tenint en compte els preus dels materials, preus auxiliars i Quadres de Preus
del present projecte.
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La fixacio del preu, en tot cas, es fara abans que s’executi la nova unitat. El preu de I'execucié sera
fixat pel Director d'Obra a proposta del Contractista. Si no hi hagués acord, quedara exonerat
d’executar la nova unitat d’obra.

ALTRES UNITATS

Aquelles unitats que no es relacionen especificament en el PPTP s’abonaran completament
acabades d’acord amb condicions als preus fixats en el Quadre de Preus n® 1 que comprenen les
despeses necessaries per a la seva execucié, entenent que en dir completament acabades,
s’inclouen materials, mitjans auxiliars, muntatges, pintures, proves, posades en servei i tots els
quants o operacions es necessitin per a I'Us de les unitats en questio.

42 SEGURETAT DE L'OBRA

Aquesta unitat no sera objecte d’abonament independent doncs el seu cost es considera inclos en
I'Estudi de Seguretat i Salut.

4.3 DEMOLICIONS, ARRENCADES | TRASLLATS DE QUALSEVOL TIPUS

La demolicio6 i/o el trasllat de qualsevol tipus d'element es realitzara mitjangant mitjans mecanics,
incloent la retirada dels materials d'enderroc a peu d'obra, fins i tot carrega i transport del material
per linterior de I'obra i abassegaments intermedis, sense incloure la carrega i el transport a
abocador.

Les unitats de demolicié es mesuraran i abonaran segons s’indica en el Quadre de Preus n° 2.

4.4 EXCAVACIONS

Totes les unitats d'obra d'excavacié, a cel obert, en emplagaments, localitzada, rases, desmunt,
etc. es mesuraran en volum per (m3) metres cubics, i es valoraran als preus unitaris expressats
en el Quadre de Preus n° 1 del Pressupost.

Els volums abonables sén aquells que resultin d’aplicar a I'obra les dimensions acotades als
Planols o que hagi ordenat o autoritzat el director de les obres, sense que sigui d’abonament cap
excés que no hagi estat degudament permés.

Els criteris d’amidaments d’excavaci6 seran:

Les cubicacions d’excavacions en rasa s’efectuaran a partir de perfils transversals presos cada
10m com a maxim.

4.5 OBRES DE FORMIGO EN MASSA | ARMAT

Els formigons es mesuraran i abonaran per metre cubic (m3) realment col-locat, segons els preus
indicats en el Quadre de Preus n° 1.

En els preus corresponents a cada tipus de formigd queden inclosos els additius, si és que el
director d’Obra autoritza a utilitzar-los. Aixi mateix, queden inclosos tots els materials, elaboracié
en central o a peu d’obra, transport des de central en el seu cas i totes les operacions necessaries
per a la seva correcta col.locacié en obra en cada cas.

No s’inclouen en els formigons d’aquest epigraf els encofrats que seran objecte d’abonament
independent, ni 'acer per a armadures.

4.6 CABLES ELECTRICS

m de longitud instal-lada, mesurada segons les especificacions de Projecte., entre els eixos dels
elements o dels punts a connectar.
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Inclou les pérdues de material per retallades i els empalmaments que s’hagin de realitzar.
Inclou tot tipus de peces especials, auxiliars i de connexio.
ACCESSORIS:

S’inclouen tot tipus d’accessoris.

4.7 INSTAL-LACIO DE GATEWAY

S’amidara el nombre d’unitats realment executades segons especificacions de Projecte. Inclou
les pérdues de material per retallades i els empalmaments que s’hagin de realitzar. Inclou tot
tipus de peces especials, auxiliars i de connexio.

ACCESSORIS:

S’inclouen tot tipus d’accessoris.

4.8 INSTAL-LACIO DE COMPTADORS

S’amidara el nombre d’unitats realment executades segons especificacions de Projecte. Inclou les
peérdues de material per retallades i els empalmaments que s’hagin de realitzar. Inclou tot tipus de
peces especials, auxiliars i de connexio.

ACCESSORIS:

S’inclouen tot tipus d’accessoris.

4.9 METRE LINEAL DE SONDEIG

S' entén per metre lineal de sondeig, I' executat d' acord amb les dimensions que figuren als planols
del Projecte, sempre que no hagi perdut la verticalitat de I' eix del mateix.

El Contractista no tindra dret a demanar cap indemnitzacié en concepte de despreniment, materials
de sosteniment i transport de materials, ja que es considera que van annexos al preu lineal del
sondeig. Aixi mateix, no percebra cap quantitat si el sondeig no manté la verticalitat dins dels limits
que es prescriuen en I' epigraf 4.1. del present Plec.

410 METRO LINEAL DE CANONADA AUXILIAR.

Es defineix com a metre lineal de canonada la unitat de longitud de revestiment en sondeig, que
reuneixi les condicions que s'especifiquen en aquest Plec. En aquesta unitat s'inclouen preu
fabrica, transport, col-locacid, extraccid i part proporcional d'amortitzaci6 de la canonada
reutilitzada.

411 METRO LINEAL DE CANONADA DE REVESTIMENT.

S'entén per metre lineal de canonada de revestiment en el sondeig, el que va d'acord amb les
condicions que es fixen en el present plec de condicions, i inclou subministrament, transport i
col-locacié de la canonada.

El contractista no tindra dret a sol-licitar cap indemnitzacié en cap concepte, ja que es considera
que el metre lineal de col-locacié de canonada inclou el valor de les totes les partides (eléctrodes,
ma d'obra, combustible, etc.)

4.12 HORA DE PARADA EQUIP DE PERFORACIO
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S'entén per hora d'aturada equip de perforacio, el cost per hora d'aturada de I'equip per motius
d'operacions necessaries en el sondeig, com pot ser el flassament de la cimentacio, el
desenvolupament o assaig de bombeig, si hi hagués lloc per a aix0; qualsevol altra operacio que
ordeni el director de I'obra.

4.13 METRO LINEAL DE CIMENTACIO

S'entén per metre lineal de cimentacid, al rebliment de ciment de I'espai anular existent entre
canonada i formacié, mesurat en sentit longitudinal de la canonada i en les condicions recollides
en aquest plec.

414 ASSAIG DE BOMBEIG

S'entén per assaig de bombament I' extraccié durant el temps i un cabal determinat mitjangant
electrobomba submergible de les caracteristiques determinades en els altres documents del
projecte o per la Direccié Técnica.

S'inclouen aqui les despeses de muntatge i desmuntatge de I'equip, personal, reparacions i
amortitzacions, subministrament eléctric des del grup electrogen i mesurament del nivell d'aigua a
l'interior del sondeig.

415 ALTRES UNITATS

Les unitats no descrites en aquest Plec, perd amb preu en el Quadre de preus n? 1, s’abonaran
als esmentats preus i es mesuraran per les unitats realment executades que figuren en el titol del
preu. Aquests preus comprenen tots els materials i mitjans auxiliars per deixar les unitats totalment
acabades i en condicions de servei.

5 CONDICIONS GENERALS

royver (@

5.1 CONDICIONS DEL CONTRACTE.

Sén objecte d’'aquest Plec de Condicions Técniques Particulars, tots els treballs dels diferents
oficis, necessaris per a la total realitzacié del projecte, inclosos tots els materials i mitjans auxiliars,
aixi com la definicié de la normativa legal a qué estan subjectes tots els processos i les persones
que intervenen en I'obra, i I'establiment previ d’'uns criteris i mitjans en els quals es pot estimar i
valorar les obres realitzades.

El present Plec forma part del Projecte que servira de base per a 'execucié de les obres descrites
a la Memoria del mateix.

Les presents condicions técniques seran d’obligat compliment per part del Contractista a qui
s’adjudiqui I'obra, el qual haura de fer constar que les coneix i que es compromet a I'execuci6 de
'obra amb estricta subjeccio a les mateixes en la proposta que formuli i serveixi de base per a
I'adjudicacio.

5.2 DIRECCIO DE LES OBRES

La direccio6 de les obres, sera exercida pels Técnics competents designats per la Propietat, citant-
se d'ara endavant indistintament com a Direccié Facultativa (D.F.) , Direccié d'Obra (D.O) o
Direcci6 Tecnica (D.T.).

La direcci6 i inspeccid de les obres sera missié exclusiva de la Direccié Facultativa, comprovant
que la realitzacié dels treballs s’ajusta a I'especificat en el projecte i a les seves instruccions
complementaries. El Contractista fara guardar les consideracions degudes al personal de la
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direccio que tindra lliure accés a tots els punts de treball i als magatzems de materials destinats a
la mateixa, per al seu reconeixement previ.

Quan la Direccio Facultativa sospiti I'existencia de vicis ocults o materials de qualitat deficient,
podra ordenar I'obertura de tastos o realitzacié d’assaigs sense dret a indemnitzacié.

El director de les Obres, com a representant de I’Administracio, resoldra, en general, sobretot els
problemes que es plantegin durant I'execucio dels treballs del present Projecte, d’acord amb les
atribucions que li concedeix la Legislacio vigent. De forma especial, el Contractista haura de seguir
les seves instruccions quant es refereix a la qualitat i abassegament de materials, execucio6 de les
unitats d ' obra, interpretacié de planols i especificacions, modificacions del Projecte, programa
d’execucié dels treballs i precaucions a adoptar en el desenvolupament dels mateixos, aixi com
en el relacionat amb la conservacié de l'estética del paisatge que pugui ser afectat per les
instal-lacions o per I'execucio de préstecs, cavallers o qualsevol altre tipus de treball.

5.3 PERSONAL DEL CONTRACTISTA

En representacio de 'empresa adjudicataria actuara un Técnic que adscrit a I'obra actuara com a
responsable total de la contracta i com a Cap d’Obra, amb dedicacié exclusiva si aixi ho estima
oportu la Direccié Facultativa figurant les seves dades en la corresponent Acta de Replanteig.
Quedara autoritzat per subscriure conjuntament amb la Direccié Facultativa el corresponent Llibre
d’Ordres.

L’empresa adjudicataria ha d’adscriure també, amb el caracter que es requereixi, els técnics de
les especialitats que corresponguin, incloent-hi si cal topograf a peu d’obra amb caracter
permanent.

El personal proposat pel Contractista haura de ser acceptat expressament per la Direccié una
vegada sigui contrastada per la mateixa, la seva titulacid i experiéncia en obres similars. Aquesta
acceptacio, podra ser denegada pel director, en un principi i en qualsevol moment del curs de
I'obra, si hi hagués motius per a aixo.

5.4 LLIBRE D’ORDRES

Per tal que en tot moment es pugui tenir un coneixement exacte de I'execucié i incidéncies, es
portara, mentre duri la mateixa, el Llibre d’Ordres, Assisténcia i Incidéncies, en el qual quedaran
reflectides les visites facultatives realitzades per la Direccié d’Obra, les incidéncies sorgides i en
general totes aquelles dades que serveixin per determinar amb exactitud si per la contracta s’han
complert els terminis i fases d’execucio previstes per a realitzacié del projecte.

A tal efecte, a la formalitzacié del contracte es diligenciara I'esmentat llibre, el qual es lliurara a la
contracta en la data del comencament de les obres per a la seva conservacio a I'oficina de I'obra,
on estara a disposicié de la Direccié Facultativa.

El director de I'Obra i altres facultatius col-laboradors en la direccié de les obres, aniran deixant
constancia mitjangant les oportunes referéncies, de les seves visites i inspeccions i les incidéncies
que sorgeixin en el transcurs d’elles i obliguin a qualsevol modificacié del projecte, aixi com de les
ordres que necessiti donar el Contractista respecte de I'execucié de les obres, les quals seran
d’obligat compliment.

Les anotacions al Llibre d’Ordres, Assisténcies i Incidéncies, donaran fe a efectes de determinar
les possibles causes de resolucié i incidencies del contracte. No obstant aix0, quan el Contractista
no estigués conforme, podra al-legar en el seu descarrec totes aquelles raons que abonin la seva
postura, aportant les proves que estimi pertinents. L’efectuar una ordre a través del corresponent
assentament en aquest llibre, no sera obstacle perqué quan la Direccié Facultativa ho jutgi
convenient, s’efectui la mateixa també per ofici. Aquesta ordre es reflectira també en el Llibre
d’Ordres.
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Qualsevol modificacio en I'execucié de les unitats d’'obra que pressuposi la realitzacié de diferent
nombre d’aquelles en més o0 en menys, de les figurades en I'estat d’amidaments del pressupost,
haura de ser coneguda i autoritzada amb caracter previ a la seva execucio pel Director Facultatiu,
fent-se constar en el Llibre d’'Ordres, tant I'autoritzacié esmentada com la comprovacié posterior
de la seva execucié. En cas de no obtenir-se aquesta autoritzacid, el Contractista no podra
pretendre en cap cas I'abonament de les unitats d’obra que s’haguessin executat de més respecte
de les figurades en el projecte.

55 INTERPRETACIO DEL PROJECTE

Correspon Unicament i exclusivament a la Direccié Facultativa de les obres la interpretacié tecnica
del projecte i la consegiient expedicié d’ordres complementaries, grafiques o escrites, per al
desenvolupament de les mateixes.

La Direccié Facultativa podra ordenar, abans de I'execucié de les obres, les modificacions de detall
del projecte que cregui oportunes, sempre que no alterin les linies generals d’aquest, no excedeixin
de la garantia técnica exigida i siguin raonablement aconsellades per eventualitats sorgides durant
I'execucio de les obres, o per millores que es considerin convenient introduir.

Correspon també a la Direccié Facultativa d’obra apreciar les circumstancies en les quals a
instancia del Contractista, puguin proposar-se la substitucié de materials de dificil adquisicié per
altres d'’utilitzacié similar, encara que de diferent qualitat o naturalesa i fixar I'alteracié de preus
unitaris que en tal cas sigui raonable.

No podra el Contractista fer per si la menor alteracié en les parts del projecte sense autoritzacio
escrita del Director d’Obra.

5.6 CONTRADICCIONS, OMISSIONS | MODIFICACIONS DEL PROJECTE

L’esmentat en el present Plec i omés en els Planols, o viceversa, haura de ser executat com si
estigués desenvolupat en ambddés documents. En cas de contradiccid entre els Planols i el Plec
de Prescripcions Técniques Particulars, prevaldra el prescrit en aquest ultim segons s’indica a la
Part 1a.

Si la Direccié Facultativa trobés incompatibilitat en I'aplicacié conjunta de totes les limitacions
técniques que defineixen una unitat, aplicara solament aquelles limitacions que al seu judici,
reportin major qualitat.

El Contractista estara obligat a posar com més aviat millor en coneixement de la Direcci6é d’Obres
qualsevol discrepancia que observi entre els diferents planols del Projecte o qualsevol altra
circumstancia sorgida durant I'execucié dels treballs, que donés lloc a possibles modificacions del
Projecte.

Com a consequiéncia de la informacié rebuda del Contractista, o propia iniciativa a la vista de les
necessitats de I'Obra, la D.F de la mateixa podra ordenar i proposar les modificacions que consideri
necessaries d’acord amb el present Plec i la Legislacié vigent sobre la matéria.

57 COMPLIMENT D’OBLIGACIONS | LEGISLACIO VIGENT

El Contractista resta obligat a acceptar les condicions, disposicions vigents i el que es legisli sobre
contractes de treball i sobre els problemes d’indole social, aixi com el relatiu a seguretat en el
treball.

El Contractista com a unic responsable de la realitzacié de les obres, es compromet al seu cost i
risc de totes les obligacions que es derivin del seu caracter legal de patré respecte a les
disposicions de tipus laboral vigent o que puguin dictar durant I'execuci6 de les obres.
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La Direcci6 Facultativa podra exigir del Contractista en tot moment, la justificacié que es troba en
regla en el compliment del que concerneix I'aplicacioé de la legislacio laboral de la Seguretat Social
dels treballadors ocupats en I'execucio de les obres.

El Contractista ve obligat a I'observanga de totes les disposicions que siguin vigents o es dictin
durant I'execucio dels treballs en matéria social.

5.8 REPLANTEIG
DOCUMENTS QUE ES LLIURARAN AL CONTRACTISTA

Com a acte inicial dels treballs, la Direccié d’Obra i el Contractista comprovaran I'estat de
realitzacio de les obres de la Infraestructura aixi com els criteris que han servit de suport per a la
realitzacio de la definicié del Projecte Constructiu i comprovaran la realitat existent amb el reflectit
en els planols del Projecte.

Mitjangant una Acta, la Direccié d’Obra i el Contractista manifestaran el seu acord en el sentit que
el grau de realitzacié de les obres de la Infraestructura és complet i adequat per a I'execucié de
les obres objecte d’aquest Projecte.

ACTA DE COMPROVACIO DEL REPLANTEIG. AUTORITZACIO PER INICIAR LES

L’execucio del contracte d’obres comengara amb I'acta de comprovacié del replanteig. A aquests
efectes, dins del termini que es consigni en el contracte que no podra ser superior a un mes des
de la data de la seva formalitzacié llevat de casos excepcionals justificats, el servei de
I’Administracié encarregada de les obres procedira, en preséncia del contractista, a efectuar la
comprovacié del replanteig fet préviament a la licitacié, estenent-se acta del resultat que sera
signada per ambdues parts interessades, remetent-se un exemplar de la mateixa a I'érgan que va
celebrar el contracte. (art. 237 llei 9/2017).

Del resultat s’estendra la corresponent Acta de Comprovacié del Replanteig. (art.139 i 140 del
RGLCAP)

Quan el resultat de la comprovacio del replanteig demostri la posici6 i disposicio real dels terrenys,
la seva idoneitat i la viabilitat del projecte, a judici de la Direcci6 de les Obra, es donara per aquesta
l'autoritzacié per iniciar les corresponents obres fent-se constar aquest extrem explicitament en
I'Acta de Comprovacié de Replanteig estesa, de l'autoritzacié del qual quedara notificat el
Contractista pel fet de subscriure-la.

59 DOCUMENTACIO NECESSARIA PREVIA A L'INICI DE LES OBRES

Dins dels trenta (30) dies naturals seglients a la data en qué se signi I'Acta de Comprovacié del
Replanteig, hauran d'estar disponibles en aquest termini, i abans de [l'inici de les obres, el Llibre
d'Ordres d'Obra i el Llibre d'Incidéncies de seguretat i salut.

510 REVISIO DE PLANOLS | MESURES

El Contractista haura de revisar immediatament després de rebuts, tots els planols que li hagin
estat facilitats i haura d'informar aviat a la Direccié Facultativa sobre qualsevol error i/o omissio
que hi aprecii. Igualment haura de confrontar el Contractista els planols i comprovar les cotes
abans d’aparellar I'obra i sera responsable per qualsevol error que hagués pogut evitar d’haver-ho
fet aixi.

511 DISPOSICIONS LEGALS COMPLEMENTARIES

El Contractista vindra obligat al compliment del que disposa La Llei De Prevencié de Riscos
Laborals (Llei 31/1995), tots els reglaments que la desenvolupen, i en especial el R.D.1927/97, pel

DOCUMENT Num. 3. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES PARTICULARS

49



royver (@

SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D’UN SISTEMA DE'MONITORITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES
ELECTRICS | IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L’OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccid, aixi com
de totes les disposicions legals de caracter social, de proteccid, regeixin en la data en que
s’executin les obres.

Igualment esta obligat al compliment de la normativa vigent al respecte de la senyalitzacio de les
obres.

El contractista renuncia al fur del seu domicili en totes les qliestions que sorgeixin amb motiu de
les obres objecte d’aquest Projecte.

512 PRESCRIPCIONS GENERALS PER A L’EXECUCIO DE LES OBRES

Seran especialment d'aplicacio en el seu aspecte técnic, cadascun dels articles numeros 200 al
800 ,aquest ultim inclusivament, continguts en el Plec de Prescripcions Técniques Generals per a
Obres de Carreteres i Ponts, aprovat per Ordre Ministerial de 6 de febrer de 1.976 (PG-3) i les
seves actualitzacions posteriors.

Totes les obres s’executaran sempre atenint-se a les regles de la bona construccié i amb materials
de primera qualitat, d’acord amb les normes del present Plec. En aquells casos en qué no es
detallin en aquest Plec de Condicions, tant pel que fa als materials com en I'execucio6 de les obres,
el Contractista s’atindra als que el costum ha sancionat com a norma de bona construccié, sempre
sota el coneixement i supervisié de la Direccié d’Obra.

Totes les Obres realitzades hauran de ser acceptades per la Direccié de les Obres, la qual tindra
la facultat de rebutjar en qualsevol moment aquelles unitats que al seu criteri consideri que no
responen en la seva totalitat a I'expressat en les presents Especificacions.

Les obres rebutjades per la Direccié de les Obres hauran de ser demolides i reconstruides dins
del termini que determini la Direccié de les Obres, corrent totes les despeses originades a carrec
de | ' empresa adjudicataria.

Les procedéncies dels materials sén simplement indicatives encara que estiguin recollides en els
anxoves de la Memoria o qualsevol altre Document del Projecte.

El Contractista vindra obligat, tal com ja s’ha indicat, a mantenir les qualitats dels materials fixats
en el present plec, encara que hagi de canviar la procedéncia dels mateixos, i sera sense
modificacié a l'alga o a la baixa del preu convingut.

En qualsevol cas, la confeccié dels preus contradictoris per a I'execucié d'unitats no previstes
haura de basar-se necessariament en els preus unitaris i auxiliars recollits en el Projecte i en els
preus en vigor en la data de comengament de I'obra per als nous.

5.13 ASSAIGS

Podra exigir-se que els materials siguin assajats, d’acord amb les instruccions d’assaigs en vigor,
en les mateixes Obres, perd en cas de dubte per a la Direccié d’Obra, es realitzaran assaigs en el
laboratori per aquesta i els resultats obtinguts seran decisius.

La Direcci6é de I'Obra, per si mateix o per delegacié podra elegir aquells materials que hagin
d’emprar-se per ser assajats en obra de les estructures o elements acabats, diferents dels definits
en projecte.

5.14 ENERGIA PER A LES OBRES

El subministrament d’energia eléctrica que cal per a I'execucié de les obres, sera de compte del
Contractista, qui haura de gestionar i muntar la linia o les linies de subministrament.

5.15 TERMINI D’EXECUCIO DE LES OBRES
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El termini d’execucié de les obres sera l'ofertat pel Contractista en la licitacid, no podent
sobrepassar-se I'assenyalat en la Memoria del projecte técnic.

Les obres a que s’aplica el present Plec de Prescripcions Técniques Particulars hauran de quedar
enllestides en el termini que s’assenyala en les condicions de la licitacid, o en el termini que el
Contractista hagués ofert en ocasi6 de I'esmentada licitacié i fos acceptat en el contracte
subseglent. El que s’indica anteriorment és aixi mateix aplicable per als terminis parcials, si aixi
s’haguessin fet constar.

Tot termini compromés comengca al principi de 'endema de la signatura de I'’Acta de Comprovacio
del Replanteig. Quan el termini es fixa en dies, aquests seran naturals, i I'Gltim es computara per
sencer.

Quan el termini es fixa en mesos, es comptara de data a data. Si no hi ha data corresponent, en
el qual es dona per finalitzat el termini, aquest acaba I'tltim dia d'aquest mes. En el present projecte
s’ha considerat un termini d’execucié de 1 mes.

5.16 PROGRAMA DE TREBALLS

El Contractista esta obligat a presentar un Programa de Treballs d'acord amb el que s'indiqui
respecte al termini i forma en els Plecs de Licitacid, Plec de Prescripcions Técniques Particulars
0, en el seu defecte, en el termini de trenta (30) dies des de la signatura de I'Acta de Comprovacio
del Replanteig.

Aquest programa haura d’estar ampliament raonat i justificat, tenint en compte els terminis
d’arribada a obra de materials i mitjans auxiliars i la interdependéncia de les diferents operacions,
aixi com la incidencia que sobre el seu desenvolupament hagin de tenir les circumstancies
climatologiques estacionals, de moviment de personal i quantes de caracter general siguin
estimables, segons calculs estadistics de probabilitats, sent d’obligat ajust amb el termini fixat en
la licitacié o amb el menor oferit pel Contractista, si fos aquest el cas, encara en la linia d’apreciacio
més pessimista.

Aquest programa es reflectira en dos diagrames. Un d’ells especificara els espais-temps de I'obra
arealitzar, i I'altre sera de barres, on s’ordenaran les diferents parts d’obra que integren el projecte,
estimant en dia-calendari els terminis d’execucié de la mateixa, amb indicacié de la valoracio
mensual i acumulada.

Una vegada aprovat aquest programa per la Direccié d'Obra, servira de base, si s'escau, per a
I'aplicacio dels articles cent trenta-nou (139) a cent cinquanta-set (157), ambdéds inclosos, del
Reglament General de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques.

La maquinaria i mitjans auxiliars de tota classe que figuren en el Programa de Treball, ho seran a
efectes indicatius, perd el Contractista estara obligat a mantenir en obra i en servei quants siguin
precisos per al compliment dels objectius intermedis i finals o per a la correccié dels desajustos
que poguessin produir-se respecte a les previsions, tot aixd en ordre a I'exacte compliment del
termini total, i dels parcials contractats per a la realitzacié de les obres.

La Direcci6é d’Obra i el Contractista revisaran conjuntament i amb una freqiiéncia minima mensual,
la progressio real dels treballs contractats i els programes parcials a realitzar en el periode seguent,
sense que aquestes revisions eximeixin el Contractista de la seva responsabilitat respecte dels
terminis estipulats en I'adjudicacio.

517 TERRENYS DISPONIBLES PER A L’EXECUCIO DELS TREBALLS

El Contractista podra disposar d’aquells espais adjacents o propers al tall mateix d’obra, que
després de proposta seva la seva ocupacié temporal hagi estat expressament aprovada per la
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Direcci6 d’Obra per a 'abassegament de materials, la ubicacié d’instal-lacions auxiliars o el
moviment d’equips i personal.

Sera del seu compte i responsabilitat la reposicido d’aquests terrenys al seu estat original i la
reparacio dels deterioraments que hagués pogut ocasionar en les propietats.

Sera també de compte del Contractista la provisié d’aquells espais i accessos provisionals que, no
estant expressament recollits en el projecte, decidis utilitzar per a I'execucié de les obres.

518 OCUPACIO | TANCAMENT PROVISIONAL DE TERRENYS

El Contractista notificara a la Direccioé d'Obra, per a cada tall d'obra, la seva intencié d'iniciar els
treballs, amb quinze (15) dies d'anticipacié, sempre que aixd requereixi I'ocupacié de terreny i
s'ajusti al programa de treballs en vigor. Si I'ocupacié suposa una modificacié del programa de
treballs vigent, la notificacio es realitzara amb una anticipacié de quaranta-cinc (45) dies i quedara
condicionada a l'acceptacio per la Direccio d'Obra.

El Contractista arxivara la informacié i documentacié sobre les dates d’entrada i sortida de cada
propietat, publica o privada, aixi com les dades sobre les dates de muntatge i desmuntatge de
tanques. El Contractista subministrara copies d’aquests documents a la Direccié d’Obra quan sigui
requerit.

Tan aviat com el Contractista prengui possessié dels terrenys, procedira al seu tancament, si aixi
estigués previst en el Projecte, fos necessari per raons de seguretat o aixi ho requerissin les
ordenances o reglamentacié d’aplicacid, o ho exigis la Direccié d’Obra.

Abans de tallar I'accés a una propietat, el Contractista, prévia aprovacié de la Direccié d'Obra,
informara amb quinze (15) dies d'anticipacio als afectats, i proveira un accés alternatiu.

El tancament de rases i pous es realitzara mitjangant barreres metal-liques portatils, o similar,
d'acord amb el Pla de Seguretat i Salut presentat pel Contractista i aprovat pel Coordinador de
Seguretat i Salut de I'Obra.

El tancament provisional, de les zones d'obra, es realitzara mitjangant tanques opaques,
permeables o mixtes, d'una algada superior a dos (2 m) metres, segons indiqui la Direcci6 d'Obra.

Aquest tancament sera d’abonament quan aixi s’estableixi en el Projecte o ho ordeni la Direccio
d’Obra, o quan sigui exigéncia de les ordenances o reglamentacio d’aplicacio.

El Contractista inspeccionara i mantindra I'estat del tancament i corregira els defectes amb la
maxima rapidesa. Es mantindra el tancament dels terrenys fins que sigui substituit per un
tancament permanent o fins que s’acabin els treballs de la zona afectada.

519 GESTORS DE RESIDUS | PRODUCTES DE PRESTEC

A excepcid dels casos de pedreres i/o enderrocs previstos i definits o no en el Projecte, el
Contractista, sota la seva Unica responsabilitat i risc, elegira els llocs apropiats per a I'extraccid i
abocament de materials naturals que requereixi I'execucio de les obres, i es fara carrec de les
despeses per canon d'abocament o lloguer de préstecs i pedreres i de l'obtencié de tots els
permisos necessaris per a la seva utilitzacio i accés.

El Director d'Obra disposara d'un (1) mes de termini per acceptar o refusar els llocs d'extraccid i
abocament proposats pel Contractista. Aquest termini comptara a partir del moment en qué el
Contractista notifiqui els abocadors, préstecs i/o pedreres que es proposa utilitzar, o una vegada
que, pel seu compte i risc, hagi lliurat les mostres del material sol-licitades pel Director d'Obra per
apreciar la qualitat dels materials proposats pel Contractista per al cas de pedreres i préstecs.
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L’acceptaciéo per part del Director d’Obra del lloc d’extracci6 o abocament no limita la
responsabilitat del Contractista, tant pel que fa a la qualitat dels materials, com al volum explotable
del jaciment i a 'obtencié de les corresponents llicencies i permisos.

El Contractista ve obligat a eliminar, a la seva costa, els materials de qualitat inferior a I'exigida
que apareguin durant els treballs d’explotacié de la pedrera, gravera o diposit préviament
autoritzat.

Si durant el curs de l'explotacié els materials deixen de complir les condicions de qualitat
requerides, o si el volum o la produccio resultés insuficient per haver augmentat la proporcié del
material no aprofitable, el Contractista, al seu carrec, s’haura de procurar un altre lloc d’extraccio,
seguint les normes donades en els paragrafs anteriors i sense que el canvi de jaciment natural li
doni opci6 a exigir cap indemnitzacio.

5.20 RECLAMACIONS DE TERCERS

El Contractista prendra les precaucions necessaries per evitar qualsevol classe de danys a tercers,
atendra amb la major brevetat les reclamacions de propietaris i afectats, i ho notificara per escrit i
sense demora la Direcci6 d’Obra.

El Contractista notificara a la Direccié d’Obra, per escrit i sense demora, qualsevol accident o dany
que es produeixi en I'execucio dels treballs.

En el cas que es produissin danys a tercers, el Contractista n' informara la Direccié d’Obra ja els
afectats. El Contractista reposara el bé a la seva situacidé original amb la maxima rapidesa,
especialment si es tracta d’'un servei public fonamental o si hi ha riscos importants.

El Contractista sera I'iinic responsable dels danys a tercers que poguessin océrrer. Aixi mateix, el
cost produit per les reclamacions i danys a tercers, sera per compte exclusiu del Contractista, no
podent reclamar aquest, cap tipus d’abonament per part de I’Administracio.

5.21 NETEJA DE L'OBRA

El Contractista haura d’habilitar per al personal de I'obra, els serveis necessaris, dotats de les
condicions d’higiene que estableixen les disposicions vigents.

Estara, a més, obligat a mantenir en 'obra totes aquelles mesures necessaries al i perfecte estat
sanitari d’aquell lloc, havent de procedir al subministrament d’aigua potable, a I'eliminacié de
residuals i recollida d’escombraries i a la neteja dels lavabos d’us comu, dels camins, pavellons i
altres serveis analegs.

5.22 ACCES A LES OBRES
CONSTRUCCIO DE RAMPES | VIES D’ACCES A LES OBRES

Els camins, rampes i accessos provisionals als diferents talls seran construits i conservats pel
Contractista. La seva ubicacié haura de ser aprovada per la Direcci6 d’Obra a proposta del
Contractista.

El Contractista reconstruira totes aquelles obres, construccions i instal-lacions de servei public o
privat, com ara cables, voreres, clavegueram, etc., que es vegin afectats per la construccio de les
rampes, accessos i obres provisionals, retirant de I'obra tots els materials i mitjans de construccio
sobrants, un cop acabada aquella, deixant la zona perfectament neta.

Aquestes rampes 0 accessos provisionals estaran situats en la mesura del possible, fora del lloc
d’emplagament de les obres definitives.
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El cost de la construccio, manteniment, demolicié o retirada d'aquestes rampes i vies d'accés i tot
allo relacionat amb les mateixes (tancat, senyalitzacio, etc.), es troba repercutit en els preus de les
unitats d'obra del Projecte, no estant per tant, subjecte a abonament a part en cap cas.

CONSERVACIO | US

El Contractista conservara en condicions adequades per a la seva utilitzacié els accessos i camins
provisionals d’obra reconeixements, sondejos i injeccions, subministraments i muntatges
especials, etc., I'is de tots els camins d’accés construits pel Contractista.

OCUPACIO TEMPORAL DE TERRENYS PER A CONSTRUCCIO DE CAMINS D’ACCES A LES
OBRES

Les autoritzacions necessaries per ocupar temporalment terrenys per a la construccié de camins
provisionals d’accés a les obres, no previstos en el Projecte, seran gestionades pel Contractista,
qui haura de realitzar els treballs per restituir els terrenys al seu estat inicial després de I'ocupacio
temporal.

5.23 INSTAL-LACIONS, MITJANS | OBRES AUXILIARS
PROJECTE D'INSTAL-LACIONS | OBRES AUXILIARS

El Contractista resta obligat a projectar i construir pel seu compte totes les edificacions auxiliars
per a oficines, magatzems, coberts, instal-lacions sanitaries i altres de tipus provisional.

Sén de compte del Contractista, tots els permisos, autoritzacions, canons, lloguers, etc.
d’Ajuntament, Conselleria d’Industria, etc., aixi com totes les despeses que aquestes generin. Els
trasllats d'instal-lacions en general, davant exigencies d'Ajuntament, Conselleria d'Industria, etc.,
seran a compte del Contractista, no es condicionant el seu abonament en cap cas. Aixi mateix, no
tindra dret a cap reclamacié per lincrement de distancies que hi puguin haver entre les
instal-lacions i les zones d'obra.

Sera aixi mateix de compte del Contractista; 'enganxada i subministrament d’energia eléctrica i
aigua per a I'execucio de les obres, les quals hauran de quedar realitzades d’acord amb els
Reglaments vigents, i les Normes de les Companyies Subministradores.

Els projectes hauran de justificar que les instal-lacions i obres auxiliars previstes sén adequades
per realitzar les obres definitives en les condicions técniques requerides i en els terminis previstos
en el Programa de Treballs, i que estan ubicades en llocs on no interfereixen I'execucio de les
obres principals.

Aquests Projectes hauran de ser presentats pel Contractista a la Direccié d’Obra amb l'antelacio
que es fixi respecte del comengament de les obres i en qualsevol cas amb la suficient perqué la
Direcci6é d’Obra pugui decidir sobre la seva idoneitat.

La conformitat de la Direccié d’Obra al projecte d’instal-lacions, obres auxiliars i serveis generals
en res disminuira la responsabilitat del Contractista, tant en la qualitat com en els terminis
d’execuci6 de les obres definitives.

L’aspecte i acabat exterior de les edificacions auxiliars estara supeditat a 'aprovacié de la Direccio
d’Obra. Les instal-lacions hauran d'estar tancades en tot el seu perimetre.

RETIRADA D’INSTAL-LACIONS | OBRES AUXILIARS

La retirada de les instal-lacions i demolicié d'obres auxiliars en finalitzar els talls corresponents
haura de ser anunciada a la Direccié d'Obra qui ho autoritzara si esta realment acabada la part
d'obra principal corresponent.

El cost d’aquestes operacions, incloent la neteja final d’obres, sera per compte del Contractista i,
s’entendra repercutit en els preus del Projecte.
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INSTAL-LACIO D'ACOPIS

Les ubicacions de les arees per a instal-laci6 dels abassegaments seran proposades pel
Contractista a l'aprovacioé de la Direccié d'Obra.

El cost d’aquestes operacions sera per compte del Contractista i, s’entendra repercutit en els preus
del Projecte.

5.24 EXECUCIO DE LES OBRES, MAQUINARIES | METODES CONSTRUCTIUS

Els equips, maquinaria i métodes constructius necessaris per a I'execucio de totes les unitats
d’obra, hauran de ser justificats préviament pel Contractista d’acord amb el volum d’obra a realitzar
i amb el programa de treballs de les obres, i presentats a la Direccié d’Obra per a la seva aprovacio.

L’equip haura de mantenir-se en tot moment, en condicions de treball satisfactories i exclusivament
dedicat a les obres del Contracte, no podent ser retirat sense autoritzacié escrita de la Direccié
d’Obra, previa justificaciéo que s’han acabat les unitats d’obra per a 'execucio de les quals s’havia
previst.

La maquinaria a emprar sera insonoritzada (compressors, grups electrogens, etc.), sempre que
existeixi al mercat. Aixi mateix, tota la maquinaria haura de complir la Normativa vigent i
homologacions respecte de la Seguretat i Higiene.

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

En aplicacié de I'Estudi de Seguretat i Salut, el Contractista haura d'elaborar un Pla de Seguretat
i Salut en el Treball d'acord amb el Reial decret 1627/1997 de 24 d'Octubre, pel qual s'estableixen
les Disposicions Minimes de Seguretat i Salut en les obres de construccid, en el qual s'analitzin,
estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en l'esmentat Estudi de
Seguretat i Salut, en funcio del seu propi sistema d’execucio de I'obra.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser presentat, abans de I'inici de 'obra, a 'aprovacié expressa
del Coordinador de Seguretat i Salut o la Direcci6 d’Obra.

5.25 EMERGENCIES

El Contractista disposara de I'organitzacié necessaria per solucionar emergéncies relacionades
amb les obres del Contracte, encara que aquelles es produeixin fora de les hores de treball.

La Direccié d’Obra disposara en tot moment d’una llista actualitzada d’adreces i nimeros de teléfon
del personal del Contractista responsable de I'organitzacié d’aquests treballs d’emergéncia.

5.26 OBRES DEFECTUOSES O MAL EXECUTADES

Sera obligacioé del Contractista demolir i tornar a executar tota obra no efectuada d’acord amb les
prescripcions d'aquest plec de condicions i a les instruccions de la Direccié Facultativa, sense que
serveixi de pretext el que el Director o els seus delegats no notaran la falta durant I'execucié.

5.27 SUBCONTRACTES O CONTRACTES PARCIALS

El Contractista tindra I'obligacié de comunicar amb anterioritat minima de QUINZE DIES a la
Direccié Facultativa els noms dels subcontractistes que parcialment integrin I'obra. La Direccid
Técnica notificara l'aprovacid o desaprovacié dels subcontractistes proposats sense que el
Contractista tingui dret a cap reclamacio per aquesta determinacio, i sense que pugui eludir la seva
aprovacio, la responsabilitat entre la Direccid Facultativa, dels actes o omissions dels
subcontractistes.
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Les empreses que executin els treballs, hauran de ser especialistes en les seves comeses, de
reconeguda solvéncia i prestigi aixi com hauran d’acreditar documentalment que en aquest
periode, han realitzat obres analogues a les que aqui han de realitzar en el sector public.

5.28 REG DE LA CALGCADA DE RODADURA DE VEHICLES D’OBRA

Per tal d’evitar I'ambient polsos durant les obres com a consequliéncia del transit de maquinaria i
vehicles d’obra es procedira al reg periodic de la calgcada de rodadura dels mateixos amb la
freqUiéncia necessaria per evitar en tot moment molésties als vianants i habitants de les zones
properes.

El reg a realitzar amb camié cisterna o similar, sera més freqlient en els mesos coincidents amb
el periode sec.

5.29 VIGILANCIA DE LES OBRES

El Contractista té I'obligacié de prendre totes les mesures de seguretat necessaries per a la
prevencio d’accidents durant I'execucio de les obres; tant dels accidents de treball, com els que
poguessin ocorrer a tercers per causa de I'execucio de les obres.

El Contractista de les obres haura d’establir pel seu compte la llar d’'infants que sigui necessaria
per evitar qualsevol desperfecte, la desaparicié de materials i mantenir I'obra en suficient estat de
neteja per permetre una inspeccié comoda de totes les seves parts. Vindra obligat també a realitzar
la senyalitzacioé que sigui necessaria per indicar I'accés a I'obra, la circulacié a la zona que ocupin
els treballadors i els punts de possible perill a causa de la marxa dels treballs, tant en 'esmentada
zona com en les seves immediacions.

El Contractista estara obligat a garantir la seguretat dels veins i vianants durant I'execucié de les
obres, per la qual cosa adoptara les mesures protectores i de senyalitzacié necessaries per a tal
fi.

El Contractista facilitara I'accés a tots els talls i la informacié requerida pel personal assignat a
aquestes funcions. Aixi mateix, el director d’Obra, o el personal en qué delegui, tindra accés a les
fabrigues, abassegaments, etc. d’aquells subministradors que hagin d’actuar com a
subcontractistes, per tal d’examinar processos de fabricacid, controls, etc. dels materials a enviar
a obra.

5.30 REPOSICIONS DE SERVEIS

El Contractista estara obligat a executar la reposicio de tots els serveis i altres obres necessaries,
sent-li inicament d’'abonament i als preus que figuren en el Quadre del pressupost d’obres les que,
a judici del Director de I'Obra, siguin consequéncia obligada de I'execucié del projecte contractat.
Els treballs de deteccio de la situacié de serveis subterranis, tastos, es consideren inclosos en els
preus del Quadre de Preus aplicables a cada cas.

Totes les reparacions de trencaments o avaries en els diversos serveis publics o particulars, les
tindra, aixi mateix, que realitzar el Contractista pel seu compte exclusiu, sense dret a abonament
de cap quantitat.

5.31 CERTIFICACIONS
En l'expedicié de certificacions regira el que disposa l'article 240 de la llei 9/2017.
Els pagaments es realitzaran contra certificacions mensuals d’obra executada.

S’aplicaran els preus d’Adjudicacio.
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L'abonament de I'import d’'una certificacié s'efectuara sempre a bon compte i tenen el concepte de
pagaments a compte subjectes a les rectificacions i variacions que es produeixin en el mesurament
final i sense suposar en cap forma, aprovacio i recepcio de les obres que comprenen.

En tots els casos els pagaments s'efectuaran de la forma que s'especifiqui en el Contracte
d'Adjudicacid, Plecs de Licitacié i/o formula acordada en I'adjudicacié amb el Contractista.

5.32 PREUS UNITARIS

Sera d’aplicacié el que disposen els art.149 i 153 del RGLCAP aixi com en la clausula 51 del
PCAG.

D’acord amb el que disposa I'esmentada clausula, els preus unitaris d’execucié material,
comprenen, sense excepcio ni reserva, la totalitat de les despeses i carregues ocasionades per
I'execucid dels treballs corresponents a cadascun dells, els que resultin de les obligacions
imposades al Contractista pels diferents documents del Contracte i pel present Plec de
Prescripcions Técniques.

Aquests preus d’execuciéo material comprendran totes les despeses necessaries per a I'execucio
dels treballs corresponents fins a la seva completa terminacio i posada a punt, per tal que serveixin
per a |l ' objecte que van ser projectats, i en particular, sense pretendre una relacié exhaustiva, les
seguents:

-Les despeses de ma d’obra, de materials de consum i de subministraments diversos, incloses
terminacions i acabats que siguin necessaries.

- Les assegurances de tota classe.
- Les despeses de planificacio i organitzacié d’obra.

- Les despeses de realitzacié de calculs, planols o croquis de construccio i arxiu actualitzat
de planols d’obra.

- Les despeses de construccié, manteniment, remocié i retirada de tota classe de
construccions auxiliars.

- Les despeses de lloguer o adquisicié de terrenys per a dipdsits de maquinaria i materials.

- Les despeses de proteccio i abassegaments de la propia obra contra tot deteriorament,
dany o incendi, complint els requisits vigents per a 'emmagatzematge d’explosius i carburants.

- Les despeses de construccié i conservacié dels camins auxiliars d’accés i d'obra
provisionals.

- Les despeses derivades del compliment de cartells i anuncis.

- Les despeses derivades de l'aplicacié de les Mesures generals per a la proteccid i
recuperacioé de I'entorn.

- Les despeses derivades del Control de Qualitat de I'obra.

En els preus de "Pressupost Base de Licitacio amb IVA" obtinguts segons els criteris dels Plecs
de Bases per a la Licitacié o Contracte d'Adjudicacid, estan inclosos, a més:

- Les despeses generals i el benefici.

- Els impostos i taxes de tota classe, fins i tot I'VA.

5.33 ABONAMENT D’OBRES NO PREVISTES. PREUSCONTRADICTORIS

Si en el transcurs del treball fos necessari executar qualsevol classe d’obra que no estigués
especificada en el projecte, el Contractista esta obligat a executar-la d’acord amb les instruccions
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que a l'objecte rebi la Direccié Facultativa, establint-se si cal els corresponents Preus
Contradictoris de les noves unitats d’obra.

Per a I'establiment dels Preus Contradictoris, es prendra com a base els preus unitaris que figuren
en el Quadre de Preus del projecte, mantenint per al calcul del cost d’execucié material la mateixa
estructura dels preus descompostos del projecte, incrementats pel tant per cent corresponent als
mitjans auxiliars exclusivament, sense que el Contractista pugui demanar qualsevol altre augment
basat en un altre concepte i aplicant-los la baixa realitzada en la I'adjudicacié del concurs o
subhasta.

5.34 FACILITATS PER A LA INSPECCIO

El Contractista haura de donar a la Direccié d’Obra tota classe de facilitats i ajut per a 'adequada
inspeccié de les obres, aixi com per als replanteigs, proves i assaigs, permetent el lliure accés
d’aquestes persones a les fabriques o tallers en qué es produeixin o preparin els materials o es
realitzin treballs per a les obres.

5.35 PERIODE DE GARANTIA. RESPONSABILITAT DEL CONTRACTISTA |
DESPESES DEL CONSTRACTISTA

A la recepcio de les obres a la seva terminacié concorrera un facultatiu designat per I’Administracio
representant d’aquesta, el facultatiu encarregat de la direccio de les obres i el contractista assistit,
si ho estima oportu, del seu facultatiu.

Dins del termini de tres mesos comptats a partir de la recepcio, I'd0rgan de contractacié haura
d’aprovar la certificacié final de les obres executades, que sera abonada al contractista a compte
de la liquidacio del contracte.

Si es troben les obres en bon estat i d’acord amb les prescripcions previstes, el funcionari técnic
designat per I'Administracio contractant i representant d’aquesta, les donara per rebudes, aixecant-
se la corresponent acta i comencgant llavors el termini de garantia.

Quan les obres no es troben en estat de ser rebudes es fara constar aixi en I'acta i la Direccio
Facultativa de les mateixes assenyalara els defectes observats i detallara les instruccions precises
fixant un termini per a remeiar aquells. Si transcorregut 'esmentat termini el Contractista no
'hagués efectuat, se li podra concedir un altre nou termini improrrogable o declarar resolt el
contracte.

El termini de garantia, a comptar des de la recepcid provisional de les obres, sera I'assenyalat en
el Plec de Condicions de la Licitacié.

Durant el periode de garantia, el Contractista procedira a la conservacio de les obres, si bé, en tot
cas, el Contractista respondra dels danys que s’hi puguin produir excepte els imputables al mal us
dels elements de les obres, sense dret a indemnitzacié o pagament de cap classe i sense que
sigui eximent la circumstancia que la Direccié Facultativa hagi examinat o reconegut durant la
construccio de les parts i unitats d’'obra o materials emprats, ni que hagin estat inclosos aquests
en els mesuraments i certificacions parcials. Només quedara exempt de responsabilitat quan el
defecte es degui a vici del projecte i ordre escrita de la Direcci6 Facultativa.

Dins el termini de quinze dies anteriors al compliment del termini de garantia, la Direccié Facultativa
de I'obra, d’ofici 0 a instancia del Contractista, redactara un informe sobre I'estat de les obres. Si
aquest fos favorable, el Contractista quedara rellevat de tota responsabilitat, llevat del que disposa
l'article 244 de la Llei de contractes del sector public, i es procedi a la devolucié o cancel-lacié de
la garantia, a la liquidacié del contracte i, si s’escau, al pagament de les obligacions pendents que
s’ha d’efectuar en el termini de seixanta dies. En el cas que I'informe no fos favorable i els defectes
observats es deguessin a deficiéncies en I'execucié de I'obra i no a I'ds del construit, durant el
termini de garantia, la Direccié Facultativa procedira a dictar les oportunes instruccions al
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Contractista per a la deguda reparacié del construit, concedint-li un termini per a aixod durant el
qual continuara encarregat de la conservacié de les obres, sense dret a percebre cap quantitat
per ampliacié del termini de garantia.

Podran ser objecte de recepcio parcial aquelles parts d’obra susceptibles de ser executades per
fases que puguin ser lliurades a I'is public, segons I'establert en el contracte.

Sempre que per raons excepcionals d’interés public degudament motivades a I'expedient I'drgan
de contractacié acordi 'ocupacié efectiva de les obres o la seva posada en servei per a I'Us public,
encara sense el compliment de l'acte formal de recepcidé, des que concorrin aquestes
circumstancies es produiran els efectes i consequiencies propis de I'acte de recepcid de les obres
i en els termes en qué reglamentariament s’estableixin.

5.36 RECEPCIO | LIQUIDACIO DEFINITIVA DE LES OBRES

Acabat el termini de garantia es fara, si escau, la recepcio i liquidacié definitiva de les obres.
Aquesta no eximeix el Contractista de les responsabilitats que li puguin correspondre, d’acord amb
la legislacié vigent, referides a possibles defectes per vicis ocults que sorgeixin en la vida util de
I'obra.

5.37 NETEJA FINAL DE LES OBRES

Un cop acabada l'obra, i abans de la seva recepcid, es procedira a la seva neteja general, retirant
els materials sobrants o d’'un sol Us, runes, obres auxiliars, instal-lacions, magatzems i edificis que
no siguin precisos per a la conservacié durant el termini de garantia. Aquesta neteja s’estendra a
les zones de domini, servituds i afeccid de la via, aixi com als terrenys que hagin estat ocupats
temporalment, havent de quedar uns i altres en situacié analoga a com es trobaven abans de l'inici
de l'obra o similar al seu entorn. Totes les despeses originades per aquest concepte seran per
compte del Contractista i seran considerades incloses en els costos directes del contracte, no
donant lloc a abonament independent.

e Llei 11/1997, de 24 d'abril, d'Envasos i residus d'envasos.

o Reial Decret 108/1991, d'1 de febrer sobre prevencio i reduccié de la contaminacié del
medi ambient produida per I'amiant.

o Reial Decret 833/1988, pel qual s'aprova el Reglament per a I'execuci6 de la Llei 20/1986,
Basica de Residus Toxics i Perillosos.

Normativa Autondmica

e Reial Decret 209/2018, de 6 d'abril, pel qual s'aprova el Pla territorial sectorial
d'infraestructures degestié de residus municipals de Catalunya (PINFRECATZ20) (publicat
al BOE num. 92, de 16 d'abril).

e Reial Decret 210/2018, de 6 d'abril, pel qual s'aprova el Programa de prevenci6 i gestio de
residus i recursos de Catalunya (PRECATZ20) (publicat al BOE num. 92, de 16 d'abril).
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO MEDICIONES
Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto

CAPITULO 01 INSTALACION REMOTA DE AGUA POTABLE

01.01 u  ARMARIO 1035x835x300mm + PROTECCIONES

1.001 Suministro e instalacion de armario para alojamiento  de estacion
remota de poliester, de dimensiones 1.035x835x300MM, con grado
de proteccion IP 68, totalmetne ensamblado para 4 pozos y 1
depésito.  Incluso sobretension, instalacion de protecciones contra
sobretensiones. Incluye p.p. de herramientas, medios auxiliares y
piezas especiales para su correcta instalaciéon y puesta en servicio.

1,00 1,00
1,00
01.02 u ESTACION REMOTA SIMATIC S7-1200 con CPU 1215 C
1.002 Suministro e instalacion de estacion remota de control tipo Siemens
SIMATIC S7-1200 con CPU 1215 C o equivalente, compacta
totalmente instalada, programada, probada y en estado de correcto
funcionamiento.
1,00 1,00
1,00
1 CAPITULO 01 INSTALACION REMOTA DE AGUA POTABLE

MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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MANCOMUNITAT DELTA 3
R22_090.3_PPTO

MEDICIONES

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
CAPITULO 02 SENSORIZACION DE AGUA POTABLE
02.01 u  SONDA, MICROTUBO Y TUBO PIEZOMETRICO PARA POZO
2.001 Suministro e instalacion de sonda para control de nivel de pozo,
microtubo y tubo piezométrico. Totalmente instalado y comprobado
5,00 5,00
5,00
02.02 u  SONDA NIVEL DEPOSITO
2.002 Suministro e instalacién de sonda para control de nivel del depdsito
mediante transmisor de presion VEGA O equivalente.Incluso la p.p.
de herramientas, medios auxiliares y piezas especiales necesarias
para su instalacién y en correcto estado de funcionamiento.
2,00 2,00
2,00
02.03 u CONTROL NIVEL DE DEPOSITO
2.003 Suministro e instalacion de boyas para el control de alarmas de
nivel de depdsito. Totalmente instalado y en correcto estado de
funcionamiento.
2,00 2,00
2,00
02.04 u CONTROL NIVEL DEPOSITO HIPOCLORITO
2.004 Suministro e instalacion de boyas para el control de alarmas de
nivel de deposito de hipoclorito. Totalmente instalado y en correcto
estado de funcionamiento.
1,00 1,00
1,00
02.05 u ESQUIPO DE MEDIDA ATl Q46h-62 + BOMBA RECIRCULADORA
2.005 Suministro e instalaciéon de equipo de monitoreo continuo modelo
ATl Q46h-62 o equivalente para la medicion de la calidad del agua
de cloro libre o combinado, con comunicaciéon digital. El precio
incluye la instalacion de bomba de recirculacion y p.p. de
componentes, piezas, etc... para su instalacion y en correcto estado
de funcionamiento.
1,00 1,00
1,00
02.06 u CONTROL DE ENERGIA EN POZOS
2.006

Suministro e instalacién de instrumental para el control de energia
en los pozos, medainte SENTRON PAC 3220 de Siemens +
transformador de corriente m7012B de CIRCUTOR. Incluso p.p. de
herramientas y piezas especiales para su correcta instalacion.
Totalmente terminada y en correcto estado de funcionamiento.

5,00 5,00

CAPITULO 02 SENSORIZACION DE AGUA POTABLE
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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MANCOMUNITAT DELTA 3
R22_090.3_PPTO

MEDICIONES

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
5,00
02.07 u CABLEADO CONTADORES
2.007 Suministro e instalacion de cableado de la red de transmision de
impulsos de cada uno de los contadores existentes e instalados (no
incluidos en este precio). Incluye la p.p. de pequefio material vy
piezas especiales, totalmente instalada, conectada y en correcto
estado de funcionamiento, segin Reglamento Electrotécnico de
Baja tension 2002.
8,00 8,00
8,00
02.08 u INTERCONEXION POZOS, DEPOSITO Y CUADRO ELECTRICO.
2.008 Suministro y tendido de cableado para la interconexién de pozos,
depdsitos y cuadro eléctrico. Incluso p.p. de pequefio material y
piezas especiales, totalmente instalada, conectada y en correcto
estado de funcionamiento. Incluido en este precio la obra civil para
el soterramiento del cableado.Segin Reglamento Electrotécnico de
Baja tension 2002.
1.200,00 1.200,00
1.200,00
02.09 u  SENSOR DE INTRUSISMO
2.009 Suministro e instalacion de sensor de intrusismo, inclsuo p.p. de
medios auxiliares, piezas especiales, totalmente instalado y en
correcto estado de funcionamiento.
1,00 1,00
1,00
3 CAPITULO 02 SENSORIZACION DE AGUA POTABLE

MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO MEDICIONES
Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto

CAPITULO 03 CUADRO DE PROTECCION Y MANIOBRA

03.01 u INSTALACION COMPLETA CUADRO DE PROTECCION Y MEDIDA
3.001 linstalacion de cuadro de proteccion y medida para los 5 pozos,
incluido el armario eléctrico, paramenta, cableado, piezas

especiales, etc. para su correcta instalacion y puesta en correcto
estado de funcionamiento.

1,00 1,00
1,00

4 CAPITULO 03 CUADRO DE PROTECCION Y MANIOBRA
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO MEDICIONES
Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto

CAPITULO 04 VARIADOR DE FRECUENCIA

04.01 u  SUMINISTRO E INSTALACION VARIADOR DE FRECUENCIA
4.001 Suministro e instalacion de variador de frecuencia compacto
SINAMICS V20 de Siemens o equivalente, para pozo. Incluso p.p.
de herramientas, medios auxiliares y piezas especiales para su
instlaacion.  Totlamente terminado y en correcto estado de
funcionamiento.
5,00 5,00
5,00

5 CAPITULO 04 VARIADOR DE FRECUENCIA
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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R22_090.3_PPTO MEDICIONES
Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto

CAPITULO 05 IMPLANTACION DE SISTEMA DE MONITORIZACION

005.01 u  SISTEMA DE MONITORIZACION-GESTION REMOTA
5.001 Implantacién de sistema de monitorizacion para la gestion remota
de las instalaciones; incluye la configuracion de las pantallas,
personalizacion de esquema hidraulico y puesta en servicio de la
instalacion. Incluso p.p. de herramientas, piezas especiales, etc.
Totalmente terminada
1,00 1,00
1,00

6 SAPITULO 05 IMPLANTACION DE SISTEMA DE MONITORIZACION
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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R22_090.3_PPTO

MEDICIONES

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD
SSBC.2abb mes Csta mnblc alqu 3x2x35m san c/
6.001 Alquiler de caseta monobloc sanitaria de dimensiones 3.00x2.35m
con aislamiento y ventana de 75x60cm y dos piezas a elegir entre
placa de ducha, placa turca o inodoro de tanque bajo, calentador
eléctrico de 30 litros, lavabo con tres grifos e instalacion eléctrica a
base de dos ojos de buey (interior y exterior) , interruptor y dos
enchufes, incluida la colocacién.
1,00 1,00
1,00
SSBE10a u Botiquin urgencia
6.002 Botiquin de urgencia con contenidos minimos obligatorios.
1,00 1,00
1,00
EIIE.1be u Exti porta polv ABC 6 kg
6.003 Extintor portdtl permanentemente presurizado con agente extintor
Polvo ABC y 6 kg de capacidad con marcado CE, para la extincién
de fuegos de tipo A, B y C con una eficacia 21A-113B-C, fabricado
en acero y protegido exteriormente con pintura epoxi de color rojo,
agente impulsor N2, valvula de disparo rapido, manometro extraible
y valvula de comprobaciéon de presiéon interna, probado a 23 kg/cm2
de presiéon y para una temperatura de utilizacion de -20°C/+60°C,
conforme a las especificaciones dispuestas en el Reglamento de
Instalaciones de Proteccion contra Incendios, incluso soporte para
instalacion a pared, totalmente instalado comprobado y en correcto
funcionamiento segun DB SI-4 del CTE.
1,00 1,00
1,00

CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto

SUBCAPITULO 05.02 PROTECCIONES COLECTIVAS

SSST.2a m  Valla mévil galvanizada
6.004 Valla movil galvanizada de dimensiones 3.00x2.00m, con soportes
galvanizados  colocados sobre bases de  hormigén, incluso
colocacion.
9,00 9,00
9,00
8 CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD

MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO

MEDICIONES

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
SSIC.1b ud Casco ctr golpes reg cl/ruleta
6.005 Casco de proteccion de la cabeza contra choques o golpes
producidos contra objetos inmodviles, regulable con ruleta, segun
UNE-EN 812, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992,
certificado CE expedido por un organismo notificado, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 10 usos.
2,00 2,00
2,00
SSlJ.1aba ud Ga est reg basica
6.006 Gafa protectora de tipo integral estandar regulable, con proteccion
antivaho, segun normas UNE-EN 166, incluso requisitos
establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un
organismo  notificado, declaracion de Conformidad y Folleto
informativo, amortizable en 5 usos.
2,00 2,00
2,00
SSIM.1ag ud Guantes u gnal alg-cau
6.007 Par de guantes de uso general fabricados en algodén-caucho.,
incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE
expedido por un organismo notificado, adopcién por parte del
fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo.
4,00 4,00
4,00
SSI0.1ad ud Orejera estandar 30
6.008 Orejeras antirruido estandar que se adaptan a la cabeza por medio
de una arnés de plastico o metal, tiene una atenuacion acustica de
30 dB, segun UNE-EN 652-1 y 1407/1992, certificado espedido por
un organismo notificado, declaracion de Conformidad y Folleto
informativo, amortizable en un uso.
2,00 2,00
2,00
SSIP.4b ud Zapato seguridad puntera
6.009

Zapato de seguridad con puntera fabricado en piel flor negra y suela
de poliuretano con puntera plastica resistente a 200J, segun norma
UNE-EN ISO 20346:2005, y UNE-EN 1SO 20347:2005.

4,00 4,00

CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
4,00
SSIT.7a ud Chaleco alta visibilidad
6.010 Chaleco fabricado en tejido de malla transpirable color amarillo con
cierre central de cremallera, provisto de dos bandas en la parte
delantera y trasera de tejido gris plata de 50mm de ancho, segun
norma EN-471 de seguridad vial.
2,00 2,00
2,00
SSiX.1a ud Mono trabajo 1 pieza
6.011 Mono de ftrabajo confeccionado en algodén 100% con cremallera
central de nylon, cuello camisero, bolsillo en la parte delantera vy
trasera y goma en la cintura y pufos, segun UNE-EN 340, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, declaraciéon de
Conformidad y Folleto informativo.
2,00 2,00
2,00
SSIV.1b ud Mascarilla papel c/valvula
6.012 Mascarilla de papel autofiltrante con valvula para polvo, nieblas y
humos, segun norma UNE-EN 405 y UNE-EN 149, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE
expedido por un organismo notificado, adopcién por parte del
fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, declaracion de
conformidad y folleto informativo.
8,00 8,00
8,00
10 CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD

MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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TELECONTROL
MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO

MEDICIONES

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS
GRNT.2JB t Carga mecanica RCDs residuos mezclados 17 09 04
7.001 Carga de RCDs compuestos por residuos mezclados (LER 17 09
04) de una densidad aproximada de 1 t/m3 en contenedor realizada
mediante medios manuales.
Cortes y demoliciones de 1,00 1,00
elementos existentes
1,00
GRNT.3A t Transporte RCDs camién 15 T 20 km
7.002 Transporte de residuos de construccion y demolicion no peligrosos
en camion de 15 t realizado por transportista autorizado a
instalacion de valorizacion considerando una distancia de 20 km vy
los tiempos de carga y espera.
1,00 1,00
1,00
GRND10C t Depésito RCDs mezclados LER 17 09 04
7.003 Depésito de residuos mezclados de construccion y demolicién
(distintos de los especificados en los cdédigos 17 09 01, 17 09 02 y
17 09 03) con mas del 70% de material no reciclable con una
densidad mayor de 0.5 t/m3, en instalacién para la valoraizacion y/o
eliminacion de RCDs con cdédigo 17 09 04 de la Lista Europea de
Residuos vigente LER.
1,00 1,00
1,00

CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS



4.2. QUADRE DE PREUS

SUBMINISTRAMENT E INTAL-LACIO D’'UN
SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO
DELS QUADRES ELECTRICS E IMPLANTACIO

D’EQUIPS PER A L’OPTIMITZACIO

ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA

DE LA MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL
DELTATRES
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SUBMINISTRAMENT E INTAL LACIO D’UN SISTEMA DE MONITORI'TZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS
E IMPLANTACIO D’'EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

4.2.1. QUADRE DE
PREUS N.° 1

“SERVIRAN DE BASE PER AL CONTRACTE ELS PREUS INDICATS EN LLETRA EN EL QUADRE DE PREUS
N°1. AMB LA REBAIXA QUE RESULTI DE L'APLICACIO DEL COEFICIENT DE L'OFERTA, NO PODENT EL
CONTRACTISTA RECLAMAR QUE S'INTRODUEIXI MODIFICACIO ALGUNA EN ELS MATEIX BAIX CAP
CONCEPTE NI PRETEXT D'ERRO O OMISSIO.”
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cadigo Cantidad Ud. Descripcién Precio Importe

CUADRO DE PRECIOS 1

CAPITULO 01 INSTALACION REMOTA DE AGUA POTABLE

1.001 01.01 u ARMARIO 1035x835x300mm + PROTECCIONES
Suministro e instalacion de armario para alojamiento de estacion remota de poliester, de dimensiones
1.035x835x300MM, con grado de proteccion IP 68, totalmetne ensamblado para 4 pozos y 1 deposito. Incluso
sobretension, instalacion de protecciones contra sobretensiones. Incluye p.p. de herramientas, medios auxiliares y
piezas especiales para su correcta instalacién y puesta en servicio.

TOTAL PARTIDA. ...... 6.534,86

( SEIS MIL QUINIENTOS TREINTA Y CUATRO EUROS CON OCHENTA'Y SEIS CENTIMOS )

1.002 01.02 u ESTACION REMOTA SIMATIC S7-1200 con CPU 1215 C
Suministro e instalacion de estacion remota de control tipo Siemens SIMATIC S7-1200 con CPU 1215 C o equivalente,
compacta totalmente instalada, programada, probada y en estado de correcto funcionamiento.

TOTAL PARTIDA. .. .... 8.548,64
( OCHO MIL QUINIENTOS CUARENTA Y OCHO EUROS CON SESENTA Y CUATRO CENTIMOS )

1 PRECIOS DESCOMPUESTOS
DETALLE DE LOS PRECIOS
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cadigo Cantidad Ud. Descripcién Precio Importe

CUADRO DE PRECIOS 1

CAPITULO 02 SENSORIZACION DE AGUA POTABLE

2.001 02.01 u SONDA, MICROTUBO Y TUBO PIEZOMETRICO PARA POZO
Suministro e instalaciéon de sonda para control de nivel de pozo, microtubo y tubo piezométrico. Totalmente instalado y
comprobado

TOTAL PARTIDA. ...... 2.781,59

( DOS MIL SETECIENTOS OCHENTA Y UN EUROS CON CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS )

2.002 02.02 u SONDA NIVEL DEPOSITO

Suministro e instalacion de sonda para control de nivel del depdsito mediante transmisor de presion VEGA O
equivalente.Incluso la p.p. de herramientas, medios auxiliares y piezas especiales necesarias para su instalacién y en
correcto estado de funcionamiento.

TOTAL PARTIDA. ...... 901,28
( NOVECIENTOS UN EUROS CON VEINTIOCHO CENTIMOS )

2.003 02.03 u CONTROL NIVEL DE DEPOSITO

Suministro e instalaciéon de boyas para el control de alarmas de nivel de depdsito. Totalmente instalado y en correcto
estado de funcionamiento.

TOTAL PARTIDA. ...... 126,52
( CIENTO VEINTISEIS EUROS CON CINCUENTA'Y DOS CENTIMOS )

2.004 02.04 u CONTROL NIVEL DEPOSITO HIPOCLORITO

Suministro e instalacién de boyas para el control de alarmas de nivel de depésito de hipoclorito. Totalmente instalado y
en correcto estado de funcionamiento.

TOTAL PARTIDA........ 126,52
( CIENTO VEINTISEIS EUROS CON CINCUENTA 'Y DOS CENTIMOS )

2.005 02.05 u ESQUIPO DE MEDIDA ATl Q46h-62 + BOMBA RECIRCULADORA
Suministro e instalacion de equipo de monitoreo continuo modelo ATl Q46h-62 o equivalente para la medicion de la
calidad del agua de cloro libre o combinado, con comunicacion digital. El precio incluye la instalacion de bomba de
recirculacion y p.p. de componentes, piezas, etc... para su instalacion y en correcto estado de funcionamiento.

TOTAL PARTIDA. ... .... 4.082,67
( CUATRO MIL OCHENTA'Y DOS EUROS CON SESENTAY SIETE CENTIMOS )

2,006 02.06 u CONTROL DE ENERGIA EN POZOS
Suministro e instalaciéon de instrumental para el control de energia en los pozos, medainte SENTRON PAC 3220 de
Siemens + transformador de corriente m7012B de CIRCUTOR. Incluso p.p. de herramientas y piezas especiales para
su correcta instalacion. Totalmente terminada y en correcto estado de funcionamiento .

TOTAL PARTIDA. .. .... 853,99
( OCHOCIENTOS CINCUENTA Y TRES EUROS CON NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS )

2.007 02.07 u CABLEADO CONTADORES

Suministro e instalacién de cableado de la red de transmision de impulsos de cada uno de los contadores existentes e
instalados (no incluidos en este precio). Incluye la p.p. de pequefio material y piezas especiales, totalmente instalada,
conectada y en correcto estado de funcionamiento, segun Reglamento Electrotécnico de Baja tension 2002.

TOTAL PARTIDA. ...... 180,13
( CIENTO OCHENTA EUROS CON TRECE CENTIMOS )

2 PRECIOS DESCOMPUESTOS
DETALLE DE LOS PRECIOS
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cadigo Cantidad Ud. Descripcién Precio Importe

CUADRO DE PRECIOS 1

2.008 02.08 u  INTERCONEXION POZOS, DEPOSITO Y CUADRO ELECTRICO.
Suministro y tendido de cableado para la interconexiéon de pozos, depdsitos y cuadro eléctrico. Incluso p.p. de pequefio
material y piezas especiales, totalmente instalada, conectada y en correcto estado de funcionamiento. Incluido en este
precio la obra civil para el soterramiento del cableado.Segun Reglamento Electrotécnico de Baja tension 2002.

TOTAL PARTIDA. ...... 1,91

( UN EURO CON NOVENTAY UN CENTIMOS )

2.009 02.09 u SENSOR DE INTRUSISMO

Suministro e instalacion de sensor de intrusismo, inclsuo p.p. de medios auxiliares, piezas especiales, totalmente
instalado y en correcto estado de funcionamiento.

TOTAL PARTIDA. ...... 216,99
( DOSCIENTOS DIECISEIS EUROS CON NOVENTAY NUEVE CENTIMOS )

3 PRECIOS DESCOMPUESTOS
DETALLE DE LOS PRECIOS
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cadigo Cantidad Ud. Descripcién Precio Importe

CUADRO DE PRECIOS 1

CAPITULO 03 CUADRO DE PROTECCION Y MANIOBRA

3.001 03.01 u INSTALACION COMPLETA CUADRO DE PROTECCION Y MEDIDA
linstalaciéon de cuadro de proteccion y medida para los 5 pozos, incluido el armario eléctrico, paramenta, cableado,
piezas especiales, etc. para su correcta instalacion y puesta en correcto estado de funcionamiento.

TOTAL PARTIDA. .. .... 19.035,09
( DIECINUEVE MIL TREINTA Y CINCO EUROS CON NUEVE CENTIMOS )

4 PRECIOS DESCOMPUESTOS
DETALLE DE LOS PRECIOS
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cadigo Cantidad Ud. Descripcién Precio Importe

CUADRO DE PRECIOS 1

CAPITULO 04 VARIADOR DE FRECUENCIA

4.001 04.01 u SUMINISTRO E INSTALACION VARIADOR DE FRECUENCIA
Suministro e instalacion de variador de frecuencia compacto SINAMICS V20 de Siemens o equivalente, para pozo.
Incluso p.p. de herramientas, medios auxiliares y piezas especiales para su instlaacién. Totlamente terminado y en
correcto estado de funcionamiento.

TOTAL PARTIDA....... 5.219,27

( CINCO MIL DOSCIENTOS DIECINUEVE EUROS CON VEINTISIETE CENTIMOS )

5 PRECIOS DESCOMPUESTOS
DETALLE DE LOS PRECIOS
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cadigo Cantidad Ud. Descripcién Precio Importe

CUADRO DE PRECIOS 1

CAPITULO 05 IMPLANTACION DE SISTEMA DE MONITORIZACION

5.001 005.01 u SISTEMA DE MONITORIZACION-GESTION REMOTA

Implantacién de sistema de monitorizaciéon para la gestion remota de las instalaciones; incluye la configuracion de las
pantallas, personalizacién de esquema hidraulico y puesta en servicio de la instalacién. Incluso p.p. de herramientas,
piezas especiales, etc. Totalmente terminada

TOTAL PARTIDA. ...... 3.920,00

( TRES MIL NOVECIENTOS VEINTE EUROS )

6 PRECIOS DESCOMPUESTOS
DETALLE DE LOS PRECIOS
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cadigo Cantidad Ud. Descripcién Precio Importe

CUADRO DE PRECIOS 1

CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD

6.001 SSBC.2abb mes Csta mnblc alqu 3x2x35m san c/

Alquiler de caseta monobloc sanitaria de dimensiones 3.00x2.35m con aislamiento y ventana de 75x60cm y dos piezas
a elegir entre placa de ducha, placa turca o inodoro de tanque bajo, calentador eléctrico de 30 litros, lavabo con tres
grifos e instalacion eléctrica a base de dos ojos de buey (interior y exterior) , interruptor y dos enchufes, incluida la
colocacion.

TOTAL PARTIDA. ... .... 97,56
(NOVENTAY SIETE EUROS CON CINCUENTAYY SEIS CENTIMOS )

6.002 SSBE10a u Botiquin urgencia

Botiquin de urgencia con contenidos minimos obligatorios.

TOTAL PARTIDA. .. .... 57,34
( CINCUENTAY SIETE EUROS CON TREINTAY CUATRO CENTIMOS )

6.003 EIIE.1be u Exti porta polv ABC 6 kg
Extintor portatil permanentemente presurizado con agente extintor Polvo ABC y 6 kg de capacidad con marcado CE,
para la extincion de fuegos de tipo A, B y C con una eficacia 21A-113B-C, fabricado en acero y protegido exteriormente
con pintura epoxi de color rojo, agente impulsor N2, valvula de disparo rapido, mandémetro extraible y valvula de
comprobacién de presion interna, probado a 23 kg/cm2 de presion y para una temperatura de utilizacion de -20°C/
+60°C, conforme a las especificaciones dispuestas en el Reglamento de Instalaciones de Protecciéon contra Incendios,
incluso soporte para instalacion a pared, totalmente instalado comprobado y en correcto funcionamiento segun DB Sl -4
del CTE.

TOTAL PARTIDA. ...... 41,14

( CUARENTA'Y UN EUROS CON CATORCE CENTIMOS )

6.004 SSST.2a m  Valla mévil galvanizada
Valla moévil galvanizada de dimensiones 3.00x2.00m, con soportes galvanizados colocados sobre bases de hormigon,
incluso colocacion.

TOTAL PARTIDA. ... ... 18,23
( DIECIOCHO EUROS CON VEINTITRES CENTIMOS )

6.005 SSIC.1b ud Casco ctr golpes reg cl/ruleta
Casco de proteccion de la cabeza contra choques o golpes producidos contra objetos inmoviles, regulable con ruleta,
segun UNE-EN 812, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo
notificado, declaracién de Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 10 usos.

TOTAL PARTIDA....... 0,75

( EUROS CON SETENTAY CINCO CENTIMOS )

7 PRECIOS DESCOMPUESTOS
DETALLE DE LOS PRECIOS
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R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cadigo Cantidad Ud. Descripcién Precio Importe

CUADRO DE PRECIOS 1

6.006 SSlJ.1aba ud Ga estreg basica

Gafa protectora de tipo integral estandar regulable, con proteccion antivaho, segin normas UNE-EN 166, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo notificado, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 5 usos.

TOTAL PARTIDA. ...... 2,20

( DOS EUROS CON VEINTE CENTIMOS )

6.007 SSIM.1ag ud Guantes u gnal alg-cau

Par de guantes de uso general fabricados en algoddn-caucho., incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992,
certificado CE expedido por un organismo notificado, adopcién por parte del fabricante de un sistema de garantia de
calidad CE, declaracion de Conformidad y Folleto informativo.

TOTAL PARTIDA.. ...... 0,65
( EUROS CON SESENTA Y CINCO CENTIMOS )

6.008 SSIO.1ad ud Orejera estandar 30

Orejeras antirruido estandar que se adaptan a la cabeza por medio de una arnés de plastico o metal, tiene una
atenuacion acustica de 30 dB, segin UNE-EN 652-1 y 1407/1992, certificado espedido por un organismo notificado,
declaracion de Conformidad y Folleto informativo, amortizable en un uso.

TOTAL PARTIDA. ...... 18,02
( DIECIOCHO EUROS CON DOS CENTIMOS )

6.009 SSIP.4b ud Zapato seguridad puntera

Zapato de seguridad con puntera fabricado en piel flor negra y suela de poliuretano con puntera plastica resistente a
200J, segun norma UNE-EN I1SO 20346:2005, y UNE-EN ISO 20347:2005.

TOTAL PARTIDA. ...... 18,69
( DIECIOCHO EUROS CON SESENTA Y NUEVE CENTIMOS )

6.010 SSIT.7a ud Chaleco alta visibilidad

Chaleco fabricado en tejido de malla transpirable color amarillo con cierre central de cremallera, provisto de dos
bandas en la parte delantera y trasera de tejido gris plata de 50mm de ancho, segun norma EN-471 de seguridad vial.

TOTAL PARTIDA.. ....... 6,00
( SEIS EUROS )

6.011 SSIX.1a ud  Mono trabajo 1 pieza

Mono de trabajo confeccionado en algodén 100% con cremallera central de nylén, cuello camisero, bolsillo en la parte
delantera y trasera y goma en la cintura y pufos, segun UNE-EN 340, incluso requisitos establecidos por el R.D.
1407/1992, declaracion de Conformidad y Folleto informativo.

TOTAL PARTIDA........ 15,55
( QUINCE EUROS CON CINCUENTAY CINCO CENTIMOS )

6.012 SSIV.1b ud Mascarilla papel c/valvula

Mascarilla de papel autofiltrante con valvula para polvo, nieblas y humos, segin norma UNE-EN 405 y UNE-EN 149,
incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo notificado, adopcién
por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, declaracion de conformidad y folleto informativo.

TOTAL PARTIDA. ...... 2,12

(DOS EUROS CON DOCE CENTIMOS )

8 PRECIOS DESCOMPUESTOS
DETALLE DE LOS PRECIOS
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R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cadigo Cantidad Ud. Descripcién Precio Importe

CUADRO DE PRECIOS 1

CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS

7.001 GRNT.2JB t Carga mecanica RCDs residuos mezclados 17 09 04

Carga de RCDs compuestos por residuos mezclados (LER 17 09 04) de una densidad aproximada de 1 t/m3 en
contenedor realizada mediante medios manuales.

TOTAL PARTIDA. .. .... 30,67
( TREINTA EUROS CON SESENTAY SIETE CENTIMOS )

7.002 GRNT.3A t Transporte RCDs camiéon 15 T 20 km

Transporte de residuos de construccion y demolicion no peligrosos en camién de 15 t realizado por transportista
autorizado a instalacion de valorizacién considerando una distancia de 20 km y los tiempos de carga y espera.

TOTAL PARTIDA. ...... 38,59
( TREINTAY OCHO EUROS CON CINCUENTA'Y NUEVE CENTIMOS )

7.003 GRND10C t Depésito RCDs mezclados LER 17 09 04

Depésito de residuos mezclados de construccion y demolicién (distintos de los especificados en los cédigos 17 09 01,
17 09 02 y 17 09 03) con mas del 70% de material no reciclable con una densidad mayor de 0.5 t/m3, en instalacién
para la valoraizacion y/o eliminacién de RCDs con cédigo 17 09 04 de la Lista Europea de Residuos vigente LER.

TOTAL PARTIDA. ...... 47,70

( CUARENTAY SIETE EUROS CON SETENTA CENTIMOS )

Castello, octubre de 2022

Els autors:
Pedro Romero Pavia Joaquin Molina Mieto
Enginyer Técnic Industnal Enginyer de Camins, Canals 1 Poris
Master en Energies Renovables (N® Col-legiat 30.569)

(N® Col-legiat 345)

9 PRECIOS DESCOMPUESTOS
DETALLE DE LOS PRECIOS



SUBMINISTRAMENT E INTAL LACIO D’UN SISTEMA DE MONITOR[TZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS
E IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

4.2.2. QUADRE DE PREUS
N.° 2

“ELS PREUS ASSENYALATS EN EL QUADRE DE PREUS NUM. 2 AMB LA REBAIXA DERIVADA DE LA
LICITACIO SERAN APLICABLES UNICA | EXCLUSIVAMENT EN ELS SUPOSITS EN QUE CALGUI
EFECTUAR L'ABONAMENT D'OBRES INCOMPLETES, APILAMENTS | INSTAL-LACIONS D'OBRA |
MAQUINARIA SEGONS ESTIPULA AL PLEC DE CLAUSULES ADMINISTRATIVES PARTICULARS |
SEGONS ELS CRITERIS EXPOSATS AL PLEC DE CONDICIONS, NO PODENT EL CONTRACTISTA
PRETENDRE LA VALORACIO DE LA MATEIXA PER MITJA D'UNA DESCOMPOSICIO DIFERENT DE
L'ESTABLERTA EN AQUEST QUADRE.”
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R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cédigo ud. Descripcién Precio

CUADRO DE PRECIOS 2

CAPITULO 01 INSTALACION REMOTA DE AGUA POTABLE

1.001 01.01 u ARMARIO 1035x835x300mm + PROTECCIONES

Suministro e instalacion de armario para alojamiento de estacion remota de poliester, de dimensiones
1.035x835x300MM, con grado de proteccion IP 68, totalmetne ensamblado para 4 pozos y 1 deposito. Incluso
sobretension, instalacion de protecciones contra sobretensiones. Incluye p.p. de herramientas, medios auxiliares y
piezas especiales para su correcta instalacién y puesta en servicio.

Mano de obra 1.320,60
Maquinaria 110,33
Materiales y resto 5.103,93
TOTAL PARTIDA........ 6.534,86
1.002 01.02 u ESTACION REMOTA SIMATIC S7-1200 con CPU 1215 C

Suministro e instalacion de estacion remota de control tipo Siemens SIMATIC S7-1200 con CPU 1215 C o equivalente,
compacta totalmente instalada, programada, probada y en estado de correcto funcionamiento.

Mano de obra 2.252,32
Materiales y resto 6.296,32
TOTAL PARTIDA. . ..... 8.548,64

1 CUADRO DE PRECIOS 2

DETALLE DE LOS PRECIOS
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R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cédigo ud. Descripcién Precio

CUADRO DE PRECIOS 2

CAPITULO 02 SENSORIZACION DE AGUA POTABLE

2.001 02.01 u SONDA, MICROTUBO Y TUBO PIEZOMETRICO PARA POZO
Suministro e instalaciéon de sonda para control de nivel de pozo, microtubo y tubo piezométrico. Totalmente instalado y
comprobado
Mano de obra 352,16
Materiales y resto 2.429,43
TOTAL PARTIDA......... 2.781,59
2,002 02.02 u SONDA NIVEL DEPOSITO

Suministro e instalacion de sonda para control de nivel del depdsito mediante transmisor de presion VEGA O
equivalente.Incluso la p.p. de herramientas, medios auxiliares y piezas especiales necesarias para su instalaciéon y en
correcto estado de funcionamiento.

Mano de obra 132,06
Materiales y resto 769,22
TOTAL PARTIDA. . ..... 901,28
2.003 02.03 u CONTROL NIVEL DE DEPOSITO

Suministro e instalacion de boyas para el control de alarmas de nivel de depdsito. Totalmente instalado y en correcto
estado de funcionamiento.

Mano de obra 44,02
Materiales y resto 82,50
TOTAL PARTIDA......... 126,52
2.004 02.04 u CONTROL NIVEL DEPOSITO HIPOCLORITO

Suministro e instalacién de boyas para el control de alarmas de nivel de depésito de hipoclorito. Totalmente instalado y
en correcto estado de funcionamiento.

Mano de obra 44,02
Materiales y resto 82,50
TOTAL PARTIDA. ...... 126,52
2.005 02.05 u ESQUIPO DE MEDIDA ATI Q46h-62 + BOMBA RECIRCULADORA

Suministro e instalacion de equipo de monitoreo continuo modelo ATl Q46h-62 o equivalente para la medicion de la
calidad del agua de cloro libre o combinado, con comunicaciéon digital. El precio incluye la instalacion de bomba de
recirculacion y p.p. de componentes, piezas, etc... para su instalacion y en correcto estado de funcionamiento.

Mano de obra 271,12
Materiales y resto 3.811,55
TOTAL PARTIDA. .. .... 4.082,67
2.006 02.06 u CONTROL DE ENERGIA EN POZOS

Suministro e instalaciéon de instrumental para el control de energia en los pozos, medainte SENTRON PAC 3220 de
Siemens + transformador de corriente m7012B de CIRCUTOR. Incluso p.p. de herramientas y piezas especiales para
su correcta instalacion. Totalmente terminada y en correcto estado de funcionamiento .

Mano de obra 45,77
Materiales y resto 808,22
TOTAL PARTIDA. ...... 853,99
2.007 02.07 u CABLEADO CONTADORES

Suministro e instalacion de cableado de la red de transmisién de impulsos de cada uno de los contadores existentes e
instalados (no incluidos en este precio). Incluye la p.p. de pequefio material y piezas especiales, totalmente instalada,
conectada y en correcto estado de funcionamiento, segun Reglamento Electrotécnico de Baja tension 2002.

Mano de obra 42,85
Materiales y resto 137,28
TOTAL PARTIDA ... .... 180,13

2 CUADRO DE PRECIOS 2

DETALLE DE LOS PRECIOS
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Cédigo ud. Descripcién Precio

CUADRO DE PRECIOS 2

2.008 02.08 u  INTERCONEXION POZOS, DEPOSITO Y CUADRO ELECTRICO.
Suministro y tendido de cableado para la interconexiéon de pozos, depdsitos y cuadro eléctrico. Incluso p.p. de pequefio
material y piezas especiales, totalmente instalada, conectada y en correcto estado de funcionamiento. Incluido en este
precio la obra civil para el soterramiento del cableado.Segun Reglamento Electrotécnico de Baja tension 2002.

Mano de obra 0,11
Materiales y resto 1,80
TOTAL PARTIDA........ 1,91
2.009 02.09 u SENSOR DE INTRUSISMO

Suministro e instalacion de sensor de intrusismo, inclsuo p.p. de medios auxiliares, piezas especiales, totalmente
instalado y en correcto estado de funcionamiento.

Mano de obra 85,70
Materiales y resto 131,29
TOTAL PARTIDA. ...... 216,99

3 CUADRO DE PRECIOS 2

DETALLE DE LOS PRECIOS
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CUADRO DE PRECIOS 2

CAPITULO 03 CUADRO DE PROTECCION Y MANIOBRA

3.001 03.01 u INSTALACION COMPLETA CUADRO DE PROTECCION Y MEDIDA
linstalaciéon de cuadro de proteccion y medida para los 5 pozos, incluido el armario eléctrico, paramenta, cableado,
piezas especiales, etc. para su correcta instalacion y puesta en correcto estado de funcionamiento.

Mano de obra 1.875,76
Materiales y resto 17.159,33
TOTAL PARTIDA......... 19.035,09

4 CUADRO DE PRECIOS 2

DETALLE DE LOS PRECIOS
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CUADRO DE PRECIOS 2

CAPITULO 04 VARIADOR DE FRECUENCIA

4.001 04.01 u SUMINISTRO E INSTALACION VARIADOR DE FRECUENCIA
Suministro e instalacion de variador de frecuencia compacto SINAMICS V20 de Siemens o equivalente, para pozo.

Incluso p.p. de herramientas, medios auxiliares y piezas especiales para su instlaacién. Totlamente terminado y en
correcto estado de funcionamiento.

Mano de obra 176,08
Materiales y resto 5.043,19
TOTAL PARTIDA........ 5.219,27

5 CUADRO DE PRECIOS 2

DETALLE DE LOS PRECIOS
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CUADRO DE PRECIOS 2

CAPITULO 05 IMPLANTACION DE SISTEMA DE MONITORIZACION

5.001 005.01 u SISTEMA DE MONITORIZACION-GESTION REMOTA
Implantacién de sistema de monitorizaciéon para la gestion remota de las instalaciones; incluye la configuracion de las

pantallas, personalizaciéon de esquema hidraulico y puesta en servicio de la instalacién. Incluso p.p. de herramientas,
piezas especiales, etc. Totalmente terminada

Mano de obra 3.625,60
Materiales y resto 294,40
TOTAL PARTIDA........ 3.920,00

6 CUADRO DE PRECIOS 2

DETALLE DE LOS PRECIOS
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Cédigo ud. Descripcién Precio

CUADRO DE PRECIOS 2

CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD

6.001 SSBC.2abb mes Csta mnblc alqu 3x2x35m san c/

Alquiler de caseta monobloc sanitaria de dimensiones 3.00x2.35m con aislamiento y ventana de 75x60cm y dos piezas
a elegir entre placa de ducha, placa turca o inodoro de tanque bajo, calentador eléctrico de 30 litros, lavabo con tres
grifos e instalacion eléctrica a base de dos ojos de buey (interior y exterior) , interruptor y dos enchufes, incluida la

colocacion.
Mano de obra 18,23
Materiales y resto 79,33
TOTAL PARTIDA........ 97,56
6.002 SSBE10a u Botiquin urgencia
Botiquin de urgencia con contenidos minimos obligatorios.
Mano de obra 4,05
Materiales y resto 53,29
TOTAL PARTIDA........ 57,34
6.003 EIIE.1be u Exti porta polv ABC 6 kg

Extintor portatil permanentemente presurizado con agente extintor Polvo ABC y 6 kg de capacidad con marcado CE,
para la extincion de fuegos de tipo A, B y C con una eficacia 21A-113B-C, fabricado en acero y protegido exteriormente
con pintura epoxi de color rojo, agente impulsor N2, valvula de disparo rapido, manémetro extraible y valvula de
comprobacion de presion interna, probado a 23 kg/cm2 de presién y para una temperatura de utilizacion de -20°C/
+60°C, conforme a las especificaciones dispuestas en el Reglamento de Instalaciones de Protecciéon contra Incendios,
incluso soporte para instalacion a pared, totalmente instalado comprobado y en correcto funcionamiento segun DB S| -4

del CTE.
Mano de obra 4,05
Materiales y resto 37,09
TOTAL PARTIDA. ...... 41,14
6.004 SSST.2a m  Valla mévil galvanizada

Valla moévil galvanizada de dimensiones 3.00x2.00m, con soportes galvanizados colocados sobre bases de hormigon,
incluso colocacion.

Mano de obra 8,92
Materiales y resto 9,31
TOTAL PARTIDA. ...... 18,23
6.005 SSIC.1b ud Casco ctr golpes reg c/ruleta

Casco de proteccion de la cabeza contra chogues o golpes producidos contra objetos inmdviles, regulable con ruleta,
seglin UNE-EN 812, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo
notificado, declaracion de Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 10 usos.

Materiales y resto 0,75
TOTAL PARTIDA........ 0,75
7 CUADRO DE PRECIOS 2

DETALLE DE LOS PRECIOS
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6.006 SSlJ.1aba ud Ga estreg basica

Gafa protectora de tipo integral estandar regulable, con proteccién antivaho, segin normas UNE-EN 166, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo notificado, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 5 usos.

Materiales y resto 2,20
TOTAL PARTIDA. . ..... 2,20

6.007 SSIM.1ag ud Guantes u gnal alg-cau

Par de guantes de uso general fabricados en algodén-caucho., incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992,
certificado CE expedido por un organismo notificado, adopcién por parte del fabricante de un sistema de garantia de
calidad CE, declaracion de Conformidad y Folleto informativo.

Materiales y resto 0,65
TOTAL PARTIDA. .. .... 0,65

6.008 SSIO.1ad ud Orejera estandar 30

Orejeras antirruido estdandar que se adaptan a la cabeza por medio de una arnés de plastico o metal, tiene una
atenuacion acustica de 30 dB, segin UNE-EN 652-1 y 1407/1992, certificado espedido por un organismo notificado,
declaracion de Conformidad y Folleto informativo, amortizable en un uso.

Materiales y resto 18,02
TOTAL PARTIDA.......... 18,02

6.009 SSIP.4b ud Zapato seguridad puntera
Zapato de seguridad con puntera fabricado en piel flor negra y suela de poliuretano con puntera plastica resistente a
200J, segun norma UNE-EN ISO 20346:2005, y UNE-EN ISO 20347:2005.

Materiales y resto 18,69
TOTAL PARTIDA. . ..... 18,69

6.010 SSIT.7a ud Chaleco alta visibilidad
Chaleco fabricado en tejido de malla transpirable color amarillo con cierre central de cremallera, provisto de dos
bandas en la parte delantera y trasera de tejido gris plata de 50mm de ancho, segin norma EN-471 de seguridad vial.

Materiales y resto 6,00
TOTAL PARTIDA....... 6,00

6.011 SSIX.1a ud  Mono trabajo 1 pieza

Mono de trabajo confeccionado en algodén 100% con cremallera central de nylén, cuello camisero, bolsillo en la parte
delantera y trasera y goma en la cintura y pufios, segin UNE-EN 340, incluso requisitos establecidos por el R.D.
1407/1992, declaracion de Conformidad y Folleto informativo.

Materiales y resto 15,55
TOTAL PARTIDA. . ..... 15,55

6.012 SSIV.1b ud Mascarilla papel c/valvula

Mascarilla de papel autofiltrante con valvula para polvo, nieblas y humos, segin norma UNE-EN 405 y UNE-EN 149,
incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo notificado, adopcién
por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, declaracion de conformidad y folleto informativo.

Materiales y resto 2,12
TOTAL PARTIDA. ...... 2,12
8 CUADRO DE PRECIOS 2

DETALLE DE LOS PRECIOS
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CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS

7.001 GRNT.2JB t Carga mecanica RCDs residuos mezclados 17 09 04

Carga de RCDs compuestos por residuos mezclados (LER 17 09 04) de una densidad aproximada de 1 t/m3 en
contenedor realizada mediante medios manuales.

Materiales y resto 30,67
TOTAL PARTIDA........ 30,67

7.002 GRNT.3A t Transporte RCDs camion 15 T 20 km
Transporte de residuos de construccion y demolicion no peligrosos en camién de 15 t realizado por transportista
autorizado a instalacién de valorizacién considerando una distancia de 20 km y los tiempos de carga y espera.

Maquinaria 36,41
Materiales y resto 2,18
TOTAL PARTIDA. .. .... 38,59
7.003 GRND10C t Depodsito RCDs mezclados LER 17 09 04

Depdsito de residuos mezclados de construccion y demolicién (distintos de los especificados en los coédigos 17 09 01,
17 09 02 y 17 09 03) con mas del 70% de material no reciclable con una densidad mayor de 0.5 t/m3, en instalacién
para la valoraizacion y/o eliminacién de RCDs con cédigo 17 09 04 de la Lista Europea de Residuos vigente LER.

Materiales y resto 47,70
TOTAL PARTIDA. .. .... 47,70

Castelld, octubre de 2022

Els autors:
Pedro Romero Pavia Joaquin Molina Nieto
Enginyer Técnic Industnal Enginyer de Camins, Canals i Ports
Master en Energies Renovables (MN® Col-legiat 30.569)

(N° Col-legiat 345)

9 CUADRO DE PRECIOS 2
DETALLE DE LOS PRECIOS
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TELECONTROL
MANCOMUNITAT DELTA 3
R22_090.3_PPTO PRESUPUESTO

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto

CAPITULO 01 INSTALACION REMOTA DE AGUA POTABLE

01.01 u  ARMARIO 1035x835x300mm + PROTECCIONES

1.001 Suministro e instalacion de armario para alojamiento  de estacion
remota de poliester, de dimensiones 1.035x835x300MM, con grado
de proteccion IP 68, totalmetne ensamblado para 4 pozos y 1
depésito.  Incluso sobretension, instalacion de protecciones contra
sobretensiones. Incluye p.p. de herramientas, medios auxiliares y
piezas especiales para su correcta instalaciéon y puesta en servicio.

1,00 6.534,86  6.534,86

01.02 u ESTACION REMOTA SIMATIC S7-1200 con CPU 1215 C

1.002 Suministro e instalacion de estacion remota de control tipo Siemens
SIMATIC S7-1200 con CPU 1215 C o equivalente, compacta
totalmente instalada, programada, probada y en estado de correcto
funcionamiento.

1,00 8.548,64  8.548,64

TOTAL CAPITULO 01 INSTALACION REMOTA DE AGUA POTABLE. . ...... 15.083,50

1 CAPITULO 01 INSTALACION REMOTA DE AGUA POTABLE
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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PRESUPUESTO

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
CAPITULO 02 SENSORIZACION DE AGUA POTABLE
02.01 u  SONDA, MICROTUBO Y TUBO PIEZOMETRICO PARA POZO
2.001 Suministro e instalacion de sonda para control de nivel de pozo,
microtubo y tubo piezométrico. Totalmente instalado y comprobado
5,00 2.781,59 13.907,95
02.02 u  SONDA NIVEL DEPOSITO
2.002 Suministro e instalacion de sonda para control de nivel del depdsito
mediante transmisor de presion VEGA O equivalente.Incluso la p.p.
de herramientas, medios auxiliares y piezas especiales necesarias
para su instalacion y en correcto estado de funcionamiento.
2,00 901,28  1.802,56
02.03 u  CONTROL NIVEL DE DEPOSITO
2.003 Suministro e instalacion de boyas para el control de alarmas de
nivel de depdsito. Totalmente instalado y en correcto estado de
funcionamiento.
2,00 126,52 253,04
02.04 u CONTROL NIVEL DEPOSITO HIPOCLORITO
2.004 Suministro e instalacion de boyas para el control de alarmas de
nivel de depodsito de hipoclorito. Totalmente instalado y en correcto
estado de funcionamiento.
1,00 126,52 126,52
02.05 u ESQUIPO DE MEDIDA ATl Q46h-62 + BOMBA RECIRCULADORA
2.005 Suministro e instalacion de equipo de monitoreo continuo modelo
ATl Q46h-62 o equivalente para la medicion de la calidad del agua
de cloro libre o combinado, con comunicacion digital. El precio
incluye la instalacion de bomba de recirculacion y p.p. de
componentes, piezas, etc... para su instalacion y en correcto estado
de funcionamiento.
1,00 4.082,67 4.082,67
02.06 u CONTROL DE ENERGIA EN POZOS
2.006

Suministro e instalacion de instrumental para el control de energia
en los pozos, medainte SENTRON PAC 3220 de Siemens +
transformador de corriente m7012B de CIRCUTOR. Incluso p.p. de
herramientas y piezas especiales para su correcta instalacion.
Totalmente terminada y en correcto estado de funcionamiento.

5,00 853,99  4.269,95

CAPITULO 02 SENSORIZACION DE AGUA POTABLE
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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Cadigo

Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales

Medicion Precio Presupuesto

02.07
2.007

02.08
2.008

02.09
2.009

u  CABLEADO CONTADORES

Suministro e instalacion de cableado de la red de transmisiéon de
impulsos de cada uno de los contadores existentes e instalados (no
incluidos en este precio). Incluye la p.p. de pequefio material vy
piezas especiales, totalmente instalada, conectada y en correcto
estado de funcionamiento, segin Reglamento Electrotécnico de
Baja tension 2002.

u INTERCONEXION POZOS, DEPOSITO Y CUADRO ELECTRICO.

Suministro y tendido de cableado para la interconexion de pozos,
depdsitos y cuadro eléctrico. Incluso p.p. de pequefio material y
piezas especiales, totalmente instalada, conectada y en correcto
estado de funcionamiento. Incluido en este precio la obra civil para
el soterramiento del cableado.Segun Reglamento Electrotécnico de
Baja tension 2002.

u SENSOR DE INTRUSISMO

Suministro e instalaciéon de sensor de intrusismo, inclsuo p.p. de
medios auxiliares, piezas especiales, totalmente instalado y en
correcto estado de funcionamiento.

TOTAL CAPITULO 02 SENSORIZACION DE AGUA POTABLE.

8,00 180,13  1.441,04

1.200,00 1,91 2.292,00

1,00 216,99 216,99

............ 28.392,72

CAPITULO 02 SENSORIZACION DE AGUA POTABLE
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto

CAPITULO 03 CUADRO DE PROTECCION Y MANIOBRA

03.01 u INSTALACION COMPLETA CUADRO DE PROTECCION Y MEDIDA
3.001 linstalacion de cuadro de proteccion y medida para los 5 pozos,
incluido el armario eléctrico, paramenta, cableado, piezas

especiales, etc. para su correcta instalacion y puesta en correcto
estado de funcionamiento.

1,00 19.035,09 19.035,09

TOTAL CAPITULO 03 CUADRO DE PROTECCION Y MANIOBRA. . ... ..... 19.035,09

4 CAPITULO 03 CUADRO DE PROTECCION Y MANIOBRA
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
CAPITULO 04 VARIADOR DE FRECUENCIA

04.01 u  SUMINISTRO E INSTALACION VARIADOR DE FRECUENCIA

4.001

Suministro e instalacion de variador de frecuencia compacto
SINAMICS V20 de Siemens o equivalente, para pozo. Incluso p.p.
de herramientas, medios auxiliares y piezas especiales para su
instlaacion.  Totlamente terminado y en correcto estado de
funcionamiento.

5,00 5.219,27 26.096,35
TOTAL CAPITULO 04 VARIADOR DE FRECUENCIA. .............. 26.096,35
5 CAPITULO 04 VARIADOR DE FRECUENCIA

MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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CAPITULO 05 IMPLANTACION DE SISTEMA DE MONITORIZACION

005.01 u  SISTEMA DE MONITORIZACION-GESTION REMOTA

5.001 Implantacién de sistema de monitorizacion para la gestion remota
de las instalaciones; incluye la configuracion de las pantallas,
personalizacion de esquema hidraulico y puesta en servicio de la
instalacion. Incluso p.p. de herramientas, piezas especiales, etc.
Totalmente terminada

1,00 3.920,00  3.920,00

TOTAL CAPITULO 05 IMPLANTACION DE SISTEMA DE MONITORIZACION. 3.920,00

6 SAPITULO 05 IMPLANTACION DE SISTEMA DE MONITORIZACION
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD
SSBC.2abb mes Csta mnblc alqu 3x2x35m san c/
6.001 Alquiler de caseta monobloc sanitaria de dimensiones 3.00x2.35m
con aislamiento y ventana de 75x60cm y dos piezas a elegir entre
placa de ducha, placa turca o inodoro de tanque bajo, calentador
eléctrico de 30 litros, lavabo con tres grifos e instalacion eléctrica a
base de dos ojos de buey (interior y exterior) , interruptor y dos
enchufes, incluida la colocacién.
1,00 97,56 97,56
SSBE10a u Botiquin urgencia
6.002 Botiquin de urgencia con contenidos minimos obligatorios.
1,00 57,34 57,34
EIIE.1be u Exti porta polv ABC 6 kg
6.003 Extintor portatii permanentemente presurizado con agente extintor
Polvo ABC y 6 kg de capacidad con marcado CE, para la extincion
de fuegos de tipo A, B y C con una eficacia 21A-113B-C, fabricado
en acero y protegido exteriormente con pintura epoxi de color rojo,
agente impulsor N2, valvula de disparo rapido, manometro extraible
y valvula de comprobaciéon de presion interna, probado a 23 kg/cm2
de presion y para una temperatura de utilizaciéon de -20°C/+60°C,
conforme a las especificaciones dispuestas en el Reglamento de
Instalaciones de Proteccion contra Incendios, incluso soporte para
instalacion a pared, totalmente instalado comprobado y en correcto
funcionamiento segun DB SI-4 del CTE.
1,00 41,14 41,14
TOTAL SUBCAPITULO 05.01 ..........covvnnnnn. 196,04

CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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SUBCAPITULO 05.02 PROTECCIONES COLECTIVAS

SSST.2a m  Valla mévil galvanizada
6.004 Valla movil galvanizada de dimensiones 3.00x2.00m, con soportes
galvanizados  colocados sobre bases de hormigén, incluso
colocacion.
9,00 18,23 164,07
TOTAL SUBCAPITULO05.02...........ccvvnvnnnnn. 164,07
8 CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD

MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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SSIC.1b ud Casco ctr golpes reg cl/ruleta
6.005 Casco de proteccion de la cabeza contra choques o golpes
producidos contra objetos inmodviles, regulable con ruleta, segun
UNE-EN 812, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992,
certificado CE expedido por un organismo notificado, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 10 usos.
2,00 0,75 1,50
SSiJ.1aba ud Ga estreg basica
6.006 Gafa protectora de tipo integral estandar regulable, con proteccion
antivaho, segun normas UNE-EN 166, incluso requisitos
establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un
organismo  notificado, declaracion de Conformidad y Folleto
informativo, amortizable en 5 usos.
2,00 2,20 4,40
SSIM.1ag ud Guantes u gnal alg-cau
6.007 Par de guantes de uso general fabricados en algodén-caucho.,
incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE
expedido por un organismo notificado, adopcién por parte del
fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo.
4,00 0,65 2,60
SSlI0.1ad ud Orejera estandar 30
6.008 Orejeras antirruido estandar que se adaptan a la cabeza por medio
de una arnés de plastico o metal, tiene una atenuacion acustica de
30 dB, segun UNE-EN 652-1 y 1407/1992, certificado espedido por
un organismo notificado, declaracion de Conformidad y Folleto
informativo, amortizable en un uso.
2,00 18,02 36,04
SSIP.4b ud Zapato seguridad puntera
6.009 Zapato de seguridad con puntera fabricado en piel flor negra y suela
de poliuretano con puntera plastica resistente a 200J, segin norma
UNE-EN ISO 20346:2005, y UNE-EN 1SO 20347:2005.
4,00 18,69 74,76
SSIT.7a ud Chaleco alta visibilidad
6.010 Chaleco fabricado en tejido de malla transpirable color amarillo con
cierre central de cremallera, provisto de dos bandas en la parte
delantera y trasera de tejido gris plata de 50mm de ancho, segun
norma EN-471 de seguridad vial.
2,00 6,00 12,00

CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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MANCOMUNITAT DELTA 3
R22_090.3_PPTO

PRESUPUESTO

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
SSiX.1a ud Mono trabajo 1 pieza
6.011 Mono de ftrabajo confeccionado en algodéon 100% con cremallera
central de nylon, cuello camisero, bolsillo en la parte delantera y
trasera y goma en la cintura y pufos, segun UNE-EN 340, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo.
2,00 15,55 31,10
SSIV.1b ud Mascarilla papel c/valvula
6.012 Mascarilla de papel autofiltrante con valvula para polvo, nieblas y
humos, segun norma UNE-EN 405 y UNE-EN 149, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE
expedido por un organismo notificado, adopcidén por parte del
fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, declaracion de
conformidad y folleto informativo.
8,00 2,12 16,96
TOTAL SUBCAPITULO05.03 ...........covnnnnnn. 179,36
TOTAL CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD. .............. 539,47

10

CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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TELECONTROL
MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO

PRESUPUESTO

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS
GRNT.2JB t Carga mecanica RCDs residuos mezclados 17 09 04
7.001 Carga de RCDs compuestos por residuos mezclados (LER 17 09
04) de una densidad aproximada de 1 t/m3 en contenedor realizada
mediante medios manuales.
1,00 30,67 30,67
GRNT.3A t Transporte RCDs camién 15 T 20 km
7.002 Transporte de residuos de construccion y demolicion no peligrosos
en camion de 15 t realizado por transportista autorizado a
instalacion de valorizacion considerando una distancia de 20 km vy
los tiempos de carga y espera.
1,00 38,59 38,59
GRND10C t Depésito RCDs mezclados LER 17 09 04
7.003 Depdsito de residuos mezclados de construccion y demolicién
(distintos de los especificados en los coédigos 17 09 01, 17 09 02 y
17 09 03) con mas del 70% de material no reciclable con una
densidad mayor de 0.5 t/m3, en instalacion para la valoraizacion y/o
eliminacion de RCDs con cdédigo 17 09 04 de la Lista Europea de
Residuos vigente LER.
1,00 47,70 47,70
TOTAL CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS. .............. 116,96

CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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TELECONTROL
MANCOMUNITAT DELTA 3
R22_090.3_PPTO

RESUMEN GENERAL DEL PRESUPUESTO

Cédigo Capitulo Total €
01 INSTALACION REMOTA DE AGUA POTABLE 15.083,50
02 SENSORIZACION DE AGUA POTABLE 28.392,72
03 CUADRO DE PROTECCION Y MANIOBRA 19.035,09
04 VARIADOR DE FRECUENCIA 26.096,35
05 IMPLANTACION DE SISTEMA DE MONITORIZACION 3.920,00
06 SEGURIDAD Y SALUD 539,47
07 GESTION DE RESIDUOS 116,96
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 93.184,09
13 % Gastos generales 12.113,93
6 % Beneficio industrial 5.591,05
Suma 110.889,07
21 % IVA de contrata 23.286,70
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 134.175,77

Asciende el presente presupuesto a la cantidad de

CIENTO TREINTA Y CUATRO MIL CIENTO SETENTA Y CINCO EUROS CON SETENTA Y SIETE CENTIMOS

Castello, octubre de 2022

16%
30%
20%
28%
4%
1%
0,1%

Els autors:
Pedro Romero Pavia Joaquin Molina Nieto
Enginyer Técnic Industnal Enginyer de Camins, Canals i Ports
IMaster en Energies Renovables (N° Col-legiat 30.569)
(N® Col-legiat 345)
1 RESUMEN GENERAL DEL PRESUPUESTO

MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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1 OBJECTIU DE L'ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT

En aplicacié del RD 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de
seguretat i salut a les obres de construccio, i el RD 396/2006, de 31 de marg, pel qual s'estableixen
les disposicions minimes de seguretat i salut aplicables als treballs amb risc d'exposicié a I'amiant,
es redacta aquest Estudi de Seguretat i Salut.

Aquest Estudi de Seguretat i Salut estableix, durant I'execuci6 del SUBMINISTRAMENT I
INSTAL-LACIO D’UN SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES
ELECTRICS | IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L’OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A
L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES, les
previsions respecte a prevencioé de riscos i accidents professionals, aixi com els serveis sanitaris
comuns a tots els treballadors.

Servira per donar unes directrius basiques a la/les empresales contractistes per dur a terme les
seves obligacions en el camp de la prevencid6 de riscos professionals facilitant-ne el
desenvolupament sota el control del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'execucio
d'obra, i si no és necessari el nomenament del Coordinador esmentat, sota el control de la Direccié
Facultativa, segons el RD 1627/1997, de 24 d'octubre.

Donats els treballs a executar en aquest projecte, s'ha de complir, durant I'execuci6 dels treballs
afectats per demolicié6 de canonades de fibrociment amb amiant, el que indica el Reial decret
396/2006, de 31 de marg, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut
aplicables a les feines amb risc d'exposicié a l'amiant, aixi com la inscripcid de I'empresa al
Registre d'empreses amb risc per amiant (RERA). Abans del comengament de la intervencio cal
elaborar un Pla de Treball que ha d'aprovar l'autoritat laboral.

Aquest pla haura de preveure, en particular, el seglient:

1. Que l'amiant o els materials que el continguin siguin eliminats abans d'aplicar les técniques
de demolicid, llevat del cas que aquesta eliminacié causi un risc encara més gran als
treballadors que si I'amiant o els materials que continguin amiant es deixen in situ.

2. Que, un cop s'hagin acabat les obres de demolicié o de retirada de I'amiant, cal assegurar-
se que no hi ha riscos deguts a I'exposicié a I'amiant al lloc de treball.

Per tant, el Pla haura d'especificar els punts exposats a l'apartat 2 de Il'article 11 del Reial decret
396/2006, de 31 de marg.

Sent obligacio del Contractista disposar els recursos materials, econdmics, humans i de formacio
necessaris per aconseguir que el procés d’'urbanitzacié aquesta obra sigui segur, aquest Estudi de
Seguretat i Salut és un treball d’ajuda al Contractista per complir amb la prevencio dels riscos influir
de manera decisiva en la consecuci6 de l'objectiu principal en aquesta obra: aconseguir executar-la
sense accidents laborals ni malalties professionals.

Els objectius d'aquest treball técnic, per tant, sén fonamentalment els seguents:

A. Conéixer el projecte a desenvolupar, la tecnologia, els procediments de treball i organitzacio
previstos per a I'execucié de I'obra, aixi com I'entorn, les condicions fisiques i la climatologia
del lloc on s'ha de realitzar aquesta obra, per poder identificar i analitzar els possibles riscos
de seguretat i salut a la feina.

B. Analitzar totes les unitats d’obra del projecte, en funcié dels seus factors: formal i d’'ubicacid,
coherentment amb la tecnologia i métodes viables de construccio.

5.1. MEMORIA DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT
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Col- laborar amb I'equip redactor del projecte per estudiar i adoptar solucions técniques i
d’organitzacio que eliminin o disminueixin els riscos.

Identificar els riscos evitables proposant les mesures per aconseguir-ho.

Relacionar els riscos inevitables especificant les mesures preventives i de proteccio
adequades per controlar-los i reduir-los mitjangant els procediments, els equips técnics i els
mitjans auxiliars a utilitzar.

Dissenyar, proposar i posar en practica, després de la presa de decisions de projecte, i com
a consequéncia de la tecnologia que utilitzara: les proteccions col-lectives, equips de
proteccio individual, procediments de treball segur, els serveis sanitaris i comuns, a implantar
durant tot el procés d’aquesta urbanitzacio.

Pressupostar adequadament els costos de la prevencié i incloure els planols i els grafics
necessaris per a la comprensié de la prevencio projectada.

Ser base per a l'elaboracié del pla de seguretat i salut pel contractista i formar part,
juntament amb el pla de seguretat i salut i el pla de prevencié del mateix, de les eines de
planificacié i implantacié de la prevencio a l'obra.

Divulgar la prevencio projectada per a I'obra d'urbanitzacié que ens ocupa, a través del Pla
de seguretat i salut que elabori el Contractista en el seu moment basant-se en aquest Estudi
de seguretat i salut.

Aquesta divulgacié s'efectuara entre tots els que intervenen en el procés de construccio i
s'espera que sigui capag per ella mateixa, d'animar tots els que intervinguin a I'obra a posar-
la en practica per aconseguir la seva col-laboracié millor i més raonable. Sense aquesta
col-laboracié inexcusable i la del Contractista, de res no servira aquest treball. Per aixo,
aquest conjunt documental es projecta cap a I'empresa Contractista, els subcontractistes, els
treballadors autonoms i els treballadors que en general executaran l'obra; ha d'arribar a tots
ells, mitjangant els mecanismes previstos en els textos i els planols d'aquest treball técnic, en
aquelles parts que els afectin directament i en la mesura.

Crear un ambient de salut laboral a I'obra, mitjangant el qual, la prevencié de les malalties
professionals sigui eficag.

Definir les actuacions a seguir en cas que fracassi la prevencié prevista i es produeixi
I'accident, de manera que l'assisténcia a l'accidentat sigui I'oportuna al seu cas concret i
aplicada amb la maxima celeritat i atencio possibles.

Expressar un métode formatiu i informatiu per prevenir els accidents, arribant a definir i a
aplicar a I'obra els métodes correctes de treball.

Fer arribar la prevencié de riscos, gracies al seu pressupost, a cada empresa o autbnoms
que treballin a I'obra, de manera que s'evitin practiques contraries a la seguretat i salut.

Col-laborar que el projecte prevegi les instruccions d'Us, manteniment i les previsions i
informacions utils per efectuar en les condicions de seguretat i salut degudes, els previsibles
treballs posteriors: de reparacio, conservacié i manteniment. Aix0 s'elaborara una vegada
conegudes les accions necessaries per a les operacions de manteniment i conservacié tant
de I'obra en si com de les instal-lacions.

Aquest Estudi de Seguretat i Salut a la feina, és el Document N° 5 del Projecte que ens ocupa.
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Perqué sigui eficag, cal que estigui present a I'obra, juntament amb el Projecte d'execucié del qual
és parti al 'Pla de seguretat i salut a la feina' que el complementa.

El contractista ha de saber que el Pla de seguretat i salut no substitueix aquest document preventiu
i que aquesta creenca és un error d’interpretacio juridica.

5.1. MEMORIA DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

royver (@



SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D'UN SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS | IMPLANTACIO
D'EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

2 IDENTIFICACIO | DADES GENERALS DE L'OBRA PROJECTADA

DENOMINACIO DEL PROJECTE:

SUBMINISTRAMENT | INSTAL-LACIO D’'UN SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO
DELS QUADRES ELECTRICS | IMPLANTACIO DEQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO
ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL
DELTATRES

EMPLACAMENT ON ES MATERIALITZARA EL PROJECTE:

En el planol Nim. 1.- “SITUACIO | EMPLACAMENT” del document N°2 “PLANOLS” del Projecte,
s'indica la ubicacid i I'ambit de les obres projectades, que concretament s'ubiquen a la comarca del
Baix Ebre, a les Terres de I'Ebre (Tarragona): I'Aldea, Deltebre i Camarles.

COORDINADOR DE SEGURETAT | SALUT EN FASE D'EXECUCIO DEL PROJECTE:

Pedro Romero Pavia (Enginyer tecnic industrial, Num. Col-legiat 345).

AUTOR DEL PROJECTE:

Pedro Romero Pavia (Enginyer técnic industrial. Num. Col-legiat 345).

AUTOR DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT:

Pedro Romero Pavia (Enginyer técnic industrial. Num. Col-legiat 345).

PERSONAL MAXIM DIARI PREVIST:

El nombre maxim previst de treballadors en un dia sera de 4 treballadors.

TERMINI D'EXECUCIO:

El termini d’execucidé previst sera de UN (1) mes.
PRESSUPOST:
El pressupost d'Execucié Material de I'Obra ascendeix a la quantitat de 93.184,09€ (sense IVA).

El Pressupost d'Execucié Material de I'Estudi de Seguretat i Salut és de 539,47€ (sense IVA).
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3 CARACTERISTIQUES DE L'OBRA

3.1 SISTEMA DE REFERENCIA

Les obres a executar es descriuen a la MEMORIA d’aquest projecte.

3.2 PRESSUPOST DE L'OBRA

Aplicant als preus unitaris de cada unitat d'obra els seus mesuraments, s'obté el Pressupost
d'Execucié Material de les obres, que ascendeix a la quantitat de NORANTA TRES MIL CENT
VUITANTA QUATRE EUROS AMB NOU CENTIMS (93.184,09€).

Si a aquest Pressupost d'Execucié Material se li aplica un 13% de Despeses Generals i un 6% de
Benefici Industrial, s'obté el Pressupost d'Execucié per Contracta, que ascendeix a la quantitat de
CENT DEU MIL VUIT CENTS OUITANTA NOU EUROS AMB SET CENTIMS (110.889,07€).

| si, finalment, al Pressupost d'Execuciéo per Contracta se li aplica el 21 % d'IVA, s'obté el
Pressupost Base de Licitacio (amb IVA), que ascendeix a la quantitat de CENT TRENTA-QUATRE
MIL CENT SETANTA-CINC EUROS AMB SETANTA-SET CENTIMSTRENTA-NOU MIL NOU-
CENTS CINQUANTA-VUIT EUROS AMB DEU CENTIMS (134.175,77€).

3.3 TERMINI D'EXECUCIO | MA D’OBRA NECESSARIA
3.3.1 TERMINI D'EXECUCIO

El termini total establert per a I'execucié de les obres és de UN (1) mes, quedant justificat al
Programa de Treballs que s'adjunta a 'ANNEX “PROGRAMA DE TREBALLS” del Document N° 01
Memoria i Annexos del present projecte.

La Direccié Facultativa comunicara al Contractista la data d’inici de les obres, que, normalment, es
fixara al dia seglent a la signatura de I'acta de Comprovacié del Replanteig.

En aquest termini el Contractista tindra cura de la bona execucid, aspecte i neteja de I'obra,
realitzant els treballs amb cura, seguint les directrius i ordres donades pel Director de les Obres i
seguint les normes de bona construccio.

3.3.2 MA D'OBRA NECESSARIA

Per computar el nombre de treballadors es considera el total dels necessaris per executar I'obra en
el termini previst, amb independéncia que en aquesta execucid participin una o diverses empreses,
o treballadors autdbnoms.

El calcul de treballadors sera la base per al calcul de consum dels “equips de proteccio individual”,
aixi com per al calcul de les “Instal-lacions Provisionals per als Treballadors”.

S'adjunta a la taula seglent de planificacié dels treballs, la ma d'obra assignada a cada treball:
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PLA D'EXECUCIO DE L'OBRA

SUBMINISTRAMENT | INSTAL-LACIO D’UN SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO DELS
OBRA : QUADRES ELECTRICS | IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L’'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A
L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

SUB-OBRA / ACTIVITAT | NUM. TREBALLADORS

1.- INSTALACION REMOTA DE AGUA POTABLE

2.-INTALACION DESENSORIZACION DE AGUA POTABLE

3.-INSTALACION COMPLETA CUADRO DE PROTECCION Y MEDIDA

4.-SUMINISTRO E INSTALACION VARIADOR DE FRECUENCIA

5.-IMPLANTACION DE SISTEMA DE MONITORIZACION

TOTAL TREBALLADORS 4 4 2 2

El personal previst és de 5 treballadors de mitjana, amb un maxim diari de 4 treballadors.

Si el Pla de seguretat i salut efectua alguna modificacié de la quantitat de treballadors que s'ha
calculat que han d'intervenir en aquesta obra, caldra adequar les previsions d'instal-lacions
provisionals i proteccions col-lectives i individuals a la realitat, tal com exigeix el plec condicions
particulars.

4 INSTAL:LACIONS PROVISIONALS PER ALS TREBALLADORS | AREES
AUXILIARS DE L'EMPRESA

Donat el volum de treballadors previst, caldra aplicar una visié global dels problemes que planteja el
moviment concentrat i simultani de persones dins d'espais tancats on han de desenvolupar
activitats quotidianes, que exigeixen certa intimitat. Aquestes circumstancies condicionaran el
disseny de les instal-lacions d’higiene i benestar a instal-lar pel contractista de les obres.

Els problemes plantejats queden resolts segons els planols de planta d'aquestes instal-lacions, que
conté aquest estudi de seguretat i salut.

En dissenyar aquestes instal-lacions es pretén evitar la dispersié dels treballadors per I'obra i
impedir les consequiencies que aixd comporta, com sén el desordre i la manca de neteja a 'obra.

Les condicions que cal tenir en compte en dissenyar i instal-lar aquestes dependéncies seran:
e Aplicar la legislacié vigent, amb les millores que es produeixin amb el pas del temps.

o Donar el mateix tractament que es dona a aquestes instal-lacions en qualsevol altra
industria fixa, és a dir, centralitzar-les metddicament.

e Donar a tots els treballadors un tracte igualitari de qualitat i confort independentment que
pertanyin a 'empresa principal, subcontractes o es tracti de personal autdbnom.

o Permetre que dins de les instal-lacions amb un canvi d’ubicacié del mobiliari es puguin dur
a terme reunions dels treballadors.
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e L'accés dels treballadors a les instal-lacions ha de ser segur, aixi com la sortida des de les
instal-lacions esmentades.

5  IDENTIFICACIO | AVALUACIO DELS RISCOS

5.1  ANALISI DE RISCOS | PREVENCIO A LES FASES D'OBRA

S'inclou a continuacié una analisi dels riscos previstos a cada fase d'obra i les mesures preventives,
proteccions col-lectives i equips de proteccio individual adequats per evitar o disminuir cadascun
dels riscos.
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ACTIVITAT

CANALITZACIO DE SERVEIS: XARXES DE SANEJAMENT

DESCRIPCIO DELS
TREBALLS

Canalitzacio de la xarxa de drenatge a base de tubs de PVC en diferents diametres.

Realitzacio de pous, arquetes i escomeses a la xarxa general.

EQUIPS TECNICS |
MITJANS  AUXILIARS

Dumper , motobolquet; Ungles porta tubs; Pala mixta; Radials; carreto transpalet ; Eslingues; Camié auto carregant

PREVISTOS
RISCOS MESURES PREVENTIVES PROTECCIONS COL-LECTIVES EPIs
Caigudes diferent nivell. Escales metal-liques en accessos. Baranes perimetrals. Calgat
Atencio a buits horitzontals. Supressié de buits amb entaulats. antilliscant.
No governeu carregues suspeses Col-lacié d'escales segons la norma.
directament. Plataformes de treball anivellades i estables.
Caigudes al mateix Ordre i neteja en accessos i llocs de [I-luminacié dels talls i zones de recollida i Calcgat
nivell. pas. pas. antilliscant.
Zones de pas lliures d'obstacles.
Caiguda d’objectes en Atenci¢ a la feina. Bossa portaeines. Calcat amb
manipulacio. No arreplegar materials a les vores. Baties implantades . puntera.
Amuntegament de tubs en superficie Tanques. Guants d'ds
general.

horitzontal.

Triar material net i en condicions d’Us.

Baranes amb socols.

Xarxes.
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RISCOS MESURES PREVENTIVES PROTECCIONS COL-LECTIVES EPIs
Caiguda de carregues. Mitjans auxiliars. Corda guia. Casc de
seguretat.

Calcat correcte de canonades.
No situeu-vos sota carrega suspesa.

Dirigir la maniobra amb cordes i
senyalitzat.

No deixar anar la carrega sense
assegurar.

Bossa portaeines.

Plataformes de descarrega.

Calgat amb
puntera.

Cops i talls
ferramentes.

per

Atencid a la feina.

Eleccid i us adequat de ferramenta.

Revisié, manteniment i neteja de ferramenta.

Proteccié de la part mobil de les maquines.

Guants d'us
general.

Realitzar transport sobre mitjans Guardamans.
auxiliars sense que sobresurti la Casc de
carrega. seguretat.
Projeccié de fragments Treballadors amb experiéncia. Abalisament de les zones. Casc.
o particules. En maquines de tall eleccid i uUs Restriccié de pas. Pantalles
adequat dels discs de tall. Magquinaria de tall a via humida. protectores.
Treballar d'esquena al vent.
Sobreesforgos. Aixecament correcte de carregues. Us de carretons i mitjans auxiliars. Cinturé ant
o lumbago.
Valoraci6 previa de pesos.
Escurcar tant com sigui possible les
distancies a recorrer.
Procureu no depassar els 50 kg de
carrega manual per operari.
Trepitjades sobre Ordre i neteja de talls. Definir accessos i zones de transit. Calcgat de

seguretat amb
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RISCOS MESURES PREVENTIVES PROTECCIONS COL-LECTIVES EPIs
objectes. Delimitacioé de zones de recollida. Bolets protectors en esperes i varetes plantilla
d'armadures. metal-lica.
Senyalistica.
Atracament. Magquinaria amb carcassa de proteccio. Calgo i topalls. Guants.
No situeu-vos a prop del radi d'accié de Peus drets. Calgat de
maquines treballant en rases. seguretat.
Contactes eléctrics. Precaucié amb linies eléctriques aéries. Recollir informacié sobre situacio de linies a Guants i botes
la companyia eléctrica subministradora. dieléctrics.

Precaucid linies eléctriques soterrades.

Revisar estat de cables d’alimentacio,
estat del perllongades, clavilles i
endolls.

Quadre eléctric amb clavilla mascle
femella.

Realitzar estesa de cables fora de
zones de pas i amuntegament.

Preses de terra i disjuntors diferencials.
Eina eléctrica portatil de doble aillament.
Clavelles normalitzades en maquines.

La instal-lacié eléctrica complira el REBT.

Atropellaments i cops Atenci6 al transit. Accessos i circulaci6 de  vehicles Roba de treball.
amb vehicles. . . : senyalitzats. .
No situeu-vos al costat de camions i Armilles
maquinaria. Llums i so de marxa enrere, comengament reflectores.
Maniobres dirigides per senyalitzat. maniobra i posada en marxa. Casc.
Ordenar transit de maquines i vehicles. Cons, tanques. Botes de
seguretat.
Risc toxic. Vigilar I'existéncia de gasos nocius. Equips de deteccid. Mascares  de
o o . — roba i carbo
No permetre la permanéncia en solitari Manegues de ventilacio. actiu
a l'interior de pous o galeries. . . i '
Soga de seguretat lligada a cinturé de Equips

No utilitzeu oxigen d'equips de
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RISCOS MESURES PREVENTIVES PROTECCIONS COL-LECTIVES EPIs

soldadura per ventilar. seguretat. autdonoms.
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ACTIVITAT

SERVEIS: ENLLUMENAT | TELECOMUNICACIONS

DESCRIPCIO DELS
TREBALLS

transport, muntatge, posada en obra i ajust d'elements i canalitzacions per a enllumenat public i telecomunicacions.

EQUIPS TECNICS |
MITJANS  AUXILIARS

Esmeriladora radial, martell eléctric, camié auto carregant , camioé formigonera, banqueta aillant, fulla, pel a cables,

trepants, cisalles, tisores, Tester i eslingues.

PREVISTOS

RISCOS MESURES PREVENTIVES PROTECCIONS COL-LECTIVES EPIs

Caigudes diferent nivell. Escales metal-liques en accessos. Baranes perimetrals. Calgat
antilliscant.

Atencié a buits horitzontals.

No governeu carregues suspeses
directament.

No treballar amb vents forts.

Supressié de buits amb entaulats.
Collacié d'escales segons la norma.

Plataformes de treball anivellades i estables.

Cascos amb
balbucejo.

Cinturons de

Ancoratges per a cinturons. seguretat.
Plataformes de treball reglamentaries.
Caigudes al mateix Atencid a buits horitzontals. Balisament i senyalistica, suficient i clar. Calcat
nivell. . Especialment en apilaments. antilliscant.
Evitar graons a plataformes de treball.
II-luminacié dels talls i zones de recollida i
pas.
Caiguda d’objectes en Atencié a la feina. Bossa portaeines. Calgat amb
manipulacié. puntera.

Triar material net i en condicions d’Us.

Baranes amb socols.

Xarxes.

Guants d’'us
general.

Caiguda de carregues.

Mitjans auxiliars.

Corda guia.

Casc de
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RISCOS MESURES PREVENTIVES PROTECCIONS COL-LECTIVES EPIs
Feixat correcte de carregues. Bossa portaeines. seguretat.
Calcat correcte de canonades. Plataformes de descarrega. Calgat amb
. R puntera.
No situeu-vos sota carrega suspesa.
Dirigir la maniobra amb cordes i
senyalitzat.
No deixar anar la carrega sense
assegurar.
Cops i talls per Atencid a la feina. Revisié, manteniment i neteja de ferramenta. Guants d’'us
ferramentes. Eleccid i us adequat de ferramenta. Bossa porta eina . general.
Realitzar transport sobre mitjans Proteccié de la part mobil de les maquines. Guardamans.
auxiliars sense que sobresurti la Casc de
carrega. seguretat.
Projeccié de fragments Treballadors amb experiéncia. Abalisament de les zones. Casc.
o particules. En maquines de tall eleccid i Uus Restriccié de pas. Pantalles
adequat dels discs de tall. protectores.
Treballar d'esquena al vent.
Trepitjades sobre Ordre i neteja de talls. Definir accessos i zones de transit . Calcgat de
objectes. Delimitacio de zones de recollida. Senyalistica. segu_retat amb
plantilla
metal-lica.

Contactes eléctrics.

Precaucié amb linies eléctriques aéries.
Precaucid linies eléctriques soterrades.

Revisar estat de cables d’alimentacio,
estat del per llogador, clavilles i endolls.

Complexionats a quadre eléctric amb

Recollir informacié sobre situacio de linies a
la companyia eléctrica subministradora.

Preses de terra i disjuntors diferencials.

Eina eléctrica portatil de doble aillament.

Guants i botes
dieléctrics.

Banquetes
aillants.
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RISCOS MESURES PREVENTIVES PROTECCIONS COL-LECTIVES EPIs
clavilla mascle femella. Clavelles normalitzades en maquines.
Realitzar estesa de cables fora de La instal-lacio eléctrica complira el REBT.
zones de pas i amuntegament. Delimitacio de la zona de treball.
Abans de fer entrar en carrega la Senyalitzacié de quadres en tensio i zona de
instal-lacio, es fara una revisié profunda rovyes 9
de les connexions de mecanismes, P )
proteccions i empalmaments dels Accés restringit.
quadres generals eléctrics directes o
indirectes, d'acord amb el REBT
Verificacié de I'abséncia de tensi6 i de
tornades.

Incendis. No fumeu al costat de fungibles, ni Soldadors homologats.

reposeu maquinaria.

No fer foc a I'area de treball, ni utilitzar
combustible per encendre!'l.

No utilitzar encenedors o bufadors al
costat d'inflamables.

No deixar encenedors o bufadors
encesos.

Controlar flama soldadura.

Extintors a les zones de treball.

Extintors a [I'abast dels operadors de
soldadura.
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ACTIVITAT GESTIO DE RESIDUS AMB EXPOSICIO A L'AMIANT
DESCRIPCIO DELS Retirada i embalatge de col-lectors de fibrociment.
TREBALLS
EQUIPS TECNICS | Eines manuals, Radials, carretons, camié autocarregant .
MITJANS
AUXILIARS
PREVISTOS
RISCOS MESURES PREVENTIVES PROTECCIONS COL-LECTIVES EPIs
Inhalacié de particules Es manipulara el material durant el Divisions, mampares, pantalles, etc. per a | Mones de treball:
amb amiant (asbestosi) minim temps possible i amb precaucio aillament de la zona de treball Mons d'un sol us de
i - .. . . . ., . sistema  multicapa
Les fibres d'amiant produides Balisament i senyalitzacié de riscos : o
N L de polipropile, amb
s'eliminaran a les proximitats del focus
. caputxa sense
emissor i
butxaques ni
costures.
Mascares auto
filtrants amb
filtre mecanic.
Caigudes al mateix Atencié a buits horitzontals. Balisament i senyalitzacio, suficient i clar. Calcgat
nivell. . Especialment en apilaments. antilliscant.
Evitar graons a plataformes de treball.
[Irluminacié dels talls i zones de recollida i
pas.
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RISCOS MESURES PREVENTIVES PROTECCIONS COL-LECTIVES EPIs

Caigudes a diferent Escales metal-liques en accessos. Baranes perimetrals. Calgat

nivell Atencio a buits horitzontals. Supressié de buits amb entaulats. antilliscant.
Cascos

No governeu
directament.

carregues suspeses

Col-lacié d'escales segons la norma.

Plataformes de treball anivellades i estables.

Cinturons de

No treballar amb vents forts. . seguretat.
Ancoratges per a cinturons
Plataformes de treball reglamentaries.
Caigudes d'objectes Atencié a la feina. Bossa portaeines. Calgat amb
Triar material net i en condicions Baranes amb socols. puntera.
s Xarxes Guants d’'us
us- ’ general.
Cops per objectes o Atencid a la feina. Revisié, manteniment i neteja de ferramenta. Guants d’'us
eines Eleccio i us adequat de ferramenta. Bossa porta eina . general,
Realitzar transport sobre mitjans Proteccié de la part mobil de les maquines. Guardamans.
auxiliars sense que sobresurti la Casc de
carrega. seguretat.
Sobreesforgos Aixecament correcte de carregues. Us de carretons i mitjans auxiliars. Cintur6
antilumbago.

Valoraci6 prévia de pesos.

Escurcar tant com sigui possible les
distancies a recorrer.

Procureu no depassar els 50 kg de
carrega manual per operari.

Projecci6 de particules

S'evitara el trencament o fragmentacio
del material amb amiant

Es treballara en humit, evitant

Lona de polietilé o altre material plastic

suficientment resistent.

Ulleres de proteccio
amb muntura
integra
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RISCOS MESURES PREVENTIVES PROTECCIONS COL-LECTIVES EPIs
I'aplicacié de pressié d'aigua que El material amb contingut d'amiant i la lona
. . L ) situada a la zona de treball
pugui provocar la dispersié de fibres
d'amiant retiraran i es dipositaran en recipients o
bosses especials per a residus de
amiant.
Inhalacié de pols S'utilitzaran eines, preferentment Abalisament de les zones. Mascares auto

manuals, que generin la minima
quantitat de pols

Restriccié de pas.

filtrants amb filtre
mecanic

Soroll

Reduir el temps d’exposicié mitjangant
la rotacio del lloc de treball.

Senyalitzar I'obligatorietat de I'us
d'equips de proteccio

Revisar i mantenir en un bon estat la
maquinaria a fer servir.

Protectors auditius
(orelleres o taps)

5.1. MEMORIA DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT




SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D'UN SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS | IMPLANTACIO
D'EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

6 ANALISI | PREVENCIO DE RISCOS EN MAQUINARIA, EINES | MITJANS AU
XILIARS.

A continuacié, s'hi inclouen les fitxes corresponents a la maquinaria i mitjans auxiliars
previstos a l'obra.

MAQUINARIA O EQUIP TECNIC CANCADORA

RISCOS:

Caigudes de personal al mateix i/o diferent nivell.
Trepitjades sobre objectes.

Cops i contactes contra elements mobils, immobils, objectes i eines.
Projeccié de fragments i particules.

Atracament per o entre objectes.

Atracament per bolcada de la maquina.

Contactes térmics.

Contactes eléctrics.

Inhalacid, ingestié i contactes amb substancies perilloses.
Explosions i incendis.

Atropellaments, cops i xocs amb vehicles o contra vehicles.
Sorolls i vibracions.

MESURES PREVENTIVES:

Inspeccioneu visualment al voltant de la maquina i estat de la mateixa (nivells,
desgasts, pneumatics, rodatges, etc.) i comproveu la senyalitzaci6 de I'entorn.
Mantingueu I'area de treball ordenada i neta de materials, eines, utensilis, etc.

En arrencar feu sonar la botzina si l'equip/instal-lacié no porta avisador acustic de
I'arrencada.

Abans de connectar/arrencar I'equip assegureu-vos que ningu no és a la vostra area
de risc.

Circuleu amb la llum giratoria encesa, amb precaucid i respectant la senyalitzacio
existent.

Estacioneu I'equip en una superficie ferma i anivellada.

Estacionat i immobilitzat I'equip, recolzar sobre el terra els elements actius (tambor,
cullera, fulla, etc.).

Comproveu l'estat i la subjeccié d'estris, eines, accessoris i si s6n els adequats.
Utilitzeu roba de treball ajustada. No porteu anells, bragalets, cadenes, etc ...

Esta prohibit emmagatzemar productes inflamables o combustibles a I'equip o
instal-lacié.

Trepitjades sobre objectes.

NORMES DE SEGURETAT PER ALS OPERADORS:

royver @

Utilitzeu sempre I'equip de proteccié individual (EPI) adequat per a cada feina.

No poseu en funcionament la maquina si presenteu anomalies que puguin afectar la
seguretat de les persones

Mantingueu nets els rétols de seguretat instal-lats a la maquina i substituiu els que
faltin.

El manteniment, les revisions i les reparacions generals només seran efectuades
per personal autoritzat.

Respecteu en tot moment la senyalitzacié de I'obra.

No es manipularan els dispositius de seguretat en cap concepte.
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e La neteja i el manteniment es faran amb equip aturat i sense possibilitat de
moviment o de funcionament.

e No arrenqueu si el sistema de tall no esta separat del front d'excavacid, aquest ha
de girar lliurement.

e Quan els equips vagin muntats sobre maquines portants se n'han de seguir les
instruccions.

o Esta prohibit utilitzar la maquina per transportar persones, o elevar-les sense els
implementes homologats.

e Utilitzeu guants protectors durant la substitucio o proveiment de I'oli lubricant.

e Utilitzeu protectors si el lloc de treball ho requereix.
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MAQUINARIA O EQUIP TECNIC CAMIO BASCULANT
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RISCOS:

Bolcada de camid.

Atropaments. (Obertura o tancament de la caixa).
Caigudes en pujar o baixar de la caixa.
Atropellament de persones.

Vessament de carregues.

Xocs contra altres vehicles.

MESURES PREVENTIVES :

Els camions dedicats al transport de terres a I'obra estaran en perfectes condicions
de manteniment i conservacio.

La caixa sera baixada immediatament després d'efectuada la descarrega i abans
d'emprendre la marxa.

Les entrades i sortides a I'obra es faran amb precaucié, auxiliat per un membre de
l'obra.

Si per qualsevol circumstancia hagués de parar en rampa, el vehicle quedara frenat i
calgat per topalls.

Es prohibeix expressament carregar els camions per sobre de la carrega maxima
marcada pel fabricant per prevenir el risc de sobrecarrega. El conductor romandra
fora de la cabina durant la carrega.

NORMES DE SEGURETAT PER ALS OPERADORS :

Si no heu manejat abans un vehicle de la mateixa marca i model, sol-liciteu la
instruccié adequada.

Abans de pujar a la cabina per arrencar, inspeccionara al voltant i sota el vehicle,
per si hi hagués alguna anomalia.

Fer sonar el claxon immediatament abans d'iniciar la marxa.

Comproveu els frens després d'un rentat o d'haver travessat zones amb aigua.

No circuleu per la vora d'excavacions o talussos.

No circular mai a punt mort.

Mai circular massa proper al vehicle que us precedeixi.

Mai no transportar passatgers fora de la cabina.

Baixar el basculant immediatament després d'efectuar la descarrega, evitant
circular-hi aixecat.

Si heu d'inflar un pneumatic, situeu-vos en un costat, fora de la possible trajectoria
del cércol si sortiu acomiadat.

No fer revisions o reparacions amb el basculant aixecat sense haver-lo calgat
préviament.

Realitzar totes les operacions que I'afectin a la Norma de Manteniment.
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MAQUINARIA O EQUIP TECNIC PALA CARREGADORA
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RISCOS:

Bolcada de la maquina.

atracaments.

Cops.

Soroll propi i de conjunt.

Vibracions.

Caigudes en pujar o baixar de la caixa.
Atropellament de persones.
Vessament de carregues.

Xocs contra altres vehicles.

MESURES PREVENTIVES:

Els camins de circulacié interna de l'obra es cuidaran per evitar tous excessius que
m’ermin la seguretat de la circulacioé de la maquinaria.

No s'admetran en aquesta obra maquines que no vinguin amb la proteccié de cabina
o portic de seguretat.

La cullera durant els transports de terres, romandran el més baixa possible per
poder-se desplagar, amb la maxima estabilitat.

Els ascensos o0 descensos en carrega de la maquina s'han de fer sempre utilitzant
marxes curtes.

La circulacio sobre terrenys desiguals s’efectuara a velocitat lenta.

Es prohibeix transportar persones a l'interior de la cullera.

Es prohibeix hissar persones per accedir a treballs puntuals a la cullera.

Les maquines a utilitzar en aquesta obra estaran dotades d'un extintor, timbrat i amb
les revisions al dia.

Les maquines a utilitzar en aquesta obra, estaran dotades de llums i botzina de
retrocés.

Es prohibeix arrencar el motor sense abans assegurar-se que no hi ha ningu a l'area
d'operacio de la pala.

Els conductors s'han de cerciorar que no hi ha perill per als treballadors que es
trobin a l'interior de pous o rases propers al lloc d'excavacié.

NORMES DE SEGURETAT PER ALS OPERADORS :

Es prohibeix que els conductors abandonin la maquina amb el motor engegat.

Es prohibeix que els conductors abandonin la pala amb la cullera hissada i sense
recolzar a terra.

Per pujar o baixar de la maquina, utilitzeu els esglaons i agafadors disposats per a
aquesta funcid, evitareu lesions per caiguda.

No pugeu utilitzant les llantes, cobertes, cadenes i parafangs, evitara accidents per
caiguda.

Pugi i baixi de la maquinaria de forma frontal, rostint-se amb les dues mans; és més
segur.

No salti mai directament a terra, si no és per perill imminent per a voste.

No tracteu de realitzar “ajustaments” amb la maquina en moviment o amb el motor
en funcionament; pot patir lesions.

No permeteu que persones no autoritzades accedeixin a la maquina, poden
provocar accidents, o lesionar-se.

No treballeu amb la maquina en situacié d'avaria o semi-avaria . Repareu-la primer,
després reinicieu la feina.

Per evitar lesions, recolzi a terra la cullera, aturi el motor, posi el fre de ma i bloquegi
la maquina; a continuacio; realitzeu les operacions de servei que necessiteu.

No allibereu els frens de la maquina en posicié de parada, si abans no heu instal-lat
els tacs d'immobilitzaci6 a les rodes.
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o Vigileu la pressio dels pneumatics, treballeu amb l'inflat a la pressié recomanada pel
fabricant de la maquina.
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MAQUINARIA O EQUIP TECNIC

RETROEXCAVADORA SOBRE
ERUCES
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RISCOS:

Bolcada de la maquina.

atropaments.

Cops.

Soroll propi i de conjunt.

Vibracions.

Caigudes de persones des de la maquina.
Atropellament de persones.

Vessament de carregues.

Xocs contra altres vehicles.

MESURES PREVENTIVES:

Els camins de circulacié interna de I'obra es cuidaran per evitar tous excessius que
m’ermin la seguretat de la circulacioé de la maquinaria.

No s'admetran en aquesta obra maquines que no vinguin amb la proteccié de cabina
o portic de seguretat.

La cullera durant els transports de terres, romandran el més baixa possible per
poder-se desplagar, amb la maxima estabilitat.

Els ascensos o0 descensos en carrega de la maquina s'han de fer sempre utilitzant
marxes curtes.

La circulacio sobre terrenys desiguals s’efectuara a velocitat lenta.

Es prohibeix transportar persones a l'interior de la cullera.

Es prohibeix hissar persones per accedir a treballs puntuals a la cullera.

Les maquines a utilitzar en aquesta obra estaran dotades d'un extintor, timbrat i amb
les revisions al dia.

Les maquines a utilitzar en aquesta obra, estaran dotades de llums i botzina de
retrocés.

Es prohibeix arrencar el motor sense abans assegurar-se que no hi ha ningu a l'area
d'operacio de la pala.

Els conductors s'han de cerciorar que no hi ha perill per als treballadors que es
trobin a l'interior de pous o rases propers al lloc d'excavacio.

NORMES DE SEGURETAT PER ALS OPERADORS :

Es prohibeix que els conductors abandonin la maquina amb el motor engegat.

Es prohibeix que els conductors abandonin la pala amb la cullera hissada i sense
recolzar a terra.

Per pujar o baixar de la maquina, utilitzeu els esglaons i agafadors disposats per a
aquesta funcid, evitareu lesions per caiguda.

No pugeu utilitzant les llantes, cobertes, cadenes i parafangs, evitara accidents per
caiguda.

Pugi i baixi de la maquinaria de forma frontal, rostint-se amb les dues mans; és més
segur.

No salti mai directament a terra, si no és per perill imminent per a voste.

No tracteu de realitzar “ajustaments” amb la maquina en moviment o amb el motor
en funcionament; pot patir lesions.

No permeteu que persones no autoritzades accedeixin a la maquina, poden
provocar accidents, o lesionar-se.

No treballeu amb la maquina en situacié d'avaria o semi-avaria . Repareu-la primer,
després reinicieu la feina.

Per evitar lesions, recolzi a terra la cullera, aturi el motor, posi el fre de ma i bloquegi
la maquina; a continuacio; realitzeu les operacions de servei que necessiteu.
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e No allibereu els frens de la maquina en posicié de parada, si abans no heu instal-lat

els tacs d'immobilitzacio a les rodes.
o Vigileu la pressio dels pneumatics, treballeu amb l'inflat a la pressié recomanada pel

fabricant de la maquina.

5.1. MEMORIA DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

royver @



SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D'UN SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS | IMPLANTACIO
D'EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

MAQUINARIA O EQUIP TECNIC CAMIO GRUA
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RISCOS:

Bolcada de camié.

atropaments. (Obertura o tancament de la caixa).
Caigudes en pujar o baixar de la caixa.
Atropellament de persones.

Vessament de carregues.

Xocs contra altres vehicles.

MESURES PREVENTIVES :

Els ganxos de penja estaran dotats de pestells de seguretat.

Es prohibeix sobrepassar la carrega maxima admissible fixada pel fabricant del
camio en funcié de I'extensié brag grua.

Les rampes d'accés als talls no superaran el pendent del 20% en prevencio
d’aturaments o bolcada.

Es prohibeix fer suspensié de carregues de forma lateral quan la superficie suport
del camio estigui inclinada cap al costat de la carrega, en previsio dels accidents per
bolcada.

Es prohibeix arrossegar carregues amb el camié grua.

Les carregues en suspensid, per evitar cops i balancejos es guiaran mitjangant
cables de govern.

Es prohibeix la permanéncia de persones al voltant del camio-grua a distancies
inferiors a 5 m.

Es prohibeix la permanéncia sota les carregues en suspensié.

NORMES DE SEGURETAT PER ALS OPERADORS :

Mantingueu la maquina allunyada de terrenys insegurs, propensos a enfonsaments.
Eviteu passar el brag de la grua sobre el personal.

Pugi i baixi del camié-grua pels llocs previstos.

Assegureu la immobilitzacié del brag de la grua abans d'iniciar cap desplagament.
No permeteu que ningu s'enfili sobre la carrega.

Netegeu les sabates del fang o grava que poguessin tenir abans de pujar a la
cabina. Si llisquen els pedals durant una maniobra o durant la marxa, pot provocar
accidents.

No feu mai arrossegaments de carrega o estirades esbiaixades.

Mantingueu a la vista la carrega.

No intenteu sobrepassar la carrega maxima autoritzada per ser hissada.

Aixequeu una sola carrega cada vegada.

Assegureu-vos que la maquina esta estabilitzada abans d'aixecar carregues. Poseu
en servei els gats estabilitzadors totalment estesos, és la posicié més segura.

No abandoneu la maquina amb la carrega suspesa.

No permeteu que hi hagi operaris sota les carregues suspeses.

Eviteu el contacte amb el brag telescopic en servei, pot patir atropaments.

Abans de posar en servei la maquina, comproveu tots els dispositius de frenada.
Abans de maniobrar, assegureu-vos que la zona de treball esta clar.

Pareu atenci6 a talussos, terraplens, rases, linies eléctriques aéries o subterranies, i
a qualsevol altra situacié que pugui comportar perill.

Respecteu les ordres de I'obra sobre seguretat viaria dins d'aquesta.

No efectueu reparacions amb el vehicle en marxa.

Comuniqueu qualsevol anomalia en el funcionament de la maquina al seu cap més
immediat.

Compliu les instruccions de manteniment.
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e Comproveu que l'extintor estigui en bon estat d'Us. No fumeu a prop de les bateries,
ni durant el proveiment.

e Abans de baixar de la cabina del vehicle, assegureu-vos que esta apagat i
immobilitzat.

e En estacionar el vehicle en pendent, assegurar les rodes mitjangant falques.
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MAQUINARIA O EQUIP TECNIC CAMIO FORMIGONERA
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RISCOS:

Bolcada de camid.

atropaments.

Caigudes en pujar o baixar de la cisterna.
Atropellament de persones.

Enfonsament de carregues.

Xocs contra altres vehicles.

MESURES PREVENTIVES:

Les rampes d'accés als talls no superaran el pendent del 20% en prevencio
d’aturaments o bolcada.

Es prohibeix la permanéncia de persones al voltant del camié-grua a distancies
inferiors a 5 m.

Les operacions d'abocament al llarg de talls del terreny s'han de fer sense que les
rodes dels camions sobrepassin la linia de seguretat a 2 metres de la vora.

NORMES DE SEGURETAT PER ALS OPERADORS:

Feu sonar la botzina abans d'iniciar la marxa.

Quan circuleu marxa enrere, aviseu acusticament.

Eviteu els camins i punts d'abocament en qué pugueu perillar I'estabilitat del camio, i
si no és possible, en els punts critics atureu la cuba, per evitar la seva inércia lateral,
que facilita la bolcada.

Amb la cisterna en moviment romangui fora de la zona de contacte amb la mateixa.
Davant d'una parada d'emergéncia en pendent, a més d'accionar els frens, situeu
les rodes davanteres o del darrere contra talus, segons convingui.

Després d'un recorregut per aigua, fang, o en sortir del safareig, comproveu
I'eficacia dels frens. Extremeu les precaucions a les pistes deficients-

A les pistes d'obra hi pot haver caigudes d‘altres vehicles. Extremeu les
precaucions.

Per la seva fragilitat protegeixi adequadament els pilots i llums de galibs, durant la
carrega i la descarrega.

No netegeu la formigonera amb aigua a les proximitats d'una linia eléctrica.

Ancleu degudament les canaletes abans d'iniciar la marxa. En buidar la cuba, freneu
el camio.

Situeu els miralls retrovisors convenientment.

Quan circuli per vies publiques, compleixi la normativa del Codi de circulacié vigent.
No competeixi amb altres conductors.

Comproveu el bon funcionament del vostre tacograf, i utilitzeu en cada jornada un
disc nou (si esta matriculat).

Abans de maniobrar, assegureu-vos que la zona de treball esta clar.

Pareu atencio a talussos, terraplens, rases, linies eléctriques aéries o subterranies, i
a qualsevol altra situacié que pugui comportar perill.

Respecteu les ordres de I'obra sobre seguretat viaria dins d'aquesta.

No efectueu reparacions amb el vehicle en marxa.

Comuniqueu qualsevol anomalia en el funcionament de la maquina al seu cap més
immediat.

Compliu les instruccions de manteniment.

Comproveu que l'extintor estigui en bon estat d'is. No fumeu a prop de les bateries,
ni durant el proveiment.

Mantingueu la vostra maquina neta de greix i oli, i en especial els accessos a la
mateixa.
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MAQUINARIA O EQUIP TECNIC DUMPER
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RISCOS:

Bolcada de camié.

atropaments. (Obertura o tancament de la caixa).

Caigudes en pujar o baixar del dumper .

Atropellament de persones.

Enfonsament de carregues.

Xocs contra altres vehicles.

Cops amb la maneta d'arrencada.

Vibracions.

Soroll.

Els derivats de respirar monoxid de carboni a llocs mal ventilats.

MESURES PREVENTIVES:

Es prohibeixen els simmums del cubilot que impedeixin la visibilitat.

Es prohibeixen les carregues que surtin lateralment del cubilot.

Es prohibeix conduir els dumpers a velocitat superior a 20 km/h.

Els dumpers dedicats al transport de masses posseiran a l'interior del cubilot un
senyal que indiqui el nivell maxim d'ompliment.

El dumper estara dotat de fars de marxa endavant i enrere.

NORMES DE SEGURETAT PER ALS OPERADORS :

Abans d'iniciar la jornada, el conductor ha de fer una inspeccié del dumper ,
comprovant pneumatics, comandaments, protectors, frens, etc... En cas de detectar
alguna deficiéncia ho haura de comunicar a I'encarregat de l'obra.

Quan posi el motor en marxa, subjecti amb forga la maneta i eviti deixar-la anar.
S'haura d'agafar col-locant el polze del mateix costat que els altres dits.

No poseu el vehicle en marxa, sense abans assegurar-vos que teniu el fre de ma en
posicié de frenada. Evitara accidents per moviments incontrolats.

Es revisara la carrega abans d'iniciar la marxa, observant-ne la disposicid correcta i
que no provoqui desequilibri en l'estabilitat del dumper . Es prohibeix el transport de
peces que sobresurtin lateralment del cubilot del dumper .

No carregueu el cubilot del dimper per sobre de la carrega maxima admissible en
ell gravada, havent de ser aquesta carrega apropiada al tipus de bolquet disponible i
mai dificultant la visié del conductor. Assegureu-vos de tenir una visibilitat frontal
perfecta.

No transporti persones al dumper .

Si heu de remuntar pendents amb el dumper carregat, és més segur fer-ho marxa
enrere, a poc a poc i evitant frenades brusques, en cas contrari pot bolcar.

Mai no s'aturara el motor emprant la palanca del descompressor.

Quan el vehicle es deixi estacionat, s'aturara el motor i s'accionara el fre de ma. Si
esta en pendent, a més es calgaran les rodes-

S'han de retirar del vehicle, quan es deixi estacionat, els elements necessaris que
n'impedeixin I'arrencada, en prevencié que qualsevol altra persona no autoritzada el
pugui utilitzar.

L'abocament de terres o un altre material, juntament amb rases i talussos, s'haura
de fer més enlla d'una distancia prudencial a la vora del desnivell, tenint en compte
I'angle natural del talus.

Estaran prohibides les reparacions improvisades a I'obra, i han de ser realitzades pel
personal especialitzat.

Esta prohibit fumar quan s'esta reposant combustible (gasoil o gasolina) perqué
comporta perill de foc i a més cal netejar bé les restes del combustible que s'hagi
pogut vessar. També esta prohibit en manipular la bateria.
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MAQUINARIA O EQUIP TECNIC

FORMIGONERA  ELECTRICA
(PASTERA)
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RISCOS:

atropaments.

Contactes amb energia eléctrica.
Cops per elements mobils.

Pols ambiental.

Soroll ambiental.

MESURES PREVENTIVES :

No s'ubicaran a distancies inferiors a 3 m de les vores.

No se situaran a l'interior de zones batudes per carregues suspeses del ganxo de la
grua.

La ubicacié de la formigonera queda senyalitzada mitjangant corda de banderoles,
un senyal de perill, i un rétol amb la llegenda: "PROHIBIT UTILITZAR PERSONES
NO AUTORITZADES"

Hi haura un cami d'accés fix a la formigonera per als dumpers , separat del dels
carretons manuals.

Tindran protegits mitjangant una carcassa metal-lica els 6rgans de transmissio.
Estaran dotats de fre de basculament del bombo.

Les carcasses i la resta de parts metal-liques de les formigoneres d'accionament
estanc, en prevencio del risc electric.

Les operacions de neteja directe-manual s'efectuaran prévia desconnexié de la
xarxa eléctrica de la formigonera.

El canvi d'ubicacié de la formigonera mitjancant el ganxo de la grua s’efectuara
mitjangant la utilitzacié d’un balanci (o aparell indeformable), que la suspengui
pendent de quatre punts segurs.

Es mantindra neta la zona de treball
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MAQUINARIA O EQUIP TECNIC MARTELL PNEUMATIC
RISCOS:
e Vibracions en membres i en organs interns del cos.
e Soroll.
e Pols ambiental.
e Trencament de manega sota pressio.
o Contactes amb energia eléctrica.
e Projeccio d’objectes i particules.
o Els derivats dels treballs i la maquinaria del seu entorn.

MESURES PREVENTIVES :

S'acordonara la zona sota els talls de martells en prevencid de danys als
treballadors que puguin entrar a la zona de risc de caiguda d'objectes.

Es convenient que cada tall amb martells, estigui format per dues quadrilles que fan
torns cada hora, en prevencié de lesions per permanéncia continuada rebent
vibracions.

Els treballadors que de forma continua realitzin les feines amb el martell pneumatic,
seran sotmesos a un examen médic mensual.

A l'accés a un tall de martells, s'instal-laran sobre peus drets, senyals d’obligatori I'is
de protecci6 auditiva”, “obligatori I's d'ulleres antiprojeccions ” i “obligatori I's de
mascares de respiracio”

NORMES DE SEGURETAT PER ALS OPERADORS :

No deixeu el martell clavat a terra.

Abans d'accionar el martell, assegureu-vos que el punter esta perfectament amarrat.
No abandoneu mai el martell connectat al circuit de pressio.

Comproveu que les connexions de la manega estan en estat correcte.

La circulacié de vianants a les proximitats del tall dels martells, es canalitzara pel
lloc més llunya possible que permeti el carrer on es va actuar.

Abans de l'inici del treball, s'inspeccionara el terreny circumdant per detectar la
possibilitat de despreniments per les vibracions transmeses a I'entorn.

Utilitzeu les peces de proteccié personal segients per evitar lesions pel
despreniment de particules: Roba de treball tancada.

Ulleres antiprojeccions .

Mandil, maneguets i polaines de cuir.

Com a proteccié contra les vibracions utilitzeu: Faixa elastica de proteccio de
cintura.

Canelleres ben ajustades.

Utilitzeu botes de seguretat.

Mascara amb filtre mecanic recanviable.
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MAQUINARIA O EQUIP TECNIC

MAQUINARIA PER AL
MOVIMENT DE TERRES
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RISCOS:

Bolcada.

Caiguda al mar.

Atropellament.

Atracament

Els derivats d'operacions de manteniment (cremades, atropaments).
Vibracions.

Sorolls

Pols ambiental

Caigudes en pujar o baixar de la maquina

MESURES PREVENTIVES :

Les maquines per als moviments de terres a utilitzar, estaran dotades de fars de
marxa cap endavant i de retrocés, retrovisors a banda i banda, portic de seguretat
antibolcada i antimpactes i un extintor.

Les maquines per al moviment de terres a utilitzar seran inspeccionades
periddicament controlant el funcionament del motor, sistemes hidraulics, frens,
direccid, llums, botzina retrocés, transmissors, cadenes i pneumatics.

Es prohibeix treballar o romandre dins del radi d’accié de la maquinaria, per evitar
els riscos per atropellament.

Es prohibeix, el transport de persones sobre les maquines, per evitar els regs de
caigudes o atropellaments.

Es prohibeixen les tasques de manteniment o reparacié de maquinaria amb el motor
engegat.

Es tractara de protegir i senyalitzar les vores d'excavacions a una distancia que
impedeixi que la maquina feixuga s'aproximi en exceés.

S'impedeix I'amuntegament excessiu de terres a vores d'excavacio, per evitar les
sobrecarregues.

Els treballs juntament amb talussos de dubtosa estabilitat s'han de paralitzar fins a
I'estirament adequat dels mateixos.

S'instal-laran topalls de seguretat de fi de recorregut, davant la coronacio dels talls
de talussos o terraplens, als quals s'ha d'aproximar la maquinaria per evitar riscos
per caiguda de la maquina.

Se senyalitzaran els camins de circulacié interna mitjan¢ant corda de banderoles i
senyals normalitzats de transit.

Es prohibeix en aquesta obra la realitzacié de replantejaments o de mesuraments a
les zones on estan operant les maquines. Abans de procedir a les tasques
enunciades, caldra per a la maquinaria, o allunyar-la a altres talls.

NORMES DE SEGURETAT PER ALS OPERADORS :

Per pujar o baixar de la maquina, utilitzeu els graons i agafadors disposats per a
aquesta funcio.

No pugeu utilitzant les llantes, cobertes, cadenes i parafangs.

Pugi i baixi de la maquinaria de forma frontal rostint-se amb les dues mans, és més
segur.

No salti mai directament a terra, si no és per perill imminent.

No tracteu de realitzar "ajustaments" amb la maquina en moviment o amb el motor
en funcionament pot patir lesions.

L'aproximacio dels treballadors a vores sense protegir, es realitzara amb ajuda de
dispositius anticaiguda (arnés), amarrats a punts forts.

No permeteu que persones no autoritzades accedeixin a la maquina, poden
provocar accidents o lesionar-se.
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e No treballeu amb la maquina en situacié d'avaria o semi-avaria . Repareu-la primer,
després reincideix la feina.

e Per evitar lesions, recolzi a terra la cullera, per al motor, posi el fre de ma i bloquegi
la maquina; a continuacio, realitzeu operacions de servei que necessiteu.

e No allibereu els frens de la maquina en posicié de parada, si abans no heu instal-lat
els tacs d'immobilitzacié a les rodes. Vigileu la pressio dels pneumatics, treballeu
amb l'inflat a la pressié recomanada pel fabricant de la maquina.
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MAQUINARIA O EQUIP TECNIC

ESTENEDORA DE BARREGES
BITUMINOSES EN CALENT
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RISCOS:

Caigudes.

Els derivats dels treballs realitzats sota altes temperatures (sol calent + radiacié +
vapor).

Cremades.

Atropellament durant les maniobres d'acoblament dels camions de transport
d'aglomerat asfaltic amb estenedora.

MESURES PREVENTIVES :

No es permetra la permanéncia sobre l'estenedora en marxa a una altra persona
que no en sigui el conductor.

Tots els operaris d'auxili quedaran en posicié a la cuneta durant les operacions
d'ompliment de la tremuja.

Les vores laterals de I'estenedora, en prevencid d’atropaments, estaran
senyalitzades a bandes grogues i negres alternatives.

Totes les plataformes estaran vorejades de baranes formades per passamans de 90
cm. barra intermeédia i socol de 15 cm.

Es prohibeix I'accés d’operaris a la regla vibrant durant les operacions estés.

Sobre la maquina, juntament amb els llocs de pas, s'adheriran senyals indicatius del
perill d'altes temperatures.

NORMES DE SEGURETAT PER ALS OPERADORS :

Si no heu manejat abans un vehicle de la mateixa marca i model, sol-liciteu la
instruccié adequada.

Abans de pujar a la cabina per arrencar, inspeccionara al voltant i sota el vehicle,
per si hi hagués alguna anomalia.

Si hi ha avaries funcionals, s'ha d'aturar la maquina a l'acte i prendre's les mesures
de seguretat oportunes. Les avaries s'han d'eliminar sense demora.

La maquina ha de posar-se en funcionament només des de la cabina del conductor.
Abans d'iniciar-se la marxa/la feina cal comprovar si els frens, la direccio, les
instal-lacions de senyalitzaci6 i d'enllumenat estan preparats per funcionar.

En transitar-se per la via publica cal observar les regles de transit.

En travessar passos sota nivell, ponts, tunels, linies aéries, etc..., cal fixar-se que
quedi una distancia suficient. S'ha d'evitar tota mena de treball que afecti I'estabilitat
de la maquina.

No transitar per pendents en sentit transversal.

A les pendents, adaptar sempre la velocitat de marxa a les condicions existents.
Reduir la velocitat sempre abans i mai al pendent.

En abandonar la cabina, assegurar sempre aquesta contra una marxa espontania i
I'Gs no autoritzat.
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MAQUINARIA O EQUIP TECNIC GENOLL COMPACTADOR
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RISCOS:

Caigudes.

Atropellament de persones.
Bolcada de la maquina.
Cops contra la maquina.
Incendi i/o explosio.
Agents corrosius.
Cremades.

General

MESURES PREVENTIVES :

Acotament o abalisament de la zona de treball.

Establir vies de 1 circulacio, senyalitzant-les, acotament o abalisament de la zona
perillosa.

El compactador estacionat que representi un obstacle s'ha d'assegurar amb
mesures cridaneres.

Descomprimir amb cura les canonades i els recipients sotmesos a pressio (sistema
hidraulic i de frens).

NORMES DE SEGURETAT PER ALS OPERADORS:

Abans de la posada en marxa efectuar una comprovacié general del compactador.
Estacionar la maquina en terreny pla i ferm. Si cal estacionar sobre una rampa s'han
de calgar les rodes motrius.
En abandonar el compactador, tancar amb clau la porta de la cabina. Posar en
marxa i conduir només des del lloc del conductor.
Amb el compactador en marxa, no s'han de trobar persones davant ni darrere seu.
Abans d'iniciar el treball, comproveu la direccid, els frens, I'eficacia dels dispositius
de comandament i de seguretat, i la preséncia dels dispositius de proteccié. No
utilitzeu si hi ha algun deteriorament.
Si es troben defectes als dispositius de seguretat o altres defectes que perjudiquin el
funcionament segur dels aparells, informar immediatament el responsable de
supervisio.
Els treballs de servei s'han de fer exclusivament amb el compactador aturat i
degudament immobilitzat.
Baixant arracades, no conduir amb el motor desembragat.
Mantenir el lloc del conductor i els recolza peus nets.
Durant la feina, les meitats inferiors de les portes de la cabina s'han de mantenir
tancades.
Usar sempre el cinturd de seguretat.
Conduir i estacionar de manera que no puguin bolcar, posant especial atenci6 a la
feina en talussos
Prestar especial atencio:

o Les superficies planes poden no tenir la mateixa capacitat de carrega
Sota la superficie es poden trobar buits o pedres grans
Els terrenys amb fang sén relliscosos
La vibracié pot augmentar el lliscament lateral
Amb la direccié al maxim augmenta el risc de bolcada a prop de vores de
declivi
No deixeu el motor funcionant sense necessitat.
En parar la maquina cal tancar la clau de gasoil i tallar el circuit eléctric amb el talla
bateria.

O O O O

5.1. MEMORIA DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT



SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D'UN SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS | IMPLANTACIO
D'EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

MAQUINARIA O EQUIP TECNIC

TAULA DE SERRA CIRCULAR

royver @

RISCOS:

Talls.

Cops per objectes. Abrasions.
atropaments.

Emissio de particules.

Emissio de pols.

Soroll ambiental.

Contacte amb I'energia eléctrica.

MESURES PREVENTIVES:

No s'ubicaran a distancies inferiors a 3 m. de la vora dels forjats amb I'excepcié dels
que estiguin protegits (xarxes o baranes).

No s'instal-laran a l'interior d'arques de batut de carregues suspeses del ganxo de la
grua.

La ubicacié de la SERRA quedés senyalitzada mitjangant un rétol amb la llegenda:
PROHIBIT UTILITZAR PERSONES NO AUTORITZADES".

El disc es protegira mitjangant resguards.

Estara dotada de ganivet divisor.

S'usaran empenyedors, principalment en peces petites o finals.

Es protegira mitjangant resguards les corretges i les transmissions.

L'alimentacio eléctrica es realitzara mitjangant manega antihumitat i clavilles
estanques.

NORMES DE SEGURETAT PER ALS OPERADORS:

Utilitzeu I'empenyedor per manejar la fusta.

Si la maquina, inesperadament s'atura, retireu-la i aviseu perqué sigui reparada. No
intenteu realitzar ni ajustaments ni reparacions. Desconnecteu I'endoll.

Abans d'iniciar el tall: amb la maquina desconnectada de l'energia eléctrica, gireu el
disc a ma. Feu que el substitueixin si que esta esquerdat o li falta alguna dent.
Traieu préviament tots els claus o parts metal-liques clavades a la fusta que voleu
tallar.

Efectueu el tall si és possible a la intempérie i sempre protegit amb una mascara de
filtre mecanic recanviable.

Efectueu el tall a sotavent. El vent allunyés de vosté les particules pernicioses, pero
procuri no llangar-les sobre els seus campaners, també poden respirar-les patir
danys.

Deposita aigua el material ceramic abans de tallar, evités gran quantitat de pols
L'alimentacié eléctrica de les serres de disc es realitzara mitjangant manegues
antihumitatat, dotades de clavilles estanques a través del quadre eléctric de
distribucid.
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RISCOS LABORALS QUE NO PODEN SER ELIMINATS

Enumeracié de riscos que no poden ser eliminats i especificacié de les mesures preventives i
proteccions tant individuals com a col-lectives que es proposen.

No es pot eliminar el risc d'atropellament del treballador per maquinaria o parts mobils durant
totes les fases de I'obra en qué intervinguin.

7.1

7.2

7.3

MESURES PREVENTIVES ESPECIFIQUES

Senyals acustics i lluminosos en maquines en funcionament, per a I'arrencada/parada de la
mateixa i la marxa enrere.

Delimitacié amb cintes de senyalitzacié de les zones de treball amb maquinaria pesant.

Es fara un reconeixement visual de la zona de treball, previ al comengament, per tal de
detectar les alteracions del terreny que denotin risc de despreniment de terres, roques o
arbres.

Abans d'iniciar les feines a mig vessant, s'inspeccionara degudament la zona, en prevencio
de despreniments o allaus sobre persones o coses.

Es prohibeix fer qualsevol feina al peu de talls o talussos inestables.

Equipament genéric dels treballadors amb botes i casc de seguretat. A més, es dotara els
operaris que treballin en altura, d'arnés de seguretat per a enganxament a cable de
seguretat.

El risc d'electrocucié per conductors en mal estat només es pot evitar mitjangant una revisioé
periddica de l'estat dels conductors instal-lats, per aixd cal establir una norma especifica per
a tots els subcontractistes que asseguri la revisié dels equips per part d'un responsable de
cada una de les empreses intervinents.

MESURES PREVENTIVES EN L'ORGANITZACIO DEL TREBALL

e Tots els operaris han de ser coneixedors del pla de seguretat.

e A l'hora de I'afiliacio, I'empresari assegureu-vos que el personal sap nedar. En tota feina
amb risc de caigudes a l'aigua, tot operari ha de romandre sempre tenint en compte
algun altre company.

e S'evitaran els periodes de treball en solitari, en la mesura que sigui possible, llevat de

circumstancies excepcionals o d'emergéncia.

Lliurar normativa de prevenci6 als usuaris de maquines.

Conservacio de maquines i mitjans auxiliars.

Delimitaci6 de zones d’accés.

Senyalitzacié de I'obra d’acord amb la normativa vigent.

Proteccions de buits en general.

Entrada de materials de manera ordenada i coordinada amb la resta de I'obra.

Ordre i neteja a tota I'obra.

Delimitacio de talls i zones de treball.

MESURES DE PREVENCIO PER A LA CIRCULACIO EN OBRA

S'eliminaran interferéncies de persones estranyes a I'obra mitjangant recintes, tanques o senyals.

Caldra evitar i reduir al maxim, les interferéncies de persones i mitjans, mitjangcant una
planificacié intel-ligent d'accessos a I'obra, vies de transit, mitjans de transport horitzontals fins
als llocs de carrega i descarrega, trajectories recorregudes per les bases dels aparells de
elevacid i pels radis d'accié.
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* Les vies de transit han d'estar sempre lliures i proveides de ferms resistents perque
romanguin en bon estat. També segons les necessitats, caldra delimitar-les i col-locar-hi
cartells per a les limitacions de velocitat, sentits unics de marxa, etc.
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7.4

7.5
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» El transit pesant haura de passar lluny de les vores de les excavacions, dels suports de
les bastides i dels punts perillosos o que perillin.

» Els passos sobre rases es faran en nombre suficient per permetre la cruilla de les rases
a vehicles i vianants, i protegits amb baranes d'1 m. i socols de 0,20.

» Es procurara que els passadissos d'obra (llocs de pas i de treball) quedin sempre lliures
de runa i de tota mena de materials que no siguin absolutament necessaris.

» Cap feina no s'ha de fer sota el bolquet d'un camié o sota la part mobil de qualsevol altra
maquina, sense que hi hagi un dispositiu de seguretat, que n'impedeixi la caiguda o bolcada
en cas que el dispositiu de retencio falli.

INTERFERENCIES AMB LINIES ELECTRIQUES

e Tot treball a les proximitats d'una linia eléctrica sera ordenat i dirigit pel cap de tall.

e Les distancies minimes que s'han de guardar davant d'una linia eléctrica aéria sén 5 m, i
queda absolutament prohibida tota feina o aproximacié de persones o objectes a
distancies menors a les indicades. Aquestes distancies s'han d'assegurar mitjangant la
col-locacié d'obstacles o galibs quan hi hagi el risc més baix que puguin ser envaides,
encara que sigui de forma accidental.

e Si la linia eléctrica és subterrania, no s'executaran feines mecaniques a distancies
inferiors a 1 m.

e La senyalitzacié d'obstacles o galibs es disposara abans d'iniciar els treballs a prop
d'aquestes linies.

REPLANTEJAMENT | SENYALITZACIO

e Abans de comengar els treballs es tindra la disponibilitat dels terrenys, aixi com els
permisos dels serveis afectats durant ’execucié dels treballs.

o Els obstacles soterrats, molt especialment les escomeses, linies eléctriques i
conduccions perilloses, han d'estar perfectament senyalitzats a tota la longitud afectada.

e Les conduccions aéries; linies eléctriques, telefoniques, etc., seran senyalitzades i
protegides mitjangant senyalitzacié de galibs.

e La distancia minima que s'ha de respectar fins a una linia eléctrica aéria sera de 5 m. si
el voltatge és igual o superior a 57.000 volts.

e La senyalitzacié es col-locara amb les degudes precaucions abans de comencar els
treballs i només es retiraran quan aquests treballs hagin acabat totalment.

e Se situaran en un pla els obstacles que es travessaran (conduccions, camins, linies
eléctriques, etc.), indicant clarament les caracteristiques del dit obstacle.

e Es prohibeix qualsevol tipus de treball de replanteig, mesurament o estada de persones

a la zona d'influéncia on es troba operant la maquinaria.

Abans d'iniciar els treballs a carreteres, se sol-licitara el permis oportu a la propietaria.

A tota obra provisional els senyals de perill (TP) i d'indicacié (TS), tindran fons groc.

Tots els senyals seran reflectors i seran clarament visibles a la nit.

S'emprara el nombre minim de senyals que permetin al conductor prendre les mesures o

fer les maniobres necessaries, en condicions normals, amb comoditat.

e Les senyals del transit faran servir armilla i maneguets reflectors i hauran estat
préviament ensinistrats per a aquesta comesa.

e La vora inferior dels senyals estara a 1 m. del terra.

e Les tanques tindran llums als seus extrems que seran vermelles i fixes en el sentit de la
marxa i grogues fixes al contrari. Quan les tanques estiguin al centre de la calgada amb
circulacié pels dos costats portaran llums grogues als dos extrems.
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8 PREVENCIO DE RISCOS DE DANYS A TERCERS. SENYALITZACIO

Les feines a realitzar poden originar riscos importants per als treballadors de I'obra, per la
preséncia o el veinatge del transit rodat. En consequéncia, cal instal-lar I'oportuna senyalitzacio
vial, que organitzi la circulacié de vehicles de la manera més segura possible.

El plec de condicions defineix el necessari per a I'Us i les caracteristiques técniques d'aquesta
senyalitzacio, en combinacié amb els mesuraments d'aquest document de seguretat i salut.

Per a la senyalitzacié d'obra se seguiran els criteris marcats per:

Instruccié de carreteres Norma 8.3-IC 'Senyalitzacié d'obres'

Manual d'exemples de senyalitzacié d'obres fixes del Ministeri de Foment.

La senyalitzacié viaria durant I'execucio de I'obra ha de perseguir tres objectius:

Informar l'usuari de la preséncia de les obres.

Ordenar la circulacié a la zona per elles afectades.

Modificar-ne el comportament, adaptant-lo a la situacié no habitual representada per les
obres i les circumstancies especifiques.

Amb aixd es pretén aconseguir més seguretat, tant per als usuaris com per als treballadors de
I'obra, i limitar el deteriorament del nivell de servei de la via afectada.
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Tant I'ordenacié com els elements de senyalitzacio i abalisament han de:

Estar justificats i ésser creibles sense resultar excessius.

Seguir I'evolucioé de I'obra a I'espai i al temps.

Anul-lar la senyalitzacié permanent contradictoria amb ells.

Desaparéixer tan bon punt deixi de ser imprescindible la seva preséncia, tant totalment
com parcialment.
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9 SENYALITZACIO DELS RISCOS DEL TREBALL
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Com a complement de la proteccio col-lectiva i dels equips de proteccio individual previstos,
es decideix I'Us de senyalitzacié normalitzada, a col-locar als vehicles de suport als treballs i
magquinaria utilitzada en aquests, que recordi en tot moment els riscos existents a tots els

operaris que treballen a I'obra.
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PLA D'EVACUACIO D'EMERGENCIA DE L'OBRA
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El contractista esta obligat a preveure un pla d'evacuaci6 de I'obra. En aquest pla cal que
estiguin recollides les formes d'evacuacié de cada lloc de treball inclds en aquesta obra.

Aquest pla es redactara per escrit i sera completat mitjangant els planols que siguin
necessaris per a la seva correcta representacié grafica. A aquests efectes, entre altres
mesures, s'haura de col-locar a I'obra, en un lloc ben visible, un cartell amb els teléfons

d'emergéncia meés importants.
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11 PREVENCIO ASSISTENCIAL EN CAS D'ACCIDENT LABORAL. PRIMERS

AUXILIS.

Tot i que l'objectiu d'aquest Estudi de seguretat i salut és establir les bases perqué les
empreses contractistes puguin planificar la prevencié a través del Pla de Seguretat i Salut i
del seu Pla de prevencio6 i aixi evitar els accidents laborals, cal reconéixer que hi ha causes
de dificil control que els poden fer presents. Per tant, cal preveure I'existéncia de primers
auxilis per atendre els possibles accidentats.

11.1 MALETi FARMACIOLA DE PRIMERS AUXILIS

Les caracteristiques de I'obra no recomanen la dotacié d’un local de primers auxilis, per
aix0, es preveu I'atencid primaria als accidentats mitjangant I'is de maletins farmaciola de
primers auxilis manejats per persones competents.

El contingut, les caracteristiques i I'is queden definits pel plec de condicions técniques i
particulars de seguretat i salut i en les literatures dels mesuraments i pressupost.

11.2 MEDICINA PREVENTIVA

Per evitar en tant que sigui possible les malalties professionals i els accidents derivats de
trastorns fisics, psiquics, alcoholisme i resta de les toxicomanies perilloses, es preveu que el
Contractista i els subcontractistes, en compliment de la legislacié laboral vigent, realitzin els
reconeixements medics previs a la contractacié dels treballadors d'aquesta obra i els
preceptius de ser realitzats a I'any de la contractacioé. | que aixi mateix, tots ells, exigeixin
puntualment aquest compliment, a la resta de les empreses que siguin subcontractades per
cadascun per a aquesta obra.

Els reconeixements medics, a més de les exploracions competéncia dels metges, detectaran
el que és oportu per garantir que I'accés als llocs de treball es realitzi en funcié de I'aptitud o
les limitacions fisicopsiquiques dels treballadors com a conseqiéncia dels reconeixements
efectuats.

Al plec de condicions particulars s'expressen les obligacions empresarials en matéria
d'accidents i assisténcia sanitaria.

11.3 EVACUACIO D'ACCIDENTATS
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L'evacuacio d'accidentats, que aixi ho requereixin les seves lesions, esta prevista mitjangant
la contractacié d'un servei d'ambulancies, que el Contractista definira exactament, a través
del seu pla de seguretat i salut tal com conté el plec de condicions particulars .

Per a I'evacuacio dels accidentats per caiguda al mar, el Contractista haura de contractar els
equips de rescat i avisar els cossos de seguretat corresponents abans d'iniciar els treballs.
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12 PREVISIONS | INFORMACIONS UTILS PER ALS PREVISIBLES TREBALLS
POSTERIORS

Per al compliment del que disposen els articles 5 i 6, apartats 6 i 3 respectivament, del RD.
1.627/97, l'autor de I'Estudi de seguretat i salut s'ha de basar en les previsions contingudes
al projecte sobre els previsibles treballs posteriors necessaris per a I'Us i el manteniment de
l'obra.

Els treballs d'aquest tipus que habitualment comporten més riscos, entre els quals cal
enumerar, sense pretendre ser exhaustius, els seguents:

¢ Manteniment de drenatge longitudinal i senyalitzacio vial.

e Els riscos i les mesures preventives a dur a terme son analegs als de les activitats
previstes per a l'execucioé d'aquesta obra objecte d'aquest estudi, ja que s'executara
mantenint els vials en servei.
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SISTEMA PER AL CONTROL DEL NIVELL DE SEGURETAT | SALUT DE
L'OBRA

13.1 CONDICIONS GENERALS

1. EIl Pla de seguretat i salut és el document que haura de recollir exactament el sistema
eleqgit per al control del nivell de seguretat i salut de I'obra, segons les condicions
contingudes al plec de condicions particulars.

2. El sistema elegit, és el de “llistes de seguiment i control” per ser emplenades pels mitjans
del Contractista i que es defineixen al plec de condicions particulars.

3. La proteccio col-lectiva i a posada en obra es controlara mitjangant I'execucio del pla
d'obra previst i les llistes de seguiment i control, esmentades al punt anterior. Certificats
d'homologacié i en defecte d'assajos i proves necessaries per a la seva acceptacio).

4. El control de lliurament d’equips de proteccio individual es realitzara:

a) Mitjangant la signatura del treballador que els rep, en un comunicat de magatzem
gue es defineix al plec de condicions particulars.

b) Mitjangcant la conservacié en amuntegament, dels equips de proteccié individual
utilitzats, ja inservibles per eliminar-los.

13.2 DOCUMENTS DE NOMENAMENTS PER AL CONTROL DEL NIVELL DE LA
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SEGURETAT | SALUT, APLICABLES DURANT LA REALITZACIO DE L'OBRA
ADJUDICADA

Es preveu utilitzar els mateixos documents que utilitzi normalment el Contractista, per a
aquesta funcio, a fi de no interferir en la propia organitzacié de la prevencio de riscos. Aixo
no obstant, aquests documents han de ser coneguts i aprovats pel coordinador en materia
de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra com a parts integrants del pla de seguretat i
salut.

e Com a minim, es preveu utilitzar els continguts a la llista seguent:

e Document del nomenament de I'encarregat de seguretat.

e Document del nomenament de la quadrilla de seguretat.

e Document del nomenament de les senyals de maniobres.

e Documents d’autoritzacié del maneig de diverses maquines.

e Document de comunicacié de I'eleccio i la designacié del Delegat de Prevencio, o
del Servei de Prevencio extern.
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14 FORMACIO | INFORMACIO EN SEGURETAT | SALUT

La formacio i la informaci6 dels treballadors sobre riscos laborals i métodes de treball segur
que cal utilitzar sén fonamentals per a I'éxit de la prevencié dels riscos laborals i realitzar
I'obra sense accidents.

El Contractista esta legalment obligat a formar en el métode de treball segur tot el personal a
carrec seu, de manera que tots els treballadors, tant propis com subcontractats, tindran
coneixement dels riscos propis de la seva activitat laboral, dels procediments de seguretat i
salut que han d'aplicar, de I's correcte de les proteccions col-lectives i dels equips de
proteccio individual necessaris per protegir-los.

El plec de condicions particulars dona les pautes i criteris de formacié perqué el Contractista
el desenvolupi en el seu pla de seguretat i salut.

15 CONCLUSIO

En compliment de l'article 4 del Reial decret 1627/1997, de 24 d'octubre, el qual estableix
l'obligatorietat de I'estudi de seguretat i salut en els projectes de construccié, es manifesta
que aquest estudi compleix els continguts establerts a l'article 5 del esmentat Reial decret i
que, per comprendre tots i cadascun dels elements necessaris per a la utilitzacié de I'obra,
és susceptible de ser lliurada a I'Us general.

Atés que aquest Estudi de Seguretat i Salut ha estat redactat d'acord amb la Llei de
Prevencié de Riscos Laborals, les Normes Técniques i Administratives en vigor, i que amb
els apartats que integren aquest Estudi es troben prou detallades tots i cadascuna de les
mesures preventives necessaries, se sotmet a la consideracio de la superioritat per a la seva
aprovacio si escau.

Castelld, octubre de 2022

Els autors:
Pedro Romero Pavia Joaquin Molina Nieto
Enginyer Técnic Industrial Enginyer de Camins, Canals i Ports
Master en Energies Renovables (N° Col-legiat 30.569)

(N° Col-legiat 345)
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FORMAS QUE PUEDEN SER UTILIZADAS EN ESLINGAS Y ESTROBOS: GAZAS REALIZADAS A PIE DE OBRA
El nimero de perrillos y la separacion entre los mismos depende del diametro del cable a utilizar.

Una orientacién la da la tabla siguiente:

DIAMETRO DEL CABLE (mm) N° DE PERRILLOS DISTANCIA ENTRE PERRILLOS
Hasta 12 3 6 diametros
de 12 a 20 4 6 diametros
de 20 a 25 5 6 diametros
|"| /\ ﬁ |"I /\ de 25 a 35 6 6 didmetros
\".
{ | ,
| } /
N / iy / Normas a tener en cuenta :
Ny ,// o, S
""""""""" Por lo sencillo de su construccion, las Gazas confeccionados con perrillos son las mas empleadas
NUNCA SE DEBEN CRUZAR LAS ESLINGAS. SI SE para los trabajos normales en obra.
MONTA UNA SOBRE OTRA, PUEDE PRODUCIRSE Es importante tener en cuenta su forma de construccidn, para poder evitar al maximo accidentes
LA ROTURA DE LA ESLINGA QUE QUEDA APRISIONADA. de cualquier tipo.

Una mala colocacién de los perrillos puede dafiar el cable que va a soportar grandes tensiones,

con lo que puede producir graves accidentes.
Una mala ejecucién de la Gaza puede tener como consecuencia, la caida de la carga.
Forma correcta de construccidon de una Gaza :

SI

=

NO

CARGAS HORIZONTALES
(PRECAUCIONES A TENER EN CUENTA
PARA TENERLAS BIEN SUJETAS)
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1 OBJECTE

El Plec de condicions particulars que ens ocupa és un document que vincula contractualment les
parts que l'assumeixen.

Al Plec de condicions particulars es tenen en compte les normes legals i reglamentaries aplicables
a les especificacions técniques propies de I'obra que ens ocupa, aixi com les prescripcions que
han de complir en relacié amb les caracteristiques, la utilitzacio i la conservacié de les maquines ,
estris, eines, sistemes i equips preventius.

2 NORMATIVA EN MATI;RIA DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS:
SECTOR CONSTRUCCIO

Soén de compliment obligat les disposicions contingudes en la seglent relacid, no exhaustiva:
Generals

¢ Reial decret 337/2010, de 19 de marg, pel qual es modifiquen el Reial decret 39/1997, de
17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis de prevencio; el Reial Decret
1109/2007, de 24 d'agost, pel qual es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18 d'octubre,
reguladora de la subcontractacio al sector de la construccio i el Reial Decret 1627/1997,
de 24 d'octubre , pel qual sestableixen disposicions minimes de seguretat i salut en obres
de construccio.

o Llei 25/2009, de 22 de desembre, de modificacié de diverses lleis per adaptar-la a la Llei
sobre el lliure accés a les activitats de serveis i el seu exercici. Modifica a la llei 31/1995,
de 8 de novembre, de Prevencié de Riscos Laborals ia la Llei 32/2006, de 18 d'octubre,
reguladora de la subcontractacié al Sector de la Construccio.

e Reial Decret 327/2009, de 13 de marg, pel qual es modifica el Reial Decret 1109/2007, de
24 d'agost, pel qual es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, reguladora de la
subcontractacid al sector de la construccié.

e Reial Decret 1109/2007, de 24 d'agost, pel qual desenvolupa la Llei 32/2006, de 18
d'octubre, reguladora de la subcontractacio al Sector de la Construccié. Modifica el Reial
decret 1627/1997 a 'apartat 4 de l'article 13 ia I'apartat 2 de I'article 18.

e Resoluci6 d'1 d'agost, de la Direccié General de Treball, per la qual s'inscriu al registre i
publica el IV Conveni Col'lectiu General del sector de la Construccio.

e Llei 20/2007, de 11 de juliol, de I'Estatut del treball autdonom.

e Reial decret 597/2007, de 4 de maig, sobre publicacié de les sancions per infraccions molt
greus en matéria de prevencio de riscs laborals.

e Llei32/2006, de 18 d'octubre, reguladora de la subcontractacié al Sector de la Construcci6.

e Reial Decret 171/2004. de 30 de gener, pel qual es desenvolupa larticle 24 de la Llei
31/1995, de 8 de novembre, de Prevencio de Riscos Laborals, en matéria de coordinacio
dactivitats empresarials.

e Llei 54/2003, del 12 de desembre, de reforma del marc normatiu de la prevencié de riscos
laborals.

e Llei 12/2001, de 9 de juliol, de I'Estatut dels treballadors.

e Instruccio de 26 de febrer de 1996 de la Secretaria d'Estat per a I'Administracié
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Publica, per a I'ampliacié de la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencié de riscos
laborals de I'Administracié de I'Estat.

Llei 31/1995 de prevencié de riscos laborals, de 8 de novembre de 1995.

Modificacio de la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals en els
seus articles 45, 47, 48 i 49 segons l'article 36 de la Llei 50/1998, de 30 de desembre, de
mesures fiscals, administratives i de I'ordre social.

Reial decret 1561/1995 de 21 de setembre. Jornades Especials de Treball. BOE de 26 de
setembre.

Reial Decret Legislatiu 2/2015, del 23 d'octubre, pel qual s'aprova el text refés de la Llei
de I'Estatut dels Treballadors.

Conveni col-lectiu de treball per a les empreses de construccio, obres publiques i industries
auxiliars, codi 12000525011973 (Butlleti Oficial de Castell6 num. 66 de 02/06/2018).

Reglament General de la Circulacié, Reglament General de Vehicles, Reglament General
de Conductors i resta de normativa sobre transit i seguretat viaria.

Equips de treball

Reial decret 2177/2004, de 12 de novembre, pel qual es modifica el Reial decret
1215/1997, de 18 de juliol, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i
salut per a la utilitzacié pels treballadors dels equips de treball, en matéria de treballs
temporals en algada.

Reial decret 1215/1997 (BOE 188 de 7 d'agost). Disposicions minimes de seguretat i salut
relatives a la utilitzacié pels treballadors dels equips de treball.

Agents Biologics

Reial Decret 1124/2000 de 16 de Juny , pel qual es modifica el Reial Decret 664/1997 de
12 de Maig sobre la proteccié dels treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicié
a agents bioldgics durant el treball.

Reial Decret 664/1997 de 12 de Maig . Proteccié dels treballadors contra els riscos
relacionats amb I'exposicié a agents biologics durant la feina. BOE de 24 de Maig .

Agents Cancerigens

Amiant

Reial decret 349/2003 de 21 de marg pel qual es modifica el Reial decret 665/1997 de 12
de maig, sobre la protecci6 dels treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicio
a agents cancerigens durant la feina, i pel qual es amplia el seu ambit daplicacié als agents
mutagens.

Reial decret 1124/2000, de 16 de juny, pel qual es modifica el Reial decret 665/1997, de
12 de maig, sobre la proteccié dels treballadors contra els riscos relacionats amb
I'exposicid a agents cancerigens durant la feina. (Data actualitzacié 20 d'octubre del 2000).

Reial decret 665/1997 de 12 de maig, sobre la protecci6 dels treballadors contra riscos
relacionats amb l'exposicié a agents cancerigens durant la feina. (BOE Num. 124, de 24
de maig).

Reial decret 396/2006, de 31 de marg, pel qual sestableixen les disposicions minimes de
seguretat i salut aplicables als treballs amb risc dexposicié a lamiant.

Agents quimics
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RD 374/2001, de 6 d'abril, sobre la proteccio de la salut i seguretat dels treballadors contra
els riscos relacionats amb els agents quimics durant el treball. (BOE Num. 104 d'1 de
maig).

Substancies perilloses

Reial decret 717/2010, de 28 de maig, pel qual es modifiquen el Reial decret 363/1995, de
10 de marg, pel qual s'aprova el Reglament sobre classificacid, envasament i etiquetatge
de substancies perilloses i el Reial decret 255/ 2003, de 28 de febrer, pel qual s'aprova el
Reglament sobre classificacid, envasament i etiquetatge de preparats perillosos.

Ordre PRE/1648/2007, de 7 de juny, per la qual es modifica I'annex VI del Reglament
sobre classificacio, envasament i etiquetatge de preparats perillosos, aprovat pel Reial
decret 255/2003, de 28 de febrer

Ordre PRE/164/2007, de 29 de gener, per la qual es modifiquen els annexos I, 1ll'i V del
Reglament sobre classificacid, envasament i etiquetatge de preparats perillosos, aprovat
pel Reial decret 255/2003, de 28 de febrer.

Reial decret 1114/2006, de 29 de setembre, pel qual es modifica el Reial decret
1406/1989, de 10 de novembre, pel qual s'imposen limitacions a la comercialitzacio ia I'is
de certes substancies i preparats perillosos.

ORDRE PRE/2744/2006, de 5 de setembre, per la qual es modifica I'annex | del Reial
Decret 1406/1989, de 10 de novembre, pel qual s'imposen limitacions a la comercialitzacio
ia I'is de certes substancies i preparats perillosos (hidrocarburs aromatics policiclics en
olis diluents i en pneumatics).

ORDRE PRE/1244/2006, de 20 d'abril, per la qual es modifiquen els annexos | i V del
Reglament sobre notificacioé de substancies noves i classificacié, envasament i etiquetatge
de substancies perilloses, aprovat pel Reial Decret 363/1995, de 10 de marg.

ORDRE PRE/3/2006, de 12 de gener, per la qual es modifica I'annex VI del Reglament
sobre classificacio, envasament i etiquetatge de preparats perillosos, aprovat pel Reial
decret 255/2003, de 28 de febrer.

Ordre PRE/164/2007, de 29 de gener, per la qual es modifiquen els annexos Il, Ill'i V del
Reglament sobre classificacid, envasament i etiquetatge de preparats perillosos, aprovat
pel Reial decret 255/2003, de 28 de febrer.

Reial decret 1114/2006, de 29 de setembre, pel qual es modifica el Reial decret
1406/1989, de 10 de novembre, pel qual s'imposen limitacions a la comercialitzacio ia I'is
de certes substancies i preparats perillosos.

ORDRE PRE/2744/2006, de 5 de setembre, per la qual es modifica I'annex | del Reial
Decret 1406/1989, de 10 de novembre, pel qual s'imposen limitacions a la comercialitzacio
ia I's de certes substancies i preparats perillosos (hidrocarburs aromatics policiclics en
olis diluents i en pneumatics).

ORDRE PRE/1244/2006, de 20 d'abril, per la qual es modifiquen els annexos | i V del
Reglament sobre notificacio de substancies noves i classificacié, envasament i etiquetatge
de substancies perilloses, aprovat pel Reial Decret 363/1995, de 10 de marg.

ORDRE PRE/3/2006, de 12 de gener, per la qual es modifica I'annex VI del Reglament
sobre classificacio, envasament i etiquetatge de preparats perillosos, aprovat pel Reial
decret 255/2003, de 28 de febrer.

RD 255/2003, de 28 de febrer, pel qual s'aprova el Reglament sobre classificacio,
envasament i etiquetatge de preparats perillosos.
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Radiacions horitzontals

Correcci6 d'errades del Reial decret 486/2010, del 23 d'abril, sobre la proteccié de la salut
i la seguretat dels treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicié a radiacions
optiques artificials.

Reial Decret 486/2010, del 23 d'abril, sobre la protecci6 de la salut i la seguretat dels
treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicié a radiacions optiques artificials.

Reial Decret 783/2001, de 6 de juliol, pel qual s'aprova el Reglament sobre proteccio
sanitaria contra radiacions ionitzants

Reial decret 413/97, de 21 de marg, sobre proteccié operacional dels treballadors externs
amb riscos dexposicio a radiacions ionitzants per intervencié en zona controlada.

Aparells a Pressio

Correcci6 d'errades del Reial decret 2060/2008, de 12 de desembre, pel qual s'aprova el
Reglament d'equips a pressié i les instruccions técniques complementaries.

Reial decret 2060/2008, de 12 de desembre, pel qual saprova el Reglament dequips a
pressioé i les seves instruccions técniques complementaries.

Reial decret 2060/2008, de 12 de desembre, pel qual saprova el Reglament dequips a
pressioé i les seves instruccions técniques complementaries.

Aparells Elevadors

Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s'aprova el nou text modificat i refos de la
Instruccié técnica complementaria MIE-AEM-4 del Reglament d'aparells d'elevacio i
manutencio, referent a grues mobils autopropulsades.

Reial Decret 1314/1997, d'1 d'agost, pel qual es modifica el Reglament d'Aparells
d'elevacié i de manutencié aprovat pel RD 2291/1985 de 8 de novembre.

Reial Decret 474/1988, de 30 de marg. Disposicions daplicacié de la Directiva 84/528/CEE
sobre aparells elevadors i de maneig mecanic. BOE de 20 de maig.

Reial Decret 2291/1985 de 8 de novembre de. Reglament daparells delevacio i de
manutencié. BOE de 11 de desembre (Instruccions Técniques Complementaries) Ordre
de 7 de mar¢ de 1981 modifica I'article 65 del Reglament d'aparells elevadors.

Construccié
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Ordre TIN/1071/2010, de 27 d'abril, sobre els requisits i les dades que han de reunir les
comunicacions d'obertura o de represa d'activitats als centres de treball.

Ordre FOM/3818/2007, de 10 de desembre, per la qual es dicten instruccions
complementaries per a la utilitzacio d'elements auxiliars d'obra en la construccié de ponts
viaris.

Reial decret 604/2006, de 19 de maig, pel qual es modifica el Reial decret 1627/1997, de
24 d'octubre, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut a les
obres de construccié.

Ordre de 29 d'abril de 1999 per la qual es modifica I'Ordre de 6 de maig de 1988 sobre els
requisits i les dades que han de reunir les comunicacions d'obertura previa o represa
d'activitats als centres de treball.

Resolucié de 8 d'abril de 1999, sobre Delegacié de Facultats en Matéria de Seguretat i
Salut a les Obres de Construccio, complementa art. 18 del Reial Decret 1627/1997, de 24
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d'octubre de 1997, sobre Disposicions Minimes de Seguretat i Salut a les Obres de
Construccio.

e Ordre d'aprovacié del Model del llibre d'incidéncies a les obres de construccio.
e OM 12 de gener de 1998. DOGC 2565 de 27 de gener de 1998.

e Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre (BOE 256 del 25 d'octubre) “Disposicions minimes
de seguretat i salut a les obres de construccié”.

¢ Reglament de Seguretat i Higiene a la Construccio (OM 20/5/52. BOE 15/6/52).

e Resolucio circular Num. 3/2006 sobre mesures a adoptar en matéria de seguretat en I'Us
d'instal-lacions i mitjans auxiliars d'obra.

Electricitat

¢ Reial Decret 223/2008, de 15 de febrer, pel qual s'aproven el Reglament sobre condicions
técniques i garanties de seguretat en linies eléctriques d'alta tensid i les instruccions
técniques complementaries ITC-LAT 01 a 09.

¢ Reial Decret 842/2002, de 2 dagost, pel qual saprova el Reglament electrotécnic per a
baixa tensio.

e Reial decret 337/2014, de 9 de maig, pel qual s'aproven el Reglament sobre condicions
técniques i garanties de seguretat en instal-lacions eléctriques d'alta tensio i les seves
instruccions técniques complementaries ITC-RAT 01 a 23.

¢ Reial Decret 614/2001, de 8 de juny, sobre Disposicions Minimes per a la Proteccio de la
Salut i Seguretat dels Treballadors davant del Risc Eléctric.

Incendis

¢ Reial decret 314/2006, de 17 de marg, pel qual s'aprova el Codi técnic de I'edificacié (BOE
num. 74, de 28 de marg).

e Orde del 27 de juliol de 1999 per la qual es determinen les condicions que han de reunir
els extintors.

e Ordre de 16 d'abril de 1998 sobre normes de procediment i desenvolupament del Reial
decret 1942/1993, pel qual s'aprova el Reglament d'instal-lacions de proteccié contra
incendis i se'n revisa l'annex | i els apéndixs.

e Reial Decret 1942/1993, de 5 de novembre. Reglament d'instal-lacions de proteccié contra
incendis. BOE de 14 de desembre.

Llocs de Treball

e Llei50/1998 de 30 de desembre, de mesures fiscals, administratives i de I'ordre social (art.
36) que modifica el Reial decret 31/95.

e Reial Decret 486/1997, de 14 d'abril. Disposicions minimes de seguretat i salut als llocs
de treball. BOE de 23 dabiril.

Malalties professionals

e ORDRE TAS/1/2007, de 2 de gener, per la qual s'estableix el model de part de malaltia
professional, es dicten normes per a la seva elaboracié i transmissio i es crea el
corresponent fitxer de dades personals.

o Reial Decret 1299/2006, de 10 de novembre, pel qual s'aprova el quadre de malalties
professionals al sistema de la Seguretat Social i s'estableixen criteris per a la notificacio i
el registre.
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Manipulacié Manual de Carregues

e Reial decret 487/97 de 14 d'abril, sobre disposicions minimes de seguretat i salut relatives
a la manipulacié de carregues, que comporti riscos, en particular dorsolumbars, per als
treballadors. BOE Num. 97, de 23 d'abril.

Maquines

e Reial decret 1644/2008, de 10 d'octubre, pel qual s'estableixen les normes per a la
comercialitzacio i la posada en servei de les maquines.

e Ordre del 8 d'abril de 1991 (BOE Num. 87 d'11 d'abril) pel que s'aprova la instruccié
Técnica Complementaria MSG-SM-1 del Reglament de Seguretat a les Maquines, referent
a maquines, elements de maquines o sistemes de proteccio, usades”.
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Pantalles de Visualitzacié de Dades

Reial decret 488/1997, de 14 d'abril, sobre disposicions minimes de seguretat i salut
relatives al treball amb equips que inclouen pantalles de visualitzacié. BOE de 23 dabril.

Senyalitzacio

Soroll

Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, sobre Senyalitzacié de Seguretat i Salut en el Treball.

Norma 8.3.-IC, Senyalitzacié d'obres a carreteres, de 31 d'agost de 1987.

Reial Decret 1367/2007, de 19 d'octubre, pel qual es desplega la Llei 37/2003, de 17 de
novembre, del Soroll, pel que fa a zonificacié acustica, objectius de qualitat i emissions
acustiques.

Correccié d'errades del Reial decret 286/2006, del 10 de marg, sobre la proteccié de la
salut i la seguretat dels treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicio al soroll.

Reial decret 286/2006, de 10 de marg, sobre la proteccié de la salut i la seguretat dels
treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicio al soroll.

Llei 37/2003, de 17 de novembre, del soroll. (BOE de 18 de novembre de 2003).

Reial decret 212/2002, de 22 de febrer, pel qual es regulen les emissions sonores a I'entorn
degudes a determinades maquines d'Us a l'aire lliure.

Vibracions

Reial Decret 330/2009, de 13 de marg, pel qual es modifica el Reial Decret 1311/2005, de
4 de novembre, sobre la proteccié de la salut i la seguretat dels treballadors davant dels
riscos derivats o que puguin derivar-se de I'exposicid a vibracions mecaniques.

Reial decret 1311/2005, de 4 de novembre, sobre la proteccié de la salut i la seguretat
dels treballadors davant dels riscos derivats o que es puguin derivar de I'exposicié a
vibracions mecaniques.

Proteccions Personals

Mutues

Reial Decret 773/1997, de 30 de maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut
relatives a la utilitzacié pels treballadors d'Equips de Proteccié Individual. (BOE Num. 140,
de 12 de juny).

Reial Decret 159/1995, de 3 de febrer. Modifica el Reial decret 1407/1992. BOE de 8 de
marg.

Ordre de 16 de maig de 1994. Modifica el periode transitori establert pel Reial decret
1407/1992, BOE de I'1 de juny.

i Serveis de Prevencio

Resolucié de 27 d'agost de 2008, de la Secretaria d'Estat de la Seguretat Social per la
qual es dicten instruccions per a I'aplicacio de I'Ordre TAS/2947/2007, de 8 d'octubre, per
la qual s'estableix el subministrament a les empreses de farmacioles amb matéria de
primers auxilis en cas d'accident de treball com a part de I'accié protector del sistema de
la Seguretat Social. BOE num. 219 de 10 de setembre.

ORDRE TAS/2947/2007, de 8 d'octubre, per la qual s'estableix el subministrament a les
empreses de farmacioles amb material de primers auxilis en cas d'accident de treball, com
a part de l'accié protectora del sistema de la Seguretat Social.
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RESOLUCIO de 2 d'abril de 2007, de la Secretaria d'Estat de la Seguretat Social, per la
qual es determinen les activitats preventives que han de realitzar les mutues d'accidents
de treball i malalties professionals de la Seguretat Social durant l'any 2007, en
desenvolupament de I0Ordre TAS/3623/2006, de 28 de novembre, per la qual es regulen
les activitats preventives en lambit de la Seguretat Social i el finangament de la Fundacio
per a la Prevencié de Riscos Laborals.

ORDRE TAS/2383/2006, de 14 de juliol, per la qual es modifica I'Ordre TAS/1974/2005,
de 15 de juny, per la qual es crea el Consell Tripartit per al seguiment de les activitats a
desenvolupar per les Mutues de Accidents de Treball i Malalties Professionals de la
Seguretat Social en matéria de prevencié de riscos laborals a I'ambit de la Seguretat
Social.

Reial decret 604/2006, de 19 de maig, pel qual es modifiquen el Reial decret 39/1997, de
17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis de prevencio.

ORDRE TAS/1974/2005, de 15 de juny, per la qual es crea el Consell Tripartit per al
seguiment de les activitats a desenvolupar per les Mutues d'Accidents de Treball i Malalties
Professionals de la Seguretat Social en matéria de prevencié de riscos laborals a lambit
de la Seguretat Social.

Resolucié de 22/12/1998 de la SE de la Seguretat Social per la qual es determinen els
criteris a seguir en relacié amb la compensacié de costos previstos a l'article 10 de I'ordre
de 22/4/97 per la qual es regula el régim de funcionament de les Mutues dAccidents de
Treball i Malalties Professionals de la Seguretat Social, en el desenvolupament dactivitats
de prevencio de riscos laborals. (BOE 9/1/99).

Reial decret 780/1998 de 30 d'abril (BOE num. 104 d'1 de maig) pel qual es modifica el
Reial decret 39/1997 de 17 de gener i pel qual s'aprova el Reglament dels serveis de
prevencio.

Ordre de 27 de juny de 1997 per la qual es desenvolupa el Reial decret 39/1997 de 17 de
gener, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis de prevencid, en relacié6 amb les
condicions d'acreditaci6 de les entitats especialitzades com a serveis de Prevencié.

Reial decret 39/1997, de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis de
prevencio. (Derogada la disposici6 transitoria tercera del Reial decret 39/1997, de 17 de
gener).
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Inspeccid de Treball i Seguretat Social

Reial decret 107/2010, de 5 de febrer, pel qual es modifica el Reglament dorganitzacio i
funcionament de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, aprovat pel Reial decret
138/2000, de 4 de febrer.

Resolucié de 25 de novembre de 2008, de la Inspeccio de Treball i Seguretat Social, sobre
el Llibre de Visites electronic de la Inspeccié de treball i Seguretat Social.

Resolucié d'11 d'abril de 2006, de la Inspeccio de Treball i Seguretat Social, sobre el llibre
de visites de la Inspeccio de Treball i Seguretat Social que modifica la Resolucié de 18 de
febrer de 1998. (BOE Num. 93 dissabte 19 d'abril del 2006).

Correcci6 d'errades de la Resolucioé d'11 d'abril de 2006, de la Inspeccié de Treball i
Seguretat Social, sobre el llibre de visites de la Inspeccioé de Treball i Seguretat Social
(BOE num. 99 de 26 d'abril de 2006).

Reial decret 689/2005, de 10 de juny, pel qual es modifica el Reglament d'organitzacio i
funcionament de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, aprovat pel Reial decret
138/2000, de 4 de febrer, i el Reglament general sobre procediments per a la imposicié de
sancions per infraccions d'ordre social i per als expedients liquidatoris de quotes a la
Seguretat Social, aprovat pel Reial decret 928/1998, de 14 de maig, per regular 'actuacio
dels técnics habilitats en matéria de prevencio de riscos laborals.

Reial decret 464/2003, de 25 d'abril, pel qual es modifica el Reial decret 707/2002, de 19
de juliol, pel qual s'aprova el Reglament sobre el procediment administratiu especial
d'actuacio de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social i per a la imposicié de mesures
correctores d'incompliments en matéria de prevencié de riscos laborals a I'ambit de
I'Administracié General de I'Estat. BOE Num. 139 d'11 de juny.

Reial Decret 707/2002, de 19 de juliol, pel qual s'aprova el Reglament sobre el procediment
administratiu especial d'actuacio de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social i per a la
imposicié de mesures correctores d'incompliments en matéria de prevencié de riscos
laborals a lambit de IAdministracié General de IEstat. BOE Num. 139 d'11 de juny.

Reial Decret 138/2000, de 4 de febrer, pel qual s'aprova el Reglament d'Organitzacié i
Funcionament de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social. BOE Num. 40 dimecres 6 de
febrer del 2000).

Llei 8/1998 de 7 d'abril, sobre infraccions i sancions a I'ordre social. BOE de 15 dabiril.

Resolucié de 18 de febrer de 1998, de la Direccié General de la Inspeccié de Treball i
Seguretat Social, sobre el llibre de visites de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social.

Llei 42/1997, de 14 de novembre, ordinador de la Inspeccio de Treball i Seguretat Social.

Reial Decret Legislatiu 1/1994, de 20 de juny. Text refés de la Llei General de la Seguretat
Social. BOE de 29 de juny).

Notificacié d'accidents

OM TAS/2926/2002, de 19 de novembre, per la qual s'estableixen nous models per a la
notificacié dels accidents de treball i se'n possibilita la transmissié per procediment
electronic.

Resolucié de 26 de novembre de 2002, de la Sotssecretaria, per la qual es regula la
utilitzacié del Sistema de Declaracié Electronica d'Accidents de Treball ( Delt @) que
possibilita la transmissié per procediment electronic dels nous models per a la notificacié
d'accidents de treball , aprovats per I'Ordre TAS/2926/2002, de 19 de novembre.
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e Establiment de models de notificacié d'accidents de treball. OM 16 de desembre del 1987.
BOE 29 de desembre del 1987.

3 PLANIFICACIO | ORGANITZACIO DE LA SEGURETAT | SALUT
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L'organitzacié de la seguretat i salut es dura a terme mitjangcant els serveis de prevencié que
I'empresa contractista tingui concertat, especificant al Pla de Seguretat i Salut el tipus de servei de
prevencio. Per a aquesta organitzacié es creen unes figures encarregades de la seguretat, aixi
com els mitjans per controlar-los.

3.1 SERVEIS DE PREVENCIO

L'empresa contractista ha de definir el sistema elegit per donar compliment al que disposa l'art. 10
del RD 39/1997. Segons el sistema triat:

e Sies designa un o més treballadors per realitzar les activitats de prevencio, cal indicar-ne
el nom i la categoria.

e Si sestableix un Servei de Prevencié propi: indicar lorganigrama i relacié de personal i
mitjans.

e Sies recorre a un servei de prevencio alié: indicar nom de lentitat i personal de la mateixa
que realitzara les tasques de prevencio.

Els recursos preventius han de tenir la capacitat suficient, disposar de mitjans necessaris i han de
ser suficients en nombre per vigilar el compliment de les activitats preventives, i han de romandre
al centre de treball durant el temps en qué es mantingui la situacié que determini la seva preséncia.

3.2 PRESENCIA DELS RECURSOS PREVENTIUS

S'aplicara el Reial decret 39/1997, de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels
serveis de prevencio, concretament el que especifica l'article 22.

1. De conformitat amb l'article 32 bis de la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevencid
de Riscos Laborals, la preséncia al centre de treball dels recursos preventius, sigui
guina sigui la modalitat d'organitzacié d'aquests recursos, sera necessaria en els
casos seguents:

a) Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats, en el desenvolupament
del procés o l'activitat, per la concurréncia d'operacions diverses que es
desenvolupen successivament o simultaniament i que facin necessari el control
de la correcta aplicacié dels métodes de treball.

b) Quan es realitzin les seguents activitats o processos perillosos o amb riscos
especials:

1) Treballs amb riscos especialment greus de caiguda des d'alcada, per les
caracteristiques particulars de l'activitat desenvolupada, els procediments
aplicats o I'entorn del lloc de treball.

2) Treballs amb risc de sepultament o enfonsament.

3) Activitats en qué s'utilitzin maquines que no tinguin declaraci6 CE de
conformitat per ser la data de comercialitzacié anterior a I'exigéncia de tal
declaraci6 amb caracter obligatori, que siguin del mateix tipus que aquelles
per a les quals la normativa sobre comercialitzacié de maquines requereix la
intervencié d'un organisme notificat en el procediment de certificacié, quan la
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proteccié del treballador no estigui suficientment garantida, tot i haver-se
adoptat les mesures reglamentaries aplicables.

4) Treballs en espais confinats. A aquests efectes, s'entén per espai confinat el
recinte amb obertures limitades d'entrada i sortida i ventilaci6 natural
desfavorable, en qué es poden acumular contaminants toxics o inflamables o
hi pot haver una atmosfera deficient en oxigen, i que no esta concebut per a
la seva ocupacio6 continuada pels treballadors.

5) Treballs amb risc d'ofegament per immersid, llevat del que disposa Il'apartat
8.a d'aquest article, referit als treballs en immersié amb equip subaquatic.

c) Quan la necessitat de la preséncia esmentada sigui requerida per la Inspeccié de
Treball i Seguretat Social, si les circumstancies del cas aixi ho exigissin a causa
de les condicions de treball detectades.

2. En el cas a que fa referéncia el paragraf a de I'apartat anterior, I'avaluacié de riscos
laborals ja sigui la inicial o les successives, identificara aquells riscos que es puguin
veure agreujats o modificats per la concurréncia d'operacions successives 0o
simultanies.

En els casos a qué fa referéncia el paragraf b de I'apartat anterior, l'avaluacié de riscos laborals
ha d'identificar els treballs o les tasques integrants del lloc de treball lligats a les activitats o els
processos perillosos 0 amb riscos especials.

En tots dos casos, la forma de dur a terme la preséncia dels recursos preventius queda
determinada en la planificacié de I'activitat preventiva a qué fan referéncia els articles 8 i 9 d'aquest
Reial decret.

En el cas assenyalat al paragraf ¢ de l'apartat anterior, sens perjudici del compliment del
requeriment efectuat per la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, I'empresari procedira de
manera immediata a la revisi6 de l'avaluacié de riscos laborals quan aquesta no prevegi les
situacions de risc detectades, aixi com a la modificacié de la planificacié de lactivitat preventiva
quan aquesta no inclogués la necessitat de la preséncia dels recursos preventius.

3. Lapreséncia es dura a terme per qualsevol de les persones previstes als apartats 2 i
4 de l'article 32 bis de la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevenci6 de Riscos
Laborals, i I'empresari ha de facilitar als seus treballadors les dades necessaries per
permetre la identificacio de tals persones.

La ubicaci6 al centre de treball de les persones a qui s'assigni la presencia els ha de permetre el
compliment de les seves funcions propies, i s'ha de tractar d'un emplagament segur que no suposi
un factor addicional de risc, ni per a aquestes persones ni per als treballadors de I'empresa ha de
romandre al centre de treball durant el temps en qué es mantingui la situacié que determini la seva
preséncia.

4. La preséncia €s una mesura preventiva complementaria que té com a finalitat vigilar
el compliment de les activitats preventives en relacié amb els riscos derivats de la
situacié que en determini la necessitat per aconseguir un control adequat d'aquests
riscos.

Aquesta vigilancia incloura la comprovacié de l'eficacia de les activitats preventives previstes a la
planificacié, aixi com de l'adequacié d'aquestes activitats als riscos que es pretenen prevenir oa
I'aparicio de riscos no previstos i derivats de la situacié que determina la necessitat de la preséncia.
dels recursos preventius.

5. Quan, com aresultat de la vigilancia, s'observi un compliment deficient de les activitats
preventives, les persones a qui s'assigni la preséncia:
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a) Faran les indicacions necessaries per al compliment correcte i immediat de les
activitats preventives.

b) Han de posar aquestes circumstancies en coneixement de I'empresari perqué
aquest adopti les mesures necessaries per corregir les deficiencies observades
si aquestes no haguessin estat encara esmenades.

Quan, com a resultat de la vigilancia, s'observi abséncia, insuficiencia o manca
d'adequacio de les mesures preventives, les persones a qui s'assigni la presencia
hauran de posar aquestes circumstancies en coneixement de l'empresari, que
procedira de manera immediata a I'adopci6 de les mesures necessaries per corregir
les deficiéncies i la modificacié de la planificacio de I'activitat preventiva i, si escau, de
l'avaluacid de riscos laborals.

L'empresari també pot utilitzar la preséncia de recursos preventius al centre de treball
en casos diferents dels previstos a l'article 32 bis de la Llei 31/1995, de 8 de novembre,
de Prevencio de Riscos Laborals, sempre que sigui compatible amb el compliment de
les seues funcions.

El que disposa aquest article s'entén sense perjudici de les mesures previstes en
disposicions preventives especifiques referides a determinades activitats, processos,
operacions, treballs, equips o productes en que s'aplicaran aquestes disposicions en
els seus propis termes, com és el cas, entre altres, de les segiients activitats o treballs:

a) Treballs en immersié amb equip subaquatic.

b) Treballs que impliquin lexposicié a radiacions ionitzants.

c) Treballs realitzats amb calaixos d'aire comprimit.

d) Treballs amb risc d“explosié per la preséncia d“atmosferes explosives.

e) Activitats on es manipulen, transporten i utilitzen explosius, inclosos articles
pirotécnics i altres objectes o instruments que continguin explosius.

f) Treballs amb riscos eléctrics.

Quan hi hagi empreses concurrents al centre de treball que realitzin les operacions
concurrents a qué fa referéncia 'apartat 1.a d'aquest article, o activitats o processos
perillosos o amb riscos especials, a que fa referencia I'apartat 1.b, la obligacié de
designar recursos preventius per a la seva presencia al centre de treball recaura sobre
I'empresa 0 empreses que realitzin aquestes operacions o activitats, i en aquest cas i
guan siguin diversos aquests recursos preventius hauran de col-laborar entre sii amb
la resta dels recursos preventius i persona o persones encarregades de la coordinacio
de les activitats preventives de I'empresari titular o principal del centre de treball.

L'aplicacio del que preveu aquest article no eximeix I'empresari del compliment de les
restants obligacions que integren el seu deure de proteccid dels treballadors, d'acord
amb el que disposa l'article 14 de la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencio.
de Riscos Laborals.

3.3 FIGURES PARTICIPATIVES
COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT.

Al'article 3 del RD 1627/7997 es regula la figura dels Coordinadors en matéria de Seguretat i Salut.

A l'article 9 del RD 1627/7997 es descriuen les obligacions dels Coordinadors en materia de
Seguretat i Salut durant I'execucié de les obres.

DELEGAT DE PREVENCIO.
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A l'art. 35 de la Llei 31/1995 de prevencié de riscos laborals es regula la figura del delegat de
prevencio.

CONTRACTISTES.

L'art. 139 del Conveni Col-lectiu General del Sector de la Construccié esquematitza el contingut
formatiu per a gerents d'empreses i en els articles seglents els continguts formatius en
funcio del tipus de treball o per oficis.

A l'article 11 del RD 1627/7997 es regula les obligacions dels Contractistes i Subcontractistes en
matéria de Seguretat i Salut.

Art. 31 Llei 31/1995 sobre serveis de prevencio.

L'art. 4 Llei32/2006 reguladora de la Subcontractacié al Sector de la Construccié contempla els
requisits exigibles a contractistes i subcontractistes.

L'Art. 6 Llei 32/2006 reguladora de la Subcontractacié al Sector de la Construccié tracta de la
creacio del Registre d'Empreses Acreditades.

L'Art. 8 Llei32/2006 reguladora de la Subcontractacié al Sector de la Construccié recull la
documentacié de la subcontractacié en tota obra de construccid. Llibre de subcontractacio.

SUBCONTRACTISTES.

A l'article 11 del RD 1627/7997 es regula les obligacions dels Contractistes i Subcontractistes en
matéria de Seguretat i Salut.

L'art. 4 Llei32/2006 reguladora de la Subcontractacié al Sector de la Construccié contempla els
requisits exigibles a contractistes i subcontractistes.

3.4 FORMACIO PREVENTIVA DE RECURSOS HUMANS

L'article 137 del Conveni Col-lectiu General del Sector de la Construccio recull i defineix els cicles
de formaci6 de la Fundacié Laboral de la Construccié (FLC) que constaran de dos tipus d'accions
en matéria de prevencio de riscos en construccio :

1. El primer cicle , anomenat «Aula permanent», comprendra formacio inicial sobre els
riscos del sector i contindran els principis basics i conceptes generals sobre la mateéria;
igualment hauran d'aconseguir una actitud d'interés per la seguretat i la salut que incentivi
I'alumnat per iniciar els cursos de segon cicle. Aquesta formacio inicial impartida al primer
cicle no eximeix I'empresari de la seva obligacié d'informar el treballador dels riscos
especifics al centre i al lloc de treball.

2. Elsegon cicle haura de transmetre coneixements i normes especifiques pel que fa al lloc
de treball ol'ofici.

La formacioé rebuda de conformitat amb els criteris o parametres valids abans de I'entrada en vigor
del present Conveni i recollits al V Conveni General del Sector de la Construccié sera igualment
valida i podra ser acreditada pels treballadors als efectes del que disposa el Llibre 1l del present
Conveni respecte de I'obligacié de formacidé en matéria de prevencid de riscos laborals i de la
targeta professional de la construccié.

3.41 DIRECTIUS.

El compromis en matéria preventiva dels responsables de I'empresa es considera imprescindible
perqué l'estructura jerarquica tingui present la seguretat i la salut en tots els aspectes que se
susciten durant I'execucié d'una obra, ja que sense la seva implicacio es fa impossible aconseguir
la cultura preventiva pretesa dins de lempresa. Aixi doncs, cal una formacié en matéria preventiva
d'aquesta figura a I'estructura empresarial.
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El contingut formatiu per a gerents d'empresa, el modul del qual tindra una durada minima
de 10 hores , sera el detallat a I'apartat 2 de I'annex XII del Conveni Col-lectiu General del Sector
de la Construccio.

3.4.2 CONTINGUT FORMATIU PER A RESPONSABLES D'OBRA | TECNICS D'EXECUCIO.

Pel que fa als responsables d'obra, en poder impartir ordres, es fa imprescindible que tinguen els
coneixements preventius amb gran claredat. La seva formacié en matéria preventiva és ineludible
perqué la cadena de comunicacié de les ordres de treball, des del punt de vista preventiu, no
pateixi a I'origen una distorsio que influeixi negativament en els processos successius.

El contingut formatiu per a responsables d'obra i técnics d'execucid, el modul del qual
tindra una durada minima de 20 hores , s'esquematitza a I'apartat 2 de I'annex XII del Conveni
Col-lectiu General del Sector de la Construccio.

3.43 CONTINGUT FORMATIU PER A COMANDAMENTS INTERMEDIS.

La comunicacioé entre els técnics dexecucid i els treballadors passa, per regla general, pels
comandaments intermedis. Es per tant molt important que aquests tinguin els coneixements
preventius suficients que permetin que aquesta transmissié d'ordres es faci sense oblidar els
aspectes de seguretat i salut que cal tenir en compte a cada unitat d'obra a executar, i que alhora
tinguin les nocions pedagogiques i didactiques suficients que permetin la claredat de les
comunicacions.

El contingut formatiu per a comandaments intermedis, el modul del qual tindra una durada
minima de 20 hores , s'esquematitza a I'apartat 2 de I'annex XlI del Conveni Col-lectiu General
del Sector de la Construccid.

344 CONTINGUT FORMATIU PER A DELEGATS DE PREVENCIO.

El contingut formatiu haura de ser concordant amb el mandat de larticle 37.2 i les facultats de
larticle 36.2, ambdds de la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevencié de Riscos Laborals.

El contingut formatiu per a delegats de prevencid, el modul del qual tindra una durada
minima de 70 hores , sera I'especificat a I'apartat 2 de I'annex XII del Conveni Col-lectiu General
del Sector de la Construccid.

3.45 CONTINGUT FORMATIU PER A ADMINISTRATIUS D'OBRA.

La mobilitat dels treballadors en les obres de construccio requereix un control sistematic i constant
del personal que hi accedeix. Aquesta tasca recau generalment en els administratius d'obra, per
la qual cosa es fa molt necessaria la formacié d'aquests en matéria preventiva per tal de tenir un
control del personal que en cada moment es troba al centre de treball i conéixer els requisits que
a aquesta matéria han de complir les diferents empreses que participen en lexecucié duna obra.

El contingut formatiu per a administratius, el modul del qual tindrd una durada minima de
20 hores , s'esquematitza a I'apartat 2 de I'annex XII del Conveni Col-lectiu General del Sector de
la Construccid.

3.4.6 OPERARIS D'OBRA.

A l'apartat 2 de I'annex Xll “Segon cicle. Formacié per lloc de treball o per ofici” del Conveni
Col-lectiu General del Sector de la Construccid, s'especifica per a cada tipus de treball a exercir a
I'obra, el contingut del modul, aixi com el temps de durada.
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3.5 ACREDITACIC')’ DE LA FORMACIO: TARGETA PROFESSIONAL DE LA
CONSTRUCCIO

L'Article 148 del Conveni Col-lectiu General del Sector de la Construccié defineix la Targeta
Professional de la Construccié com “el document expedit per la Fundacié Laboral de la Construccio
amb l'objectiu d'acreditar, entre altres dades, la formacié especifica rebuda del sector pel
treballador en matéria de prevencié de riscos laborals, aixi com la categoria professional del
treballador i els periodes d'ocupacio a les diferents empreses en que vagi exercint la seva activitat.”

La Targeta se suporta en un format fisic segons el model que figura a I'Annex IV de l'esmentat
Conveni i en un sistema informatic que permet al titular accedir telematicament a les seves dades
i obtenir-ne certificacions.

Les funcions de la Targeta Professional de la Construcci6 son:

a) Acreditar que el seu titular ha rebut almenys formaci6 inicial en matéria de prevencio de
riscos laborals, d'acord amb el previst al present Conveni ia la Llei 32/2006, de 18
d'octubre, reguladora de la subcontractacio al Sector de la Construccio6 .

b) Acreditar la categoria professional del seu titular i la seva experiéncia al sector.

c) Acreditar que el titular ha estat sotmes als reconeixements médics d'acord amb el que
preveu aquest Conveni.

d) Acreditar la formacio de tota mena rebuda pel seu titular.
e) Facilitar I'accés del titular als serveis de la Fundacié Laboral de la Construccié.

Poden sol-licitar la Targeta Professional de la Construccio els treballadors en alta, o en situacié
d'incapacitat transitoria, que prestin els seus serveis en empreses enquadrades a l'ambit
d'aplicacié del Conveni General del Sector de la Construccid.

Aixi mateix, poden sol-licitar la targeta els treballadors en atur sempre que tinguin acreditats,
almenys, trenta dies d'alta en empreses enquadrades en I'ambit d'aplicacié del Conveni general
del sector de la construccio en el periode de dotze mesos immediatament anterior a la sol-licitud.

Sense perjudici del que disposen els apartats anteriors, el Patronat de la Fundacié Laboral de la
Construccié podra establir I'emissié de la Targeta sense necessitat de sol-licitud prévia, d'acord
amb els criteris que lliurement determini.

En tot cas, és requisit imprescindible per a l'obtencié de la targeta haver rebut la formacio inicial
en matéria de prevencio de riscos laborals, d'acord amb el que preveu aquest Conveni.

La possessié de la Targeta donara lloc als drets que s'estableixin al Conveni General del sector
de la Construccié i als acords sectorials nacionals. El titular de la Targeta tindra dret a accedir a
les dades que figurin al seu expedient ia obtenir certificacions relatives a les mateixes, les quals
podra sol-licitar a qualsevol centre de la Fundacié Laboral de la Construccio oa través del sistema
informatic que sera accessible a través de Internet mitjangant clau personal. Aixi mateix, tindra
dret a sol-licitar la modificacio, rectificacié o actualitzacio de les dades que figurin al seu expedient
aportant, si escau, la documentacio acreditativa oportuna.

El titular de la Targeta Professional de la Construccié estara obligat a:
a) Conservar la targeta en perfecte estat.

b) Comunicar a la Fundacié Laboral de la Construccié les possibles modificacions de les
dades rellevants que figurin al seu expedient.

¢) Comunicar a la Fundacié Laboral de la Construccio, si escau, el robatori o pérdua de la
Targeta.
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Per computar el nombre de treballadors es considera el total dels necessaris per executar lobra
en el termini previst, amb independéncia que en aquesta execucid participin una o diverses
empreses, o treballadors autonoms.

El calcul de treballadors sera la base per al calcul de consum dels “equips de proteccidé individual”,
aixi com per al calcul de les “Instal-lacions Provisionals per als Treballadors”.

S'adjunta a la taula seglient de planificacié dels treballs, la ma d'obra assignada a cada treball:

4 OBLIGACIONS DE LES PARTS IMPLICADES

El RD 1627/97, de 24 doctubre, defineix i especifica les obligacions del promotor, contractista,
subcontractistes i treballadors autdbnoms.

Per aplicar els principis d'acci6 preventiva, I'empresari ha de designar un o diversos treballadors
per ocupar-se d'aquesta activitat, ha de constituir un servei de prevencié propi o ha de concertar
aquest servei amb una entitat especialitzada aliena a I'empresa.

L'obligacié dels treballadors en matéria de prevencid de riscos esta regulada a I'article 29 de la Llei
de Prevencié de Riscos Laborals.

L'incompliment dels empresaris en matéria de prevencié de riscos laborals donara lloc a les
responsabilitats que estiguin regulades a l'article 42 de la Llei esmentada.

5 ASSISTENCIA MEDIC SANITARIA

5.1 BOTIQUINS
A l'obra es disposara de farmacioles portatils el contingut de les quals s'ajusti a 'OGSHT

El contractista designara per escrit un dels seus operaris com a socorrista, el qual haura rebut la
formacié adequada que I'habiliti per atendre les petites cures que es requereixin a peu d'obra i
assegurar la reposicié i el manteniment del contingut de la farmaciola.

Igual que la resta dels serveis o instal-lacions, les caracteristiques del local on se situi estaran
descrits en el Pla de Seguretat i Salut.
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52 ASSISTENCIA A ACCIDENTATS. ACCIONS A SEGUIR EN CAS D'ACCIDENT

5.2.1

LABORAL
ACCIONS A SEGUIR.

El Contractista queda obligat a recollir dins del seu Pla de Seguretat i Salut a la feina els seguents
principis de socors:

5.2.2

L'accidentat és el primer. Se us atendra immediatament per tal d'evitar I'agreujament o
progressio de les lesions.

En cas de caiguda des d'algada oa nivell diferent i en el cas d'accident eléctric, se suposara
sempre, que poden existir lesions greus, en conseqliéncia, s'extremaran les precaucions
d'atencié primaria a I'obra, aplicant les técniques especials per a la immobilitzacié de
I'accidentat fins a I'arribada de I'ambulancia i de reanimacié en cas d'accident eléctric.

En cas de gravetat manifesta, s'evacuara el ferit en llitera i ambulancia; s'evitaran en la
mesura del possible segons el bon criteri de les persones que atenguin primariament
I'accidentat, la utilitzacié dels transports particulars, per la qual cosa impliquen de risc i
incomoditat per a l'accidentat.

El Contractista comunicara, a través del Pla de Seguretat i Salut en el treball a la feina que
compongui, la infraestructura sanitaria propia, mancomunada o contractada amb qué
compta, per garantir I'atencié correcta als accidentats i la seva més comoda i segura
evacuacio de aquesta obra.

El Contractista comunicara, a través del Pla de Seguretat i Salut en el treball a la feina que
compongui, el nom i I'adrega del centre assistencial més proxim, previst per a I'assisténcia
sanitaria dels accidentats, segons sigui la seva organitzacié. El nom i I'adreca del centre
assistencial, que se subministra en aquest Estudi de Seguretat i Salut, s'ha d'entendre
com a provisional. Podra ser canviat pel Contractista adjudicatari

El Contractista queda obligat a instal-lar una série de rétols amb caracters visibles a 2 m.,
de distancia, en qué se subministri als treballadors i resta de persones participants a I'obra,
la informacié necessaria per coneixer el centre assistencial, la seva adrega, telefons de
contacte etc.; aquest rétol contindra com a minim les dades del quadre seguent, la
realitzaci6 del qual material queda a la lliure disposicié del Contractista adjudicatari :

EN CAS D'ACCIDENT ACUDIR A:
Nom del centre assistencial:
Adrecga:
Teléfon d'ambulancies:
Teléfon d'urgéncies:
Teléfon d'informacioé hospitalaria:

El Contractista instal-lara el rétol precedent de forma obligatoria als llocs de l'obra
seglents: accés a l'obra en si; a I'oficina d'obra; al vestidor lavabo del personal; al
menjador i en mida fulla DinA4, a l'interior de cada maleti farmaciola de primers auxilis.
Aquesta obligatorietat es considera condicié fonamental per aconseguir l'eficacia de
I'assisténcia sanitaria en cas d'accident laboral.

ITINERARI MES ADEQUAT A SEGUIR DURANT LES POSSIBLES EVACUACIONS
D'ACCIDENTATS.
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El Contractista queda obligat a incloure al seu Pla de Seguretat i Salut, un itinerari recomanat per
evacuar els possibles accidentats, a fi d'evitar errors en situacions limit que poguessin agreujar les
possibles lesions de I'accidentat.

5.2.3 ITINERARI MES ADEQUAT A SEGUIR DURANT LES POSSIBLES EVACUACIONS
D'ACCIDENTATS.

El Contractista queda obligat a realitzar les accions i comunicacions que es recullen al quadre
explicatiu informatiu seglient, que es consideren accions clau per a una millor analisi de la
prevencio decidida i la seva eficacia:

COMUNICACIONS IMMEDIATES EN CAS D'ACCIDENT LABORAL.

El Contractista incloura, en el seu Pla de Seguretat i Salut, la seglient obligacié de comunicacio
immediata dels accidents laborals:

e Accidents de tipus lleu.

Al Coordinador en materia de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra i al Director
d'Obra: comunicacio de tots i cadascun dels accidents, per tal d'investigar-ne les causes i
adoptar-ne les correccions oportunes.

A lAutoritat Laboral: en les formes que estableix la legislacié vigent en matéria daccidents
laborals.

e Accidents de tipus greu.

Al coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucio de I'obra i al director d'obra:
comunicacid, de manera immediata, de tots i cadascun dels accidents, per tal d'investigar-
ne les causes i adoptar-ne les correccions oportunes.

A lAutoritat Laboral: en les formes que estableix la legislacié vigent en matéria daccidents
laborals.

e Accidents mortals.

Al jutjat de guardia: perqué es pugui procedir a l'aixecament del cadaver ia les
investigacions judicials.

Al Coordinador en materia de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra i al Director
d'Obra: comunicacié, de manera immediata, de I'accident, per investigar-ne les causes i
adoptar les correccions oportunes.

A lAutoritat Laboral: en les formes que estableix la legislacié vigent en matéria daccidents
laborals.
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ACTUACIONS ADMINISTRATIVES EN CAS D'ACCIDENT LABORAL

Per tal d'informar I'obra de les seves obligacions administratives en cas d'accident laboral, el
Contractista queda obligat a recollir al Pla de Seguretat i Salut, un resum de les actuacions
administratives a qué esta legalment obligat.

5.3 RECONEIXEMENTS MEDICS

Tot personal que comenci a treballar a I'obra haura de passar un reconeixement médic previ a la
feina, i que sera repetit en el periode d'un any.

El contractista ha de definir al seu Pla de Seguretat i Salut els mitjans a utilitzar per a la vigilancia
de la salut dels treballadors, aixi com els controls previstos en funcié dels riscos detectats.

5.4 PRIMERS AUXILIS

En lloc ben visible, per a coneixement del personal, especialment els comandaments intermedis,
es disposara una llista amb els teléfons i adreces dels centres medics assignats per a urgencies,
aixi com les adreces d'ambulancies, per garantir un transport rapid dels possibles accidentats als
Centres d'assisténcia.

Es disposara d'algun treballador amb coneixements de socorrisme per atendre els accidentats en
un primer moment, tenint en compte que aquest socorrista ha de saber principalment “el que no
s'ha de fer amb un ferit”, per evitar més danys a l'accidentat.

6 PLA D'EVACUACIO D'EMERGENCIA DE L'OBRA

El contractista esta obligat a compondre un pla d'evacuacié de l'obra. En aquest pla han d'estar
recollides les formes i els mitjans d'evacuacié de cada lloc de treball que estigui inclds en aquesta
obra, fins i tot sobre planols. Aquest pla ha de contemplar els aspectes seguents:

e Organitzaci6 de I'emergéncia: persones encarregades de dirigir en cas d'evacuacié amb
les funcions que han de dur a terme cadascuna.

e Material necessari per a I'actualitzacié del pla d'emergéncia: extintors, lliteres, farmacioles.
e Procediment general dactuacio.

e Formacié de lequip demergéncia.

7 SEGUR DE RESPONSABILITAT CIVIL

Sera preceptiu a l'obra, que els técnics responsables disposin de cobertura en matéria de
responsabilitat civil professional, aixi mateix, el contractista ha de disposar de cobertura de
responsabilitat civil en I'exercici de la seva activitat industrial, cobrint el risc inherent a la seva
activitat com a constructor pels danys a terceres persones dels quals pugui resultar responsabilitat
civil extracontractual a carrec seu, per fets nascuts de culpa o negligéncia; imputables a aquest oa
les empreses 0 persones contractades per ell.

El contractista esta obligat a la contractacié d'una assegurancga, en la modalitat de tot risc a la
construccio, durant el termini d'execucié de I'obra amb ampliacié a un periode d'un any, comptat a
partir de la data de finalitzacié definitiva de I'obra .
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8 PLA DE SEGURETAT | SALUT, LLIBRE D'INCIDENCIES | AViS PREVI

El Pla de Seguretat i Salut sera ampliat o modificat, si les variacions en el procés constructiu durant
lexecucié de lobra, aixi ho aconsellés.

Aquest Pla ha de ser presentat, abans de linici de lobra a la direccié Facultativa o autor de IEstudi
de Seguretat de IObra, per a laprovacié pel Servei corresponent.

Aquest Pla de Seguretat i Salut sera document de presentacio obligada davant I'autoritat laboral
encarregada de concedir I'obertura del Centre de Treball.

A I'Oficina principal de I'obra, o al punt que determini I'Administracid, hi haura un llibre d'incidéncies
habilitat a I'afecte, facilitat per la Direccié de I'Obra o el servei corresponent.

D'acord amb el Reial decret 1627/1997, podran fer anotacions en aquest llibre:
e Ladireccio d'obra.
e Els representants del Contractista.
e Els representants dels Subcontractistes.
e Els técnics dels gabinets provincials de seguretat i salut.
e Els membres del comité de Seguretat.

S'hi podran fer anotacions relacionades amb la inobservanga de les instruccions i recomanacions
preventives, i especialment de les recollides al Pla de Seguretat i Salut.

Abans del comengament de lobra, el promotor haura defectuar un avis previ a lautoritat laboral
competent. Aquest avis previ es redactara d'acord amb el que disposa I'Annex Il del Reial decret
1.627/1997 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i salut a les
obres de construccié. Una copia del mateix es col-locara a l'obra, en lloc ben visible.

9 SISTEMA QUE S'APLICARA PER A L'AVALUACIO | DECISIO SOBRE LES
ALTERNATIVES PROPOSTES PEL PLA DE SEGURETAT | SALUT
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El Coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié d'obra, si ho considera convenient
i per avaluar les alternatives proposades pel Contractista al seu Pla de Seguretat i Salut, utilitzara
els criteris técnics seguents:
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9.1

9.2

9.3

MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

RESPECTE A LA PROTECCIO COL-LECTIVA

El muntatge, el manteniment, els canvis de posicié i la retirada d'una proposta alternativa
no tindran més riscos o de més entitat que els que té la solucié d'un risc decidida en aquest
treball.

La proposta alternativa no exigira fer un major nombre de maniobres que les exigides per
la qual pretén substituir; es considera que: a major nombre de maniobres, més quantitat
de riscos.

No es pot substituir per equips de proteccié individual.

No augmentara els costos econdomics previstos.

No implicara un augment del termini dexecucid dobra.

No sera de qualitat inferior a la que preveu aquest Estudi de Seguretat i Salut.

Les solucions previstes en aquest Estudi de seguretat, que estiguin comercialitzades amb
garanties de bon funcionament, no podran ser substituides per altres de tipus artesanal
(fabricades al taller oa I'obra), llevat que aquestes es justifiquin mitjangant un calcul exprés,
la seva representacio en planols técnics i la signatura dun técnic competent.

RESPECTE ALS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL

Les propostes alternatives no seran de qualitat inferior a les previstes en aquest estudi de
seguretat.

No augmentaran els costos econdmics previstos, llevat que s'efectui la presentacié d'una
completa justificacio técnica, que raoni la necessitat d'un augment de la qualitat decidida
en aquest estudi de seguretat i salut. Els costos d'adquisicié dels EPI aniran a carrec del
contractista de les obres, no estant el cost previst en el pressupost d'aquest projecte.

RESPECTE A ALTRES ASSUMPTES

El Pla de Seguretat i Salut ha de donar resposta a totes les obligacions que conté aquest
Estudi de Seguretat i Salut.

El Pla de Seguretat i Salut donara resposta a tots els apartats de l'estructura d'aquest
Estudi de Seguretat i Salut, a fi d'abreujar en tot el que sigui possible, el temps necessari
per fer-ne l'analisi i procedir als tramits d'aprovacié. El Pla de Seguretat i Salut
subministrara el "pla d'execucio de I'obra" que proposa el Contractista com a consequéncia
de l'oferta d'adjudicacié de I'obra, que conté com a minim totes les dades que conté la
d'aquest Estudi de Seguretat i Salut.

10 PREVENCIO D'INCENDIS
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10.1

PREVENCIO

Per tal de prevenir i evitar la formacié d'un incendi prendrem les mesures segients:

Ordre i neteja general, evitat els enderrocs heterogenis a tota I'obra.

S'han de separar el material combustible de I'incombustible amuntegar-lo per separat en
els llocs indicats amb aquesta finalitat per transportar-lo a abocador diari.

Emmagatzemar el minim de gasolina, gasoil i altres materials de gran inflamacio.
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e S'han de complir les normes vigents respecte a 'emmagatzematge de combustibles.
e S'han de definir clarament i per separat les zones d'emmagatzematge.

e La ubicaci6 dels magatzems de materials combustibles, se separaran entre ells (com la
fusta de la gasolina) i alhora estaran allunyats dels talls i tallers de soldadura eléctrica i
oxiacetilénica.

e Al costat dels equips de soldadura eléctrica, autdgena i oxitall, es disposara d'un extintor.

e La il'luminacié i interruptors eléctrics dels magatzems sera mitjangant mecanismes
antideflagrants de seguretat.

e Es disposaran tots els elements eléctrics de lobra en condicions per evitar possibles
curtcircuits.

¢ Quedara totalment prohibit encendre fogueres a l'interior de I'obra.

e Senyalitzarem a l'entrada de les zones d'apilaments, magatzems i tallers, adherint els
seglents senyals normalitzats:

e Prohibit fumar.
¢ Indicacié de la posicio de I'extintor d'incendis.
e Perill dincendi.

e Perill d'explosio (magatzems de productes explosius).

10.2 EXTINCIO

Hi haura extintors d'incendis al costat de les entrades i l'interior dels magatzems, tallers i zones
d'apilaments.

A més dels extintors propis de les instal-lacions portuaries, a tots els talls s'haura de disposar d'un
(el més practic sera portar-los a tots els vehicles de suport als treballs, aixi com a la maquinaria).

El tipus d'extintor a col-locar dependra del tipus de foc que es pretengui apagar (tipus A, B, C, E),
depenent del treball que cal fer en cada fase de l'obra.

S'ha de tenir sempre a ma i reflectit en un cartell ben visible a les oficines d'obra ia la llista de
teléfons d'emergéncia que portin els equips de treball, el nUmero de teléfon del servei de bombers.

10.3 MANTENIMENT DELS EXTINTORS

Es aplicable, en aquest sentit, el contingut del Reial decret 2060/2008, de 12 de desembre, pel
qual s'aprova el Reglament d'equips a pressio i les seves instruccions técniques complementaries,

Es resumeixen a continuacié les principals pautes a seguir per a un manteniment adequat dels
mateixos.

Tots els extintors han de tenir una placa o adhesiu en qué calgui:
e Tipus i carrega de I'agent extintor
e Tipus i carrega del gas impulsor
e Classes de foc que apaga
e Tipus de foc per als quals no ha de ser utilitzat
e Instruccions d'Us

e Nom del fabricant i data de fabricacio
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Posada en servei de |'extintor:

1. Desprecintar

2. Presuritzar: Mantenir I'extintor lleugerament inclinat i recollir la manega o obrir la valvula
de la botella.

3. Prova.
Cada 3 mesos: 'usuari del mateix:
e Comproveu que l'extintor esta en un lloc molt accessible
e Comprovar-ne l'estat aparent
e Comprovar l'asseguranga, el precinte i la manega
Cada any: pel fabricant o per una empresa autoritzada:
o Estat de carrega de I'extintor (pes i pressio)
Cada 4 anys: pel fabricant
e Timbrat de I'extintor: Prova hidraulica a qué se sotmet l'extintor.

e Maxim 3 proves: No pot durar més de 16 anys.

11 CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO
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11.1 PROTECCIONS PERSONALS

S'han triat equips de proteccio individual ergondmics per evitar les negatives a la seva utilitzacié.
Per tot aix0, s'especifica com a condicid expressa que tots els equips de proteccio individual
utilitzables en aquesta obra, compliran les condicions generals seglents:

1. Tenen la marca "CE", segons el RD 159/1995 de 3 de febrer . S'ajustaran a les
disposicions relatives a la utilitzacio pels treballadors dels EPI segons el RD 773/1997, de
30 de maig.

2. Tenen autoritzat el seu Us durant el periode de vigéncia. Arribant a la data de caducitat,
es constituira un arreplega ordenat, que sera revisat pel coordinador en matéria de
seguretat i salut durant I'execuci6 de I'obra, perqué autoritzi la seva eliminaci6 de l'obra.

3. Els equips de proteccio individual en utilitzacié que estiguin trencats, seran reemplacats
immediatament, quedant constancia escrita a loficina dobra del motiu del canvi i el nom de
lempresa i de la persona que rep el nou equip de proteccié individual, amb la finalitat donar
la maxima serietat possible a la utilitzacié daquestes proteccions. Aixi mateix,
s'investigaran els abandonaments d'aquests equips de proteccid, amb I'objectiu de raonar
amb els usuaris i fer-los veure la importancia que tenen realment per a ells.

4. Les normes d'utilitzacié dels equips de proteccié individual s'atendran al que preveu la
reglamentacio vigent i els fullets explicatius de cadascun dels seus fabricants.

5. Els equips de proteccié individual, amb les condicions expressades, han estat valorats
segons les formules de calcul de consums d'equips de proteccié individual; per tant,
s'entenen valorades totes les utilitzables pel personal i comandaments del contractista
principal, subcontractistes i autobnoms.

6. La variaci6 respecte al nombre previst de contractacié ha quedat justificada en els calculs
de la planificacio de I'execucio realitzats a la memoria d'aquest Pla de Seguretat i Salut.

5.3. PLEC DE CONDICIONS DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

25



royver @

SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D’UN SISTEMA DE'MONITORITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES
ELECTRICS | IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L’OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA

MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

11.2 PROTECCIONS COL-LECTIVES

11.2.1

CONDICIONS GENERALS.

A la Memoria del present Estudi de Seguretat i Salut, s'han definit els mitjans de proteccio
col-lectiva. El Contractista és el responsable que, a I'obra, compleixin tots ells, amb les condicions
generals seglents:

1.

10.

Les proteccions col-lectives projectades en aquesta feina estan destinades a la proteccio
dels riscos de tots els treballadors i visitants de I'obra; és a dir: treballadors del contractista,
els de les empreses subcontractistes, empreses col-laboradores, treballadors autdbnoms i
visites dels técnics de direcci6 dobra o del promotor; visites de les inspeccions
dorganismes oficials o de convidats per diverses causes.

La proteccid col-lectiva d'aquesta obra ha estat dissenyada als planols de seguretat i salut.
El Pla de Seguretat i Salut la respectara fidedignament o podra modificar-la amb
justificacio técnica documental, i el Coordinador de Seguretat i Salut ha d'aprovar aquestes
modificacions durant I'execucio de I'obra.

Les possibles propostes alternatives que es presentin al Pla de Seguretat i Salut
requereixen per poder ser aprovades, serietat i una representacio técnica de qualitat en
forma de planols dexecucié dobra.

Totes estaran en recolliment disponible per a Us immediat dos dies abans de la data
decidida per al muntatge, segons el que preveu el pla d'execucié d'obra.

Seran noves, a estrenar, si els seus components tenen caducitat dis reconeguda, o si aixi
sespecifica en el seu apartat corresponent dins daquest "Plec de condicions técniques i
particulars de Seguretat i Salut". Idéntic principi al descrit, s'aplica als components de
fusta.

Abans de ser necessari el seu Us, estaran en recollida real a I'obra amb les condicions
idonies d'emmagatzematge per a la bona conservacié. El Contractista haura de vetllar
perque la seva qualitat es correspongui amb la definida al Pla de Seguretat i Salut.

Seran instal-lades préviament a l'inici de qualsevol feina que en requereixi el muntatge.
Queda prohibida la iniciacié d'un treball o activitat que requereixi proteccié col-lectiva, fins
que estigui muntada per complet en I'ambit del risc que neutralitza o elimina.

El Contractista queda obligat a incloure en el pla d'execucié d'obra la data de muntatge,
manteniment, canvi d'ubicacid i retirada de cadascuna de les proteccions col-lectives que
conté aquest Estudi de Seguretat i Salut, seguint I'esquema del pla d'execucié d'obra que
subministra inclos als documents técnics esmentats.

Seran desmuntades immediatament les proteccions col-lectives en Us en qué s'apreciin
deterioraments amb minvament efectiu de la seva qualitat real. Se substituira a continuacié
el component deteriorat i es tornara a muntar la proteccié col-lectiva un cop resolt el
problema. Mentre es fa aquesta operacio, se suspendran els treballs protegits pel tram
deteriorat i s'aillara eficagment la zona per evitar accidents. Aquestes operacions queden
protegides mitjangant Iis dequips de proteccié individual. En qualsevol cas, aquestes
situacions s'avaluen com a risc intolerable.

Durant la realitzacié de l'obra, pot ser necessari variar la manera o la disposicié de la
instal-lacié de la proteccid col-lectiva prevista al Pla de Seguretat i Salut aprovat. Si aixo
suposa variacié al contingut del Pla de Seguretat i Salut, s'ha de representar en planols,
per concretar exactament la nova disposicio o forma de muntatge. Aquests planols han de
ser aprovats pel coordinador en matéria de seguretat i salut durant lexecucié de lobra.
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11.

12.

13.

11.2.2

MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

El Contractista, en virtut de la legislacio vigent, esta obligat al muntatge, manteniment en
bon estat i retirada de la proteccié col-lectiva pels seus mitjans o mitjangant
subcontractacio, responent davant del promotor segons les clausules penalitzadores del
contracte d'adjudicacié d'obra i del Plec de condicions técniques i particulars del projecte.

El muntatge i I'is correcte de la proteccio col-lectiva definida en aquest Estudi de Seguretat
i Salut es prefereix sempre a la utilitzacié d'equips de proteccié individual per defensar-se
de risc idéntic; per tant, no s'admetra el canvi d'us de proteccié col-lectiva pel d'equips de
proteccio individual.

El Contractista queda obligat a conservar les proteccions col-lectives en la posicio
d'utilitzacio prevista i muntada, que fallin per qualsevol causa, fins que es faci la
investigacié necessaria. En cas de fallada per accident, es procedira segons les normes
legals vigents, avisant a més sense demora, immediatament després de passar els fets,
el coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra, i el director
d'obra.

CONDICIONS TECNIQUES D'INSTAL-LACIO | UTILITZACIO DE LES PROTECCIONS
COL-LECTIVES.

El Contractista recollira obligatdériament al seu Pla de Seguretat i Salut, les condicions técniques i
altres especificacions esmentades a l'apartat anterior. Si el Pla de Seguretat i Salut presenta
alternatives a aquestes previsions, ho fara amb idéntica composicié i format, per facilitar-ne la
comprensiod i, si s'escau, I'aprovacio.

12 SENYALITZACIO DE SEGURETAT D'OBRA

Aquesta senyalitzacié ha de complir el contingut del Reial decret 485 de 14 dabril de 1997, que no
es reprodueix per economia documental. Desenvolupa els preceptes especifics sobre
senyalitzacié de riscos a la feina segons la Llei 31 de 8 de novembre de 1.995 de Prevenci6 de
Riscos Laborals.

Seran noves, a estrenar. Per tal d'economitzar costos es trien i valoren els models adhesius en
tres mides comercialitzades: petita, mitjana i gran.

13 CONDICIONS DE SEGURETAT DELS MITJANS AUXILIARS, MAQUINARIA |
EQUIPS
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Es responsabilitat del Contractista, assegurar-se que tots els equips, mitjans auxiliars i maquines
emprats a I'obra, compleixen amb els RRDD. 1.215/1997 i 1644/2008.

1.

Es prohibeix el muntatge dels mitjans auxiliars, maquines i equips, de manera parcial; és
a dir, ometent I'is d'algun o diversos components amb qué es comercialitzen per a la seva
funcio.

La utilitzacid, el muntatge i la conservacié dels mitjans auxiliars, les maquines i els equips
es fa seguint estrictament les condicions de muntatge i utilitzacié segura, contingudes en
el manual d'Us subministrat pel fabricant. Amb aquesta finalitat, i en aquelles
circumstancies la seguretat de les quals depengui de les condicions d'instal-lacio, els
mitjans auxiliars, maquines i equips se sotmetran a una comprovacio inicial i abans de la
posada en servei per primera vegada, aixi com a una nova comprovacio després de cada
muntatge en un lloc o emplagament diferent.
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3. Tots els mitjans auxiliars, maquines i equips que cal utilitzar en aquesta obra, tindran
incorporats els seus propis dispositius de seguretat exigibles per aplicacié de la legislacié
vigent. Es prohibeix expressament la introduccié al recinte de I'obra, de mitjans auxiliars,
maquines i equips que no compleixin la condicié anterior.

4. Siel mercat dels mitjans auxiliars, maquines i equips ofereix productes amb la marca "CE",
el Contractista en el moment d'efectuar I'estudi per a presentacié de I'oferta d'execucié de
I'obra, els ha de tenir presents i incloure'ls, perqué son per si mateixos, més segurs que
els que no en tenen.

5. El contractista adoptara les mesures necessaries perqué els mitjans auxiliars, maquines i
equips que s'utilitzin a l'obra siguin adequats al tipus de treball que s'hagi de fer i
convenientment adaptats a aquest, de manera que quedi garantida la seguretat i salut dels
treballadors. En aquest sentit, es tindran en compte els principis ergondmics, especialment
pel que fa al disseny del lloc de treball i la posicié dels treballadors durant la utilitzacié dels
mitjans auxiliars, maquines i equips.

Castelld, octubre de 2022

Els autors:
Pedro Romero Pavia Joaquin Molina Nieto
Enginyer Técnic Industrial Enginyer de Camins, Canals i Ports
Master en Energies Renovables (N° Col-legiat 30.569)

(N° Col-legiat 345)
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3
R22_090.3_PPTO

MEDICIONES

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD
SSBC.2abb mes Csta mnblc alqu 3x2x35m san c/
6.001 Alquiler de caseta monobloc sanitaria de dimensiones 3.00x2.35m
con aislamiento y ventana de 75x60cm y dos piezas a elegir entre
placa de ducha, placa turca o inodoro de tanque bajo, calentador
eléctrico de 30 litros, lavabo con tres grifos e instalacion eléctrica a
base de dos ojos de buey (interior y exterior) , interruptor y dos
enchufes, incluida la colocacién.
1,00 1,00
1,00
SSBE10a u Botiquin urgencia
6.002 Botiquin de urgencia con contenidos minimos obligatorios.
1,00 1,00
1,00
EIIE.1be u Exti porta polv ABC 6 kg
6.003 Extintor portdtl permanentemente presurizado con agente extintor
Polvo ABC y 6 kg de capacidad con marcado CE, para la extincién
de fuegos de tipo A, B y C con una eficacia 21A-113B-C, fabricado
en acero y protegido exteriormente con pintura epoxi de color rojo,
agente impulsor N2, valvula de disparo rapido, manometro extraible
y valvula de comprobaciéon de presiéon interna, probado a 23 kg/cm2
de presiéon y para una temperatura de utilizacion de -20°C/+60°C,
conforme a las especificaciones dispuestas en el Reglamento de
Instalaciones de Proteccion contra Incendios, incluso soporte para
instalacion a pared, totalmente instalado comprobado y en correcto
funcionamiento segun DB SI-4 del CTE.
1,00 1,00
1,00

CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS



royver

TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO MEDICIONES
Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto

SUBCAPITULO 05.02 PROTECCIONES COLECTIVAS

SSST.2a m  Valla mévil galvanizada
6.004 Valla movil galvanizada de dimensiones 3.00x2.00m, con soportes
galvanizados  colocados sobre bases de  hormigén, incluso
colocacion.
9,00 9,00
9,00
8 CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD

MEDICIONES Y PRESUPUESTOS



royver (D)

TELECONTROL
MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO

MEDICIONES

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
SSIC.1b ud Casco ctr golpes reg cl/ruleta
6.005 Casco de proteccion de la cabeza contra choques o golpes
producidos contra objetos inmodviles, regulable con ruleta, segun
UNE-EN 812, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992,
certificado CE expedido por un organismo notificado, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 10 usos.
2,00 2,00
2,00
SSlJ.1aba ud Ga est reg basica
6.006 Gafa protectora de tipo integral estandar regulable, con proteccion
antivaho, segun normas UNE-EN 166, incluso requisitos
establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un
organismo  notificado, declaracion de Conformidad y Folleto
informativo, amortizable en 5 usos.
2,00 2,00
2,00
SSIM.1ag ud Guantes u gnal alg-cau
6.007 Par de guantes de uso general fabricados en algodén-caucho.,
incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE
expedido por un organismo notificado, adopcién por parte del
fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo.
4,00 4,00
4,00
SSI0.1ad ud Orejera estandar 30
6.008 Orejeras antirruido estandar que se adaptan a la cabeza por medio
de una arnés de plastico o metal, tiene una atenuacion acustica de
30 dB, segun UNE-EN 652-1 y 1407/1992, certificado espedido por
un organismo notificado, declaracion de Conformidad y Folleto
informativo, amortizable en un uso.
2,00 2,00
2,00
SSIP.4b ud Zapato seguridad puntera
6.009

Zapato de seguridad con puntera fabricado en piel flor negra y suela
de poliuretano con puntera plastica resistente a 200J, segun norma
UNE-EN ISO 20346:2005, y UNE-EN 1SO 20347:2005.

4,00 4,00

CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS



royver

TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3
R22_090.3_PPTO

MEDICIONES

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
4,00
SSIT.7a ud Chaleco alta visibilidad
6.010 Chaleco fabricado en tejido de malla transpirable color amarillo con
cierre central de cremallera, provisto de dos bandas en la parte
delantera y trasera de tejido gris plata de 50mm de ancho, segun
norma EN-471 de seguridad vial.
2,00 2,00
2,00
SSiX.1a ud Mono trabajo 1 pieza
6.011 Mono de ftrabajo confeccionado en algodén 100% con cremallera
central de nylon, cuello camisero, bolsillo en la parte delantera vy
trasera y goma en la cintura y pufos, segun UNE-EN 340, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, declaraciéon de
Conformidad y Folleto informativo.
2,00 2,00
2,00
SSIV.1b ud Mascarilla papel c/valvula
6.012 Mascarilla de papel autofiltrante con valvula para polvo, nieblas y
humos, segun norma UNE-EN 405 y UNE-EN 149, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE
expedido por un organismo notificado, adopcién por parte del
fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, declaracion de
conformidad y folleto informativo.
8,00 8,00
8,00
10 CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD

MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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N°1 DE L'ESTUDI DE
SEGURETAT | SALUT

“Serviran de base per al contracte els preus indicats en lletra en el quadre de preus Num. 1 amb la
rebaixa que resulti de I'aplicacié del coeficient de I'oferta, i el contractista no podra reclamar que s'hi
introdueixi cap modificacié sota cap concepte ni pretext d'error o omissié.”



royver (@

TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cadigo Cantidad Ud. Descripcién Precio Importe

CUADRO DE PRECIOS 1

CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD

6.001 SSBC.2abb mes Csta mnblc alqu 3x2x35m san c/

Alquiler de caseta monobloc sanitaria de dimensiones 3.00x2.35m con aislamiento y ventana de 75x60cm y dos piezas
a elegir entre placa de ducha, placa turca o inodoro de tanque bajo, calentador eléctrico de 30 litros, lavabo con tres
grifos e instalacion eléctrica a base de dos ojos de buey (interior y exterior) , interruptor y dos enchufes, incluida la
colocacion.

TOTAL PARTIDA. ... .... 97,56
(NOVENTAY SIETE EUROS CON CINCUENTAYY SEIS CENTIMOS )

6.002 SSBE10a u Botiquin urgencia

Botiquin de urgencia con contenidos minimos obligatorios.

TOTAL PARTIDA. .. .... 57,34
( CINCUENTAY SIETE EUROS CON TREINTAY CUATRO CENTIMOS )

6.003 EIIE.1be u Exti porta polv ABC 6 kg
Extintor portatil permanentemente presurizado con agente extintor Polvo ABC y 6 kg de capacidad con marcado CE,
para la extincion de fuegos de tipo A, B y C con una eficacia 21A-113B-C, fabricado en acero y protegido exteriormente
con pintura epoxi de color rojo, agente impulsor N2, valvula de disparo rapido, mandémetro extraible y valvula de
comprobacién de presion interna, probado a 23 kg/cm2 de presion y para una temperatura de utilizacion de -20°C/
+60°C, conforme a las especificaciones dispuestas en el Reglamento de Instalaciones de Protecciéon contra Incendios,
incluso soporte para instalacion a pared, totalmente instalado comprobado y en correcto funcionamiento segun DB Sl -4
del CTE.

TOTAL PARTIDA. ...... 41,14

( CUARENTA'Y UN EUROS CON CATORCE CENTIMOS )

6.004 SSST.2a m  Valla mévil galvanizada
Valla moévil galvanizada de dimensiones 3.00x2.00m, con soportes galvanizados colocados sobre bases de hormigon,
incluso colocacion.

TOTAL PARTIDA. ... ... 18,23
( DIECIOCHO EUROS CON VEINTITRES CENTIMOS )

6.005 SSIC.1b ud Casco ctr golpes reg cl/ruleta
Casco de proteccion de la cabeza contra choques o golpes producidos contra objetos inmoviles, regulable con ruleta,
segun UNE-EN 812, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo
notificado, declaracién de Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 10 usos.

TOTAL PARTIDA....... 0,75

( EUROS CON SETENTAY CINCO CENTIMOS )

7 PRECIOS DESCOMPUESTOS
DETALLE DE LOS PRECIOS
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cadigo Cantidad Ud. Descripcién Precio Importe

CUADRO DE PRECIOS 1

6.006 SSlJ.1aba ud Ga estreg basica

Gafa protectora de tipo integral estandar regulable, con proteccion antivaho, segin normas UNE-EN 166, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo notificado, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 5 usos.

TOTAL PARTIDA. ...... 2,20

( DOS EUROS CON VEINTE CENTIMOS )

6.007 SSIM.1ag ud Guantes u gnal alg-cau

Par de guantes de uso general fabricados en algoddn-caucho., incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992,
certificado CE expedido por un organismo notificado, adopcién por parte del fabricante de un sistema de garantia de
calidad CE, declaracion de Conformidad y Folleto informativo.

TOTAL PARTIDA.. ...... 0,65
( EUROS CON SESENTA Y CINCO CENTIMOS )

6.008 SSIO.1ad ud Orejera estandar 30

Orejeras antirruido estandar que se adaptan a la cabeza por medio de una arnés de plastico o metal, tiene una
atenuacion acustica de 30 dB, segin UNE-EN 652-1 y 1407/1992, certificado espedido por un organismo notificado,
declaracion de Conformidad y Folleto informativo, amortizable en un uso.

TOTAL PARTIDA. ...... 18,02
( DIECIOCHO EUROS CON DOS CENTIMOS )

6.009 SSIP.4b ud Zapato seguridad puntera

Zapato de seguridad con puntera fabricado en piel flor negra y suela de poliuretano con puntera plastica resistente a
200J, segun norma UNE-EN I1SO 20346:2005, y UNE-EN ISO 20347:2005.

TOTAL PARTIDA. ...... 18,69
( DIECIOCHO EUROS CON SESENTA Y NUEVE CENTIMOS )

6.010 SSIT.7a ud Chaleco alta visibilidad

Chaleco fabricado en tejido de malla transpirable color amarillo con cierre central de cremallera, provisto de dos
bandas en la parte delantera y trasera de tejido gris plata de 50mm de ancho, segun norma EN-471 de seguridad vial.

TOTAL PARTIDA.. ....... 6,00
( SEIS EUROS )

6.011 SSIX.1a ud  Mono trabajo 1 pieza

Mono de trabajo confeccionado en algodén 100% con cremallera central de nylén, cuello camisero, bolsillo en la parte
delantera y trasera y goma en la cintura y pufos, segun UNE-EN 340, incluso requisitos establecidos por el R.D.
1407/1992, declaracion de Conformidad y Folleto informativo.

TOTAL PARTIDA........ 15,55
( QUINCE EUROS CON CINCUENTAY CINCO CENTIMOS )

6.012 SSIV.1b ud Mascarilla papel c/valvula

Mascarilla de papel autofiltrante con valvula para polvo, nieblas y humos, segin norma UNE-EN 405 y UNE-EN 149,
incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo notificado, adopcién
por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, declaracion de conformidad y folleto informativo.

TOTAL PARTIDA. ...... 2,12

(DOS EUROS CON DOCE CENTIMOS )

8 PRECIOS DESCOMPUESTOS
DETALLE DE LOS PRECIOS
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5.4.2.2. QUADRE DE PREUS
N°2 DE L'ESTUDI DE
SEGURETAT | SALUT

“Els preus assenyalats al quadre de preus Num. 2 amb la rebaixa derivada de la licitacié seran
d'aplicacié unica i exclusivament en els suposits en qué calgui efectuar I'abonament d'obres
incompletes, apilaments i instal-lacions d'obra i maquinaria segons estipula en el Plec de Clausules
Administratives Particulars i segons els criteris exposats al Plec de Condicions, no podent el
contractista pretendre la valoracié de la mateixa per mitja d'una descomposicié diferent de
I'establerta en aquest quadre.”
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cédigo ud. Descripcién Precio

CUADRO DE PRECIOS 2

CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD

6.001 SSBC.2abb mes Csta mnblc alqu 3x2x35m san c/

Alquiler de caseta monobloc sanitaria de dimensiones 3.00x2.35m con aislamiento y ventana de 75x60cm y dos piezas
a elegir entre placa de ducha, placa turca o inodoro de tanque bajo, calentador eléctrico de 30 litros, lavabo con tres
grifos e instalacion eléctrica a base de dos ojos de buey (interior y exterior) , interruptor y dos enchufes, incluida la

colocacion.
Mano de obra 18,23
Materiales y resto 79,33
TOTAL PARTIDA........ 97,56
6.002 SSBE10a u Botiquin urgencia
Botiquin de urgencia con contenidos minimos obligatorios.
Mano de obra 4,05
Materiales y resto 53,29
TOTAL PARTIDA........ 57,34
6.003 EIIE.1be u Exti porta polv ABC 6 kg

Extintor portatil permanentemente presurizado con agente extintor Polvo ABC y 6 kg de capacidad con marcado CE,
para la extincion de fuegos de tipo A, B y C con una eficacia 21A-113B-C, fabricado en acero y protegido exteriormente
con pintura epoxi de color rojo, agente impulsor N2, valvula de disparo rapido, manémetro extraible y valvula de
comprobacion de presion interna, probado a 23 kg/cm2 de presién y para una temperatura de utilizacion de -20°C/
+60°C, conforme a las especificaciones dispuestas en el Reglamento de Instalaciones de Protecciéon contra Incendios,
incluso soporte para instalacion a pared, totalmente instalado comprobado y en correcto funcionamiento segun DB S| -4

del CTE.
Mano de obra 4,05
Materiales y resto 37,09
TOTAL PARTIDA. ...... 41,14
6.004 SSST.2a m  Valla mévil galvanizada

Valla moévil galvanizada de dimensiones 3.00x2.00m, con soportes galvanizados colocados sobre bases de hormigon,
incluso colocacion.

Mano de obra 8,92
Materiales y resto 9,31
TOTAL PARTIDA. ...... 18,23
6.005 SSIC.1b ud Casco ctr golpes reg c/ruleta

Casco de proteccion de la cabeza contra chogues o golpes producidos contra objetos inmdviles, regulable con ruleta,
seglin UNE-EN 812, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo
notificado, declaracion de Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 10 usos.

Materiales y resto 0,75
TOTAL PARTIDA........ 0,75
7 CUADRO DE PRECIOS 2

DETALLE DE LOS PRECIOS
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cédigo ud. Descripcién Precio

CUADRO DE PRECIOS 2

6.006 SSlJ.1aba ud Ga estreg basica

Gafa protectora de tipo integral estandar regulable, con proteccién antivaho, segin normas UNE-EN 166, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo notificado, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 5 usos.

Materiales y resto 2,20
TOTAL PARTIDA. . ..... 2,20

6.007 SSIM.1ag ud Guantes u gnal alg-cau

Par de guantes de uso general fabricados en algodén-caucho., incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992,
certificado CE expedido por un organismo notificado, adopcién por parte del fabricante de un sistema de garantia de
calidad CE, declaracion de Conformidad y Folleto informativo.

Materiales y resto 0,65
TOTAL PARTIDA. .. .... 0,65

6.008 SSIO.1ad ud Orejera estandar 30

Orejeras antirruido estdandar que se adaptan a la cabeza por medio de una arnés de plastico o metal, tiene una
atenuacion acustica de 30 dB, segin UNE-EN 652-1 y 1407/1992, certificado espedido por un organismo notificado,
declaracion de Conformidad y Folleto informativo, amortizable en un uso.

Materiales y resto 18,02
TOTAL PARTIDA.......... 18,02

6.009 SSIP.4b ud Zapato seguridad puntera
Zapato de seguridad con puntera fabricado en piel flor negra y suela de poliuretano con puntera plastica resistente a
200J, segun norma UNE-EN ISO 20346:2005, y UNE-EN ISO 20347:2005.

Materiales y resto 18,69
TOTAL PARTIDA. . ..... 18,69

6.010 SSIT.7a ud Chaleco alta visibilidad
Chaleco fabricado en tejido de malla transpirable color amarillo con cierre central de cremallera, provisto de dos
bandas en la parte delantera y trasera de tejido gris plata de 50mm de ancho, segin norma EN-471 de seguridad vial.

Materiales y resto 6,00
TOTAL PARTIDA....... 6,00

6.011 SSIX.1a ud  Mono trabajo 1 pieza

Mono de trabajo confeccionado en algodén 100% con cremallera central de nylén, cuello camisero, bolsillo en la parte
delantera y trasera y goma en la cintura y pufios, segin UNE-EN 340, incluso requisitos establecidos por el R.D.
1407/1992, declaracion de Conformidad y Folleto informativo.

Materiales y resto 15,55
TOTAL PARTIDA. . ..... 15,55

6.012 SSIV.1b ud Mascarilla papel c/valvula

Mascarilla de papel autofiltrante con valvula para polvo, nieblas y humos, segin norma UNE-EN 405 y UNE-EN 149,
incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un organismo notificado, adopcién
por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, declaracion de conformidad y folleto informativo.

Materiales y resto 2,12
TOTAL PARTIDA. ...... 2,12
8 CUADRO DE PRECIOS 2

DETALLE DE LOS PRECIOS
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3
R22_090.3_PPTO

PRESUPUESTO

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD
SSBC.2abb mes Csta mnblc alqu 3x2x35m san c/
6.001 Alquiler de caseta monobloc sanitaria de dimensiones 3.00x2.35m
con aislamiento y ventana de 75x60cm y dos piezas a elegir entre
placa de ducha, placa turca o inodoro de tanque bajo, calentador
eléctrico de 30 litros, lavabo con tres grifos e instalacion eléctrica a
base de dos ojos de buey (interior y exterior) , interruptor y dos
enchufes, incluida la colocacién.
1,00 97,56 97,56
SSBE10a u Botiquin urgencia
6.002 Botiquin de urgencia con contenidos minimos obligatorios.
1,00 57,34 57,34
EIIE.1be u Exti porta polv ABC 6 kg
6.003 Extintor portatii permanentemente presurizado con agente extintor
Polvo ABC y 6 kg de capacidad con marcado CE, para la extincion
de fuegos de tipo A, B y C con una eficacia 21A-113B-C, fabricado
en acero y protegido exteriormente con pintura epoxi de color rojo,
agente impulsor N2, valvula de disparo rapido, manometro extraible
y valvula de comprobaciéon de presion interna, probado a 23 kg/cm2
de presion y para una temperatura de utilizaciéon de -20°C/+60°C,
conforme a las especificaciones dispuestas en el Reglamento de
Instalaciones de Proteccion contra Incendios, incluso soporte para
instalacion a pared, totalmente instalado comprobado y en correcto
funcionamiento segun DB SI-4 del CTE.
1,00 41,14 41,14
TOTAL SUBCAPITULO 05.01 ..........covvnnnnn. 196,04

CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO PRESUPUESTO
Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto

SUBCAPITULO 05.02 PROTECCIONES COLECTIVAS

SSST.2a m  Valla mévil galvanizada
6.004 Valla movil galvanizada de dimensiones 3.00x2.00m, con soportes
galvanizados  colocados sobre bases de hormigén, incluso
colocacion.
9,00 18,23 164,07
TOTAL SUBCAPITULO05.02...........ccvvnvnnnnn. 164,07
8 CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD

MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3
R22_090.3_PPTO

PRESUPUESTO

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
SSIC.1b ud Casco ctr golpes reg cl/ruleta
6.005 Casco de proteccion de la cabeza contra choques o golpes
producidos contra objetos inmodviles, regulable con ruleta, segun
UNE-EN 812, incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992,
certificado CE expedido por un organismo notificado, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo, amortizable en 10 usos.
2,00 0,75 1,50
SSiJ.1aba ud Ga estreg basica
6.006 Gafa protectora de tipo integral estandar regulable, con proteccion
antivaho, segun normas UNE-EN 166, incluso requisitos
establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE expedido por un
organismo  notificado, declaracion de Conformidad y Folleto
informativo, amortizable en 5 usos.
2,00 2,20 4,40
SSIM.1ag ud Guantes u gnal alg-cau
6.007 Par de guantes de uso general fabricados en algodén-caucho.,
incluso requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE
expedido por un organismo notificado, adopcién por parte del
fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo.
4,00 0,65 2,60
SSlI0.1ad ud Orejera estandar 30
6.008 Orejeras antirruido estandar que se adaptan a la cabeza por medio
de una arnés de plastico o metal, tiene una atenuacion acustica de
30 dB, segun UNE-EN 652-1 y 1407/1992, certificado espedido por
un organismo notificado, declaracion de Conformidad y Folleto
informativo, amortizable en un uso.
2,00 18,02 36,04
SSIP.4b ud Zapato seguridad puntera
6.009 Zapato de seguridad con puntera fabricado en piel flor negra y suela
de poliuretano con puntera plastica resistente a 200J, segin norma
UNE-EN ISO 20346:2005, y UNE-EN 1SO 20347:2005.
4,00 18,69 74,76
SSIT.7a ud Chaleco alta visibilidad
6.010 Chaleco fabricado en tejido de malla transpirable color amarillo con
cierre central de cremallera, provisto de dos bandas en la parte
delantera y trasera de tejido gris plata de 50mm de ancho, segun
norma EN-471 de seguridad vial.
2,00 6,00 12,00

CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3
R22_090.3_PPTO

PRESUPUESTO

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
SSiX.1a ud Mono trabajo 1 pieza
6.011 Mono de ftrabajo confeccionado en algodéon 100% con cremallera
central de nylon, cuello camisero, bolsillo en la parte delantera y
trasera y goma en la cintura y pufos, segun UNE-EN 340, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, declaracion de
Conformidad y Folleto informativo.
2,00 15,55 31,10
SSIV.1b ud Mascarilla papel c/valvula
6.012 Mascarilla de papel autofiltrante con valvula para polvo, nieblas y
humos, segun norma UNE-EN 405 y UNE-EN 149, incluso
requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992, certificado CE
expedido por un organismo notificado, adopcidén por parte del
fabricante de un sistema de garantia de calidad CE, declaracion de
conformidad y folleto informativo.
8,00 2,12 16,96
TOTAL SUBCAPITULO05.03 ...........covnnnnnn. 179,36
TOTAL CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD. .............. 539,47
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TELECONTROL
MANCOMUNITAT DELTA 3
R22_090.3_PPTO

RESUMEN GENERAL DEL PRESUPUESTO

Cadigo Capitulo Total €
06 SEGURIDAD Y SALUD 539,47 100%
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 539,47
13 % Gastos generales 70,13
6 % Beneficio industrial 32,37
Suma 641,97
21 % IVA de contrata 134,81
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 776,78
Castelld, octubre de 2022
Els autors:
@% M‘“
Pedro Romero Pavia Joaquin Molina Nieto
Enginyer Técnic Industrial Enginyer de Camins, Canals i Poris
Master en Energies Renovables (N® Col-legiat 30.569)
(N* Col-legiat 345)
1 RESUMEN GENERAL DEL PRESUPUESTO

MEDICIONES Y PRESUPUESTOS



DOCUMENT N.° 6. ESTUDI
DE GESTIO DE RESIDUS

SUBMINISTRAMENT | INSTAL-LACIO
D’UN SISTEMA DE MONITORITZACIO,
RENOVACIO DELS QUADRES
ELECTRICS | IMPLANTACIO D’EQUIPS
PER A L’OPTIMITZACIO ENERGETICA
PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE
LA MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL
DELTATRES

AUTORS:

DJ aquin Molina Nieto
Camins, Canals y Ports | Col-legiat N.° 30.569

d
o Ro o Pavia
T Id stria I|CIIgtN 345
M t E g s Renovables

I'I'I_U fTI
CQ-ULQ
‘<Q.'~<

SITUACIO: TARRAGONA

VERSIO: VERSIO 1

DATA: SETEMBRE 2022

Royver Proyectos, S.L.  Avenida de los Capuchinos, 2, 7° A — 12004, Castellé de la Plana  CIF: B12785614



SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D’UN SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES

ELECTRICS | IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’TABASTAMENT EN ALTA DE LA

MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

INDEX GENERAL

royver @

DOCUMENT N.° 6. ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

1. MEMORIA

2. PLANOLS

3. PLEC

4. PRESSUPOST

DOCUMENT N.° 6. ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS




6.1. MEMORIA DE L'ESTUDI DE
GESTIO DE RESIDUS

SUBMINISTRAMENT | INSTAL-LACIO D’'UN
SISTEMA DE MONITORITZACIO,
RENOVACIO DELS QUADRES

ELECTRICS | IMPLANTACIO D’EQUIPS
PER A L’OPTIMITZACIO ENERGETICA
PER A LABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL

DELTATRES

Royver Proyectos, SL Avinguda dels Caputxins, 2, 7€ A — 12004, Castell6 de la Plana CIF: B12785614



SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D’UN SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS

| IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

INDEX GENERAL

1 OBJECTE | MARC LEGAL

2 OBJECTE DE L'INFORME

3 IDENTIFICACIO DELS RESIDUS GENERATS A L'OBRA

4 OPERACIONS DE GESTIO DE RESIDUS A L'OBRA: REUTILITZACIO, VALORITZACIO | ELIMINACIO

EN ABOCADOR

7

4.1 OPERACIONS DE REUTILITZACIO DE RCD

4.2 OPERACIONS DE VALORITZACIO DE RCD

4.3 OPERACIONS D'ELIMINACIO DE RCD

5 MESURES PER A LA PREVENCIO | MINIMITZACIO DE RESIDUS

5.1 MESURES PER A LA PREVENCIO A LA FASE DE PROJECTE

5.2 MESURES DE PREVENCIO EN FASE D'EXECUCIO

5.2.1 MESURES GENERALS

10

10

10

n

5.2.2 MESURES PARTICULARS

5.2.2.1 EXECUCIO DE L'OBRA

5.2.2.2 OCUPACIO DE FUSTA

5.2.2.3 RESIDUS DE NATURA PETREA

5.2.2.4 METALLS

5.2.2.5 FORMIGO

5.2.2.6 EMBALATGES | PLASTICS

5.2.2.7 RESIDUS ESPECIALS

5.2.2.8 ALTRES MESURES

6 MESURES DE SEPARACIO DE RESIDUS D'OBRA

7 PROPOSTA | VALORACIO DE LA GESTIO DE RESIDUS DE L'OBRA

I"OYIG r m INDEX GENERAL

15

16




royver @

SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D’UN SISTEMA DE’MONITOF\’_ITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS
| IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

1 OBJECTE | MARC LEGAL

En aplicacié del ' RD 105/2008, d'1 de febrer, pel qual es regula la producci6 i gestié de residus
de construccié i demolicié' , es redacta el present Estudi de Gesti6 de Residus, que té per
objecte la valoracié del conjunt de residus generats durant els treballs dexecucié de les obres
contemplades en el present projecte constructiu.

Aguesta valoracio sefectua dacord amb les exigencies de la normativa vigent. El marc legal
estableix el regim juridic de la producci6 i gestié de residus de construccio i demolicié (RCD), per
tal de fomentar, per aquest ordre, la seva prevencio, reutilitzacio i reciclatge o altres formes de
valoracid, i el tractament adequat dels destinats a eliminacio.

En concret, per a l'elaboracié del present document s'ha emprat com a normativa basica la que
seguidament s'enumera i que haura de ser degudament respectada per I'empresa Contractista
que faci les obres de referéncia per al present projecte constructiu:

Normativa Comunitaria

e Directiva 2008/98/CE, de 19 de novembre de 2008, sobre els residus i per la qual es
deroguen determinades directives.

e Decisi6 2003/33/CE, de 19 de desembre, per la qual s'estableixen els criteris i els
procediments d'admissié de residus als diposits controlats, d'acord amb l'article 16 i
l'annex Il de la Directiva 99/31/CE.

o Decisi6 2000/532/CE pel qual es fa referéncia a la llista de residus (modificada per la
Decisi6 2001/118/CE, de 16 de gener de 2001).

e Directiva 99/31/CE, de 26 d'abril, relativa a I'abocament de residus.

e Directiva 96/61/CE, de 24 de setembre, relativa a la prevencié i el control integrat de la
contaminacio.

o Directiva 75/442/CE (modificada per la Directiva 91/156/CE, de 18 de marg i la Decisié
96/350/CE).

Normativa estatal

o Llei 7/2022, del 8 d'abril, de residus i sols contaminats per a una economia circular.

e Reial decret 717/2010, de 28 de maig, pel qual es modifiquen el Reial decret 363/1995,
de 10 de marg, pel qual s'aprova el Reglament sobre classificacié, envasament i
etiquetatge de substancies perilloses i el Reial decret 255/ 2003, de 28 de febrer, pel
qgual s'aprova el Reglament sobre classificacid, envasament i etiquetatge de preparats
perillosos.

e Reial decret 1304/2009, de 31 de juliol, pel qual es modifica el Reial decret 1481/2001,
de 27 de desembre, pel qual es regula l'eliminacié de residus mitjancant dipdsit a
I'abocador.

e Reial decret 105/2008, d'1 de febrer, pel qual es regula la producci6 i la gestid dels
residus de construcci6 i demolicio.

e Pla Estatal Marc de Gestié de Residus (PEMAR) 2016-2022.

e Pla Estatal d'Inspeccié en material de Trasllats Transfronterers de Residus 2021-2026
(PEITTR).
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Pla Nacional Integral de Residus d"Espanya (PNIR).

Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions de
valoritzacio i eliminacio de residus i la llista europea de residus.

Reial decret 1481/2001, de 27 de desembre, pel qual es regula I'eliminacié de residus
mitjancant diposit a I'abocador.

Reial Decret 782/1998, de 30 d'abril, pel qual s'aprova el reglament per al
desenvolupament i I'execucié de la llei 11/1997, de 24 d'abril, d'envasos i residus
d'envasos.

Reial Decret 952/1997, de 20 de juny, pel qual es modifica el Reglament per a I'execucio
de Llei 20/1986.

Reial decret 363/1995, de 10 de marg, pel qual s'aprova el Reglament sobre notificacid
de substancies noves i classificacié, envasament i etiquetatge de substancies perilloses.

Llei 11/1997, de 24 d'abril, d'envasos i residus d'envasos.

Reial Decret 108/1991, d'1 de febrer, sobre prevencio i reduccid de la contaminacié del
medi ambient produida per I'amiant.

Reial Decret 833/1988, pel qual s'aprova el Reglament per a l'execucié de la Llei
20/1986, Basica de Residus Toxics i Perillosos.

Normativa Autonomica

Decret 197/2016 de 23 de febrer, sobre la comunicacié prévia en matéria de residus i
sobre els registres generals de persones productores i gestores de residus de Catalunya.
Deroga l'annex, article 17, 18 del Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el
Programa de gesti6 de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la
produccio i gestio dels residus de la construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicié
controlada dels residus de la construccid i els articles, 11, 12, 14, 10, 9, 4, 13 del Decret
93/1999, de 6 d'abril, de procediments de gesti6 de residus.

Decret 89/2010 de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus de la
construccio de Catalunya (PROGROC), es regula la producci6 i gestio dels residus de la
construccioé i demolicié, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la
construccio.

Llei 2/2014 del 27 de gener, de mesures fiscals, administratives, financeres i del sector
public. Modificadora de la Llei reguladora de residus.

Decret 88/2010 de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de gesti6 de residus
industrials de Catalunya (PROGRIC) i es modiica el Decret 93/1999, de 6 d’abril, sobre
procediments de gesti6 de residus.
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2 OBJECTE DE L'INFORME

DENOMINACIO DEL PROJECTE

“SUBMINISTRAMENT | INSTAL-LACIO D’UN SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO
DELS QUADRES ELECTRICS | IMPLANTACIO D’EQUIPS PER A L’OPTIMITZACIO
ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA MANCOMUNITAT
INTERMUNICIPAL DELTATRES”

EMPLAZAMIENTO DONDE SE MATERIALIZARA EL PROYECTO:

En el planol Nam. 1.- “SITUACIO | EMPLACAMENT” del document N°2 “PLANOLS” del Projecte,
s'indica la ubicacio i I'ambit de les obres projectades, que concretament s'ubiquen a la comarca
del Baix Ebre, a les Terres de I'Ebre (Tarragona): I'Aldea, Deltebre i Camarles.

AUTOR DEL PROYECTO:

Pedro Romero Pavia (Ingeniero técnico industrial. N.° Colegiado 345).

AUTOR DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PROYECTO:

Pedro Romero Pavia (Ingeniero técnico industrial. N.° Colegiado 345).

PRESUPUESTO:

El Presupuesto de Ejecucion Material de la obra asciende a la cantidad de 93.184,09€ (sin
IVA).

El Presupuesto de Ejecucion Material del Estudio de Gestion de Residuos asciende a la
cantidad de 116,96€ (sin IVA).
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3 IDENTIFICACIO DELS RESIDUS GENERATS A L'OBRA

S'entén com a RCD qualsevol substancia o objecte que, complint amb la definicié de residu
inclosa a l'article 3.a de la Llei 10/998 de 21 d'abril, s'hagi generat en una obra de construccié o
demolicié.

Els RCD es classifiquen en tres grans grups, en funcio del tipus d'abocador a qué es destinen:
a) Residus inerts

Es tot aquell residu no perillés que no experimenta transformacions fisiques, quimiques o
biologiques significatives, no és soluble ni combustible, ni reacciona fisicament ni
quimicament ni de cap altra manera, no és biodegradable, no afecta negativament altres
matéries amb les quals entra en contacte de manera que pugui donar lloc a contaminaci6 del
medi ambient o perjudicar la salut humana. La lixiviabilitat total, el contingut de contaminants
del residu i I'ecotoxicitat del lixiviat han de ser insignificants, i en particular no han de suposar
un risc per a la qualitat de les aigues superficials o subterranies.

b) Residus especials

Tots aquells residus que per la seva naturalesa potencialment contaminant requereixen un
tractament especific i un control periddic i que estan inclosos dins lambit daplicacié de la
Directiva 91/689/CE, de 12 de desembre.

c) Residus no especials

Grup en qué s'inclouen tots els residus que no es classifiquen com a residus inerts o
especials.

La major part dels RCD es poden considerar inerts o si més no assimilables a inerts, mentre que
el seu poder contaminant és relativament baix. No obstant aix0, el seu impacte visual és
generalment alt a causa del gran volum que ocupen i de l'escas control ambiental exercit sobre
els terrenys sobre els quals es realitza el seu abocament o amuntegament. Aixi, en linies
generals només es valoritza un 5% dels RCD, mentre que la resta és destinada a abocador.

D'altra banda, també es distingeixen dos nivells dins dels RCDs :

a) Residus de construccié i demolici6 de Nivell | : Residus generats pel
desenvolupament de les obres d'infraestructura d'ambit local o supramunicipal
contingudes en els diferents plans d'actuacio urbanistica o plans de desenvolupament de
caracter regional, essent resultat dels excedents d'excavacié dels moviments de terra
generats en el transcurs de les dites obres. Es tracta, per tant, de les terres i els
materials petris, no contaminats, procedents d'obres d'excavacio.

b) Residus de construccio i demolicié de Nivell 1l : Residus generats principalment en
les activitats propies del sector de la construccid, de la demolicid, de la reparacio
domiciliaria i de la implantacié de serveis (abastament i sanejament, telecomunicacions,
subministrament eléctric, gasificacio i altres) .

A la taula seglient , es marca mitjan¢cant una casella violeta, cada tipus de residus de construccié
i demolicié (RCD) que s'identifiqui a I'obra dels residus a generar, codificats d'acord amb la Llista
Europea de Residus, publicada per Ordre MAM/ 304/2002 del Ministeri de Medi Ambient, de 8 de
febrer, o les seues modificacions posteriors, en funcié de les Categories de Nivells I, II; entenent
aqguests nivells com:
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A.1.: RCDs Nivell |

1. Terres i petris de I'excavacio

Terra i pedres diferents de les especificades al codi 17 05 03

17 05 04

v

A.2.: RCDs Nivell II

1. Asfalt

Mescles Bituminoses diferents de les del codi 17 03 01 | 17 03 02 |
2. Fusta

Fusta | 170201 |
3. Metalls (inclosos els seus aliatges)

Coure, bronze, llaut6 17 04 01
Alumini 17 04 02
Plom 17 04 03
Zinc 17 04 04
Ferro i Acer 17 04 05
Hstany 17 04 06
Metalls Barrejats 170407 |
Cables diferents dels especificats al codi 17 04 10 17 04 11

4. Paper

Paper | 200101 |
5. Plastic

Plastic | 170203 |
6. Vidre

Vidre | 170202 |
7. Guix

Materials de Construcci6 a partir de Guix diferents dels 17 08 01 | 17 08 02 |
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1. Sorra, grava i altres arids

Residus de grava i roques triturades diferents dels esmentats al cod. 01 04 07 0104 08
Residus de sorra i argila 01 04 09
2. Formigé

Formigd 17 01 01
Barreja de formigd, maons, teules i materials ceramics diferent del codi 17 01 06 17 01 07
3. Maons, rajoles i altres ceramics

Maons 17 01 02
‘Teules i Materials Ceramics 170103
Barreja de formigd, maons, teules i materials ceramics diferent del cod. 17 01 06 1701 07
4. Pedra

RCDs barrejats diferents dels codis 17 09 01, 021 03 1709 04
1.Escombraries

Residus biodegradables 2002 01
Barreges de residus municipals 2003 01
2. Potencialment perillosos i altres

Barreja de formigd, maons, teules i mat. ceramics amb substancies perilloses (SP's) 17 01 06
Fusta, vidre o plastic amb substancies perilloses o contaminades per elles 17 02 04
Mescles Bituminoses que contenen quitra d'hulla 17 03 01
Quitra d'hulla i productes enquitranats 1703 03
Residus Metallics contaminats amb substancies perilloses 17 04 09
Cables que contenen Hidrocarburs, quitra d'hulla i altres SP's 17 04 10
Materials d'aillament que contenen Amianto 17 06 01
Altres materials d'aillament que contenen substancies perilloses 17 06 03
Materials de construccié que contenen Amiant 17 06 05
Materials de Construccié a partir de Guix contaminats amb SP's 17 08 01
Residus de construccié i demolicié que contenen Mercuri 17 09 01
Residus de construccié i demolicié que contenen PCB's 17 09 02
Altres residus de construccié i demolicié que contenen SP's 1709 03
Materials d'aillament diferents dels 17 06 01 i1 17 06 03 17 06 04
Terres i pedres que contenen substancies perilloses 17 05 03
Llots de drenatge que contenen substancies perilloses 17 0505
Balast de vies férries que contenen substancies perilloses 17 05 07
Absorbents contaminats (draps...) 1502 02
Olis usats (minerals no clorats de motor..) 1302 05
Filtres d'oli 16 01 07
‘Tubs fluorescents 20 01 21
Piles alcalines i salines 16 06 04
Piles botd 16 06 03
Envasos buits de metall contaminats 1501 10
Envasos buits de plastic contaminats 1501 10
Sobrants de pintura 08 01 11
Sobrants de dissolvents no halogenats 14 06 03
Sobrants de vernissos 0801 11
Sobrants de desencofrants 07 07 01
Aerosols buits 1501 11
Bateries de plom 16 06 01
Hidrocarburs amb aigua 1307 03
RCDs batrejats diferents dels codis 17 09 01, 021 03 17 09 04
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4 OPERACIONS DE GESTI(')’DE RESIDUS A L'OBRA: REUTILITZACIO,
VALORITZACIO | ELIMINACIO EN ABOCADOR

El productor de residus de construccié i demolicié, una vegada s'han caracteritzat les diferents
fraccions generades, haura d'avaluar les diferents técniques de gestio de RCD’s, des de la
reutilitzacio fins a la valoritzacié i eliminacio si escau, i proposar les linies de tractament en base
a diferents factors entre d'altres, tipus de materials, distancia a centres de tractament, quantitats
produides, tecniques disponibles, etc.

Entre les alternatives de tractament dels residus que es generen a les obres de construccio, la
primera opcié a considerar és, sens dubte, la reutilitzacié, especialment de les terres resultants
d'excavacions, que poden ser aptes per al seu Us a la propia obra o altres obres diferents.

Aixi mateix, és absolutament necessari procedir a les obres a una separacié dels residus que es
produeixen, de manera que a cadascu se li pugui donar la gestié adequada:

e Terres sobrants d'excavacio: possibilitat de reutilitzacio.

e Runes (petris; formig6; i altres ceramics): el desti d'aquests residus ha de ser el
reciclatge.

e Fustes, metalls: s'han de lliurar a un gestor o valoritzador autoritzat.

¢ Residus d'envasos i embalatges: es poden subscriure acords amb el fabricant per a la
seva devolucid, pot passar que estiguin integrats en un sistema de gestio.

¢ Residus perillosos: cal lliurar-los a un gestor autoritzat.

41 OPERACIONS DE REUTILITZACIO DE RCD

Entre les alternatives de tractament dels residus que es generen a les obres de construccio, la
primera opcié a considerar és, sens dubte, la reutilitzacié, especialment de les terres resultants
d'excavacions, que poden ser aptes per al seu Us a la propia obra o altres obres diferents.

Els materials hauran de complir les caracteristiques i propietats requerides al Plec de Condicions
del projecte.

4.2 OPERACIONS DE VALORITZACIO DE RCD

Es consideren operacions de valoritzacié qualsevol operacié el resultat principal de la qual sigui
gue el residu serveixi a una finalitat Util en substituir altres materials, que altrament s'haurien
utilitzat per complir una funcid particular, o que el residu sigui preparat per complir aquesta funcio
instal-lacié oa I'economia en general (Art. 2 de la Llei 7/2022 de residus i sols contaminats per a
una economia circular).

Es consideren, en qualsevol cas, operacions de valoritzacio les establertes a I'Annex Il de la Llei
7/2022, de 8 d' abril, de residus i sOls contaminats per a una economia circular.

Les operacions de valoritzacié les han de fer gestors autoritzats per I'organisme competent en
matéria de medi ambient de la comunitat autonoma.

Després de l'analisi dels gestors de residus que realitzen operacions de transport/recollida i
valoritzacié a I'entorn on es desenvolupa l'obra, es preveu que tots els residus que no siguin
reutilitzats a la propia obra es destinin a operacions de valoritzacio.

El contractista haura de:

e Lliurar els residus a gestors autoritzats per al transport/recollida i disposar de copia
de les resolucions d'inscripcié al Registre d'empreses de recollida, transport i
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emmagatzematge de residus no perillosos (RNP) i conservar els documents de
recollida.

e Verificar que els transportistes/recollidors/magatzemistes autoritzats que retiren els
residus en obra lliuren els residus a gestors de valoritzacié autoritzats, disposar de
copia de les autoritzacions dels gestors de valoritzacio i conservar els documents de
liurament a les instal-lacions de valoritzacié i certificats d'acceptacié de cadascun
dels residus, emés per titulars de plantes de classificacié, valoritzacié o altres gestors
autoritzats.

4.3 OPERACIONS D'ELIMINACIO DE RCD

Com a ultima alternativa a la destinacié final dels RCD es troba l'eliminacié en abocador, de
manera que Unicament s'han de destinar a abocador aquells residus que no s'han pogut
reutilitzar o valoritzar. En qualsevol cas, els abocaments s'han de fer en abocadors autoritzats de
manera que es controli la quantitat i la qualitat dels residus abocats, es minimitzi en tant que sigui
possible la degradacié del paisatge i es garanteixi la impermeabilitat del sol, I'allunyament de
corrents subterranis d'aigua i la recollida i tractament dels lixiviats abans de ser abocats a les
lleres naturals.

Es consideren operacions d'eliminacié qualsevol operacié que no sigui la valoritzacio, fins i tot
quan l'operacid tingui com a consequencia secundaria I'aprofitament de substancies o energia.
(Art. 2 de la Llei 7/2022 de residus i sOls contaminats per a una economia circular). Es
consideren, en qualsevol cas, operacions d'eliminacié les establertes a I'Annex | de la Llei
7/2022, de 8 d'abril, de residus i sols contaminats per a una economia circular. S'ha estimat la
necessitat de destinar a operacions d'eliminacié tant els residus de terres contaminades aixi com
els rebutjos de RCD barrejats després del tractament. Les operacions d'eliminacio, si s'escau, les
han de fer gestors autoritzats per l'organisme competent en matéria de medi ambient de la
comunitat autonoma.

Queda prohibit I'abandd, I'abocament o I'eliminacié incontrolada de residus a tot el territori de la
Comunitat Valenciana, aixi com tota barreja o dilucié dels mateixos que en dificulti la gesti6.

Els residus poden ser gestionats pels productors o posseidors als mateixos centres que es
generen o en plantes externes, i queden sotmesos al regim d'intervencié administrativa establert
a la Llei 10/2000, en funcié de la categoria del residu de que es tracti.

Les operacions de valoritzacié i eliminacié de residus hauran d'estar autoritzades per la
conselleria competent en matéria de medi ambient, que la concedira amb la comprovacié prévia
de les instal-lacions en qué es desenvolupara l'activitat i sense perjudici de les altres
autoritzacions o llicéncies exigides per altres disposicions. .

Els residus que s'hagin de dipositar en un abocador, independentment de la classe, han de
complir els criteris d'admissié que es desenvolupin per reglament.

Els abocadors de residus perillosos només poden acollir aquells residus perillosos que
compleixin els requisits que es fixaran reglamentariament de conformitat amb I'annex Il de la
Directiva 1999/31/CE, de 26 d'abril, del Consell de la Unié Europea.

Els abocadors de residus no perillosos podran acollir:

e Els residus urbans o municipals .

e ElIs residus no perillosos de qualsevol altre origen que compleixin els criteris
d'admissié de residus a abocadors per a residus no perillosos que s'establiran
reglamentariament de conformitat amb I'annex Il de la Directiva 1999/31/CE, de 26
d'abril, del Consell de la Uni6 Europea.

6.1. MEMORIA DE L'ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS



royver @

SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D'UN SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS
I IMPLANTACIO D'EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA
MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

o Els residus no reactius perillosos, estables (per exemple, solidificats o vitrificats), el
comportament de lixiviacié dels quals sigui equivalent al dels residus no perillosos
esmentats a I'apartat anterior i que compleixin els criteris d'admissié pertinents que
s'estableixin a aquest efecte. Aquests residus perillosos no s'han de dipositar en
compartiments destinats a residus no perillosos biodegradables.

Els abocadors de residus inerts només poden acollir residus inerts.

Queda prohibida la dilucié o la barreja de residus Unicament per complir els criteris d'admissié
dels residus, ni abans ni durant les operacions d'abocament.
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5 MESURES PER A LA PREVENCIO | MINIMITZACIO DE RESIDUS

En aquest apartat s'identifiquen i justifiquen totes aquelles accions de prevencié que es tenen en
consideracié per a la reduccio de la quantitat de RCD o bé aconseguir reduir la quantitat de
substancies perilloses o contaminants contingudes en els RCD que es generin.

L'objectiu prioritari, d'acord amb la legislacié europea i estatal vigent, sera la minimitzacié de la
generacio de residus durant I'execucid de les obres, aplicant totes les mesures que es considerin
oportunes i buscant sempre aquelles opcions en els procediments i en la seleccié de materials
que en facilitin la consecucio.

Daquesta manera es detalla a continuacié un conjunt de mesures de bones practiques previstes
en fase de projecte i durant lexecucié de lobra.

51 MESURES PER A LA PREVENCIO A LA FASE DE PROJECTE

A la fase de projecte s'han tingut en compte les diferents alternatives compositives, constructives
i de disseny, optant per aquelles que generin menys residus a la fase de construccio i
d'explotacio.

Aixi, tant en aquesta fase com en possibles modificacions posteriors que poguessin sorgir a
I'obra i que plantegés un redimensionat o la projeccié de noves infraestructures que no han estat
contemplades en el projecte original, s'han de considerar les seglients mesures preventives:

e EIl projecte sajusta a criteris de coordinacié dimensional respectant els formats
modulars dels materials constructius utilitzats.

e Optimitzar seccions resistents dels elements constructius que formen el gruix de
lobra. Leficacia mecanica d‘una seccié s“aconsegueix quan s‘utilitza el minim
material sense reduir el nivell de prestacions). En aquest cas, també des del punt de
vista mediambiental, s'assoleix la maxima eficacia: menys recursos emprats i, com a
conseqiiéncia, menys residus.

e Utilitzar materials ambientalment sostenibles, que a més a més redueixin els
problemes ambientals derivats dels residus originats durant el transport a I'obra i
I'embalatge.

e Introduir al Projecte elements reutilitzats que provenen de construccions anteriors.
Aquesta segona vida dels elements constructius constitueix una manera eficient de
gestié dels residus. En aquest sentit s'afavorira la compensacié de terres o la
reutilitzacio de les terres.

52 MESURES DE PREVENCIO EN FASE D'EXECUCIO

A continuacio, es recull una série de mesures i actuacions preventives amb qué es pretén
minimitzar per a la fase dexecucid de les obres la generacié de residus que no siguin
estrictament necessaris.

En el cas que s'adoptin mesures alternatives o complementaries per a la prevencio dels residus
d'obra no previstes al Projecte, el cap d'obra comunicara de forma fefaent perquée en prengueu
coneixement i aprovacid a la Direccid Facultativa. Aquestes mesures no suposaran cap
menyscapte de la qualitat de I'obra, ni interferiran en el procés d'execucio de la mateixa.
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521 MESURES GENERALS

Com a criteri general s'adoptaran les segiients mesures per a la prevencié dels residus generats
a l'obra:

e Planificar I'obra_de manera que en la seva execucié s'origini residu nul. Es que la
propia obra sigui el lloc de digestio de tots els residus que s'origina.

e Minimitzar i reduir les guantitats de matéries primaries que es facin servir.
S'optimitzara I's de materials a l'obra evitant la sobredosificacié o I'execucié amb
malbaratament de material especialment d'aquells amb més incidéncia en la
generacio de residus.

o Apilar els materials fora de zones de transit de I'obra. S'ha de preveure una zona
protegida per a la recollida de materials, a resguard d'accions que els puguin
inutilitzar. Aquest espai estara situat de manera que quedi arrecerat del transit de
l'obra i altres feines que puguin fer malbé els materials.

e Prevencié a l'emmagatzematge. Els materials han de ser emmagatzemats de
manera ordenada per no generar residus innecessaris. Es realitzara un pla
d'inspeccions periddiques per a un manteniment i control dels materials i productes
emmagatzemats, per garantir gue es mantenen en les condicions degudes i evitar-ne
el deteriorament i la pérdua de qualitats, assegurant aixi la possibilitat de ser
recuperat.

e Preveure el volum maxim de residus gue es pot generar, per tal de minimitzar-los i
classificar-los de manera adequada. Abans d'iniciar un tall o una part de l'obra,
I'empresa que I'executara (ja sigui la constructora principal o una subcontractada) ha
de completar una avaluacié aproximada del volum de residus que s'originaran, per
preferentment, minimitzar-los, o, si més no, preveure els mitjans necessaris
(contenidors, sacs, etc.) per a una gestié adequada.

e Adaquirir els materials al moment gue I'obra els requereixi. Es convenient fer un estudi
de racionalitzacié i planificaci6 de compra, adquirint només la quantitat de material
necessari, d'acord amb el ritme d'execucié de I'obra i evitar compres massives que
provoguen la caducitat dels productes. D'aquesta manera, i amb unes bones
condicions d'emmagatzematge, s'evitara que es facin malbé i es converteixin en
residus.

e Incloure en els contractes de subministrament de materials d'un apartat en qué es
defineixi gue el subministrador dels materials i productes de I'obra es fara carrec dels
embalatges que s'hi transporten.

e Reduir els residus d'envasos. Es reduiran els residus d'envasos mitjancant
practigues com a sol-licitud de materials amb envasos retornables al proveidor o
reutilitzacio d'envasos contaminats, prioritzant I'adquisicié de productes a granel per
tal de limitar I'aparicié de residus d'envasos a l'obra. Aquells envasos o suports de
materials que puguin ser reutilitzats com els palets , se n'evitara el deteriorament i es
tornara al proveidor.

e En aquelles obres amb un volum suficient de residus s‘ha de comptar amb
maquinaria per al picat dels enderrocs, per tal de fabricar arids reciclats.

e Fomentar en el personal de lobra linterés per reduir [is dels recursos utilitzats i els
volums de residus originats.

e Incentivar les aplicacions a la propia obra dels residus gue es genera. Els residus
que s'originen a I'obra, si son reutilitzats a la propia obra, no s6n considerats com a
residus que s'hagin de gestionar.
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Evitar la produccié de pols. La manipulacié poc curosa de materials a causa de la
manca de previsié i d'una bona practica amb els materials que arriben a I'obra
produeix pols que, en determinades concentracions a laire, pot afectar la salut
laboral del personal de I'obra. També es minimitzara la generacié de pols durant els
processos de manipulacié de runes i terres, és a dir, durant la carrega i transport a
abocador, diposit o zones de rebliment dels residus inerts.

La separacio selectiva dels residus s'ha de produir en el moment en qué aguests
s'originen . S'ha d'aconseguir que estiguin sense control el menor temps possible, és
a dir, fora dels recipients o llocs preparats per emmagatzemar-los.

Controlar el consum d'aigua i energia eléctrica .

Evitar males practigues que, de forma indirecta, originen residus imprevistos i el
malbaratament de materials en la posada en obra . Quan una partida d'obra
s'executa en excés, es malbaraten materials i energia i s'originen més residus.

Les empreses subcontractades han d'assumir els residus d'embalatge i sobrants dels
materials i productes que posen en obra . S'incloura als contractes amb
subcontractes una clausula de penalitzacié per la qual es desincentivara la generacié
de més residus dels previsibles per una mala gestié dels mateixos.

Les empreses subcontractades han de coneixer i complir les obligacions referides als
residus i les normes dictades per la direccié técnica .

5.2.2 MESURES PARTICULARS

5.2.21

EXECUCIO DE L'OBRA

En I'execucio de 'obra se seguiran les premisses seguents:

5.2.2.2

Es donara prioritat a la utilitzaci6 de materials que provinguin de processos de
reciclatge i/o reutilitzacié i que se subministrin a la zona d'obres amb la menor
guantitat possible de material d'embalatge per tal de minimitzar la produccié de
residus.

Es realitzara un estudi de mercat de productes, amb l'objectiu de proveir-se dels que
estiguin dissenyats sota la premissa d'una generacié de residus meés baixa.

Es realitzara una previsié de reduccié de residus en el periode afectat per I'execucio
de les obres, portant un seguiment i compromis de millora continua.

Durant I'execucié de I'obra es procedira a la reutilitzacié de tots aquells materials i
elements que aixi ho permetin, cercant amb aquest procedir, d'una banda, una
menor generacio d'elements que hagin de ser eliminats i, de I'altra, no haver de fer el
aprovisionament en punts de proveiment exteriors a la zona dactuacié, amb el
consegient cost de temps, matéries primeres i combustible.

Utilitzeu preferentment productes que continguin residus de construccié en lloc de
materials nous.

OCUPACIO DE FUSTA

En I'Gs de fusta durant I'execucié de les obres se seguiran les mesures segients:

Els mitjans auxiliars i embalatges de fusta han de procedir de fusta recuperada i
s'han d'utilitzar tantes vegades com sigui possible, fins que estiguin deteriorats. En
aguest moment se separaran per al reciclatge o tractament posterior. Es mantindran
separats de la resta de residus perqué no siguin contaminats.
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e Els palets seran tornats al subministrador corresponent, ja que aquesta és la millor
manera d'assegurar-ne la reutilitzacio.

e Els encofrats es reutilitzaran tantes vegades com sigui possible. S’han de guardar les
peces recortades per utilitzar-les en geometries especials.

e Les fustes usades s'apilaran sota una cobertura i seran classificades per a una
reutilitzacio rapida i eficient. No s'ha d'abusar de I'is de claus, ja que dificulten el tall i
la posterior reutilitzacié de la fusta.

e Els fragments de fusta sobrants, mai seran cremats a I'obra. Es trituraran per ser
utilitzats com a aglomerats o serradures a l'obra o fora d'aquesta, com a Ultim recurs,
es destinaran a valoritzaci6 energética en plantes autoritzades.

e La fusta tractada amb alguns productes quimics o amb claus és de dificil reutilitzacié
o reciclatge.

5.2.2.3 RESIDUS DE NATURA PETREA

Pel que fa als residus de naturalesa pétria que es generen a l'obra se seguiran les premisses
seguents:

e L'excavacié s'ha d'ajustar a les dimensions especifiques del projecte, atenent les
cotes dels planols de fonamentacié o de rasant, fins a la profunditat que s'hi indica i
seguint les pautes de I'estudi geotécnic del sol on s'ha d'excavar. En cas que hi hagi
fangs de drenatge, s'ha de fitar I'extensié de les bosses dels mateixos.

e Per als RCD corresponent a la familia de “Terres i Petris de I'Excavacio”, s'haura
tingut en compte l'aprofitament del material procedent de I'excavacié per utilitzar-lo
en farciment, aixi com l'aprofitament de la terra vegetal, tenint en compte el contingut
de l'article 3 del RD 105/2008 que estableix I'excepcionalitat del cas de la reutilitzacié
a la propia obra.

e Quant als RCD de naturalesa pétria, se n'evitara la generacié com a sobrants de
produccié en el procés de fabricaci6, retornant en tant que sigui possible al
subministrador les parts del material que no s'hagin de col-locar.

e Els residus de grava, i roques triturades, s'intenta en la mesura que sigui possible
reduir-los a fi d'economitzar la forma de col-locar-los i executar-los. Si es pot, els
sobrants inerts es reutilitzaran a altres parts de I'obra.

5224 METALLS

Pel que fa a la utilitzacié de materials metal-lics en obra s’hauran de tenir en compte les mesures
seguents:

e El subministrament d'elements metal-lics, inclosos els seus aliatges, es realitzara
amb les quantitats minimes i estrictament necessaries, a fi de procedir a lI'execucio
dels treballs on s’hagin d'utilitzar i evitar minves i despunts.

e Pel que fa a I'Gs de l'acer, els perfils i barres de les armadures han d'arribar a I'obra
amb totes les seccions i dimensions fixes del taller, llestes per ser col-locades, i si és
possible, doblegades i muntades, no produint-se treballs dins de I'obra, a excepcié
del muntatge dels corresponents kits prefabricats.

e El coure, estany, bronze, zinc, llauté i metalls barrejats s'aportaran a I'obra en les
condicions previstes en el seu envasat, amb el nimero breu segons la dimensio
determinada en projecte i seguint, abans de la col-locacié, la planificacié
corresponent a fi de evitar el minim nombre de retallades i elements sobrants.
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Recuperar tots els residus metal-lics: son faciiment reciclables. Es un material amb
un valor.

5225 FORMIGO

En la utilitzacié de formigé en I'execucié de I'obra se seguiran les mesures segiients:

En relaci6 amb l'aportacié de formigé, s'intentara en la mesura que sigui possible
utilitzar la major quantitat de fabricat en central. El fabricat “in situ”, haura de
justificar-se a la Direcci6 facultativa, que controlara les capacitats de fabricacié. Les
comandes a la central s'avangaran sempre com per “defecte” que amb “excés”. En
cas que hi hagi sobrants s'utilitzaran a les parts de l'obra que es prevegi per a
aguests casos, com a formigons de neteja, base de paviments, farcits, acerats, etc.

No es permetra el rentat de les bétes dels camions formigonera a I'entorn de I'obra si
no hi ha un lloc condicionat per fer-ho, de manera que hauran de tornar a la planta
de la que provinguin, ja que esta preparada i disposa de llocs adequats per realitzar
les operacions de rentat de les cubes sense perill d'abocaments accidentals d'aigues
alcalinitzades (aigiies amb beurada de ciment).

52.2.6 EMBALATGES | PLASTICS

Pel que fa als residus generats pels embalatges i plastics dels materials emprats a I'obra s'haura

de tendir a:

Sera preferible que la recollida sigui per part del proveidor del material, ja que
disposa de millors condicions logistiques per reutilitzar-los o reciclar-los. En
qualsevol cas, no s'ha de treure lI'embalatge dels productes fins que no siguin
utilitzats, i després de fer-los servir, es guardaran immediatament.

5.2.2.7 RESIDUS ESPECIALS

Hi ha diferents residus especials que es generaran a l'obra als quals s'haura de procedir de la
manera seguent:

La manipulacié d'alguns materials, com ara olis i bateries, originen residus
potencialment perillosos i requereixen una manipulacié especialment curosa.

Els residus especials, aixi com els seus envasos i embalatges, s'han de separar i
emmagatzemar en recintes separats, coberts, ventilats i amb les especificacions que
s'exposaran més endavant.

La soluci6 més desitjable és que no es generin. Per aix0, es reduira el volum tant
com sigui possible. Aix0 saconseguira amb una bona planificaci6 de compres i
acabant sempre el contingut de cada envas sense deixar restes sense utilitzar.

Es fonamental un correcte manteniment de la maquinaria i els vehicles emprats, per
evitar pérdues de lubricants, combustibles o altres substancies contaminants.

5.2.2.8 ALTRES MESURES

Altres mesures previstes per a la reduccié de generacié de residus soén:

Consideracié de l'optimitzacié del sistema de transport de primeres matéries amb
l'objectiu de minimitzar les pérdues de material en aquests processos.

Es considerara la possibilitat, sempre que la qualitat de laigua ho permeti, de
reutilitzar laigua residual, provinent de procés de neteja, serveis, en la preparacio de
formigons, processos de refrigeracio, dins lobra.

6.1. MEMORIA DE L'ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS
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e Qualsevol maquinaria que pugui, a causa del seu mal funcionament, generar una
produccié més gran de residus perillosos sera substituida.

e S'han de fer, sempre que sigui possible, canvis tecnologics en els processos, que
permetin una reduccio en la producci6 de residus i, per tant, un millor aprofitament de
les matéries primeres.

e Per evitar o reduir I'is de combustibles fossils emprats per la maquinaria durant la
realitzaci6 de les obres, es respectaran els terminis de revisié dels motors i
maquinaria (ITV).

e Tota la senyalitzacio vertical, tant senyals com plafons o plaques, es reutilitzaran
totalment a I'obra. Per aixo no s'inclouen com a residus.

6 MESURES DE SEPARACIO DE RESIDUS D'OBRA

Els RCD generats a l'obra s'han de classificar i emmagatzemar a l'obra seguint la legislacio
vigent, tal com s'especifica a l'apartat 3r del plec de prescripcions del present Estudi de Gesti6é de
Residus.

En base a l'article 5.5 del RD 105/2008, els residus de construccid i demolicié s'hauran de
separar en fraccions, quan, de forma individualitzada per a cadascuna d'aquestes fraccions, la
quantitat prevista de generacio per al total de I'obra superi els llindars per al fraccionament dels
residus establert en aquest article.

S'hauran de seguir les segients mesures generals:
e Eliminaci6 prévia a qualsevol operacié d'aquells elements desmuntables i perillosos.

e Enderroc separatiu/segregaciéo en obra nova (per exemple separaciéo de materials
petris, fusta, metalls, plastics, cartrd, envasos, etc... ), en cas de superar alguna de
les fraccions establertes a l'article 5.5 del RD 105/2008.

e Enderroc integral o recollida de runes en obra nova “tot barrejat”, i posterior
tractament a planta. Els contenidors o sacs industrials emprats han de complir les
especificacions establertes amb aquesta finalitat per la normativa vigent.

6.1. MEMORIA DE L'ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS
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7 PROPOSTA | VALORACIO DE LA GESTIO DE RESIDUS DE L'OBRA

Tal com estableix l'article 4.1.a).7& del Reial decret 105/2008, s'ha d'incloure en aquest Estudi
una valoracid del cost previst de la gestié dels RCD que formara part del pressupost del projecte
en capitol a part.

La valoracié del cost previst de la gestid correcta dels residus de construccié i demolicié
s'atendra a la diferent tipologia dels RCDs, definits anteriorment, aixi com a les operacions de
gestid que se sotmetran a cada tipus de residu, primant com es estableix a l'apartat 5 i 6, la
reutilitzacio o el reciclatge.

A la taula es fa la proposta de gesti6 dels residus generats a l'obra, amb una valoracié
economica de cadascuna de les propostes.

Al DOCUMENT PRESSUPOST de I'ESTUDI de GESTIO de RESIDUS s'ha valorat el cost de
totes les activitats associades a la gestio de residus previstes en aguest projecte.

Castelld, octubre de 2022

Els autors:
Pedro Romero Pavia Joaquin Molina Nieto
Enginyer Técnic Industrial Enginyer de Camins, Canals i Ports
Master en Energies Renovables (N° Col-legiat 30.569)

(N° Col-legiat 345)
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1 OBJECTE | MARC LEGAL

Es redacta aquest Plec de condicions particulars de I'EGR, per donar compliment als establerts a
l'article 4 del RD105/2008, i concretar les especificacions técniques propies de I'obra en matéria
de gestié de residus de la demolici6 i construccié de I'obra que ens ocupa, regulant les condicions
de:

e Caracter general, com sén:

o Les obligacions de cadascun dels agents intervinents d'acord amb el Reial decret
105/2008, d'1 de febrer, pel qual es regula la produccié i la gestio dels RCD.

o justificacio i certificats dacreditacié de la gestio de residus.
o condicionament mediambiental i neteja de lobra.

e Classificaci6 i condicions d'emmagatzematge,

¢ Maneig i separaci6 de residus

e Mesura i abonament de la gestio de residus.

2 PRESCRIPCIONS AMB CARACTER GENERAL

21 AGENTS INTERVINIENTS
2.1.1 PRODUCTOR DE RESIDUS

Es tracta de qualsevol persona fisica o juridica I'activitat de la qual, exclosa la derivada del consum
domestic, produeixi residus o que efectui operacions de tractament previ, de mescla o d'un altre
tipus que ocasionin un canvi de naturalesa o de composicié d'aquests residus. Tindra també
caracter de productor l'importador de residus o adquirent a qualsevol Estat membre de la Unié
Europea. El productor dels residus esta obligat a la inclusio al Projecte de Construccié d'un Estudi
de gestié dels residus de construccid i demolicié que es produiran a I'obra que es projecta. Aquest
estudi ha d'incloure, entre altres aspectes, una estimacié de la quantitat de residus generats, les
mesures genériques de prevencidé que s'adoptaran, la destinacié prevista, aixi com la valoracid i el
cost previst per a la gestio dels residus esmentats.

2.1.2 POSSEIDOR DE RESIDUS

S'entén com a posseidor el productor dels residus o la persona fisica o juridica que els tingui en
poder seu i que no tingui la condicié de gestor de residus. El posseidor dels residus esta obligat a
la presentaci6 d'un Pla de gestio dels residus de construccié i demolicié on es concretin com es
dura a terme l'aplicacié de I'estudi de gestié elaborat al Projecte. També és I'encarregat de sufragar
el cost de la gestié6 esmentada, aixi com de facilitar al productor tota aquella documentacié
acreditativa de la correcta gestié dels residus. La figura del posseidor dels residus recaura sobre
lempresa constructora que resulti com a adjudicataria de les obres relatives al Projecte de
Construccio.

2.1.3 GESTOR DE RESIDUS

Comprén la persona o entitat, publica o privada, que faci qualsevol de les operacions que
componen la gestié dels residus, sigui o no el productor dels mateixos.

A més de les recollides a la legislacié sobre residus, el gestor de RCD complira amb les segients
obligacions:
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En el suposit d'activitats de gestié sotmeses a autoritzacié per la legislacié de residus,
portar un registre on, com a minim, figuri la quantitat de residus gestionats, expressada en
tones i en metres cubics, el tipus de residus, codificats d'acord amb la llista europea de
residus publicada per Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, o0 norma que la substitueixi, la
identificacié del productor, del posseidor i de I'obra d'on procedeixen, o del gestor, quan
siguin procedents d'una altra operacio anterior de gestio, el métode de gestié aplicat, aixi
com les quantitats, en tones i metres cubics, i destinacions dels productes i residus
resultants de l'activitat.

Posar a disposicioé de les administracions publiques competents, a peticié d'aquestes, la
informacié continguda al registre esmentat al punt anterior. La informacio referida a cada
any natural s'ha de mantenir durant els cinc anys segients.

Estendre al posseidor o al gestor que li lliuri RCD, en els termes recollits al RD 105/2008,
els certificats acreditatius de la gestié dels residus rebuts, especificant el productor i, si
escau, el numero de llicéncia de I'obra de procedéncia. Quan es tracti d'un gestor que
dugui a terme una operacié exclusivament de recollida, emmagatzematge, transferéncia
o transport, a més, haura de transmetre al posseidor o al gestor que li va lliurar els residus,
els certificats de l'operacié de valoritzacié o d'eliminacié subsegiient a qué van ser
destinats els residus.

En cas que no tingui autoritzacié per gestionar residus perillosos, haura de disposar d'un
procediment d'admissié de residus a la instal-lacié que asseguri que, préviament al procés
de tractament, es detectaran i se separaran, emmagatzemaran adequadament i derivaran
a gestors autoritzats de residus perillosos aquells que tinguin aquest caracter i puguin
arribar a la instal-lacié barrejats amb residus no perillosos de construccié i demolicio.
Aquesta obligacié s'entendra sense perjudici de les responsabilitats en qué pugui incorrer
el productor, el posseidor o, si escau, el gestor precedent que hagi enviat aquests residus
a la instal-lacié.

2.2 ELABORACIO DEL PLA DE GESTIO DE RCD

Tal com reflecteix Il'article 5.1 del Reial decret 105/2008, d'1 de febrer, pel qual es regula la
produccio i la gestié dels RCD, el contractista adjudicatari de I'obra esta obligat, abans de l'inici de
les obres, a presentar a la Direccié d'Obra del promotor, que s'anomena Pla de Gestié de Residus
de Construccio i Demolicié (d'ara endavant el Pla).

Aquest Pla, un cop aprovat per la Direccié d'Obra, passara a formar part dels documents
contractuals de I'obra.

Es reflecteixen a continuacié les directrius per a I'elaboracié del Pla de Gestié de Residus de
Construccio i Demolicio:

Dades i descripci6 de lobra.

Identificacio dels residus que cal generar.

Estimacio de la quantitat de cada tipus de residus que es generara a I'obra (to m3).
Mesures de segregaci6 in situ previstes.

Previsio d'operacions de reutilitzacio a la mateixa obra o en emplagaments externs.
Destinacié prevista per als residus no reutilitzables ni valorables “in situ”.

Planols d'instal-lacions previstes per a I'emmagatzematge, el maneig, la separacio, etc.

Valoraci6é del cost previst per a la correcta gestié dels RCD i destinaci6 prevista per als
residus no reutilitzables ni valoritzables “in situ”.
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Aixi mateix, al Pla s'hauran de contemplar:

o Definici6 del responsable de la gesti6 de RCD (Organigrama, recursos humans i
materials).

e Documentacié de la gesti6 dels RCD (Copia de les autoritzacions dels gestors —
transportistes, valoritzadors i/o eliminadors- emeses pels organismes competents en
matéria de medi ambient de les comunitats autonomes).

o Definici6 del format de Llibre-Registre de la Gestié de RCD i el contingut. - Definicié de la
sistematica de control de subcontractistes.

e Definicié del pla de formacié mediambiental.

e Definicié de la sistematica de recollida-classificacié selectiva i emmagatzematge de RCD.

2.3 RESPONSABLE DE LA GESTIO DE RCD

El contractista haura de designar un Responsable de la Gestié de RCD que sera I'encarregat de
I'aplicaci6 i la posada en marxa del Pla de Gestié de RCD aixi com de proporcionar la informacio i
documentacié que consideri necessaria la Direccié d'Obra en relacié amb el compliment de les
obligacions de gesti6é de residus.

S'haura d'adjuntar al Pla un document que acrediti el nomenament del responsable de la gestio
dels RCD signat pel cap d'obra.

2.4 LLIBRE DE REGISTRE DE LA GESTIO DELS RCD

Tal com es recull a l'article 5.7 del Reial decret 105/2008, el posseidor dels RCD, en aquest cas el
contractista adjudicatari de I'obra, estara obligat a lliurar al productor dels RCD, en aquest cas el
promotor i en particular al Director d'Obra, els certificats i la resta de documentacio acreditativa de
la gestié dels RCD.

El responsable de la gestio dels RCD portara al dia un llibre registre de la gestié de RCD que
sera presentat, almenys, mensualment al director d'obra.

Al Llibre-Registre s'indicaran i/o recollira, almenys, la seglient informacié en format taula de cada
residu generat en obra :

o |dentificacié del residu (Codi de la LER -Llista Europea de Residus publicada per |0rdre
MAM/304/2002).

o Data de la retirada.
e Quantitat (tones i/lo m3).
o |dentificacié del gestor transportista (matricula del vehicle i codi de la seua autoritzacio).

e Identificacio del gestor de tractament -valoritzador/eliminador- (codi de la seva
autoritzacio).

o Operaci6 de gestié a qué s'ha destinat el residu (valoritzacié o eliminacié) segons I'Annex
1 de I'Ordre MAM 304/2002.

e Operacions de reutilitzacié o valoritzacio in situ.
o Referéncia dels documents de retirada-gestio (justificants de lliurament).
o Cost de la gesti6 del residu.

Aixi mateix, formaran part del Llibre-Registre de RCD els documents segients:
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e Copia de les autoritzacions dels gestors (transportistes, valoritzadors i/o eliminadors)
emeses pels organismes competents en matéria de medi ambient de les comunitats
autonomes.

o Documents d“acceptacio dels residus per part dels gestors de tractament (valoritzacié o
eliminacio).

e Justificants de lliurament dels residus als gestors de recollida, emmagatzematge, transport
o transferéncia.

e Documents de control i seguiment dels RCD (en el cas dels residus perillosos).

o Documents acreditatius de la reutilitzacié de materials.

o Registres derivats del control de subcontractistes.

e Registres de formacio.

e Inscripci6é al Registre d'activitats de valoritzacié de residus no perillosos de construccio i
demolicié a la propia obra en qué s'han produit.

2.5 CONTROL DE SUBCONTRACTISTA

El contractista adjudicatari haura dassegurar-se que els subcontractistes accepten, coneixen i
compleixen el Pla de Gestié de RCD.

S'hauran de conservar els documents signats pels subcontractistes que han rebut la informacio al
Llibre-Registre de la Gestié de RCD aixi com un llistat amb els subcontractistes identificant la seva
activitat i periode de treball.

Cal adjuntar al Pla un model de document per acreditar la informacié subministrada al
subcontractista.

2.6 FORMACIO MEDIAMBIENTAL

El contractista haura dassegurar-se que tot el personal de lobra coneix les seves responsabilitats
per al compliment del Pla de Gestié de RCD.

Aixi mateix, haura d'elaborar i distribuir tot el personal d'obra, inclosos els subcontractistes,
documentacié formativa on es recullin les principals directrius del Pla de Gestié de RCD.

Aquesta documentacié formativa haura de contenir almenys:
e Les activitats dobra susceptibles de generar RCD.
o |dentificacié dels RCD que es generaran a I'obra.
e Directrius per a la classificacio i recollida selectiva dels residus.

o Ubicacié de les zones recollida, classificacié, amuntegament i emmagatzematge de
residus.

¢ Identificacio i mode de contacte amb el Responsable de la Gestié de RCD.
e Cartelleria informativa associada a la gestié de RCD.
S'adjuntara al Pla:

e Model per al registre dels treballadors que han rebut la formacié mediambiental relativa a
la gestié dels RCD.

e Contingut dels cursos de formacio de gestié de RCD.

royver (@



royver (@

3.- PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES PARTICULARS DE L'ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

2.7 CONDICIONAMENT EXTERIOR | MEDIAMBIENTAL

L'acondicionament exterior permetra que les obres realitzades siguin respectuoses amb el medi
ambient, amb I'habitat, evitant la contaminacid, I'abandé de residus i la restitucié de les espécies
vegetals i plantacions de manera que garanteixin la integracié al medi ambient de les obres
realitzades .

2.8 NETEJA|LABORS DE FI D'OBRA

Les operacions de lliurament d'obra porten determinades operacions de retirada de residus i runes,
ordenacio d'espais, retirada de mitjans auxiliars i neteja general. Per a la neteja s'han d'usar les
eines, maquines i equips adequats al que es netejara i que no generin més residus.

Les operacions de neteja no provocaran cap degradacié del medi ambient per Us de greix,
dissolvents, pintures o productes que puguin ser contaminants.

S'han de retirar totes les restes de materials, arids, palets , enderrocs, etc. de la mateixa manera
que els envasos dels productes de neteja utilitzats.

L'eliminacié d'aquests residus es fara seguint les mateixes especificacions de recollida de
materials i de productes quimics tractats, de manera que l'impacte final sigui minim.
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3 CLASSIFICACIO | EMMAGATZEMATGE DELS RESIDUS

3.1 CLASSIFICACIO DELS RESIDUS

Atesa la naturalesa dels residus generats a I'obra, (classificats conforme la llista europea de
residus publicada per Ordre MAM/304/2002), s'han d'emmagatzemar o aplegar de manera
separada.

En base a l'article 5.5 del Reial decret 105/2008, els residus de construccié i demolicié s'hauran
de separar en fraccions, quan, de manera individualitzada per a cadascuna d'aquestes fraccions,
la quantitat prevista de generacio per al total de I'obra superi les quantitats expressades a la taula
seguent.

FOrmMigo: .o creeee e 80,00 tn .
Maons, teules, CEramics: ........ccccvveviiverecrncineenenn 40,00 tn .
Metall: ... 2,00tn .
U1 = R 1,00 tn .
VA oo e 1,00 tn .
PIASHIC: e e 0,50 tn .
Paper i cartro: ........ooooviiicieee e e 0,50 tn .

La separacio en fraccions es dura a terme preferentment pel posseidor dels residus de construccio
i demolicié dins lobra.

e Inerts de fraccio pétria.
e Inerts de fraccio no peétria.

e Perillosos (residus de construccié i demolici6 que contenen substancies perilloses,
inclosos els barrejats).

Quan per manca d'espai fisic a l'obra no sigui técnicament viable efectuar aquesta separacio en
origen, el posseidor pot encomanar la separacié de fraccions a un gestor de residus en una
instal-lacié de tractament de RCD externa a I'obra. En aquest darrer cas, el posseidor haura
d'obtenir del gestor de la instal-lacié documentacié acreditativa que aquest ha complert, en nhom
seu, l'obligaci6 recollida en aquest apartat.

L'drgan competent en matéria mediambiental de la comunitat autdnoma en qué s'ubiqui I'obra, de
manera excepcional, i sempre que la separaci6 dels residus no hagi estat especificada i
pressupostada al Projecte d'obra, podra eximir el posseidor dels residus de construccié i demolicid
de I'obligacié de separacié d'alguna o de totes les fraccions anteriors.

3.2 ALMACAMENT | CONDICIONS D'ACOPI
Tal com estableix l'article 5.2 del Reial decret 105/2008, el contractista posseidor de RCD:

e Haura de mantenir-los en condicions adequades d'higiene i seguretat, aixi com a evitar la
barreja de fraccions ja seleccionades que n'impedeixi o en dificulti la valoritzacié o
eliminacié posterior.

e Quan no procedeixi a gestionar-los per si mateix, i sense perjudici dels requeriments del
projecte aprovat, estara obligat a lliurar-los a un gestor de residus oa participar en un acord
voluntari o conveni de col-laboraci6 per gestionar-los.

e Destinara els residus de construccié i demolicié preferentment, i per aquest ordre, a
operacions de reutilitzacid, reciclatge o altres formes de valoritzaci6.
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Atesa la naturalesa dels residus generats a I'obra, (classificats conforme la llista europea de
residus publicada per Ordre MAM/304/2002), s'han d'emmagatzemar o aplegar de manera
separada.

Amb relacié als diposits i envasos dels RCD, cal tenir en compte que:

o El diposit temporal dels enderrocs, es realitzara (segons requeriments de I'obra) en sacs
industrials iguals o inferiors a 1 m3, i/o en contenidors metal-lics especifics d'acord amb les
ordenances municipals. Aquest diposit en apilaments també ha d'estar en llocs
degudament senyalitzats i segregats de la resta de residus.

o El diposit temporal per a RCD valoritzables (fustes, plastics, metalls, etc.) que es realitzi
en contenidors o apilaments, s'haura de senyalitzar i segregar de la resta de residus d'una
manera adequada.

e Els contenidors dels RCD en general han d'estar pintats en colors visibles, especialment
durant la nit, i comptar amb una banda de material reflectant d'almenys 15 cm al llarg de
tot el perimetre.

e Als contenidors i envasos de RCD haura de figurar la seglient informaci6: Raé social, CIF,
telefon del titular del contenidor/envas i qualsevol altra identificacio exigida per la
normativa. Aquesta informacié també s'estén als sacs industrials i als altres mitjans de
contencié i emmagatzematge de residus.

o Els residus quimics s'han de fer en envasos degudament etiquetats i protegits per evitar-
ne I'abocament o el vessament incontrolat

o Elsresidus de caracter urba generats a les obres (restes de menjars, envasos, etc.) seran
gestionats d'acord amb la legislacié i autoritat municipal corresponent.

e Les restes del rentat de canaletes i/o cubes de formigd seran tractades com a enderrocs
d'obra.

o S'evitara en tot moment la contaminacié amb productes toxics o perillosos dels plastics i
restes de fusta per a la seva adequada segregacid, aixi com la contaminacié dels
apilaments o contenidors de runa amb components perillosos.

e S'han d'adoptar les mesures necessaries per evitar el dipdsit de residus aliens a I'obra.
Per fer-ho, els comptadors estaran localitzats a l'interior de I'obra sent només accessible
al personal d'aquesta, o si no n'hi ha a l'interior de I'obra han de romandre tancats, o
coberts almenys, fora de I'horari de treball.

e Les terres superficials que poden tenir un Us posterior per a jardineria o recuperacié dels
sols degradats seran retirades i emmagatzemades durant el menor temps possible en
cavallons d'algada no superior a 2 metres. S'evitara la humitat excessiva, la manipulacio i
la contaminacié amb altres materials.

3.3 EMMAGATZEMATGE DE RESIDUS PERILLOSOS

La majoria dels residus de construccié i demolicidé sén inerts i, per tant, el seu poder contaminant
és relativament baix. No obstant aix0, hi ha una petita proporcié de residus perillosos, com I'amiant,
les fibres minerals, els dissolvents, alguns additius del formigd, les pintures, les resines i els
plastics; també poden aparéixer CFC dels conductes de refrigeracio, PCB de transformadors,
compostos halogenats per a protecci6 del foc i lluminaries de mercuri o sodi.

Els residus perillosos s'hauran d'emmagatzemar de forma controlada, per a aixo s'establira una
area ben delimitada, de facil accés, adequadament senyalitzada, tancada o si no abalisada i sobre
un terreny impermeabilitzat i de manera que es garanteixi I'estanquitat de possibles efluents
generats per la propia naturalesa liquida dels productes i/o rentat per la pluja. Aquesta estanquitat
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pot ser proporcionada per un sistema efica¢ de tancament dels bidons o envasos, a l'interior dels
quals es dipositin els residus, i situant-los sota coberta, protegits de la pluja.

Quan se situin a l'exterior, a la intempérie, a més del tancament, es realitzara una vora perimetral
ala solera, o bé es dotara d'un cert pendent que canalitzi els efluents o petites fuites cap a un pou
de recollida.

Els envasos o recipients on s'emmagatzemin aquests residus perillosos han de presentar
pictogrames identificatius de risc per a la salut o el medi ambient (explosiu, toxic, comburent, nociu,
irritant, perillés per al medi ambient, inflamable i corrosiu).

4 CONDICIONS DE GESTIO DE RESIDUS DURANT EL PROCES D'EXECUCIO
DE LES OBRES

En aquest apartat es defineixen les condicions referents a la gesti6 de RCD durant el procés
dexecucio.

La correcta gestio de residus a l'obra serveix per evitar que es produeixin pérdues degudes a
vessaments o contaminacié dels materials, per a aix0 es tracta d'implantar sistemes i procediments
adequats que garanteixin la correcta manipulacio de les matéries primeres i els productes, perqué
no es converteixin en residus, és a dir, per minimitzar el volum de residus generats.

En aquest sentit, t&¢ una gran importancia I'analisi frequient dels diferents residus que es generen
per poder determinar-ne amb precisio les caracteristiques, coneixer les possibilitats de reciclatge
o recuperacio, i definir els procediments de gestié idonis. La bona gestio es reflectira per:

e Laimplantacié dun registre dels residus generats. Aixd es dura a terme a través del Llibre-
Registre de la Gestiéo RCD.

e Lhabilitacié6 duna zona o zones demmagatzematge neta i ordenades, amb els sistemes
precisos de recollida de vessaments; tot aixd segons el que estableix la legislacié vigent
en matéria de RCD.

Cal considerar que la barreja de dos tipus de residus, un perillds, obliga a gestionar el volum com
a residu perillés. En consequéncia, la barreja de diferents tipus de residus dificulta i encareix
qualsevol intent de reciclatge o recuperacié dels residus i en limita les opcions posteriors del
tractament.

41 RETIRADA A ORIGEN DELS RESIDUS

Es obligacié del contractista mantenir netes les obres i els seus voltants tant de residus com de
materials sobrants, retirar les instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com
executar tots els treballs i adoptar les mesures que siguin apropiades perqué I'obra presenti un
bon aspecte. Aixi mateix, les zones daccés, recorregut i abocament de residus han destar
convenientment senyalitzades.

Si s'utilitza maquinaria per a la retirada de runes o residus, a més de les mesures anteriorment
ressenyades, es tindran en consideracié les mesures segients en funcié de la maquinaria a
emprar:

o Pales carregadores: el desplagament s'efectuara amb la cullera el més baixa possible i en
finalitzar el treball aquesta cullera ha de recolzar el terra.

e Dumpers o carretons mecanics:
o Estaran dotats de cabina antibolcada o, si no n'hi ha, barra antibolcada.

o  El conductor fara servir cinturé de seguretat.
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o No se sobrecarregara el cubilot de manera que impedeixi la visibilitat ni que la
carrega sobresurti lateralment.

o  El cubilot tindra un senyal d'ompliment maxim.
o En cas de forts pendents, el descens es fara marxa enrere.
o S'organitza el transit determinant zones de treball i vies de circulaci6.

o Enl'operaci6 d'abocament de materials amb camions, un auxiliar s'encarregara de
dirigir la maniobra per evitar atropellaments a persones i col-lisions amb altres
vehicles.

Les condicions per a la carrega de RCD seran les seglents:

Les operacions de carrega es faran amb les precaucions necessaries per aconseguir les
condicions de seguretat suficients.

Els vehicles de transport tenen els elements adequats per evitar alteracions perjudicials
del material.

El contenidor estara adaptat al material que ha de transportar.

El trajecte a recérrer ha de complir les condicions d'amplada lliure i pendent adequades a
la maquinaria que cal utilitzar.

Durant els treballs de carrega de residus o enderrocs es prohibira I'accés i la permanéncia
d'operaris a les zones d'influéncia de les maquines (pales carregadores, camions, etc).
Només els conductors de camié poden romandre a l'interior de la cabina si aquesta
disposa de visera de proteccio.

Els residus, enderrocs o materials mai no han de sobrepassar la carrega maxima ni els
tancaments laterals del receptacle (contenidor o caixa del camid), i s'han de cobrir per una
lona o tendal o, si no, s'han de regar per evitar propagacié de pols en el desplagcament.

Els vehicles de carrega, abans de sortir a la via publica, comptaran amb un tram horitzontal
de terreny consistent, de longitud no menor a cop i mitja la separacié entre eixos, ni inferior
a6m.

Les rampes per al moviment de camions /o0 maquines conservaran el talus lateral que
exigeixi el terreny.

La carrega, tant manual com mecanica, es realitzara pels laterals del cami6 o per la part
del darrere, la pala no passara per sobre de la cabina.

4.2 TRANSPORT DE RESIDUS

Pel que fa al transport de residus de construccid i demolicid, se seguiran les seglients mesures.

El transport es realitzara en un vehicle adequat, per al material que es vol transportar, dotat
dels elements que calen per al seu desplagament correcte.

Durant el transport, el material es protegira de manera que no es produeixin perdues en
els trajectes emprats.

Tota la maquinaria sera manejada per personal qualificat.

Els transportistes autoritzats han de proporcionar al productor dels residus un certificat on
figuri informacid sobre els residus transportats, el mateix transportista i el gestor final de
valoritzacié o d'eliminacié a quée es destinin els residus. Aquesta documentacio s'incloura
al Llibre Registre de la Gestié de RCD de I'obra.
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Mai no s'utilitzara maquinaria per sobre de les seves possibilitats. Es revisaran i
mantindran de manera adequada. Amb condicions climatologiques adverses se
n'extremara la precaucié i se'n limitara la utilitzacié, i en cas necessari, se'n prohibira I'Us.

Si hi ha linies eléctriques s'eliminaran o protegiran per evitar entrar-hi en contacte.

Abans d'iniciar una maniobra o moviment imprevist s'ha d'avisar amb un senyal acustic.

Pel que fa al transport dels residus, diferenciem les condicions seguients en funcio6 de si és interior
o exterior a I'obra.

4.21

TRANSPORT A L'INTERIOR DE L'OBRA

Cal tenir en compte:

4.2.2

Transport de terres i material d'excavacio o rebaix, o residus de la construccié entre dos
punts de la mateixa obra o entre dues obres.

Les arees d'abocament o aplec seran les definides al Pla de Gestié de RCD aprovat per
la Direccié Facultativa.

L'abocament es fara al lloc i amb el gruix de capa indicats.

Les caracteristiques de les terres estaran en funcié del seu Us i compliran les
especificacions del plec de condicions.

TRANSPORT A UNA INSTAL-LACIO EXTERNA DE GESTIO DE RESIDUS

Cal tenir en compte:

El material de rebuig que no estigui previst ser reutilitzat en obra al Pla de Gestié de
Residus o que la Direccié Facultativa no accepti que aixi sigui, es transportara a una
instal-lacié externa autoritzada, a fi d'aplicar-li el tractament definitiu.

El transportista lliurara el corresponent certificat.

4.3 TRACTAMENT DELS RESIDUS

Cada fraccié es dipositara al lloc adequat, legalment autoritzat perqué se li apliqui el tipus de
tractament especificat al Pla de Gestio de RCD: reutilitzacio, valoracid, o eliminacié.

Les operacions de gestié de residus es realitzaran de manera que se segueixin en aquest ordre
de preferéncia:

1.

2
3.
4
5

4,31

Prevencio a la fase de disseny.

Reutilitzacié a la propia obra.

Reutilitzacio en altres obres.

Tractament i reciclatge per gestor autoritzat.

Diposit en abocadors autoritzats.

REUTILITZACIO DE RCD

La reutilitzacié dels residus és lopcié més considerada. Aquest procediment té els seus avantatges
ja que una vegada reutilitzats els residus evitem generar-ne més quantitat, aixi com fem un Us més
sostenible dels materials de I'obra.

La reutilitzacié es pot fer a la propia obra, o en altres obres que es trobin a la proximitat de
I'emplagament d'aquesta.
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4311 REUTILITZACIO A LA PROPIA OBRA

Amb aquest tipus d'actuacions es reaprofita el material, que deixa de ser un residu, minimitzant
alhora la demanda de nous préstecs.

S'ha de realitzar una classificacié prévia del material considerat per la seva aptitud, garantint-se
en tot moment la seva neteja, i que compleixi amb les condicions i propietats establertes al Plec
de Prescripcions Técniques Particulars del projecte constructiu, aixi com amb els requeriments
que estableix la legislacio vigent .

Es presenta aixi l'avantatge de minimitzar les necessitats de transport de materials, reduint les
molésties associades a la poblacid local, emissions de soroll, augment del transit pesant,
aixecament de pols o emissions puntuals de CO2, entre d'altres.

4.31.2 REUTILITZACIO EN ALTRES OBRES

Des del punt de vista productiu, aquesta actuacié és equivalent a I'anterior, amb la diferéncia que
cal transportar el material sobrant fora de I'obra.

En fase de Projecte Constructiu i abans de l'inici de les obres es podran identificar obres publiques
previstes o en actiu on col-laborar amb préstecs de material.

4.3.2 VALORITZACIO DE RCD

Els arids reciclats obtinguts com a producte d'una operacio de valoritzacié de RCD han de complir
els requisits técnics i legals per a I's a qué es destinin.

La legislacié de les comunitats autbnomes podra eximir de 'autoritzacié administrativa regulada
als apartats 1 a 3 de l'article 8, del RD 105/2008, els posseidors que s'ocupin de la valoritzacié
dels residus no perillosos de construccié i demolicio. obra en qué s'han produit, fixant els tipus i
les quantitats de residus i les condicions en qué l'activitat pot quedar dispensada de l'autoritzacio.

Les activitats de valoritzacio de residus regulades s'ajustaran a allo establert al projecte d'obra. En
particular, la Direcci6é facultativa de I'obra haura d'aprovar els mitjans previstos per a aquesta
valoracid in situ.

En tot cas, aquestes activitats es duran a terme sense posar en perill la salut humana i sense
utilitzar procediments ni métodes que perjudiquin el medi ambient i, en particular, I'aigua, l'aire, el
terra, la fauna o la flora, sense provocar molésties per soroll ni olors i sense fer malbé el paisatge
i els espais naturals que gaudeixin d'algun tipus de proteccié d'acord amb la legislacié aplicable.

Les activitats a qué sigui aplicable I'exempcié definida anteriorment han de quedar obligatoriament
registrades en la forma que estableixin les comunitats autbnomes.

L'activitat de tractament de RCD mitjangant una planta mobil, quan aquella es dugui a terme en un
centre fix de valoritzacié o d'eliminacié de residus, s'ha de preveure en l'autoritzacio atorgada a
aquest centre fix, i complir els requisits que s'hi estableixen.

La utilitzacié de residus inerts, en el nostre cas terres sobrants, procedents d'activitats de
construccid o demolicid en la restauracié d'un espai ambientalment degradat, en obres de
condicionament o farciment, es pot considerar una operacié de valoritzacid, i no una operacié
d'eliminacié de residus en abocador, quan es compleixin els requisits seguents:

a) Que lorgan competent en matéria mediambiental de la comunitat autbnoma aixi ho hagi
declarat abans de linici de les operacions de gestié dels residus.

b) Que loperacié es realitzi per un gestor de residus sotmes a autoritzacié administrativa de
valoritzacié de residus. No s'exigira autoritzacié de gestor de residus per a I'Us dels
materials obtinguts en una operacié de valoritzacié de RCD que no tinguin la qualificacié
juridica de residu i compleixin els requisits técnics i legals per a I'is a qué es destinin.
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c) Que el resultat de I'operacio6 sigui la substitucié de recursos naturals que, en cas contrari,
s'haurien d'haver utilitzat per complir la finalitat cercada amb l'obra de restauracid,
condicionament o farciment.

4.3.3 ELIMINACIO DE RCD

Com a ultima alternativa a la destinacié final dels RCD es troba I'eliminacié en abocador, de
manera que unicament s'han de destinar a abocador aquells residus que no s'han pogut reutilitzar
o valoritzar. En qualsevol cas, els abocaments s'han de fer en abocadors autoritzats de manera
que es controli la quantitat i la qualitat dels residus abocats, es minimitzi en tant que sigui possible
la degradacio del paisatge i es garanteixi la impermeabilitat del sol, I'allunyament de corrents
subterranis d'aigua i la recollida i tractament dels lixiviats abans de ser abocats a les lleres naturals.

L'anterior prohibicié no s'aplica als residus inerts el tractament dels quals sigui técnicament inviable
ni als RCD el tractament dels quals no contribueixi als objectius establerts a Il'article 1 del RD
105/2008, ni a reduir els perills per a la salut humana o el medi ambient .

La legislacié de les comunitats autdnomes podra eximir de l'aplicacié de I'apartat anterior els
abocadors de residus no perillosos o inerts de construccié o demolicié en poblacions aillades que
compleixin la definicié que recull I'article 2 del Reial decret 1481/2001 per a aquest concepte. de
27 de desembre, pel qual es regula I'eliminacié de residus mitjangant diposit en abocador, sempre
que l'abocador es destini a I'eliminacié de residus generats unicament a aquesta poblacio aillada.

Els titulars d'activitats en qué es desenvolupin operacions de recollida, transport i
emmagatzematge de residus no perillosos de construccio i demolicié ho han de notificar a I'drgan
competent en materia mediambiental de la comunitat autdbnoma, i queden degudament registrades
aquestes activitats en la forma que estableixi la legislacié de les comunitats autbnomes. La
legislaci6 de les comunitats autbnomes pot sotmetre a autoritzacié lexercici daquestes activitats.

5 MESURAMENT | ABONAMENT

El mesurament i I'abonament de cada unitat d'obra pertanyent a la Gestié de Residus es realitzara
com s'especifica a la descripcié que figura per a cadascuna de les mateixes, al Document 4.-
PRESSUPOST, del present Projecte, aplicant-li la baixa realitzada per el contractista.

En funcié del tipus d'operacio de gestio a qué se sotmeti cada residu: reutilitzacioé interna o externa,
valoritzacio, o eliminacio, a continuacio, s'especifiquen les condicions que s'exigiran al contractista
per procedir a la certificacio i abonament de cadascuna de les unitats dobra.

51 CONDICIONS DE CERTIFICACIO | ABONAMENT PER A LA REUTILITZACIO
INTERNA

La reutilitzacié dels residus a la propia obra sera loperaci6 prioritaria per a la gestié dels residus
de lobra. Sempre que es compleixin les condicions i propietats dels materials establertes al Plec
de Prescripcions Técniques del projecte.

En aquest cas, s'abonara al contractista el transport del residu a l'interior de la propia obra.
e Unitats d'abonament:
o M3 de transport de terres o terra interior a I'obra.

e Justificant abonament: segons mesuraments en obra del volum ocupat pel material
reutilitzat segons planols.



3.- PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES PARTICULARS DE L'ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

52 CONDICIONS DE CERTIFICACIO | ABONAMENT PER A LA REUTILITZACIO
EXTERNA

En cas que els residus generats a I'obra no puguin ser reutilitzats a la propia obra, primara I'opcié
que puguin ser reutilitzats en altres obres.

S'abonara al contractista el transport del residu fins al lloc de reutilitzacio:
e Unitats d'abonament:
o tde transport de terres o terres exteriors d'obra.
o tde transport de petris a exterior dobra.
e Justificants a aportar per a I'abonament de la gestié de residus:
o Justificant de pesatge del camié en bascula.

o Certificat de receptor del residu, on s'especifiqui: 1) tones, 2) nom del receptor,
3) obra o destinacio de reutilitzacio, i 4) signatura i segell del receptor.

5.3 CONDICIONS DE CERTIFICACIO | ABONAMENT PER A LA VALORITZACIO

Els residus generats a I'obra que no puguin ser reutilitzats a la propia obra o en altres obres, se
sotmetran sempre que sigui possible a un procés de valoritzacié per poder generar una nova
matéria que pugui ser utilitzada en un altre procés productiu o com a complement a altres materials.

S'abonara al contractista el transport del residu fins a la planta de tractament i el canon de gestio:
e Unitats d'abonament:
o tde transport residu + canon (segons el gestor).
o tde transport de petris a exterior dobra.
o tde residus no petris.
e Unitats
o Plastics, metalls, fusta, etc.
e Justificants a aportar per a I'abonament de la gestié de residus:
o Justificant de pesatge del camié en bascula.

o Certificat de receptor del residu, on s'especifiqui: 1) tones, 2) nom del receptor,
3) obra o destinacié de reutilitzacié, i 4) signatura i segell del receptor.

En aquest cas, s'abonara al contractista la carrega i el transport del residu des del punt des de
I'emplagament de I'obra, fins a la planta de tractament o fins al gestor autoritzat per fer aquesta
operacio. De la mateixa manera, s'abonara el canon de la gestio del residu.

La certificacié i abonament al contractista estara condicionada al fet que aquest faciliti a la Direccio
de I'Obra la documentacio seguent:

e Copia de les autoritzacions dels transportistes, valoritzadors o planta de tractament
emeses pels organismes competents en matéria de medi ambient de les comunitats
autdonomes.

o Documents dacceptacio dels residus per part dels gestors de tractament.

o Justificants de lliurament dels residus als gestors de recollida, emmagatzematge, transport
o transferéncia.

e |dentificacié del gestor de tractament (codi de la seua autoritzacid).
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54 CONDICIONS DE CERTIFICACIO | ABONAMENT PER A L'ELIMINACIO

En cas que els residus generats a I'obra no puguin ser sotmesos a cap de les operacions indicades
anteriorment, es procedira a la seva eliminacio en diposit 0 abocador autoritzat.

Se li abonara al contractista, en aquest cas, la carrega i el transport del residu i el canon
d'abocament.

La certificacié i abonament al contractista estara condicionada al fet que aquest faciliti a la Direccio
de I'Obra la documentaci6 seguent:

e Copia de les autoritzacions dels transportistes, eliminadors planta de tractament emeses
pels organismes competents en matéria de medi ambient de les comunitats autobnomes.

o Documents dacceptacio dels residus per part dels gestors de tractament.

e Justificants de lliurament dels residus als gestors de recollida, emmagatzematge, transport
o transferéncia.

o Identificacio del gestor de tractament o eliminacioé (codi de la seva autoritzacio).

Castelld, octubre de 2022

Els autors:
Pedro Romero Pavia Joaquin Molina Nieto
Enginyer Técnic Industrial Enginyer de Camins, Canals i Ports
Master en Energies Renovables (N° Col-legiat 30.569)

(N° Col-legiat 345)
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TELECONTROL
MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO

MEDICIONES

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS
GRNT.2JB t Carga mecanica RCDs residuos mezclados 17 09 04
7.001 Carga de RCDs compuestos por residuos mezclados (LER 17 09
04) de una densidad aproximada de 1 t/m3 en contenedor realizada
mediante medios manuales.
Cortes y demoliciones de 1,00 1,00
elementos existentes
1,00
GRNT.3A t Transporte RCDs camién 15 T 20 km
7.002 Transporte de residuos de construccion y demolicion no peligrosos
en camion de 15 t realizado por transportista autorizado a
instalacion de valorizacion considerando una distancia de 20 km vy
los tiempos de carga y espera.
1,00 1,00
1,00
GRND10C t Depésito RCDs mezclados LER 17 09 04
7.003 Depésito de residuos mezclados de construccion y demolicién
(distintos de los especificados en los cdédigos 17 09 01, 17 09 02 y
17 09 03) con mas del 70% de material no reciclable con una
densidad mayor de 0.5 t/m3, en instalacién para la valoraizacion y/o
eliminacion de RCDs con cdédigo 17 09 04 de la Lista Europea de
Residuos vigente LER.
1,00 1,00
1,00

CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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SUBMINISTRAMENT | INSTAL LACIO D’UN SISTEMA DE MONITORITZACIO, RENOVACIO DELS QUADRES ELECTRICS | IMPLANTACIO
D'EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

6.4.2.1. QUADRE DE PREUS
N°. 1 DE L'ESTUDI DE
GESTIO DE RESIDUS

“Serviran de base per al contracte els preus indicats en lletra en el quadre de preus Num. 1 amb la
rebaixa que resulti de I'aplicacié del coeficient de I'oferta, i el contractista no podra reclamar que s'hi
introdueixi cap modificacié sota cap concepte ni pretext d'error o omissié.”
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cadigo Cantidad Ud. Descripcién Precio Importe

CUADRO DE PRECIOS 1

CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS

7.001 GRNT.2JB t Carga mecanica RCDs residuos mezclados 17 09 04

Carga de RCDs compuestos por residuos mezclados (LER 17 09 04) de una densidad aproximada de 1 t/m3 en
contenedor realizada mediante medios manuales.

TOTAL PARTIDA. ...... 30,67
( TREINTA EUROS CON SESENTAY SIETE CENTIMOS )

7.002 GRNT.3A t Transporte RCDs camiéon 15 T 20 km

Transporte de residuos de construccion y demolicion no peligrosos en camién de 15 t realizado por transportista
autorizado a instalacion de valorizacién considerando una distancia de 20 km y los tiempos de carga y espera.

TOTAL PARTIDA. ...... 38,59
( TREINTAY OCHO EUROS CON CINCUENTA'Y NUEVE CENTIMOS )

7.003 GRND10C t Depésito RCDs mezclados LER 17 09 04

Depésito de residuos mezclados de construccion y demolicién (distintos de los especificados en los cédigos 17 09 01,
17 09 02 y 17 09 03) con mas del 70% de material no reciclable con una densidad mayor de 0.5 t/m3, en instalacién
para la valoraizacion y/o eliminacién de RCDs con cédigo 17 09 04 de la Lista Europea de Residuos vigente LER.

TOTAL PARTIDA. ...... 47,70

( CUARENTAY SIETE EUROS CON SETENTA CENTIMOS )

Castelld, octubre de 2022

Els autors:
Pedro Romerm Pavia Joaquin Molina Nieto
Enginyer Técnic Industnal Enginyer de Camins, Canals | Ports
Master en Energies Renovables (N° Col-legiat 30.569)
(N® Col-legiat 345)
9 PRECIOS DESCOMPUESTOS

DETALLE DE LOS PRECIOS
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D'EQUIPS PER A L'OPTIMITZACIO ENERGETICA PER A L’ABASTAMENT EN ALTA DE LA MANCOMUNITAT INTERMUNICIPAL DELTATRES

6.4.2.2. QUADRE DE PREUS
N°®. 2 DE L'ESTUDI DE
GESTIO DE RESIDUS

“Els preus assenyalats al quadre de preus Num. 2 amb la rebaixa derivada de la licitacié seran
d'aplicacié Unica i exclusivament en els suposits en que calgui efectuar I'abonament d'obres
incompletes, apilaments i instal-lacions d'obra i maquinaria segons estipula en el Plec de Clausules
Administratives Particulars i segons els criteris exposats al Plec de Condicions, no podent el
contractista pretendre la valoracié de la mateixa per mitja d'una descomposicié diferent de
I'establerta en aquest quadre.”
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TELECONTROL

MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO DETALLE DE LOS PRECIOS
Cédigo ud. Descripcién Precio

CUADRO DE PRECIOS 2

CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS

7.001 GRNT.2JB t Carga mecanica RCDs residuos mezclados 17 09 04

Carga de RCDs compuestos por residuos mezclados (LER 17 09 04) de una densidad aproximada de 1 t/m3 en
contenedor realizada mediante medios manuales.

Materiales y resto 30,67
TOTAL PARTIDA........ 30,67

7.002 GRNT.3A t Transporte RCDs camion 15 T 20 km
Transporte de residuos de construccion y demolicion no peligrosos en camién de 15 t realizado por transportista
autorizado a instalacién de valorizacién considerando una distancia de 20 km y los tiempos de carga y espera.

Maquinaria 36,41
Materiales y resto 2,18
TOTAL PARTIDA. .. .... 38,59
7.003 GRND10C t Depodsito RCDs mezclados LER 17 09 04

Depdsito de residuos mezclados de construccion y demolicién (distintos de los especificados en los coédigos 17 09 01,
17 09 02 y 17 09 03) con mas del 70% de material no reciclable con una densidad mayor de 0.5 t/m3, en instalacién
para la valoraizacion y/o eliminacién de RCDs con cédigo 17 09 04 de la Lista Europea de Residuos vigente LER.

Materiales y resto 47,70
TOTAL PARTIDA. .. .... 47,70

Castello, octubre de 2022

Els autors:
Pedro Romero Pavia Joaquin Molina Nieto
Enginyer Técnic Industnal Enginyer de Camins, Canals i1 Ports
Master en Energies Renovables {N° Col-legiat 30.569)
(N® Col-legiat 345)
9 CUADRO DE PRECIOS 2

DETALLE DE LOS PRECIOS
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TELECONTROL
MANCOMUNITAT DELTA 3

R22_090.3_PPTO

PRESUPUESTO

Cadigo Descripcién Uds. Longitud Anchura Altura Parciales Medicion Precio  Presupuesto
CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS
GRNT.2JB t Carga mecanica RCDs residuos mezclados 17 09 04
7.001 Carga de RCDs compuestos por residuos mezclados (LER 17 09
04) de una densidad aproximada de 1 t/m3 en contenedor realizada
mediante medios manuales.
1,00 30,67 30,67
GRNT.3A t Transporte RCDs camién 15 T 20 km
7.002 Transporte de residuos de construccion y demolicion no peligrosos
en camion de 15 t realizado por transportista autorizado a
instalacion de valorizacion considerando una distancia de 20 km vy
los tiempos de carga y espera.
1,00 38,59 38,59
GRND10C t Depésito RCDs mezclados LER 17 09 04
7.003 Depdsito de residuos mezclados de construccion y demolicién
(distintos de los especificados en los cdédigos 17 09 01, 17 09 02 y
17 09 03) con mas del 70% de material no reciclable con una
densidad mayor de 0.5 t/m3, en instalacion para la valoraizacion y/o
eliminacion de RCDs con cdédigo 17 09 04 de la Lista Europea de
Residuos vigente LER.
1,00 47,70 47,70
TOTAL CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS. .............. 116,96

CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS
MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

6.4.3.2. RESUM DEL
PRESSUPOST DE L'ESTUDI
DE GESTIO DE RESIDUS
SEGURETAT | SALUT
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TELECONTROL
MANCOMUNITAT DELTA 3
R22_090.3_PPTO

RESUMEN GENERAL DEL PRESUPUESTO

Cadigo Capitulo Total €
07 GESTION DE RESIDUOS 116,96 100%
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 116,96
13 % Gastos generales 15,20
6 % Beneficio industrial 7,02
Suma 139,18
21 % IVA de contrata 29,23
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 168,41
Castelld, octubre de 2022
Els autors:
@% M‘“
Pedro Romero Pavia Joaquin Molina Nieto
Enginyer Técnic Industrial Enginyer de Camins, Canals i Poris
Master en Energies Renovables (N® Col-legiat 30.569)
(N* Col-legiat 345)
1 RESUMEN GENERAL DEL PRESUPUESTO

MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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